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மக்வுரை 
கலைஞர்‌ திரு. டி. கே. சண்முகம்‌ 
தமிழ்‌ மொழிக்கும்‌, தமிழ்‌ இனத்திற்கும்‌, தமிழ்ப்‌ பண்புக்கும்‌, 
தமிழ்‌ நாட்டுக்கும்‌ பெருமை தரக்கூடிய சரித்‌ 
நாடகங்களை நடிக்க எடுத்துக்கொள்ளும்‌ போதெல்லாம்‌ எங்க 
உள்ளத்திலே அச்சம்‌ குடி கொண்டிருக்கும்‌. நாடகங்‌ 
அரங்கேறி அறிஞர்களின்‌ பாராட்டைப்‌ பெறும்போது ஓரு புதிய 
உற்சாகமும்‌ பெருமிதமும்‌ ஏற்படுவதுண்டு. ஓளவையார்‌, 
இமயத்தில்‌ நாம்‌, தமிழ்ச்‌ செல்வம்‌ ஆகிய நாடகங்களை அரங்‌ 
கற்றியபோது இந்த அறுபலம்‌ ஏற்பட்டது. இராஜராத சோழன்‌ 
அரங்கேறியபோது “ மேற்குறிப்பிட்ட உணர்ச்சிகள்‌ சற்று 
அதிகமாகவே ஏற்பட்டன. தமிழரின்‌ பெருமைக்குரிய வரலாற்று 
நிகழ்ச்சிகள்‌, நாடகம்‌ சரியாக. உருவாகாமல்‌ நடிப்பவர்களின்‌ 
இறமைக்‌ குறைவால்‌ சறுமைக்குரியதா௫ விடக்கூடாதே என்ற 
எண்ணம்தான்‌ அச்சத்திற்குக்‌ காரணம்‌. நாடகத்திற்குத்‌ தமிழ்‌ 
மக்களிடமிருந்து அமோகமான வரவேற்புக்‌ இடைத்தயோது 
எங்கள்‌ மகிழ்ச்சிக்கு எல்லையே இல்லை. இராஜராஜ சோழன்‌ 
நாடகத்தை நடிக்கும்‌ நற்பேறு எங்களுக்குக்‌ கடைத்தமைக்காக 
இப்போது நாங்கள்‌ மிகவும்‌ பெருமையடை இம்‌. ப 
1-12-44-ல்‌  இருச்சிராப்பள்ளியில்‌ எங்கள்‌ குழு நாடகம்‌ 
கடித்தபோது புதிய நாடகங்கள்‌ புனைய 'எழுத்தாளர்களைத்‌ 
தூண்டும்‌ முறையில்‌ ஒரு பரிசுத்‌ திட்டம்‌ வைத்தோம்‌. 1-6-45-ல்‌ 
முடிவுபெற்ற அந்தத்‌ * தமிழ்‌ நாடகப்‌ ' பரிசுக்குரியதாக இரண்டு 
நாடகங்கள்‌ தேர்ந்தெடுக்கப்பட்டன. அவற்றில்‌ ஒன்று 
2 இராஜராஜ சோழன்‌: 0. ரன்னை திரு: அரு. இராமநாதன்‌ 
- அவர்களின்‌ முதல்‌ முய ்‌ என்பதை அறிந்தபோது எங்களுக்குப்‌ 
பெரு மூழ்ச்சி ஏற்பட்டது. 
. 1945-ல்‌ தமிழ்‌ நாடகப்‌ பரிசைப்பெற்ற இராஜராஜ சோழன்‌ 
- ஜுலை முதல்‌ தேதி திருநெல்வேலியில்‌ அரங்கேற்றப்‌ 
பட்டது. இடையே பத்தாண்டுகள்‌ ஓடிவிட்டன. 1950 பிப்ரவரி 
எங்கள்‌ நாடகக்‌ குழுவுக்கு *மூடு விழா' நடத்தியபோது : * 
மீண்டும்‌ இத்தகைய ஒரு சரித்திர நாடகத்தை நடிக்க முடியு | 
ன்று நாங்கள்‌ எண்ணவேயில்லை. இன்று நாங்கள்‌ நடித்து 
' ஸ்பெஷல்‌ ' நாட.கச்‌ சூழ்நிலையில்‌ இராஜராஜ சோழனைப்‌ . 
ன்ற நாடகங்கள்‌ வெற்றி பெறுவது எளிதல்லவேன்பது. 
மறிந்தவர்களுக்குத்‌ தெரியும்‌. 
ஒரு 













ஆரியர்‌. தரு. அரு: ்‌ இராமநாதன்‌ அவர்களுக்கு 
கயில்‌ நங்கள்‌ மிகவும்‌ ஈன்றி செலுத்தக்‌ கடமைப்பட்‌ 
காக நபா கா்‌ ல்‌ 
47 ௮௦ லாத்‌ நார 
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ரோம்‌. சென்ற பத்தாண்டுகளில்‌ இடையே வேறு எவரைக்‌ 
கொண்டாவது இராஜராஜ சோழனை அரங்கேற்ற அவர்‌ எண்ணி 
யிருந்தால்‌ நாங்கள்‌ ம$ழ்ச்சியோடு கொடுத்‌இருப்போம்‌. 
அூரியருக்கு அந்த ஆர்வம்‌ ஏற்படாததுகூட வியப்பில்லை. இந்தப்‌ 
பத்தாண்டுகளினிடையே ஒருமுறைகூட அவர்‌ இராஜராஜ சோழன்‌ 
நாடக அரங்கேற்றத்தைப்‌ பற்றி எங்களிடம்‌ வற்புறுத்தவும்‌ _ இ 
இல்லை. ளலிபே ற்ற தமது நாடகத்தைப்‌ பத்தாண்டுகளுக்குப்‌ - ழ்‌! 
பின்‌ நாங்களாகவே அரங்கேற்றும்வரை எப்படி ஓர்‌ எழுத்தாளர்‌ 
பொறுமையோடு இருந்தார்‌ என்பது எங்களுக்கே வியப்பாயிருக்‌  ' 
இறது. ஆரியர்‌ காட்டிய இந்த மகத்தான பொறுமைதான்‌. - 
இராஜராஜ சோழனை எப்படியாவது அரங்கேற்றியே 8ரவேண்டும்‌. 
என்ற எழுச்சியை உண்டாக்கியது. தி ப்‌ 
.. இடையே சென்னை. வானொலியின்‌ நாடக மேற்பார்வை. மஜி 
யாளர்‌ இரு. மீ. பா. சோமசுந்தரம்‌ (: கல்கி ' ஆ9ிரியர்‌) அவர்கள்‌ 
மிகவும்‌ வற்புறுத்தி இராஜராஜ சோழனை ஒரு மணி நேர நாடக 
மாக ஒலிபரப்ப ஏற்பாடு செய்தார்‌. அதைத்‌ தொடர்ந்து | 
இலங்கை வானொலியிலும்‌ இக்காடகத்தைப்‌ பதிவு செய்து ர, 





த 


1 மூறை ஓலிபரப்பப்பட்டது. வானொலியின்‌ வாய்க்க ்‌ 
, இராஜராஜனைக்‌ கேட்டு ரித்த தமிழ்‌ மக்கள்‌ விரைவி; ்‌ 
இக்நாடகத்தை மேடையேற்ற வேண்டுமென்று ஆிரியரையும்‌ 
எங்களையும்‌ வற்புறுத்தினார்கள்‌. தமிழ்ப்பெரு மக்கள்‌ காட்டிய ட. 
இந்த உற்சாகத்திலேதான்‌ இராஜராஜ்‌ சோழன்‌ அரங்கேறியது. ... 
இந்த நாடகத்தை அரங்கேற்றுவில்‌ எங்களு க. 
எவ்வளவு அச்சமும்‌ பொறுப்புணர்ச்சியும்‌ இருந்ததோ . ல்‌ 
உணர்ச்சியை ஆரியரிடமும்‌ கண்டோம்‌. நாடகத்தின்‌. 
சிறப்புக்காக நாங்கள்‌ அவ்வப்போது எங்கள்‌ ஆட்க்ஸ்ர்ட 
வெளியிட்டபோதெல்லாம்‌ இறிதும்‌ அயர்வுருது நாடகத்‌ை 
உருவாக்கித்‌ தந்தது அவரது பொறுமைக்கு மற்றுமோர்‌ எடுத்து 
காட்டாக விளங்கியது. ஆ௫ிரியரைத்‌ திருநெல்வேலியில்‌, ௪ 
அறிமூகப்படுத்தியபோது “இவர்‌ ஓர்‌. அகஸ்‌இயர்‌”” என்று வே 
கையாகக்‌ குறிப்பிட்‌.டோம்‌. அது அவருடைய உருவத்தை மம்‌ 
டம்‌ குறிப்பிட்டதல்ல;அறிவின்‌ இறத்தையும்‌ தமிழ்ப்‌ புலமையை! 
இணைத்துக்‌ கூறியதாகும்‌. இரு. இராமநாதன்‌ 'அவர்கள்‌ த। 
பண்டி.தரல்ல. ஆனால்‌, றந்த தமிழறிஞர்‌. அஆராய்ச்இத்‌ : 
படைத்தவர்‌.  நாடகத்திலே வரும்‌ நிகழ்ச்சிகளுக்குரிய ந்த யூ 
றுக்‌ குறிப்புகளைப்‌ பற்றி நாங்கள்‌ அவ்வப்போது விவாத 
துண்டு. அப்போதெல்லாம்‌ தமது கப ரத்டடாலம்‌ களிலிருக்‌ 
பல புத்தகங்களைப்‌ புரட்டியெடுத்து அவற்றிற்‌ ்‌ 
எடுத்துக்‌ காட்டி உடனுக்குடன்‌ விளக்கிய 
ரதி பல்கலைக்‌ கழகத்திலே க்ப்‌ ஆராய்ச்‌ 
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வீற்றிருக்க வேண்டிய இந்தச்‌ றிய உருவம்‌ இப்படிப்‌ பத்திரிகை 


யுலகிலே உழல்$ிெது என்று உண்மையிலேயே நாங்கள்‌ பெரு 
வியப்படைந்தோம்‌. 


இந்த நாடகத்தின்‌ சிறப்பியல்களைப்‌ பற்றி விரிவாகக்‌ கூற 
வேண்டுமென்று எங்கள்‌ ஆசை, ஆனால்‌, நாடகத்தை நடிப்ப 
வர்களும்‌ நாங்களாகவே இருக்கும்‌ நிலையில்‌ அது பொருத்தமா 


யிராது என்று எண்ணுகிறோம்‌, இருந்தாலும்‌ ஒன்று மட்டும்‌ 


சொல்லவேண்டியது எங்கள்‌ கடமை. ட 


* பாத்திரப்‌ படைப்பு இந்நாடகத்தின்‌ உயிர்‌ நாடியாக விளங்கு 
றது. இராஜராஜன்‌, இராஜேந்திரன்‌, விமலாதித்தன்‌, குந்தவ்வை, 
குந்தவி முதலிய பாத்திரங்கள்‌ வரலாற்று முத்திரையைப்‌ பெற்ற 
வர்களாயிருப்பினும்‌ ஆ9ிரியர்‌ நாடகப்போக்கில்‌ அப்பாத்திரங்களை 
உருவாக்கியிருக்கும்‌ இறன்‌ நாடக. நுணுக்கம்‌ அறிந்தவர்களால்‌ 
பாராட்டப்‌ படுவதாகும்‌. மேற்குறிப்பிட்ட ஐந்து பாத்திரங்களும்‌ 
முழுமை பெற்ற உயர்ந்த ஏருஷ்டிகள்‌ என்பதல்‌ ஐயமில்லை: 


தமிம்‌ இலக்கியங்களிலே ஆரியர்‌ எந்த அளவுக்கு ஈடுபாடு. 
உடையவர்‌ என்பதற்கு உரையாடல்கள்‌ சான்று பகருகின்றன. ' 


அகநானூறு, புறநானூறு, நற்றிணை, குறுந்தொகை, இருக்குறள்‌ 


முதலிய சங்க நால்களிலே காணப்படும்‌ €ரிய கருத்துக்கள்‌ நாடக : 


முழுதும்‌ பளிச்சிட்டு மின்னுகின்‌ றன. 


சரித்திர நிகழ்ச்சிகளைப்‌ பின்னணியாக வைத்து அதற்குரிய 
சிறப்புக்குன்றாமல்‌ கற்பனை கலந்து சுவைபடப்‌ பெருங்‌ கதையாக்‌ 
இத்‌ தருவதில்‌ ஆசிரியருடைய ஆற்றலை *காதல்‌' பத்திரிகை வாயி 
லாகத்‌ தமிழுலகம்‌ அறிந்திருக்கிறது. நாவலாக மட்டுமல்ல; 
நாடகமாகவும்‌ புனைந்து தருவதில்‌ ஆசரியர்‌ இறம்‌ பெற்றவர்‌ 
என்ப்தற்கு இராஜராஜ சோழன்‌ எடுத்துக்‌ காட்டாக விளங்கு 
இறது. 

இரு. - ௮௬: இராமநாதன்‌ அவர்கள்‌ இத்தகைய வரலாற்று 


5 நாடகங்கள்‌ பலவற்றை மேடை நாடகமாக்கித்‌ தமிழ்‌ நாடக 
- :மேடைக்கும்‌, அவற்றை. நூல்வடிவில்‌ கொண்டுவந்து நாடக 


இலக்கிய வளர்ச்9ிக்கும்‌ துணைபுரிய வேண்டு மென்பது: எங்கள்‌. . 


ஆவல்‌. தட்ட 
சென்ற காலச்‌ சிறப்புகளை மேடையில்‌ சித்தரித்துக்‌ காட்டு 


- நற்பண்புகள்‌ வளருவதற்கு இத்தகைய நாடகங்கள்‌ நாடெங்கும்‌ 


8. 


நடைபெற வேண்டும்‌. 
. ட. கே. சண்முகம்‌, 


7_0...06. ப * அவ்வையகம்‌ ? சென்னை. 


சீ 
ச 


(கக இன்று வாழும்‌ மக்களுக்குப்‌. பெரும்பயன்‌ தருவதாகும்‌. 


- மூகவுரையில்‌ முகஸ்துதியும்‌ செய்கிறார்கள்‌. உண்மையில்‌ சகோ. 


*தில நல்ல காரியங்களைக்‌ கூடச்‌ இல சமயங்களில்‌ மறந்து விடுவேன்‌. . 


ய ரி த தச்சி ப திற்ள்கடை ட்ட ச்‌ த டங்கு 
ல படல்‌ (பகல ச ஒஸ்‌ 
| ள்‌ டிக்‌ ய ட்ட ம ர்‌. த்தி க 
ர க ்‌ பரதக்‌ பட்‌ 24 ஞ்‌ க 


ப்தி 
2... ன 
சம்விலம்‌ படட. ௪.௮ “பககக 


வய வபய்‌ மை அவைவாகைதுவைகையை அபய அடடபடதவை வதிலை வான்வதைவாள்‌ அவணனான வணைகைதுவ ம டைவ னைத்லோஷனள வண்ணைவில்வ வ உ விவ அவ்வகை எனைன வானை. அணைகளை 





அரு. ராமநாதன்‌ 


எனக்கு எப்பொழுதும்‌ ஞாபகமறதி அதிகம்‌ உண்டு! 
நேற்று என்ன காய்கறி சாப்பிட்டோம்‌ : என்பதை இன்று . 
சாப்பிடும்‌: போது. மறந்து விடுவேன்‌; கல்லூரியில்‌ 
படிக்கும்‌ போது சரித்திரப்‌ பாடங்களில்‌ .வரும்‌ வருஷம்‌ *மாதம்‌' 
தேதஇகளை வெகு சுலபமாகப்‌ பரீட்சை சமயங்களில்‌ மறந்து வீடு 
வேன்‌: நண்பர்களுக்கு இரவல்‌ கொடுத்த புத்தகங்களையும்‌; 
எனக்கு வரவேண்டிய கைமாற்றுக்‌: கடன்களையும்‌ மறுநாளே 
மறந்து விடுவேன்‌. .தான்‌ செய்த தவருன காரியங்களை மறந்து... 
விட விரும்புவது மனித இயற்கைதான்‌ என்றாலும்‌, நான்‌ செய்த 


டு 


எடுத்த காரியத்தை முடித்தவுடன்‌ அதை மறந்துவிட்டு இன்‌ 


-இனொரு காரியத்தில்‌ உற்சாகமாக ஈடுபடுவதுதான்‌ என்‌ சுபாவமும்‌ - 


ஆகிவிட்டது. இத்தகைய * மறஇகளில்‌ ” ஒன்றுதான்‌. பத்துஆண்டு . 


 களுக்குமுன்‌ நான்‌ எழுதிய இராஜராஜசோழன்‌ நாடகமாகும்‌ | 


சரித்திர ஏடுகளிலுள்ள இராஜராஜசோழனை மேடை மன்ன 


“ராக உருவாக்கி, அதற்குப்‌ பாராட்டுப்‌ பரிசும்‌ பெற்று, அதன்‌ 


அரங்கேற்றத்துற்குப்‌ பத்து ஆண்டுகள்‌ காத்திருந்த என்‌ தன்மை. 
யைக்‌ கண்டு வியப்புறுகிறார்கள்‌ கலைஞர்‌. டி.கே. சண்முகம்‌ 
அவர்கள்‌ ; அதை என்‌ “மகத்தான பொறுமை”: என்று தம்‌. ௨ 






தரர்கள்‌ என்னுடைய. * மகத்தான மறதியைத்தான்‌ ! பாராட்டி ட்‌ 
யிருக்க வேண்டும்‌ ! ந 


நாடகத்தை அலசரவவசரமாக எழுதி முடித்ததும்‌, மாபெரும்‌. ' 
இராஜராஜசோழச்‌. சக்செவர்த்தகளை மேடை யேற்றுவதென்பது 
சாமான்யமான விஷயமா, அதற்குத்‌ தேவையான .. தயாரிப்பு. 
களுக்குச்‌ சிறிது கால தாமதமாகும்‌ £ என்று நான்‌ உணர்ந்தேன்‌' ; ம்‌. 
அதுவரை ஈம்‌ நாடக மன்னரை மறந்திருக்கலாம்‌ என்றும்‌ நினைத்ட 
தேன்‌. அதன்பிறகு, அப்போதைய என்‌: நாடகத்தில்‌ ஒரு, பெரிய 
குறை இருப்பது தெரிய வந்தது. இறப்பு மிக்க இராதராதனை 
எடுப்பார்‌ கைப்‌ பிள்ளையாக ' உருவாக்‌இயிருந்தேன்‌ : அப்பேர.. 
தைய வயதாலும்‌, அனுபவக்‌ -குறைவாலும்‌ ! அதன்‌ பின்னர்‌ 
எனக்கு ஓரளவு எழுத்து வளர்ச்சி ஏற்பட்டபோது, இராஜி... 
ராஜனைச்‌ இறந்த இராஜ தந்திரியாக மாற்றி எழுத கக ட, 
னேன்‌. ஆனால்‌ விருப்பம்‌ இருந்ததே. தவிரஈஎனுதைப்‌ பற்றிச்‌ : 










இந்‌இக்க அவகாசமோ, அவடயயமோ ஏற்படவில்லை. 


ட்‌. 





ர ப இத 6 ரிஷப்‌ நி ககபர்‌ ச்‌ | 3. "௩. 
1 ்‌ பங்க்‌ றி ர ஆர | * சி 
வக 2 அயபது வடுக 


டி ந 
ப டி 4 
௬. ர்‌ 
ஆ டர ்‌ ர்‌ு 1 
ஷ்‌ % த 2 


' தொடர்கதை, சறுகதை, பத்திரிகைகள்‌, புத்தகங்கள்‌ ” என்று 
என்‌ எழுத்துத்‌ துறையிலும்‌ அளவுமீறிய : இறப்பு விழாக்கள்‌ * 
கடந்து கொண்டிருந்தன. மேலும்‌, ஏற்கனவே எழுதப்பட்ட 
. உணர்ச்செரமான ஒரு சரித்திரக்‌. கதையில்‌ : எடுப்பார்‌ கைப்பிள்‌ 
ளையை'த்‌. இடீரென ஈடு எடுப்பில்லா இராஜதந்திரியாக மாற்றுவ 
தென்பது மிகச்‌ ஏரமமான “சத்து வேலை'யாகவே எனக்கு 
- மலைப்பூட்டியது. வீரபாண்டியன்‌ மனைவி” என்னும்‌ தொடர்‌ 
... கதையில்‌ ஐஓனநாதன்‌ என்கிற பாத்திரத்தை உருவாக்கும்‌ பழக்கம்‌ 
.. ஏற்பட்டபிறகே, அந்தச்‌ * இத்துவேலை ”' எனக்கு ஒரளவு வாய்த்‌ 
“தது... அதுவரை ௩ம்‌ இராஜராலன்‌ மறந்துவிடுவதுதான்‌. நியாயம்‌ 
“என்றும்‌ தோன்றியது. 


ட்‌ என்னை. முதன்‌ முதலில்‌ எழுத்துத்‌ துறைக்குத்‌ திருப்பியது 

' இராஜராஜ சோழன்தான்‌.. * ஏன்‌ இந்த எழுத்துத்‌ துறைக்கு வந்‌ 
அன :.. என்று நான்‌... அலுத்துக்கொள்ளும்‌' போதெல்லாம்‌ 
ட எனக்கு. இராஜராஜ சோழன்‌ மீதுதான்‌ கோபம்‌ வரும்‌. அதனால்‌ 
.. அந்தச்‌ சோழ மன்னரை மறந்துவிட விரும்பி, அவருடைய நாடக 
- விஐலயத்தில்‌ வெகு அலட்சியமாகவே இருந்து வந்தேன்‌. அது 


எவ்வளவு பெரிய தவறு என்பது எனக்கு இப்போதுதான்‌ புலப்‌ .. 


படுகிறது. '“தம்பி! பாவலனா? வரும்‌. பகைவனுக்கு இராஜராஜன்‌ 
“மாபெரும்‌ பரிசு தருவது மட்டுமல்ல ; உனக்கும்‌ பொதுமக்களிட 
மிருந்து. மாபெரும்‌ பாராட்டுவாங்கத்‌ தருவான்‌ !'” என்று மேடை 
அடயறிய இராஜராஜ சோழச்‌ சுக்கிரவர்த்திகள்‌ நிரூபித்து விட்டார்‌ 1 














பலராலும்‌ மகன்‌ *சான்றோன்‌ எனக்கேட்ட தாய்‌: பெரிதும்‌ 
, உவப்பது இயற்கை: அதுபோல்‌, தன்னுடைய இருஷ்டியைப்‌ 
பலரும்‌ பார்த்து மகிழும்‌ போது தானே ஒருகலைஞனுக்கு உண்மை 
* யான ஆனந்தம்‌ கடைக்கும்‌ ? அந்த ஆனந்தத்தைத்தான்‌ * இடைத்‌ 
தற்கரிய செல்வமாக” நான்‌ கருதுகிறேன்‌. . அத்தகைய * செல்வங்‌ 
ள்‌” எழுத்துத்‌ துறையில்‌ எனக்குச்‌ சிலசமயங்களில்‌ இடைக்‌ 
 கும்போதெல்லாம்‌. முதன்முதலில்‌ அத்துறைக்கு என்னைத்‌ தூண்டி 
விட்ட. டி. கே. எஸ்‌. சகோதரர்களின்‌ . நினைப்புதான்‌ . எனக்கு 
ரும்‌. அந்த நன்றியுணர்ச்சியின்‌எதிரொலிதான்‌ இராஜராஜசோழன்‌ 
- அரங்கேற்ற விஷயத்தில்‌ பத்து ஆண்டுகளாக நான்‌ அனுசரித்து 
வந்த. “மகத்தான பொறுமை ' அல்லது * மகத்தான . மறஇக்கு * 
நக்கிய காரணம்‌ என்று. கூடச்‌ சொல்லலாம்‌. 


ஸி - இதற்கிடையில்‌ இராஜராஜனின்‌ சரித்திரத்தை அடிப்படை 
யாக வைத்துக்கொண்டு பேனா மன்னரான * கல்‌, ' அவர்கள்‌ 
. ? பொன்னியின்‌ செல்வனை”'த்‌ தொடர்‌ கதையாக எழுதப்‌ போவ 

ஆதா க ஆன . ்‌்‌ % ன்‌ 


்‌ ்‌ ௬ ந 
க ி ச 
அர்‌ அக்‌... சி தகர 
வ ச்‌ உரி. ர்‌ ச்சீ ட கட ச்‌ ச - 
ச்‌ ரப ஆ ௮௩ ச ன்‌ 
] ஜ்‌ [* ௯ ர 
க அத: 2 ்‌ ட இட 
%, ச. " சட. நன ஆ 
ச்‌ நீத ச, - 
சக்ரி ( ப சி௫ 
இ ட்‌ ப த்‌ 
5. *ள்‌ ஆ ஆ. க. 
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தாக அறிந்தபோது, என்னுடைய நாடக இராஜராஜனின்‌ பங்தில்‌, 
வடிவத்தை மறந்துவிட நேரிடுமோ என்று நினைத்தேன்‌. 
இராஜராஜன்‌ பொன்னியின்‌ செல்வனாக முடி னய ரஷியா! 
மைப்‌ பிராயத்தில்‌, முடியைப்‌ புறக்கணித்துத்‌ பவாய: ரஷிட்பா! 
விளங்கெயதோடு “பொன்னியின்‌ செல்வன்‌” கதை முடிந்து விடுவதை 
அறிந்தேன்‌. என்‌ நாடகக்‌ கதையோ, இராஜராஜன்‌ மூம்மூடிம்‌.. 
சோழன்‌ ஆனபிறகு, விருத்தாப்பிய தசையில்‌ ௩டந்த நிகழ்ச்‌ 
யும்‌, பொன்னியின்‌ செல்வனுக்கு ஒரு செல்லி பிறந்து, அவள்‌ 
காதற்‌ போர்‌ நடத்திய கதையையும்‌ அடிப்படையாகக்‌ ண்‌. 
டிருந்தது. ஆனால்‌ கல்‌” அவர்களால்‌ என்‌ பொறுப்பு - ஜி 
விட்டது. தமிழ்‌ நாட்டுச்‌ சரித்திரக்‌ கதைகளைத்‌ தமிழுலகம்‌ ்‌. 
வரவே ற்கும்படியான சூழ்நிலையை வளப்படுத்திய மட 7 
கல்கி அவர்களையே சேரும்‌. அந்த மேதை, அரிய ஆராய்ச்‌ 
பயலஞாகச்‌ சரித்திரத்திலிருந்து உருவாக்கிய இளமைப்‌ பாத்திரங்கள்‌ ்‌ 
என்னுடைய நாடகத்தில்‌ முதுமைப்‌ பிராயமடைந்தாலும்‌; ப 3 
ஒறப்புகளில்‌ குன்றி விடக்கூடாதே என்ற பொறுப்பும்‌ கவலை 
யம்‌ எனக்கு ஏற்பட்டு விட்டன. இதற்கடையில்‌ வானொலி இரு. 
மீ. பா. சோமசுந்தரம்‌ (கல்‌? ஆரியர்‌) அவர்களின்‌ ௮ 
கட்டளையை உத்தே௫த்து என்‌ இராஜராஜனை ஒரு: ன்ட்‌ 

ஒலிவடிவமாக்்‌க, எங்கெங்கிருந்தோ ர௫ிகர்களின்‌ வாழ்த்‌” 
தையும்‌ வளர்ச்சிக்‌ குறிப்புகளையும்‌ பெற்றேன்‌. இராஜ. 
ராஜனின்‌ அந்த ஒலி வடிவம்‌ வாஜெலியோடு நில்லாமல்‌, கல்கி 
ரா. கிருஷ்ணமூர்த்தி அவர்களின்‌ தலைமையில்‌. இயாகராய ஈகர்‌:.. 
சாரதா வித்யாலய மாணவிகளால்‌ ப மரை க த தத்‌ ்‌ 
உ கல்கி ்‌ அவர்களின்‌ வாழ்த்தையும்‌ பெற்றபோது, எனக்கு *மக 
்‌ தான உற்சாகம்‌ ' பிறந்து விட்டது. தமிழ்‌ நாட்டின்‌ யொற்‌ 
தற்கு அடிகோலிய மாபெரும்‌ மன்னை மாபெரும்‌ இராத 8 
யாக்கித்‌, தமிழ்‌ நாட்டின்‌ நாடகக்கலை மன்னை வததி 
சகோதரர்களைக்‌ கொண்டு எப்படியும்‌ மேடை யேற்றிடை 0 லு 
டும்‌ என்று எனக்கு * மகத்தான உறுஇயும்‌' ஏற்பட்டு விட்ட த 
வெகு காலத்திற்கு முன்‌ என்‌ இதயத்திலும்‌ கலைஞர்‌ இரு: டி 3௧... 
சண்முகம்‌ அவர்களின்‌ இதயத்திலும்‌ தோன்றிய ட” 
கனவு * மேடையில்‌ நனவாகும்‌ காலமும்‌ வந்துவிட்டது! 

இதுதான்‌ இராஜராலசோழன்‌ என்‌ பேனா முனையில்‌ க 
வளர்ந்து மேடையேறிய சரித்திரமாகும்‌. 

இனி இராஜராஜனின்‌ குணச்ூத்திரம்‌ உரக 
இற்கு வருவோம்‌. 

பீடிகையில்‌ குறிப்பிட்ட என்‌ ஞாபக ம, ம்‌ இ லர! 
னுக்கும்‌ கட்த: சம்பந்தமுண்டு. । நிபந்த டி சுத 
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-விமலாதித்தனிடம்‌ வா யளித்துவிட்டு, அதை இராற 
| வேகு சுலபமாக மறக்‌ ரர்‌; தம்‌ மதத்‌ 
இத்தனும்‌ குழந்தைகளாக இருந்தபோது யாடிப்‌ 
இ த நிளைப்பூட்டி, அவர்களிடையே காதலைத்‌ தாண்டி. 
- விட்டு, பிற்பாடு அந்தக்‌ காதலை லெகு சுலபமாக மறந்துவிடச்‌ 
்‌ வர்க்க ந்தி ' தம்‌ வீரப்‌ புதல்லன்‌ இராஜேந்திரன்‌ கோழையல்ல, 
.. எத்தனை போர்களில்‌ லென்று தம்மை இராஜராதராக்கியவன்‌ ” 
... என்பதை வேகு சாதாரணமாக மறந்துவிடுகறுர்‌ ; இராஜேந்திரன்‌ 
.. காதலியான வீரமாதேவிஸயயயும்‌ அவ்வாறே மறக்‌துவீடும்படி செய்‌ 
| ர்‌; இராஜதந்திரி பாலதேலர்‌ அந்நிய நாட்டலர்‌ என்பதை 
ட்‌ மைச்சர்‌ நினைஉட்டியுங்கூட, அதை லெகு அற்பமாக 
்‌. மதறந்துளிட விரும்புகிறார்‌; பாலதேலரிடம்‌. பணி செய்யும்‌ 
... பூங்கோதையின்‌ குணதிசயங்களைப்பற்றி நிறையக்‌ கேள்லிப்‌ 
. பட்டிருந்தும்‌, அவளுடைய பெயரை :பூ' என்பதற்கு மேல்‌ 
. அடியோடு மறந்துவிடுகிருர்‌. ஆறுல்‌ ஞாபகமறதிகளெல்லாம்‌ 
பழைய வாக்குறுதிகளை நிலை நிறுத்துவதற்கு மன்னர்‌ மன்னர்‌ 
யாக்கும்‌ இராஜதந்திரங்களே என்று அறியும்‌ போது 
: மக்கு பாலைப்பு உண்டரகலே செய்யும்‌ | என்னிடம்‌ . கெட்ட 
ப்‌ பழக்கமாய்‌ இருக்கும்‌ ஞாபக மறதி அநத வயோதிக மன்னரிடம்‌ 
* மிகவும்‌ உபயோகப்படக்கூடியதாகவும்‌, மகோன்னதமாகவும்‌ 
. ஆகிலிடுறறெத. அப்படிப்பட்ட பாத்திரத்தைச்‌ இருஷ்டித்துப்‌ 
* பழக்கப்பட்ட பிறகுகூட மறதியை இராஜதந்தரமாக உபயோகப்‌ 
5 படுத்தும்‌ ஆற்றல்‌ எனக்கு வரவில்லை. சிருஷ்டியின்‌ ஆற்றல்‌ முன்‌, 
்‌.. அதைச்‌ எருஷ்டித்த கலைஞன்‌ வேகு வெகு ' சாதாரணமானவன்‌ 
.. என்பதையும்‌ நான்‌ அதிலீருந்து புரிந்து கொண்டேன்‌. 


3 தமிழரின்‌ நாகரிகத்தைத்‌ தட்டியெழுப்பிய மன்னர்‌ இப்படி 
யெல்லாம்‌ விளையாட்டுத்தனமாக நடந்து . கொண்டிருப்பாரா 
என்று ஒரு கேள்வி எழலாம்‌. அறிவு முதிர்ச்சியும்‌, தன்னம்பிக்‌ 

. கையரமான்ள அரியல்‌ வாதிகள்‌, முதுமையுற்று ஐஓய்வறுங்‌ காலத்‌ 

இல்‌, எவ்வளவு பெரிய விஷயங்களையும்‌ வெரு சாதாரணமாகக்‌ 

. கருதி விளையாடுவதும்‌, எல்லோரும்‌ அழற சமயத்தலே ஈறிதும்‌ 

(2. ர்ச்சியற்றவராகச்‌ இரிப்பதும்‌, குடும்ப விசுயங்களில்கூட 

டத ராஜதந்திரத்தைக்‌ கையாள்‌ வதும்‌ உணடு. சரித்திரத்தில்‌ சிதறிக்‌ 

- இடக்குப்‌ ராஜராஜனை என்னால்‌. மேடைக்கு உருலாக்க 

ு என்கற தன்னம்ப்க்கை ஓரள; எனக்கு ருந்ததால்தான்‌ 

தராஜதனிடம்‌ அத்தகைய தன்னம்பிக்கையை என்றால்‌ கரண 





ழீ 
்‌ 








இரட்டை. நாடிகளாக, வீரமும்‌ காதலும்‌ 
ராஜரரஜர்‌ இந நாடகத்தின்‌ மூலம்‌ 


1% ட இ டூ. க்‌ * ஆ % வத்து] சிஷி! ௩ பூக. சு 
க ர்ச்‌ ்‌ ்‌! ழி ர்க்க பி ர்‌ ச்‌ 
உட ம ௪ ட ௩௯ அடத ப ்‌ ச 
பூ க்‌ க டசி ம்‌ ச்‌ 
$ *, சி க த ( ர ட ந ்‌ 4 இ சி 
1 டண டடக்‌ ட ம படச்‌ 
ட சப ஸ்தா அவ கக்‌ 
5 (7 ம தது 


அறிவுறுத்‌ துகருர்‌. - அதனால்‌ நாடகத்தில்‌ வரும்‌ முக்கிய பாத்திரங்‌ ்‌ 
களெல்லாம்‌ அவ்விரண்டு காடுகளின்‌ பலவித உருவகங்களே 
யாகும்‌. 


இந்நாடகத்தில்‌ வரும்‌ ஈகைச்சுவைப்‌ புலவர்களைப்பற்றி ஒரு 
விளக்கம்‌ தருவது அவயமாறது. பழங்கால நாடகங்களில்‌ : 
சாதாரணமாக நடமாடும்‌ விகட கவிகளின்‌ செந்தமிழ்‌ வடி 
வங்களே . இக்‌ நகைச்சுவைப்‌ புலவர்கள்‌. நாடக இறுதியில்‌... - 
புலமைக்கே சிறப்புத்‌ தந்து, பாடிப்‌ பரிசுபெற்ற மாபெரும்‌ 
புலவர்களின்‌ பட்டியலையும்‌ விமலாஇத்தன்‌ வாய்‌ மூலமாகத்‌... 
தருவதால்‌, : இக்காடகத்துற்குத்‌ தேவையான . நகைச்சுவைப்‌ . 
பாத்திரங்களுக்கு இரு விகடப்‌. புலவர்களைக்‌ கையாள்வதுதான்‌. 
வெகு பொருத்தமென்று தோன்யறிது. 'வீரமூம்‌ காதலும்‌” வேறு... 
கோணத்தில்‌ நகைச்சுவையிலும்‌. வேடிக்கையாகத்‌ தொனிக்க... ்‌்‌ 
வேண்டுமென்று நினைத்து, ! காதல்‌ துறையில்‌ படிப்பு வேறு, 5 
அனுபவம்‌ வேறு "என்று காதலின்‌ அம்சத்தையும்‌, ஒற்றனை நகைச்‌... 
சுவைப்‌ புலவர்களே பிடித்து நாடகத்தை முடிப்பதாக வீரத்தின்‌... 
அம்சத்தையும்‌ உருவாக்க முயன்றேன்‌. உச்சி 

இந்‌ நாடகத்தைப்‌ படிப்பவர்களும்‌; பார்ப்பவர்களும்‌, 1 
* குணச்சித்திரங்களின்‌ மோதல்களினாலேயே ' கதையின்‌ உச்சம்‌ 
ஏற்படுவதை உணர்ந்து கொள்வார்கள்‌. அதனால்‌. நாடகப்‌. 
பாத்திரங்களின்‌ குணச்‌ இத்திரங்களைப்‌ பற்றி நான்‌ நீளமாகச்‌ உ. 


சரித்திரம்‌ எழுதப்‌ போவதில்லை. ர 


அடுத்ததாக, இந்தச்‌ சரித்திர நாடகத்தில்‌ எவ்வளவு தூரம்‌: 
சரித்திரமும்‌ என்னுடைய கொள்கைகளும்‌ சம்பந்தப்பட்டிருக்‌ ௨ 
இன்றன என்பதன்‌ சரித்திரத்தைப்பற்றி ஓரளவு சொல்லித்தான்‌ .... 
ஆகவேண்டும்‌. லகி 





“நான்‌ சரித்திரப்‌ பேரா9ிரியன்‌. அல்ல. கல்லூரிப்‌ பரீட்சை... 
யின்‌ போது சரித்திரத்தை நான்‌. கோட்டைவிட்டு மறு படை ம 
யெடுப்பின்‌. போதுதான்‌ மிகுந்த பிரயாசையின்‌ பேரில்‌: அதை. .... 
எட்டிப்பிடித்தவன்‌. பெரிய பெரிய சரித்திரப்‌. புத்தகங்கள்‌ 
என்ரால்‌. தலைவேதனை என்றும்‌ கருதியவன்‌. இந்து தேச அரி, 2 
திரத்தையோ மிகவும்‌ கசப்பானது என்று கல்லூரிப்‌ பப்‌। 2௬ 
ஒதுக்கிவிட்டவன்‌. இத்தகைய. சரித்திரக்‌ கோழைக்கு எப்பட... 
சரித்திரக்‌ கதைகள்‌ எழுத ஆசை பிறந்ததெனக்‌ கேட்கலாம்‌. 
நான்‌ இண்டர்மீடியெட்‌ படிக்கும்போது, எனக்கு வாய்த்த ட 
தமிழ்ப்‌ பாடங்களுக்கு, சோழர்‌ கோயிற்பணிகள்‌”' “முதற்‌ குலோத்‌ 
துங்க... சோழன்‌ £ என்னும்‌ . இரு. புத்தகங்களும்‌ இருந்தன... ட்‌ 
பரிட்சைக்கு... முதல்‌. நாள்‌ அவற்றில்‌ படித்த இல பகுதிகள்‌... 
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மறுநாளும்‌ மறந்துவிட. முடியாதபடி. என்‌ நினைவில்‌ இருந்தமையால்‌ 
ான்‌ தமிழ்ப்‌ பரீட்சையில்‌ நான்‌ வெற்றி பெற்றேன்‌. அதைத்‌ 
தாடர்ந்து சரித்திர நாடகங்கள்‌ எழுதும்படி நாடகப்‌ பரிசுப்‌ 
போட்டி தூண்டியதால்‌ தமிழ்‌ நாட்டு மன்னர்‌ ஒருவரின்‌ சரித்‌ 
இரத்தை எழுத விரும்பித்‌ தைரியமாக இராஜராஜ சோழன்மீது 
கைவைத்தேன்‌. அது முதல்தான்‌ எனக்குச்‌ சரித்திரப்‌ பித்துப்‌ 
பிடித்துவிட்டது! சரித்திர . ஆராய்ச்சிப்‌ புத்தகங்களையெல்‌ 
. லாம்‌ தலைவேதனைகள்‌ என்று கருதி வந்தவனுக்கு, அவை நேரங்‌ 
காலம்‌ இல்லாமல்‌ என்‌ கருத்தை விழுங்கும்‌ காதலிகளாக மாறி 
விட்டன. இந்த இராஜராஜ . சோழனைச்‌ &ர்திருத்துவதற்கு மூன்‌ 
ஏராளமான சரித்திரப்‌ புத்தகங்களையும்‌, கல்வெட்டு ஆராய்ச்சி 
... களளயும்‌, கன்ன பரம்பரையான கதைகளையும்‌, மெய்‌€ர்த்திகளை 
. யும்‌ மகத்தான பொறுமையோடு படித்தேன்‌... இந்த இராஜராஜ 
சோழன்‌ நாடகத்தை எழுத எனக்கு ஒருவார . காலந்தான்‌ பிடித்‌ 
_ தது. என்ரால்‌, அதற்குத்‌ தேவையான சரித்திர இலக்கியக்‌ குறிப்பு 
... கள்‌ சேகரிக்க எனக்கு ஆறுமாத காலம்‌ பிடித்தது, ஆனால்‌ இக்‌ 
_ நாடகத்துல்‌ நான்‌ கையாண்டிருக்கும்‌ சரித்திர முடிவுகள்‌ அனைத்‌ 
.. துமே சரியானவை என்று நான்‌ வலியுறுத்த முடியாது: சரித்திரப்‌ 
 புதையல்களில்‌, புதிய புதிய  கண்டுபிடிப்புகளும்‌, ஆராய்ச்சி 
'குரம்‌.தொடர்ந்து. நடந்து கொண்டேயிருக்கன்றன. . சரித்திர 
' அறிஞர்கள்‌ இந்நாடகத்தில்‌ சரித்திரத்தை யொட்டிச்‌ சல குறை 
ள்‌ காணலாம்‌; ல சரித்‌இர . நிகழ்ச்சிகள்‌ முன்‌ பின்னாக மாறி 
ருப்பதாகவும்‌ கருதலாம்‌. ஆனால்‌ அவை யாவும்‌, மூன்று. மணி 
நர மேடை நாடகத்திற்குள்‌ இராஜராஜனின்‌ சரித்திரச்‌ இறப்பு 
. கேள்‌ அனைத்தையும்‌ சுவையானதொரு காதல்‌. கதையோடு 
பிணைத்துவிட வேண்டுமென்ற வேட்கையின்‌ விளைவேயாகும்‌. 
... அறிஞர்கள்‌ பொறுப்பார்களாக! 






௬௦4 


“8... இக்நகாடகத்தில்‌ “அறிக்தோ. அறியாமலோ ல கொள்கை 

்‌. களும்‌. மதச்சார்புகளும்‌ இருப்பதாகத்‌ தோன்றலாம்‌. ஆனால்‌ 
. அவையெல்லாம்‌ என்‌ சொந்தக்‌ கொள்கைக$ளோ, சொந்த மத 
. “வணர்ச்சியோ அல்ல... கூடியவரை. சரித்திரத்திற்குத்‌ . துரோகம்‌ 
. .இசுய்யாமல்‌. இராஜராஜ சோழனை என்‌ சொந்தப்‌  பிரஇபிம்ப 
... மாக்காமல்‌,எந்தவிதக்‌ கட்டுச்‌ சார்புமில்லாமல்‌ எழுதமு யன்றேன்‌; . 
- அத்தகைய வரலாற்று.ஓவியம்‌ தமிழகத்தின்‌ வளத்திற்குப்‌- பயன்‌ 
்‌ ட௪வேண்டுமெனவும்‌ விரும்பினேன்‌; அவ்வளவுதான்‌! 
ய... நவீன... அரியல்‌. சமுதாயக்‌ கருத்துகள்‌ பல. இந்த. 
நாடகத்தில்‌ புகுத்தப்பட்டிருப்பதாகச்‌ சிலர்‌ சசொல்ல 
இ ஆனால்‌ வை. இடைச்‌ செருகல்கள்‌ . அல்ல, 
ஒஇப்போது ஈம்‌... தவர்கள்‌. பல துறைகளிலும்‌ . ஆராய 
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முயலும்‌ ல எதிர்காலத்‌ இட்டங்கள்கூட இராஜராஜ சோழன்‌ 
காலத்தில்‌ வெகு சாதாரணமாகப்‌ பிசோத்க்கபட தத்த 
உதாரணமாக ஈம்‌ காந்தியடிகள்‌ கனவுகண்ட 'கராம சுய ஆட்ட' 
இராஜராஐ சோழன்‌ காலத்துக்‌ இராமங்களில்‌. அந்தக்‌ காலத்‌ 
திற்கேற்ப நடைமுறையில்‌ கையாளப்பட்டு வந்திருக்கிறது. அது 
போன்ற கருத்துகளைப்‌ பளிச்சென்று எல்லோரும்‌ புரிந்து 
கொள்ளும்படியாக 'நவீன சொற்‌ பிரயோகங்களில்‌” எடுத்துக்‌ 
காட்டியிருக்கிறேன்‌; அவ்வளவுதான்‌! 


செந்தமிழ்ப்‌ பேரரசனைப்‌ பற்றிய நாடகத்தின்‌ வசனங்களில்‌, 


“சக்கிரவர்த்தகள்‌' என்பதுபோன்ற வடமொழிச்‌ சொற்களும்‌, 


“பொத்தகங்கள்‌” என்பது போன்ற சொற்களும்‌, *அக்கையார்‌', 
என்பது போன்ற வி௫த்தரமான மரபுச்சொற்களும்‌ கலந்‌இருப்பது, 
நான்‌ வேண்டுமென்றே : செய்ததாகும்‌ ! ஏனெனில்‌ இராஜராஜ 
னின்‌ கல்வெட்‌.டுகளிலும்‌, மெய்‌€ர்த்இப்‌ பாடல்களிலும்‌ வழங்கி 
வந்த அத்தகைய சொற்களைக்‌ கூடியவரையில்‌ நாடக வசனங்‌ 
களில்‌ உபயோகப்படுத்த விரும்பினேன்‌. 


இனி மேடையேறிய டுராஜராஜன்‌ தமிழ்நாடெங்கும்‌ வெற்றி 
விஜயனாக உலாவும்‌ இரகூயத்‌தஇன்‌ சரித்திரத்தைச்‌ சொல்லவேண்டு 
மென்றால்‌ நாடகக்கலை நிபுணர்களான 1..கே.எஸ்‌.-சகோதரர்களின்‌ 
மகோன்னதத்தைச்‌ இறப்பிக்கும்‌ சரித்திரமாகவே அஆகிவிடும்‌.. 
ஏனெனில்‌, வெறும்‌ குணச்9த்திரப்‌ பாத்திரங்களின்‌ மோதல்களைக்‌ 
கொண்டே கதை உச்சம்‌ ஏற்படக்கூடிய ஒரு சரித்திர நாப 
கத்தைத்‌ துணிச்சலுடன்‌. கவர்ச்சிகரமாக மேடையேற்றுவதும்‌. 


நடிப்பதும்‌ சாதாரண விஷயமல்ல! நாடகத்திற்கென தமிழறிஞர்‌. : 


இரு: டி. கே. சண்முகம்‌ அவர்கள்‌ எடுத்துக்‌ கொண்ட. . 
தனி சரத்தையையும்‌ பொறுப்புணர்ச்சியையும்‌ நாடக தயாரிப்பு 
களின்போது அவரிடம்‌ பிரகாரித்த தனித்‌ இறமையையும்‌ 
பார்த்தபோது, நான்‌ ஏறிதும்‌ வியப்படையவில்லை! ஏனெனில்‌. 
அவை உன்னதமான கலைஞர்களிடம்‌ காணக்கூடிய உயர்தர. 
மான பண்புகள்தாம்‌! . இராஜராஜ . சேரீழனாக நடிக்கும்‌ 
இரு: டி. கே. பகவதி அவர்களோ. ஆயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்குப்‌ பிறகு 
மீண்டும்‌ இராஜராஜன்‌ தோன்றினாரோ என்னும்படி அந்தப்‌ 
பாத்திரத்திற்கு ஒரு தனிக்‌ கம்பீரம்‌ கொடுத்துவிட்டார்‌. இர்‌ 
நாடகத்தஇன்‌ பெரிய கதாபாத்திரங்கள்‌ முதல்‌ வாய்பேசாச்‌ சிறு 
சிறு கதாபாத்திரங்கள்‌ வரை ஒவ்வொரு நடிகரும்‌ தங்கசுடைய 
பாத்திரத்தின்‌ குணச்‌9ித்திரத்தை நன்கு உணர்ந்து வெகு அற்புத. 
மாக நடிக்கிறார்கள்‌. ஒவ்வொருவரின்‌ நஈடிப்பைப்பற்றியும்‌. 
சொல்வதென்றால்‌ இந்த முன்னுரை தனி விமர்சனமாக மாறிவிடும்‌. 


சுருக்கமாகச்‌ சொன்னால்‌, நடிகர்கள்‌, பின்னணி வாத்யக்‌ கோஷ்டி*. 


அத 
த்ரி 













பாடலாரரியர்‌,பாடகர்‌, இசையமைப்பாளர்‌, 

ட காட்ச பாளர்கள்‌, ம றும்‌ நாடகக்குழு சம்பந்தப்பட்ட 
அனை 1 அர்ஷ்‌ கசுடையகநசந்தையும்‌ இமை 
கக்‌ என்னுடைய இராஜராஜ சோழனைத்‌ தத்ரூபமாக, 
 சோழமண்டலத்தன்‌ பொற்காலத்திற்ேகே கொண்டு போய்‌ , 

 துட்ரர்கள்‌. இத்திகைய மாபெரும்‌ மன்னனை நாடகக்கலை 

- மன்னர்களான டி.கே. எஸ்‌. சகோதரர்களால்தான்‌ வெற்றிகரமாக : 
ஆத்‌ அரங்கேற்ற முடியும்‌ என்ற என்னுடைய வெகுகாலத்திய ஈம்‌. 

பிக்கையை நிரூபித்தும்‌ விட்டார்கள்‌. இந்த நாடகத்தை வேறு... 
ப்‌ யாரைக்‌ கொண்டும்‌ அரங்கேற்ற விரும்பாமல்‌ பத்துவருஷ கால - 
11] ) பொறுத்திருந்ததால்‌, பெரும்‌ பயனடைந்தேன்‌. அவர்‌ கி 
க்கு என்‌ நன்றி ! ப 
தட கடைசியாக இக்காடகப்‌ புத்தகத்தைப்‌ பற்றியும்‌ சில 
| வார்த்தைகள்‌! படிப்ப ற்கும்‌ நடிப்பதற்கும்‌ ஏற்றவாறு. இம்‌... 
ட்‌ - நாடகத்தைச்‌ சற்று விரிவாகவே நான்‌ எழுதினேன்‌... காலம்‌, 
இடம்‌, பொருள்‌ ஏவலை உத்தேசித்து இக்நாடகத்தைச்‌ சுருக்கியும்‌ 
... விரித்தும்‌ நடிப்பதற்கு ஏற்றவாறு நாடகத்தின்‌ காட்சிகளையும்‌ 
( னர்‌ நேரம்‌ நீளம்‌ கணிக்காமல்‌ அமைத்துக்‌ கொண்‌... 



























(டேன்‌. இப்போது டி. கே. எஸ்‌.சகோதரர்கள்‌ ௩டித்து வருவது, - 
இட்‌ சட்‌ புத்தகத்தை மூன்றுமணி நேர நாடக அளவிற்குச்‌ ல்‌ 
2 சுவை. பெருகும்படி சுருக்கியதேயாகும்‌. ஜ்‌ 
- பகைவனுக்கும்‌ . மெய்மறந்து மாபெரும்‌ பரிசளிக்கும்படி ' 

யான ஒப்புயர்வற்ற கவிதையொன்றை விமலாதித்தன்‌ பாடுவ ஆ 


நீதி 
ரீ 


தாகக்‌ கதையின்‌ உச்சத்தை அமைத்துவிட்டு, அப்படிப்பட்ட ன்‌ 





ஆஃ உன்னதமான கவிதை யெப்படியமையப்‌ போஇறதோ என்று. 
... கவலைப்பட்டுக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. மேடையில்‌ விமலாஇத்தன்‌ ள்‌ 
பாடுவதைக்‌ கேட்கும்‌ போதோ, அதற்கு என்ன பரிசு ற்பது 


ரண்க்கி று கொடுக்கலாம்‌ என்றே தோன்றும்‌. அவ்வளவு அற்புத ... 
பாடலை எழுதியிருக்‌கறார்‌ புத்தனேரி. இரு. ரா. சுப்பிர' 
ணியம்‌ அவர்கள்‌. இந்காடகப்‌ புத்தகத்தின்‌ இறுதியில்‌ சேர்க்கப்‌ 
பட்டிருக்கும்‌ பாடல்‌ பகுதியில்‌ அந்த அக்பனக்‌ ள்‌ பாடலையும்‌. ்‌ 
ஷு தகம்‌! ப ள்‌. 
.. தமிழ்‌ நாடகத்துறையில்‌ ஒரு புதியசகாப்தத்தை ண்பாத்க்ம்‌ தம்‌ 
பரக்க ஆண்டுகளாக நாடகக்‌ கலையின்‌ அ பல்ல்ல்ம்ளல்‌ பட 
எந்து வரும்‌ டி, கே. எஸ்‌. சகோதரர்களைத்‌ தமிழகம்‌ வாழ்த்து 
) அரிதததி பி அதைநோக்கியாவது நக க புத்தகத்துறையில்‌ - 2ஆம்‌ 
க இலக்கயெத்தின்‌ ப்கஷ பல்லி சுர கர்த்தர்கள்‌. னக வ 
வ 1 பரத்தில்‌ ப்கள்லு றேன்‌ ட தகி 
7 ம அக தகர ய! ப அக தம வாட்‌ த 





8 


ச்‌ 13 


ல 


6. 


“ரி 


ற 


10. 


11. 


12: 


இந்‌ நாடகத்தை எழுதும்போது சரித்திர ஆராவச்சிகளுக்குத்‌ 
துணை புசித்த முக்கியமான சில நூல்கள்‌: 





மபாடுூகபம்‌ 


*! 
்‌ 





116 (88 %*0/.1%& 11 

ஷ்ண 2$011000 08 ௦ மயிர்க்‌ 

நர 041 30 நாக 

1196 1 கடிங்க கடி 10 எம்மா 

பிஉர்மரு? ௦1 1%ல்க 01. 1 ர. 
(ந மம௦ர்‌. ந.க. பிகரு வல்ல, 24. இ.) . 3 


16 1420௦ மமஷிராந்றமட ௦ இபபட இ 
13௧ (13% 51%. உளவி) | ட்‌ 


ஒரு 31௨ நட 16 ஆருட்ஸம்‌ பிகரு லி ப்ஸிவ 
10% 10% 0) 


(ந. இோர்ம்க்முக்வர்ரா, 24.த்‌. ய்‌.) ட்‌ 


106 வந்ரவிலம்வல கீறும்‌ 1ிநஷ்ட ரிபவ வ ்‌ 
(133: 19. இலி, அஸ்க) ்‌ 


160க6ம்‌ இராக சீரே 1%, (6. $% வவனுள்‌ 
௦1. 11, 8 


ந நிஷஷ்வ்வவி வயம்‌ பேியயவி பப்லு வி மஸ ்‌ 
௦1. 1 13 அதி 


(ம 8. 3ப்ப்வக்கர்னா,.்‌. 11). 


பர்ஜுு ௨௨௦ மனம ௦8 வண்ர்லை ॥ ய்ய 
101௧ ல்‌ 


(0௦40௨ ௦8 இம ர ஆ ப ட 





இ ஆசி இராசராச 9சாழன்‌ (எல்‌. உலகநாத பிள்ளை) 
77. ஏத வரலாறு (மா. இராசமாணிக்களுர்‌, எம்‌. ஓ: எல்‌.) 
| 7. தமிழ்‌ கரட்டு வட எல்லை ்‌ ச தரக்‌ 
(12௪... தென்ஞாட்டுக்‌ கல்வெட்டுகள்‌ (மு. சிவகுருநாதன்‌, பி, ஏ: ர்ச்‌ 
| பரச. சோழர்‌ கோயிற்‌ பணிகள்‌ (ஹே. எம்‌. சோமசுந்தரம்‌ ம்‌ 


பிள்ளை) 
ட்‌ 


த்‌ ட்ட கங்கை கொண்ட சோழன்‌ (தி. நா. சுப்பிரமணியன்‌) 
ல்‌ ௦. பண்டைத்‌ தமிழ்‌ எழுத்துக்கள்‌ ட ்‌ 





தீ. மலாயச்‌ சரித்திரம்‌ (கா. கந்தையா பிள்ளை) 
பச ல. ஆராய்ச்சித்‌ தொகுதி (மு. இராகவையங்கார்‌ | 
23. தமிழ்‌ வரலாறு (ரா. இராகவையங்கார்‌ ) 
பது ன ட்டுக்ப1 (ஞா. நடுவன்‌ எம்‌. ஏ.) 


கெ ரங்கு தச மப்க்சத்க்‌ ரத த்‌ ன்‌ 


பெளஎத்தமும்‌: தமிழும்‌ ( மயிலை ச்னி ம்க்ண்ப்த்‌ 
தமிழர்‌ வீரம்‌ (ரா. பி. சேதப்‌ பிள்ளை, பி.ஏ., பி எ ல்‌ ] 


ஆய 





னது 


௫ 
உதட 
ச 


௩ 
நாடகப்‌ பாத்திரங்கள்‌ 
இராஜராஜன்‌ : சோழ மன்னன்‌. 
இராஜேந்திரன்‌ : இராஜராஜன்‌ மகன்‌, 
விமலாதித்தன்‌ : வேங்கி நாட்டு வேந்தன்‌. 
சக்திவர்மன்‌ : . விமலாதித்தனுக்குதி தமையன்‌ ; 


இராஐராஜனிடமிருந்து வேங்கி 
முடி பெற்றவன்‌. 
சத்தியாகிரயன்‌ : இரட்டபாடி . மன்னன்‌; சோழப்‌ 
பேரரசை விழுங்க விரும்புபவன்‌. 
மதுராந்தக மூவேந்த 


வேளார்‌: இராஜராஜன்‌ உடன்‌ கூட்டத்து பக 


அதிகாரிகளில்‌ முக்கியமானவர்‌ 2? 
அமைச்சர்களில்‌ ஓருவர்‌. 


பாலதேவர்‌ 2 இராஜராஜனின்‌ நம்பிக்கையைப்‌ .... 
பெற்றவர்‌ போல்‌. நடமாடும்‌. . 
இரா ஐதந்திரி. 

நம்பியாண்டார்‌ நம்பி: திருமுறை வகுத்த சிவனடியார்‌. 

நூலாகிரியர்‌ : இராஜராஜேஸ்வர நாடகம்‌ எழுதிய 
ஆசரியர்‌. . 

மேதினிராயர்‌ : நகைச்‌ சுவை நாவலர்கள்‌ 

முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌ (விகட கவிகள்‌:) ] 

குந்தவ்வையார்‌ : இராஜராஜன்‌ தமக்கையார்‌. 

குந்தவி : இராஜராஜன்‌ மகள்‌. 

வீரமாதேவி : அமைச்சர்‌ மதுராந்தக மூ வக்‌ கு 


வேளாரின்‌ தங்கை, 

பூங்கோதை : பணிப்‌ பெண்‌ 
மற்றும்‌ உடன்‌ கூட்டத்து அதிகாரிகள்‌, திருமந்திர 
ஓலைகள்‌ நாயகம்‌, வீராமுதலானோர்‌. டு 


நாடகம்‌ நிகழுமிடங்கள்‌:--பெரும்‌ பகுதி. தஞ்சை 
யிலும்‌ சிறுபகுதி வேங்கியிலும்‌. 


கதை துவங்கும்‌ காலம்‌: 8. பி. ்‌ 
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ல்‌ 3 பகை 
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பல்லு 3 
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பயரரீ.ர.எ-9யலகஷ்மி 
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்‌ 
ட்‌ 
, 
த 
ர்‌ 
5 
| 
த 
7 
்‌ 
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* 


2ம்மிமாண்டார்‌ நம்ரி:பிமசங்கரநாராயனனள்‌ 





ன்‌ 


தாராம 


ர்‌. 


ஜ்‌ 


ப்‌ 
“6 


லாதிதீத 





விம 





டடத... ர சீ 


ட்‌ 
ச்ச 


க. எஸ்‌.சந்திரா 





ச்‌ 
ட்‌ 


* 








ப்ரீல்ரீதவரீ- ௭ 








நப்மைம( பர்த்து ரன்‌ என்‌. 

































௦ ட்‌ ] ம்‌ 
காட்சி: ] | ப 
ர தஞ்சை அரண்மனையில்‌ மேன்மாடம்‌. 


ன்‌, அடிவானத்தின்‌ விளிம்பில்‌, ியயற்சாமத்தின பதத 
| ட அக்ஹு லபல த்தது ட்டி உ அவனு ட்ட 
நீ நரம்‌. 


ட | 


ச்‌ 
வு 


1. ஜி ்‌ 
அத்த 


% 
இங்‌ 


மேன்‌ மாடத்தின்‌ ஒருபுறம்‌ பெரியதொரு கழன்கத்‌ 
யின்‌ சிலை. அதன்‌ கால்களில்‌ சிலம்புகள்‌ ; இடையில்‌ மணி... 
மேகலை ; கைகளில்‌ வளையல்கள்‌ ; கழுத்தில்‌ சிந்தா! ண இ டப்‌ 
காதுகளில்‌ குண்ட லங்கள்‌ ; உதடுகளில்‌ குமிழ்‌ ணர்‌ ப அக. 
கருஞ்சிலை.பின்‌. ஒரு “கையில்‌ திருக்குறள்சுவடி வண்ட 

்‌. 


௩ 






லாகவும்‌ மற்றொரு கையில்‌ பல ஏழ்களும்‌ விளங்கு 
சோழர்களின்‌ புலி இலச்சினை பொறித்த பெரிம 
கொடியொன்று, தமிழன்னையின்‌ சிலை முன்‌ கப்‌ றபிழ்‌ பட்டு 
ளது. சிலை.பின்‌ பாதங்கள்‌ அருகே, பொற்டீடத்தில்‌, | ண்டி. 
யனின்‌ முத்து மணிமுடியும்‌ சத்தின்‌ தந்த மணிமுடியும்‌, 
வைர த்‌ திருவாளும்‌ வைக்கப்பட்டுள்‌ என. த க 
்‌_.... முன்னால்‌, காவிரி நீருள்ள செப்புக்‌ குடம்‌ ஒன்றில்‌ இரண்டு 
.... கெத்கதிர்களும்‌, ஒரு தட்டில்‌ முத்துக்‌ குவியலும்‌, ஒரு தட்டில்‌ 
(8 இரு. யானைக்‌ கொம்புகளும்‌ காணப்படுகின்‌ றன. . ஒருபுறம்‌ 
சோழர்களின்‌ சூரியகுலத்‌ை குறிக்கும்‌ லவட்டம்‌ 
தொங்குகன்றது. சிலைக்குப்‌ புற ள்ள மேன்மாடக்‌ 
கைப்பிடிச்‌ சுவரில்‌ கண்கவர்‌ வண்ணச்‌ சித்திரங்களும்‌, கைப்‌ 
. .பிடிச்‌ சுவருக்கு அப்பால்‌ கண்ணுக்‌ கெட்டிய தொலைவு வரை 
ர பூர அரக்‌ கூட கோபுரங்களும்‌ பணத்த 





ஜு 
ந்‌ 





ஸம்‌, ருவா ம்‌ கேள்ஸ்‌ ம ரும்‌, ன்‌. பவன்‌ நாயக 
த மும்‌ சூழ நிற்கிறார்‌... அவா பார்வை, தமை வானத்தை. ்‌்‌ 
| பககக. | தத்ர ஷ்‌ 4 டத்‌ அத்‌... 


லை இளம்‌: த ச்ர்ந்றில்‌,. பல திசைகளிலிருக்தும்‌, ர 
ராஜ சோழச்‌ சக்ரெவர்த்திகள்‌ வாழ்க ! பட்ட வி 


அ ம்‌ ஜு 7 1. க்‌்‌ அ றன பத 
“ஆ ்‌ க த்‌ க % மி .்‌ ல்‌ [ த்‌ ச்‌ 

ட * ஆ கி ச்‌ ன 
பசக ஆ 4 ச்‌ % 5 ரு ஆ . ட்‌ 

"(தக ்‌ 1 ரூ ஓபி 

ரூரல்‌ 1 நி (4 


ஆ * ௫ ர்‌ 
ட. 
* | இக்கு பால்கு. 


7 ச்‌ 


ட ஆர 


ப்‌ 
கடட. 
டத 

ட்‌ 
ட்‌ 
ர்‌ 


கன்‌ டத்‌... நடை வங்‌ 


ஈச 


1( 


* 
ப ணர்‌ * 


விஜயா வாழ்க ! தமிழ்ப்‌ பெருமன்னர்‌ வாழ்க 1 எண்ணும்‌ 
வாழ்த்தொலிகள்‌ வருகின்‌ மன. 


ஒரு சதுரக்‌ கல்லில்‌ இராஜராஜனின்‌ மெய்க்கீர்த்தி 
எழுத்துகளைச்‌ சிற்பி யொருவன்‌ உளி கொண்டு பொறித்த 
வண்ணம்‌ இருக்கிறான்‌. காற்றில்‌ பின்‌ வரும்‌ மெய்க்கர்த்திப்‌ 
பாடல்‌ மிதந்து வருகிறது. | ்‌ 


திருமகள்‌ போலப்‌ பெருநிலச்‌ செல்வியுக்‌ 
தனக்கே யுரிமை பூண்டமை மனக்கொளக்‌ 
காந்தளூர்ச்‌ சாலைக்‌ கலமறுத்‌ தருளி 
வேங்கை நாடுங்‌ கங்க பாடியும்‌ 
தடிகை பாடியும்‌ நுளம்ப பாடியுங்‌ 
குடமலை நாடுங்‌ கொல்லமுங்‌ கலிங்கமும்‌ 
மூரட்டொழிற்‌ சிங்களர்‌ ஈழமண்டலமும்‌ 
இண்துறல்‌ வென்றித்‌ தண்டாற்‌ கொண்டதன்‌ 
எழில்‌ வளர்ஊழியுள்‌ எல்லா யாண்டுக்‌ 

- சதொழுதக விளங்கும்‌ யாண்டே செழியரைத்‌ 
தேசுகொள்‌ கோராச கேசரி வர்மரான 
உடையார்‌ ஸ்ரீராச ராச தேவர்க்கு யாண்டு... 


இராஜராஜன்‌ :. இராஜராஜன்‌ என்னும்‌ என்‌ மமய்க்‌ 
ஜாத்தி எங்கும்‌ பரவுகிறது என்றால்‌, சோழர்களின்‌ 
சூரியோதயம்‌ துவங்கிவிட்டது என்றுதான்‌ அர்த்தம்‌. 
எங்கும்‌ தமிழர்‌ நாகரிகம்‌ பொன்னொளி பரப்புகிறது 


என்றுதான்‌ பொருள்‌ / மாநிலத்திற்கு மன்னர்‌ மன்னன்‌ 


வழங்கும்‌ மகத்தான பரிசு இதுதான்‌ / 

[ அமைச்சர்களில்‌ ஒருவரான பருத்திக்குடி மதுராந்தக 
' மூவேந்த வேளார்‌ வருகருர்‌. . சக்தரவர்த்திகளை 
கோக்இத்‌ தலைதாழ்த்து வணங்குகிறார்‌. அவர்‌ பின்னால்‌ 
வந்த நூலாசிரியர்‌ ஒருவரும்‌ வணங்கி வாழ்த்துகிறார்‌. ] 
நூலாசிரியர்‌: தென்ன பராக்கிரம இரசீசகேச ரி 
உடையார்‌ திருவளர்‌ ராச ராச சோழ டு “ம வாழ்த்து 

கிறேன்‌. 1 இ 
இராஜராஜன்‌ : (புன்சிரிப்புடன்‌) வாழம்‌ த்துதல்‌ 
வளர்ச்சிக்குத்‌ தேவைதான்‌ % வாழ்த்துபவணுக்கும்‌ சரி, 
வாழ்த்தப்படுபவனுக்கும்‌ சரி, அதனாலே இள ர்ச்சி 


உண்டு! 


ப 





(7 





டத இழு 1. படஹ்திர ர அதை ஒன்‌ 


டா ர ரசிய, அட பாங்கி ௭ த ஒரு ப்ள. மூச்‌ டப்‌ 
யா அட்ட 


அல்தாக்‌ 


௮ 
"ஷூ. 


19 பள்தகக்‌ 
6 


ரிது 


க 


ட ல. 


ஆ 





்‌ 7] 


மதுராந்தகர்‌: இவர்‌ பல நூல்கள்‌ எழுதிப்‌ பயிற்சி 
பெற்ற பன்மொழிப்‌ புலவர்‌. சக்கரவாத்திகளின்‌ 
வாழ்க்கை வரலாற்றை இக்‌ நாலாசிரியா. ஓரு நாடகமாக 
எழுத விரும்புகிறார்‌. 


இராஜராஜன்‌ : தமிழருக்கு வரலரறு தேவைதான. 
அறக்தகாலத்தை எதிர்காலத்தோடு பிணைத்து நிதழ்‌ 
காலத்தில்‌ காட்டுப்‌ பற்றை வளர்ப்பவை ரித்த நாட 
கங்கள்தாம்‌ / 


நூலாசிரியர்‌ : தமிழகத்துக்கு ஓரு தனி வரலாறு 
உண்டு. ஆனால்‌ தமிழகத்தை ஆண்ட . தலைவா்‌ 
களுக்குச்‌ சரித்தாரங்கள்‌ இல்லை. 


இராஜராஜன்‌ :; தம்நலமும்‌ தற்பருமையும்‌ இல்லாத 
தமிழர்கள்‌ தங்களைப்‌ பற்றிய வரலாறுகளையும்‌ பிற்காலச்‌ 
சந்ததிகளுக்காக எழுதி . வைக்காமல்‌ போனது பெருங 
குறையே / ஆசிரியரே, கோயிற்‌ கல்வெட்டுகளில்‌ மன்னார்‌ 


களின்‌ மெய்க்கீர்த்ிதிகளாப்‌ பொறித்துவரும்‌ முறையை, - 
. வரலாற்று ஆராய்ச்சிக்குப்‌ பயன்படும்‌ வகையிலே நான்‌. 
மாற்றியமைத்து வருகிறேன்‌ / இந்த வரலாற்றுப்‌ பொத்து 


கங்களே வருங்காலத்தின்‌ சரித்திரத்திற்கு இராஜராஜன்‌ 
வழங்கும்‌ வளர்ச்சியான பரிசுகள்‌ ! 


்‌ ' நரலாசிரியர்‌: அவ்வாறானால்‌ சரித்திரம்‌ எழுத 
. எனக்கு அனுமதி... 


இராஜராஜன்‌: சரதிப்பற்றும்‌ சமயப்‌ பற்றும்‌ இல்‌ 
லாதவரே சரித்திரம்‌ எழுதவேண்டும்‌... ப த்ல்‌ ர்‌, நீர்‌ 
இகத ரண்மனயிலே சில ஆண்டுகள்‌ இரும்‌; நான்‌ 
ெறும் நடிகன்தானா என்பதை ஆராய்ந்தபிறகு ர்‌ ஏன்‌ 
நாடகத்தை எழுதலாம்‌. உம்மை அழைத்துவந்த 
அமைச்சா்‌ மதுராந்தக வேந்த பவள ரரே உமக்குப்‌ 
பொறுப்பேற்றுக்‌ கெரள்ளட்டும்‌. 


ரந்தகர்‌ : தங்களைப்பற்றிய நாடகம்‌ சிறப்புடன்‌ 
ரங்கே இந்‌ நூலாகிரியருக்தாக நரன்‌ . முழுப்‌ 
பொறுப்பும்‌ ஏற்றுக்கொள்வேன்‌. 


2 


ஆட 


ஹில்‌ 
1௮ ஜு. 
































பரக்க ஒழு (தமிழன்னையின்‌ சிலை காக்கு 


புன்முறுவலுட நெடியோன்‌ குன்றமும்‌ தெ தாடியோ ள்‌ 

| " பெளவமும்‌ ்‌ வரம்பறுத்த கண்புனல்‌ காடு னி 
73 சேர, சோழ, பாண்டிய காடுகளைச்‌ செந்தமிழ்‌ காடாக. 
ஓன்று சேர்த்துக்‌ “கனவு கண்டார்‌ இளங்கோவடிகள்‌. 








சலப்ப திர ்‌ குண்ட அர்க்‌, கனவை இன்று இராஜ 
$இரி பாலதேவப்‌ பட்டரையர்‌ வேறுபுறம்‌ 


075 8 ந தனையில்‌ ஆழ்ந்திருக்கருர்‌. ] 
வலன்‌. இரா ஐதக்‌ ஈலதேவப்‌ பட்டரை .: 


[வ அ குன்யவெளி ' 
யைத்‌ ம்பிப்‌ பார்த்துக்‌ கொ 9 ரப்பதேன்‌ 2 








டய இசை நோக்கு நிற்கும்‌ 
வ | 
ர்‌. பகி  பாலதேவர்‌ :. உதயத்திற்கு முன்னும்‌ பின்னுமுள்ள ட 
இனித்த ௮ஸ்தமனத்தைப்‌ பற்றியும்‌ டட வேண்டியவன்‌ நான்கே 
இப ..... இராஜராஜன்‌: ஈம்‌ சோ ர்க்‌ ன்‌ 
ற்‌ ன்‌ முன்‌ பாண்டியர்களின்‌ சந்திரேந்த றந்து6 ட்டதே... 


_ என்று அமரபுசங்க பாண்டியன்‌ மனம்‌ ந்த ரம்‌, சோமா 
களின்‌ காடி முன்‌ சேரர்‌ விற்கொடியின்‌ 
ந்த்‌ இவிட்டதே என்று சேரன்‌ ழஸ்க்௮ ணன்‌ 
திருவடி மனம்‌ சினக்கலாம்‌. ஆனால்‌ (॥ வாறாகம்‌ 
ன. க பிரிந்து கடக்‌; தமிழரை ஒருவாறாக ஓரே தாய்‌. காட்டின . 
22 இக 9 ஒன்றுபடுத்திவிட்டோம்‌ என்று நாம்‌ மனம்‌ பூரிப்‌ 
... போம்‌. தெற்கே கன்னியாகுமரி முதல்‌ வடக்கே திருவேங்‌ 
தி கடம்‌ வரை றப சஞுல்தமித்‌ கூறு: நல்லுல ரஞ்்‌ 
பழம்‌ ப்ரம்‌. தொல்காப்பியக்‌ கருத்தை நிறைவே 
விட்டோம்‌ என்று களிப்புறுவோம்‌. ழ்‌ 













ப] 


பாலதேவர்‌ 3 ஆனால்‌ தங்களுடை 
சூரியோதயத்தைப்‌ "பற்றிப்‌ பிற நாட்டின ன்‌ 
- மந்தர என்று.. அத்த ப இது த்‌ 


.. இராஜராஜன்‌ : கம்‌ பார்ப்போம்‌, ச து ட 

9 
நட அமாட்டோம்த்‌ ம்‌, குலத்திற்கு எம 
பட்டயம்‌ கட்க த ம்‌ க த்தபஸு, நா ச்‌ | 


ஆப அ 





ட்‌ 


பல்‌ 13 


லக்‌ 3 ஸர 4 சர்‌) அதி 
3 . (ரி டி 4." ட ஷம்‌ ணங்ன்‌ ்‌ ன்‌ ப்ச்‌ ட 
க க ர ர - அஜ ப்‌ ளி ர $ ்‌ 
ஆ ச்‌ த்‌ ! ரு ்‌] 7 ர த % அ ்‌ இ; 4 ஸீ [ ஞ்‌ 
ச ்‌ தி சீ ்‌ இ$ப “த 34 $ அத 


ட ல்‌ 










த்திய “௩ம்‌ எழுச்சி கண்டு சூழ்ச்சிகள்‌ பல புரிய 
ம்‌. கங்கபா£டிக்‌ கன்னடர்‌ கண்ணீர்‌ வடிகீகலாம்‌. கங்கை 
ன்னர்‌ கனல்‌ கக்கலாம்‌. தெலுங்கு வீமன்‌ தெருட்டலாம்‌. ப 
ிலங்கை மன்னன்‌ இதயம்‌ கலங்கலாம்‌. இமயமே குமுறி. 
. விடலாம்‌. வடநாட்டுக்‌ கங்கை வெள்ளமே ஈம்‌ நாட்டை 
கோக்இப்‌ பொங்கி வரலாம்‌. ஆனால்‌ காவிரி வள காடன்‌ 
கலங்கமாட்டான்‌. தமிழரும்‌ கசோர பார 














ஸ்‌ 

01. மதுராந்தகர்‌: மன்னர்‌ மன்னா / இ 

. களாக உள்காட்டு ஆட்சி முறையை. (1 ங்கு 

னீர்கள்‌. இப்போ யல்காட்டு வியவகாரங்க௦ 

அதிகம்‌ கவனம்‌ மெலுத்துறாகள்‌, இந்தச்‌ சந்தாப்ப 
சக்கரவா்‌ ததிகளின்‌ ர 


காயும்‌ தெளிவான முறையிலே தெரிந 
ட - விரும்புகிறோம்‌. 


(அ 















இராஜராஜன்‌ : உரிமைக்கு வேங்கடம்‌ / உறவுக்கு த 
மயம்‌! கடலுக்‌ ப்பாலும்‌ தமிழரின்‌ வாணிப நாகரிகம்‌! 
வையே இராஜராஜ சோழனின்‌ அடிப்படைக்‌ கொள்‌ 
“கைகள்‌/ .. 
ழர்ரத்தகர்‌ 2 ஆனால்‌... ஆ. _ 2மததி 

டி ௩ ௦ 


ஙு ச்‌ 
%* 


இராஜராஜன்‌ : ஆனால்‌ இன்றைய நிலை எனக்‌ ப 
. தெரியும்‌. உம்முடைய வடவேங்கட உரிமையை இரட்ட. ஸி 
- பாடிமன்னன்‌ சத்தியாசிரயன்‌ விழுங்கிவிட விரும்புகறான்‌/ 

... இமயமோ, தமிழர்‌ மீது ஆகிக்கத்திற்குச்‌ இத்தமாயிருகி இ 
... திறதே தவிர, உறவுக்கு ்‌ சித்தமாக இல்லை! கடலுக்கு அப்‌ 
.. பாரலோ, நம்‌ வணிகர்களின்‌ காணயத்‌ தன்மையை மதிக்‌ 
.. இரர்களே தவிர, அவர்களுக்குக்‌ குடியேற்ற உரிமை 

றுக்கறார்கள்‌! இந்த நிலை மாற லாடும்‌. 


மதுராந்தகர்‌ : முதலில்‌ நம்முடைய வட எல்லையான 
ன உகடத்தின்‌ மீது தத்‌ அகன்றது 
உம்மிடமிருந்து பல்‌ யல்‌ 










க்‌ 1 


ஐராஜன்‌ :. (வீரம்‌ ம்‌ பொங்கும்‌ இரிப்புடன்‌). 
] “ப ரட்தந்த மூக்க வேளாரே / ஆயிரம்‌ 





19% 







ஆயிரம்‌. ஆண்டுகளாகவே, தொல்காப்பி 
சிலப்பதிகார காலத்தில்‌, அசோகன்‌ காலதிீதில்‌, 
வார்கள்‌ காலத்தில்‌, பல்லவர்‌ காலத்தில்‌, பல ஆண்‌ 
ளாகவே, தமிழ்நாட்டின்‌ வட எல்லையாக இருக்கு 
திருவேங்கடத்தை .. இந்த இராஜராஜன்‌ ஒருபோதும்‌ 
கைவிடமாட்டான்‌. திருவேங்கடம்‌ தமிழருக்குத்தான்‌ 
| உரியது என்பதை நிலைகாட்ட எங்கள்‌ சோழகுல முன்னோ 
இ ம்ம்‌ ஆ ஆஜித்த. "சோழர்‌ கடத்திய எல்லைப்‌ போரையும்‌, 
த்‌: தொண்டைமானாற்றூரில்‌ அவர்‌ 
க்‌ ட புன்க்கு ப்‌. தேஸ்வரம்‌ கோயில்‌ கட்டப்பட்டதையும்‌ 
தி இராஜராஜன்‌ ஒருபோதும்‌ மாக்கல்‌ மாட்டான்‌ / மக்க - 
ளும்‌ தகவி்தாட்டார்கள்‌.! ப | 


வன உபி 





மதுராந்தகர்‌: ௩ம்‌ ம்‌ டைய வடவேங்கடத்துக்கு ப்‌ 

அப்பால்‌ வேங்கி நாடு. வேங்கி மாட்டின்‌ வழியாகத்தான்‌. 
இரட்டபாடி சத்தியாசரயனே கங்கை மன்னர்களோ நம்‌ . 
நாட்டிற்குள்‌ நுழையமுடியும்‌. வேங்கிரநாடு ௩ம்‌ சோழ சாம்‌ ன்‌ 

...... ராஜ்யத்திற்குத்‌ தலைவாசல்‌ போல......காம்‌ நம்முடைய ...: 
ா்‌ வாசலைப்‌ பலப்படுத்த வேண்டும்‌. ப [4 













த்‌ இராஜராஜன்‌ : (சிரிப்புடன்‌ ) வேங்கி” நாட்டைப்‌ 
பலப்படுத்துவது மட்டுமன்று, அமைச்சரே / வேங்‌இ வேம்‌ 
_...₹. தனுக்கும்‌ நமத்குமுள்ள உறவைக்கூடப்‌ பலப்படுத்த 
ஆ்டடட்ம்‌ வண்டும்‌... நத அதள்‌ 
அத்தி [காற்கலெம்புகள்‌ குலுங்க, பாவாடை பதம்பாட, 
இ... சிற்றாடை சலசலக்க, பருவப்பெண்ணான ர்‌.. 
ம்‌” ப ஓடி வருகிறாள்‌. அவள்‌ வந்ததும்‌ வடக ததி 
நழக வ்‌ மர்‌! சபை ஒருகணம்‌ நிசப்தமாயிருக்கிறது. அனை 
பல்‌ முகத்திலும்‌ ஒருவித அச்சம்‌ படர்கிறது. ] 









குந்த அப்பா! அப்பா / ்‌ ப 
அ _இரசாஜன்‌, 0 அதகச் குந்‌ வி. நாச்‌ 
| ்‌்‌்‌ ன்‌, மம்‌. | 





ர்த்‌ ஸ்‌ 





த்துக்‌ காட்டுகிறாள்‌ : பின்னர்‌ சுற்று 
ரயோ வதுபோல்‌ பார்க்கிறாள்‌ ; 


] பின்பு ள கைப்பிடிச்‌ சுவரருகே ஓடிக்‌ குனிந்து 


ஏழே. எட்டிப்‌ பார்க்‌இருள்‌ : இராஜராஜனை நோக்கித்‌ 
த்‌. இரும்பவும்‌ ஓடி வருஇருள்‌. £்‌ ஒடி வரும்‌ வழியி 
| லுள்ள இழவர்களான ௨ 





்‌ கூட்டத்து அதிகாரி 
களனைவரும்‌ ஆட்‌ பின்னெ௫றி ்‌ விட்டு 
நிற்கிறார்கள்‌. | த்க்‌ 


லுடன்‌]) குந்தவி ! நீ எதிர்பார்ப்பவன்‌ இன்னும்‌: இங்கே இ 


ட இராஜராஜன்‌ : (குந்தவியை நோக்கிப்‌ புன்முறுவ ட 
| வந்து சேரவில்லை !! ம்‌ 


குந்தவி: வேங்கி நாட்‌ல்‌ வெற்றி பெற்ற நம்‌ போர்‌ 
.. வீரர்களனவரும்‌ திரும்பி வந்துவிட்ட ரர்கள்‌. பண்டித 
... சோழ தெரிந்த வில்லிகள்‌ படைகள்‌ உடத்‌ இரும்பி வந்து 
்‌.. விட்டன. ஆனால்‌ அவர்‌ இன்னும்‌ வரவில்லை ! 














இராஜராஜன்‌ : அவர்‌ என்றால்‌ எவர்‌ ? 

குந்தவி: (வெடுக்கென) என்‌ வீரத்‌ தமையன்‌ 
இராஜேந்திரர்தான்‌ / எவரை வேங்கி காட்டிலுள்ள இணய 
. பரம்பரையை விரட்ட அனுப்பினீர்களோ, எவருடைய 
. வெற்றியைக்‌ கொண்டு மூத்த பரம்பரையைச்‌ சேர்ந்த 
உங்கள்‌ அருமை நண்பர்‌ சக்தி வர்மருக்கு முடிசூடப்‌ போகி ப 
றீர்களோ, அந்த இராஜேந்திரரைத்தான்‌ /! ப 
இராஜராஜன்‌ : போர்க்களத்தில்‌ 9 ர்கவேண் டியவத்து 
அந்தப்புரத்தில்‌ இருக்கிறுப்‌ ! குந்தவி இங்கே வா... 
தை அவளைத்‌ தனியாக ஒருபுறம்‌ அழைத்துச்சென்று) இங்கே க்‌ 
இக்கு வீரத தமையனை மட்டும்‌ நீ எதிர்பார்க்கவில்லை. 
டி வரப்போகும்‌ விமலாதித்தனையும்‌. எதிர்பார்க்‌ த்‌ 





த்‌ அது யார்‌ க்ப்‌, அர்‌ ஸ்‌ | ய்‌ ப 
ஜராஜன்‌ : என்‌ அருமை ஈண்பர்‌ சக்தி வர்மரின்‌... த 
ட தம்பி 2 வங்ிகாட்டு வர்க ன்‌ விமலாதித்தன்‌. ஆத 


5த்துடன்‌ முகத்தைத்‌ தன்‌ இரு கைக 
காண்டு உள்ளே ஓடி பதைகருள்தி 


டத ன்‌ கூட. பந்ல்து 12 





௬ 10 















0 % இராஜராஜன்‌ : (அவள்‌ போகும்‌ இசை நோ 
.... புன்னகையுடன்‌) என்‌ குக்தவி இன்னும்‌ குழந்தையாகவே. 


- இருக்கிறுள்‌/ 
யக [இழவரான சக்‌இவர்மர்‌ தம்‌ கையில்‌ ஒரு பன்றிக்‌ 
ச. ன ரடி பண்‌ (ரட்‌ களிப்பில்‌ தள்ளாடிய வண்‌ 
ணம்‌ வருஇருர்‌. ] 


சக்திவர்மர்‌ : (இராஜராஜ கோக்கு) சகர 
வராத்திகளே ! உங்கள்‌ சோழகுல சூரியோதயத்தின்‌ முன்‌ 
..... எங்கள்‌ வேங்கி நாட்டுச்‌ சந்திரோதயத்தையும்‌ தாங்கள்‌ ..... 
மறந்து விடவில்லை. இழுபத்தேழு ஆண்டுகளாக காடிழகந்து 
உமை இழக்து தலைமறைந்து தஇரிந்த எங்கள்‌ மூத்த பரம்‌ 
பரையை மீண்டும்‌ அரியணை ஏற்றப்போலறீர்கள்‌. (தன்‌. 
பின்னால்‌ வரும்‌ இராஜேந்திரன்‌ சுட்டிக்‌ காணபித்து) 
தங்கள்‌ வீரக்‌ குமாரர்‌ பண்டிதச்‌ சோழ இராஜேந்திரர்‌ 
செய்த ட்ட: பயக எங்கள்‌ வேங்கிமாடு என்றென்றும்‌ 
மறக்காது.. ச்‌. 


இதம்‌. இராஜேந்திரன்‌: ஈம்‌ சோழகாட்டிலிருந்து கைக்‌ .. 
்‌...... கோளப்‌ பெரும்‌ படையும்‌ மூன்று மகாசேனைகளும்‌ இந்தப்‌ 
பெரியாருக்குத்‌ தணைபலமாக வருகின்றன என்று கேட்ட 
வுடனேயே வேங்கி அ௮ரியணையிலிருந்து இக£ய பரம்பரை 
த _பறந்தோடிவிட்டது, குந்தையே ! 
ரல பாலதேவர்‌: இதன்மூலம்‌ இலய பரம்பரையை 
.... ஆதரித்த இரட்டபாடி கரட்டு மன்னன்‌ சத்தியாசிரயனை 
.. தம்முடைய ஜன்ம விரோதியாக மாற்றிக்‌ கொண்டு . 
விட்டோம்‌ என்பதையும்‌ மன்னார்‌ "பெருமான்‌ மதத்த 
லாகாது. பு த்ர: 
இராஜராஜன்‌ : உண்மைதான்‌ பாலதேவரே / இரக. ப்பி 


ட 


யல்‌ சுழலில்‌ ஈண்பர்கள்‌ ॥ரோதஇகளாவ விரே ரதி: 
... கள்‌ ஈகண்பர்களாவதும்‌ தவிர்க்க முடியாதன ச்‌? 


(இரமுடியும்‌ இராஐவாளூம்‌ உள்ள பொற்‌ 
இராஜேந்திரன்‌, தமிழன்னையின்‌ பாதங்களில்‌ கொண்‌ 


லட அம்‌ 








போய்‌ வைக்கிறான்‌. '*௮ண்‌ என்று 
இடன்‌ உள்ளிருந்து ஓடி ராஜேகத்‌ 
| தைக்‌ கட்டிக்கொள்கிறாள்‌. ( வசீ 
உ-ஆ ஷ்‌ 


77 ட 


குக்தவி : (சிரிப்புடன்‌) இராஜேஈதிர அண்ணா/ வழக்‌ 
ட்போல்‌ வெற்றிபெற்று வந்த நீ வழக்கம்போல்‌ உன தங்‌ .. 
என்னபரிசு சனா ழவங்குகருய்‌ 


இரசரஜேந்திரன்‌ : என்னையும்‌ ரவராத்திகளையும்‌, 
ஏன்‌ உன்னையும்‌ விட மேலான பரிசைத்தான்‌ உனக்குக்‌ 
கொண்டு வருவேன்‌ / 


குக்தவி: எனக்குப்‌ புது மாட்டிய பத்க்‌! ஆதி 


இராஜராஜன்‌ : (பரிகாசமாக) உனக்கு ௩டனம்‌. 
சோலலிக்கொடுக்க வருகிற ஆடலாசிரியர்களெல்லாம்‌ ட்‌ 
. சன்‌ வாயைப்பார்த்தே பயக்தோடி விடுகிறார்களே! ர்‌, 








சூந்தவி: சக்கரவர்த்திகள்‌ பரிகாசம்‌ செய்வதற்குப்‌ 
பெற்ற மகளை த்தவீர இந்தப்‌ பரந்த இராஜ்யத்தில்‌ வேறு 
யாருமில்லை போலிருக்கிறது [... 


[குந்தவி கோபமாகப்போக முயல்‌ஒருள்‌ ; வழியில்‌ 
கற்கும்‌ அமைச்சர்‌ மதுராந்தகருக்குப்‌ பின்புறம்‌ அவ 
ரது தங்கை வீரமாதேவி மெல்லத்‌ யங்க தயங்கி 
வந்து நிற்பதைக்‌ காண்‌ கருள்‌ / 










மித்தேவ வள 
ய அமைச்சர்‌ 
கை வீரமாதேவி 


ட்‌ 


குந்தவி? (பரிகாசமாக) அருண்‌ 
-கரட்டுப்‌ பருத்திக்குடி -௨ த்தமசோழ 
... மதுராக்தக மூவேந்த வேளாரே, உம்‌ 

இங்கே ஏன்‌ வந்தாள்‌ என்று கேளும்‌ / . 


்‌ மதுராந்தகர்‌: (தன்‌ பின்புறம்‌ திரும்பி] ட்டது 
அதத்‌ 6 


டட. வீரமாதேவி: (தயககததுடன்‌] இந்த நன்னாளில்‌ 
ட்‌ சகி வர்ததிகளைத்‌ தரிசித்து விட்டுப்போகவும்‌, வெற்றி 

பக்‌ பெற்று வரும்‌ இளவரசருக்கு இந்த வாளைப்‌ பாதகாணிக்‌ . 
டம சத்த தரவுமே வந்தேன்‌! 


[ அவளை நோக்கி இராஜேந்திரன்‌ இரகஏியமாகப்‌ புன்‌ 
முறுவல்‌ செய்கருன்‌. வீரமாதேவியின்‌ கண்களிலும்‌ 
காதல்‌ கோக்கு பரவு$றது. அவளைக்‌ குந்தவி தனியாக 
ஒருபுறம்‌ அழைத்துப்போய்‌ க்கட எனது 





2, 
ன்‌ 


2 22 

ச 

ஞ்ச்்ாள்‌ 
மதக்கு 


அ 





ச பட்‌. 


ப 


ச்‌ 
தா சி 


டம ௫ 
3 
4 





- திரோதயத்தை /! 
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பிடி.த்து வேடிக்கையாகக்‌ கிள்ளி இரகஏயமாக. உரை ஜதி 
யாடுகிருள்‌.] ்‌ 


குந்தவி: (இரகசியமாக) இருடி / என்‌ அண்ணனின்‌... 
உனனளத்தைத்‌ இருடவே இங்குவந்தாய்‌ / 


்‌ 







வீரமாதேவி: உஷ்‌! இளவர?...சக்கிரவாததிகளின்‌ 
காதில்‌ விழப்போகிறது. 

குந்தவி: விழாது! விழுந்தாலும்‌ உங்கள்‌ விஷயம்‌ 
தம்‌ காதில்‌ விழாதது போலவே அவர்‌ ஈடிப்பார்‌. என்‌ 
ன்‌ தத்‌ குணம்‌ எனக்குத்‌ தெரியாதா 2 





- வீரமாதேவி : இளவர? குந்தவி நாச்சியாரே, தயவு 
தது... | 













. குந்தவி: உங்கள்‌ “தண்கள்‌ காட்டிக்கொடுக்கா 
ததை என்‌ வாய்‌ ஒன்றும்‌ காட்டிக்கொடுத்து விடாதடி... 


|வீரமாதேவியின்‌ கையைப்‌ பரபரவென்று இழுத்துக்‌ 
கொண்டு குந்தவி உள்ளே ஓடுஇிருள்‌.]| 


[இராஜேந்திரனை இராஜராஜன்‌ தனியாக ஒருபுறம்‌ 
அழைத்துப்போூருன்‌.] ர 


இராஜராஜன்‌ :  இராஜேந்டிரா ! உன்‌. வக்கு லி 
என்ன பரிசு கொண்டு வந்திருக்கிறாய்‌ ? அதாவது அவ 
ளையும்‌ உன்னையும்‌ என்னயும்விட மேலான பர்க என்ன 


கொண்டு வந்திருக்‌இருய்‌ ? 
"இராஜேந்திரன்‌ : [லட தம்‌ வேங்கொட்டின்‌ சம்‌, ட்‌ 


இராஜராஜன்‌ : (கோபத்துடன்‌) என்னது, உள்கள. 

சாகவா...? க்‌ ச்‌. 
[இராஜேந்திரன்‌ சட்டெனத்‌ தன்‌ சிரிப்பை 
இக்கொள்ளவே, அவனுடைய முகத்தை ௨ 
பார்த்த இராஜராஜன்‌ ஒருகணம்‌ கழித்து *இடி இ! 
யெனச்‌ சிரிக்கிறான்‌. இராஜேந்திரனும்‌ கல கல 
. சிரிக்கிறான்‌. இருவரும்‌ சிலை அருகில்‌ வரு கள்‌. 
பேரிகை முழக்கங்கள்‌ கேட்டுன்றன.] 





74. 


"இராஜரசஜன்‌ : சக்திவாமரே! ஏன்‌ மரை மகுடம்‌ 
புனையாமல்‌... 


ப்‌ சக்திவர்மர்‌ : புகழ்பெற்ற ராஜராஜ சோழ தேவர்‌ 
_.. தம்‌ பொற்கரங்களாலேயே... படர கு 


| இராஜராஜன்‌ : வேங்கிகாட்டுச்‌ சக்திவாமருக்கு முடி. 


சூட்டுவேன்‌ / | 
/ |பேரிகைகள்‌ முழங்குகன்றன. கொம்புகள்‌ ஊது 
இன்றன. *இராஜராஜசோழ மித்திர சந்திரகுலப்‌ பிர 
காச, வேங்கிவேந்தர்‌ சக்தவர்மர்‌ வாழ்க !”” என்னும்‌ 
வாழ்த்தொலிகள்‌ தொடங்குகின்றன. சக்இவர்ம 
தலையில்‌ இராஜராஜன்‌. ஈரிடத்தைச்‌ சூடும்போது, 
“சற்றுப்‌ பொறுங்கள்‌ '” எனக்‌ கூவிக்கொண்டே விம. 
லாதித்தன்‌ ஒடி வருஒருன்‌. ] 
விமலாதித்தன்‌: என்‌ தமைய தலையை அலவ ்‌ 
கரிக்கப்போகும்‌ இந்த மகுடம்‌ ஏந்த முறையில்‌ சூட்டப்‌ 
படுகிறது என்பதை அறிவித்தால்‌ இன்னும்‌ சிறப்பாக 
இருக்கும்‌ / ்‌ 
இராஜராஜன்‌ :. விமலாதித்தா! இதிலென்ன சக்‌ 
ய தேகம்‌? அருமை ஈண்பர்‌ என்ற முறையில்தான்‌. நாங்கள்‌ 
- வெறும்‌ படையுதவிதான்‌ அனுப்பினோமே தவிர வேங்கி 
அரசுரிமையை வென்றது உன்‌ படைவரிசைகள்தாம்‌. அது 
வும்‌, இந்தப்‌ பெரியவர்‌, நான்‌ பாகிராட்டு தெலுங்குவீமன 
வெல்வதற்குப்‌ படைத்தலைமை ஏற்றதற்காகப்‌ ஸ்ப 
்‌.... உதவி; என்‌ நட்பின்‌ பரிசு / 


்‌ த்‌! விமலாதித்தன்‌ : (சக்திவர்மன்‌ கையிலிருந்த பன்‌ 


பிற்‌ அத்தி கன்‌ கையில்‌ வாங்கிக்கொண்டு) அவ்வா ப 


ச 
்‌ 





ரனால்‌ இந்த உறவை கான்‌ வரவேற்கிறேன்‌. நிபந்தனை ட 
யற்ற. ரர ட்டைர்‌ ட்‌ எங்கள்‌ வேங்‌்இநாடு - அத 


மக வ ணட்ந்தக்‌ 
சத்‌ 





௫ ப யும்‌! 

ட்‌ ஷம்‌. த்தவாமற்கக்‌ இராஜராஜன்‌ முடனுட்‌ பதலை மங்‌ 
: நததடு எல்க்‌ ... கள வாத்தியங்கள்‌ ஒலிக்கன்றன. “பொன்னி வள . 
ப்பட ........ நாடு வாழ்க! வேங்கிவளநாடுூ வாழ்க ! சூரியகுலப்‌ 
ட்‌ [அத பிரகாச சோழமண்டலம்‌ வாழ்க! சந்‌இரகுலப்‌ பீரகாச 


பித்தம்‌ 
% 

















ட வேங்கி மண்டலம்‌ வாழ்க !'* என்னும்‌ மழ்த்றொகிகள்‌ க்‌ 
ஆ கிளம்புகன்றன.] ன்‌ 


சுக்திவர்மர்‌: இராஜராஜ சோம தேவர்‌ என்‌ தம்‌ 
பியை மன்னிக்கவேண்டும்‌. விமலாதித்தன்‌ கொஞ்சம்‌ 
வாய்த்துடுக்கு உள்ள வன்‌.. ல்‌ அவன்‌ வாயை அடக்‌ . 
கவே முடியவில்லை / | 











த எழுச்சய ( தத்தன்‌ அருகில்வந்து) இள 
யும்‌ உணர்ச்சியும்‌ இயல்பல்லவா?...விமலா 
இராஜராஜன்‌ இந்தப்‌ போரில்‌ உதவிபுரிந்தது- 
._ உஙுக௮ வேங்கிகாட்டை அடிமைப்படுத்துவதற்கன்‌ று. 
.... சோழரும்‌ வேங்கியரும்‌ என்றும்‌ ஈல்‌ உறவுகொண்டு வாழ. 

- வேண்டும்‌ ஏன்பதே என்‌ விருப்பம்‌ / உன்‌ காடு என்றும்‌ 
தனியரசாகவே இருக்கும்‌. கவலைவேண்டாம்‌ 1. இ 


ர இதத்‌ சக்திவர் மர்‌: தங்களுடைய த ப்பத் ததன்‌ 
-பின்பற்றும்போது, என்‌ தம்பி விமலாதித்தன்‌ சமணமததீ 
இன்‌ சமதர்மத்தைப்‌ பின்பற்றுஒறான்‌. ப அதி 


ஸ்ர எ 


1 இராஜராஜன்‌ : எம்மதமும்‌ ச்ம்முதம்‌ என்று மனப்‌ 
... வன்‌ இராஜராஜன்‌ ! அரசியலுக்கும்‌ மதத்திற்கும்‌ 6 
... விதச்‌ சம்பந்தமும்‌ இல்லை. 


விமலாதித்தன்‌ : (தமிழனனயின்‌ சிலை முன்சென்று) ர 
தமிழ்ப்‌ பேரரசே! உங்கள்‌ தமிழன்னைக்குக்‌ காற்சிலம்பு£ 
ளாகச்‌ சிலப்பதிகாரத்தையும்‌ கைவலாயலாக வதி 
பதியையும்‌, இடைக்கு மணிமேகலையையும்‌, கழுத்துக்கு 
சிந்தாமணியையும்‌, காதுகளுக்குக்‌ குண்டவகேசிதை (பு ரம்‌. பதத 

.... தந்தது எங்கள்‌ சமணமதந்தான்‌ / ல... 

ன்‌ இராஜேந்திரன்‌ : விமலாதுித்தா / நாகப்பட்டின த்த ட. த 

.... கடாரத்தரசன்‌ புத்தர்‌ பிரானுக்கு ஒரு பெளத்த விகாரம்‌ 

ப கட்டத்‌ தொடங்கியுள்ளான்‌. அதற்கு கிவந்தமாக அழத்‌! 

மங்கலம்‌ என்கிற ஊரைப்‌ பள்ளிச்‌ சந்தமாக தந்த 3 

2... ஆ இராஜராஜப்‌ பெரும்பள்ளி என என்‌: ்‌ ய.” 


ந்‌ 
டர்‌ 








சகி நாக ப கனு தாக ட அரக. பாழஸ்ர ட ப சவத ட பஷ்ட்டா” 
்‌ த்‌ ப ர கு ஸ்‌ தமை ப ள்‌ 
அடர 3 டி ்‌ . ்‌ 

ய்‌. 3 ! 6 


;ரயே வைக்கப்போடுறேன்‌. புறச்சமயங்கள்‌ எனக்குப்‌ நி ட்‌ 
புறம்பு அல்ல. பம 
வ. "சக்திவர்மர்‌ : என்‌ தம்பியைச்‌ சக்ரெவரா்த்திகள்‌ 
. மன்னிக்கவேண்டும்‌. கண்னை! _தங்களிடம்‌ பேசும்விதம்‌ 
_இதரியாதவன்‌. மட்கி 
ச. ...... இரரஜராஜன்‌ : (சிரிப்புடன்‌) நாட்டில்‌ பேச்சுரிமை 
ஆ வளரவேண்டும்‌ என விரும்புபவன்‌ குச 

ட... நகாட்டுஇராஜராஜன்‌.. 
இதி விமலாதித்தன்‌ : (சிரிப்புடன்‌) அதைப்‌ பி 
... மையாகக்‌ கருதாதவன்தான்‌ இந்த வேங்‌ 
தித்தன்‌ ! 


% 
















[விமலாதித்தன்‌ கண்கள்‌ சுற்று முற்றும்‌ 2 க ட 
தேடுசின்‌ றன] ்‌ 


இராஜேந்திரன்‌ : (அரிப்புடன்‌] விமலாதித்த ங்கே 
து கத்‌ தே(ுவிரய்‌ ? | யம்‌ 


வ்‌ லு வி ிமலாதித்தன்‌ : (எரிப்புடன்‌) தேடக்கூடிய பொரு. 
த்‌ ன்‌ ட்ட த்தான்‌ தேடுவேன்‌ / 

ட்‌ ம்‌ இராஜேந்திரன்‌ : (சிரிப்புடன்‌) உன்‌ உள்ளத்தில்‌ உள்‌... 
பக அ பிந்ந்த வளியே தேடுகிருய்‌. ம்‌ 


பதி 
[425 


[இருவரும்‌ சிரிக்கருர்கள்‌] 


ட்‌ ன ற்ட்தி? 2 


- அரண்மனையில்‌ ஒரு பகுதி. பகல்‌ நேரம்‌. 
| திருநாரையூர்‌ ஈம்பியாண்டார்‌.நம்பி எனும்‌ வனடி 
யார்‌ தேவாரம்‌ கதத 4 தம்‌ ன்க அத 
வருஒருர்‌. | 
தலையே! ரீ. இதலத்காய்‌! _ : 
தலை, மாலை. தலைக்கணிந்து | ட்டி ப்‌ 
தலை யாலேபலி தேரும்‌ தலைவனத்‌ 




















கண்காள்‌! காண்மின்‌ களோ! 

க்‌்‌ கடல்‌ நஞ்சுண்ட கண்டன்‌ தனை 
எண்தோள்‌ வி௫ிரின்று ஆடும்பிரான்‌ தனைக்‌ 
கண்காள்‌ காண்மின்‌ களோ! 


செவிகாள்‌! கேன்‌ மின்க ளோ! 

வன்‌ எம்‌ இறை செம்பவள 

எரிபோல்‌ மேனிப்பி ரான்இறம்‌ உப்டதுட 
செவிகாள்‌ கேன்‌ மின்க ளோ! . 


வாயே! வாழ்த்து கண்டாய்‌! 
மதயாவை உரி போர்த்துப்‌ 
பேய்‌ வாழ்‌ காட்டகத்‌(து) ஆடும்பி ரன்த்க 
வாயே வாழ்த்து கண்‌ டாய்‌! 


* 


ச 
டப்‌! 


[--குந்தவ்வையார்‌ ஆலம்‌ எதிர்வந்து வரவேற்‌ ச்‌ 
'இருர்‌,]' ட்ட 


டன 





- குந்தவ்வையார்‌ ; நம்பியாண்டார்‌. கம்பிக ௫) யம்‌. ப்‌ 


. நம்பியாண்டார்‌ நம்பி: பல்லு இரகா 2 
ப்ப ச்க்கிரவா்த்திகளின்‌ மதிப்புக்குரிய தமக ஈரா... 
சட வப பிராட்டியாரா? வக்தியத்தேவன்‌ என்னும்‌ 


மானுக்குச்‌ சைவத்‌ இருப்பணியாற்றும்‌ பெருமாட்டியாரா? ட்‌ 
வணுக்கம்‌/ 


... குந்தவ்வையார்‌: சிறு வயதிலே தாயை இழந்த ப 
-இராஜரா தனுக்குத்‌ தாய்போல இருந்து வளர்த்ததால்‌ அத 
என்னிடம்‌ மிகவும்‌ மதிப்புண்டு டி 
(இராஜராஜன்‌, ்‌ விமலாஇத்தன்‌, அமைச்சர்‌ ்‌்‌ 


தகர்‌, இராஜதந்திரி பாலதேவப்‌ பட்டரையர்‌ 
-லாஜோர்‌ வருஇிருர்கள்‌.) | 


........ நம்பியாண்டார்‌ நம்பி; (அந்தாதி பாடு)? 


்‌ ஓடிடும்‌ பஞ்சேந்‌ தரியம்‌ ஒடுங்கி என்‌ உள்‌ வினைகள்‌ 
ப வாடிடும்‌ வண்ணநின்‌ ஜெத்தவஞ்‌ செய்தனன்‌ வானினுள்ளோர்‌. ்‌ 
-.. சூடிடும்‌ சீர்த்திருப்‌. பாதத்தர்‌ தொண்டத்‌ கப்பி 3 
சேடர்தம்‌ செல்வப்‌ பெரும்புகபு அந்தாதி செப்பிடலே.. 


] 


யங்க ம்‌ 






ச்‌ 
இரா லமாதன்‌ ஆகா !/. திருத்தொண்டர்‌. திருவ... 
தாதி தித்திக்கிறது ! ஆ 
குந்தவ்வையார்‌: இராசராசா/ இவர்தாம்‌ கான்‌ 3 
சொன்ன நம்பியாண்டார்‌ நம்பி/ திருவாரூர்‌ தியாகேசப்‌. 


பெருமானின்‌ சக்கதியில்‌ தேவாரப்‌ பதிகங்களாக்‌ கேட்டதி 
லிருந்து உன்‌ உள்ளம்‌ உருகிற்று என்றாயே... 


ர்‌! இராஜராஜன்‌: ஆமாம்‌ / ஓன்றே குலமும்‌ ஒருவனே 3 
.... தேவனும்‌ என்பன போன்ற உயரிய தேவாரக்‌ கருத்து ம்‌ 
கள்‌ காடெங்கும்‌ பரவ வேண்டும்‌ என்றும்‌ சொன்னேன்‌! 
ட்‌ 
ன்‌ 
] 
3 


குந்தவ்வையார்‌: மூவா தேவாரப்‌ பதிகங்களை ர்‌ 

வர்‌ சைவத்‌ திருமுறைகளாகத்‌ ௦ மிதாகுக்க விரும்புகி 
னி நீ சைவத்‌ திருப்பணி செய்ய வேண்டாமா ? உ 

. பாட்டனார்‌ கண்டராதித்தர்‌ கூட திருவிசைப்‌ . பாவில்‌ ஓக்‌! 
_பதிகம்‌ பாடியவராயிற்றே..... கட்ட அத்த 


















_..... நம்பியாண்டார்‌ நம்பி: அப்பர்‌, சுந்தரர்‌, ஞான ப்‌. ம 
2: பந்தர்‌, இம்மூவரின்‌ தேவாரச்‌ சுவடிகளும்‌ அவர்களது 
. கைமுத்திரைகளுடன்‌ சிதம்பரத்தில்‌, பொன்னம்பலத்தில்‌, 
.... மேற்றிசை அறையில்‌ இருக்கின்றன. ஆனால்‌ தில்லை வாழ்‌... 
மறையவர்‌ அதி தஇருவறையைக்‌ திறந்துவிட மறுக்கின்ற | த்‌ 
டனர்‌. மனனர்‌ சொன்னாலும்‌ மறுக்கக்‌ கூடியவா்கள்‌...... தா, 
குந்தவ்வையார்‌. நம்‌ முன்னவரான ஆதித்த சோழர்‌ 
கொங்கு நாட்டை வென்று பொன்‌ கொணர்ந்து சிற்றம்‌ | 
பலத்தைப்‌ பொன்னம்பலமாக்கியதையுமா அவர்கள்‌ ம்‌ 
மறந்து விட்டார்கள்‌? ப 


பது இராஜராஜன்‌: மறுப்பிற்கு அவர்கள்‌ செல்லும்‌ 


ப நம்பியாண்டார்‌ நம்பி: அப்பர்‌, சுந்தரா, ஆளுடை 
. பஇிள்காயார, ௮ம்‌ மூவருமே வந்தால்தான்‌ அவாகளது.. 
்‌ 'தவாரச சுவடிகளுள்ன திரமறையைத்‌ துறக்க முடியும்‌ ஆ 
இல்‌ அந்த்‌ அது முடியக்‌ கூடிய காரியமா? ப 
ந்‌ . இராஜராஜன்‌: (தர்மானமான குரலில்‌-) சிவபதவி ' ம்‌. 
_நீதுவிட்ட ௮ம்‌ மூன்று சாயன்மார்களைரும்‌ இரும்பி.... 


ள்‌) 


ப 
24 லது ப 



















ட ்‌ ்‌ 

| வரச ம சரல்வோம்‌. தில்லைத்‌ திருச்சபை முன்னும்‌ திதி 
வோம்‌// (அனைவரும்‌ திகைக்கும்போது இரா ஐராஜன ்‌ 
மட்டும்‌ சிரித்த வண்ணம்‌, மதுராந்தகரின்‌ பக்க (2 
திரும்பி] அம்மூன்று காயனாரகளுக்கும்‌ படிமங்கள்‌ 
செய்து வாகனங்களில்‌ ஏற்றித்தில்லைத்திருவறையின்முன்‌ 
கொண்டுவந்து நிறுத்துங்கள்‌ / அப்‌ படிமங்களை நாயனார்‌... 
கள்‌ அல்ல எனச்‌ சொல்ல முடியுமா? விக்ரகங்களைக்‌, 
கடவுளர்‌ அல்ல எனக்‌ கூற முடியுமா அம்‌ கக சதி த்‌ 
மதுராந்தகர்‌: (புன்னகையுடன்‌) அரசர்‌ தம்‌. 
. அதிகாரத்தை உபயோகிக்க விரும்பவில்லை ; தம்‌ இராஜ. 
| ்‌ ந்திரத்தாலேயே காரியசித்தி பெற விரும்புஇிழுர்‌/ | 


ரர்‌ 


தே இராஜராஜன்‌; நம்பியாண்டார்‌ ஈம்பிகளே, பொன்‌ ட்டம்‌ 
னம்பலத்துள்ளே இருட்டறையில்‌ கிடக்கும்‌ தேவாரச்‌ : 
வடிகள்‌ மிட்டுத்‌ தருவேன்‌, அவற்றைத்‌ இருமுறை 
களாக வகுக்கும்‌ தங்கள்‌ இருப்பணி விரைவில்‌ றை: தீ 
வேற வேண்டும்‌, 


.. நம்பியாண்டார்‌ நம்பி. மன்னர்‌ மன்னவா! தங்க, ன்‌ ட 
அரிய மூயற்சியால்‌ சைவம்‌ தழைத்தோங்குமாக. | தி 


[நம்பியாண்டார்‌ நம்பி தம்‌ ஹ்லல்ல தேவாரம்‌. 
பாடிக்கொண்டு போகர்‌ ] 


தேடிக்‌ கண்டு கொண்டேன்‌ 

இரு மாலொடு நான்முகனும்‌ 
தேடித்‌ தேடொணாத தேவனைஎன்‌உளே 
தேடிக்‌ கண்டு கொண்டேன்‌ ! 





[நம்பியாண்டார்‌ குழுவினரை வழியனுப்பி லிட்‌ 
குந்தவ்வையார்‌ திரும்பிவருஇருர்‌. ] பழித்து 
தி வ்‌ 


| [ குந்தவி “அப்பா அப்பா!'' என ஓடி வருக ரள்‌; விம 
லாஇத்தனைக்‌ கண்டு! தன்தந்தையின்‌ பின்‌ நா நற்‌. 
்‌ றாள்‌. அவளும்‌ விமலாதத்தனும்‌ கண்ணோடுகன ம்‌) 
நோக்குகின்றனர்‌. ] ்‌ ர்‌. 


அதது (அது. சமயம்‌ முத்துப்பல்‌ கவிழ்பளிடுநு "மேது 
ம்‌ ரும்‌ வருகிறார்கள்‌. மூத்துப்பல்லர்‌ சொத்தை 





ட 


[2 ப 
லுடையவர்‌; மேதனிராயர்‌ அளவு மீறிய பருத்த உரு 


்‌, வினர்‌.] - | 
மேதினிராயர்‌: கண்ணொ'டு கண்ணிணை நோக்கு 
. ஓக்கின்‌ வாய்ச்‌ சொற்கள்‌ என்ன பயனுமில, இல்‌. 


முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌: கண்ணுக்கும்‌ கண்ணுக்கும்‌ 

கொண்டாட்டம்‌, பெண்ணுக்கும்‌ ஆணுக்கும்‌ திண்டாட்டம்‌ 

(விமலாதித்தன்‌ அவர்களை வீயப்புடன்‌ நோக்குஇிருன்‌ ) 
இராஜராஜன்‌: (விமலாதித்தனை மோக்கி)] இவர்‌. 


கள்‌ ஈம்‌ அரசவைப்‌ புலவர்‌ குழுவைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌/ ்‌ 
. நகைச்‌ சுவை காவலர்கள்‌/ 1) “ழு 





முத்துப்பல்லர்‌, மேதினிராயர்‌: (ஏககாலத்தில்‌) 
வேங்கிரநாட்டு வேங்கையே / வணக்கம்‌/ ்‌ னில்‌, ்‌ 
விமலாதித்தன்‌. வணக்கம்‌ / ட 
ட்‌ முத்துப்பல்லர்‌: எம்மை மோணைப்‌ புலவர்‌ முத்துப்‌ 
- பல்‌ கவிராயக்‌ கவிச்‌ சிங்கம்‌ என்பர்‌ கற்றோர்‌. 


? 

்‌ ] 7ம்‌. 

ஈ, மேதினிராயர்‌. எம்மை மேற்கோள்‌ புலவர்‌ மேதினி ம்‌. 
ட்‌ ராயர்‌ என்பர்‌ எம்‌ மேன்மை யறிந்தோர்‌. ம்‌ 






3 .. முத்துப்பல்லர்‌: ஆமாம்‌! மே தீனி ராயர்‌ ! 
.... இராஜராஜன்‌: என்ன குழந்தாய்‌ குந்தவி, விமலா” 
 தித்தனை நேரில்‌ கண்டதும்‌ மறைந்து கொள்$ருய்‌...... பஜ 
_ யார்க்கு அழகு£ 

..... முத்துப்பல்லர்‌: . வெறித்து கோக்குதல்‌. வேங்கை 


்‌, மேதினிராயர்‌: நாணிக்‌ கண்‌ புதைத்தல்‌. நங்கை. ்‌ 







..... இராஜராஜன்‌: (குக்தவியை விமலாதித்தனுக்கு அறி ம்‌ 
முகப்படுத்தும்‌ விதத்தில்‌ வாஞ்சையுடன்‌ பரிகாசமாக) இ 
வள்தான்‌ சின்னக்‌ குந்தவி! ஆனால்‌ பெரிய குந்தவ்வை  ..... 
ரையும்‌ ஆட்டிவைக்கக்‌ கூடிய இளவர... ந்த 





யா 
அதர 


தி 10௫ ்‌்‌ ை 1 ட பவத்‌ 
ரா டு கரி ்‌ | பர்த்‌? ன்‌ 











விமலாதித்தன்‌: இளவரசி ந்தவி கசடு... ர 


வணக்கம்‌, 9. 
[குந்தவி வெட்கத்துடன்‌ தன்‌ இரு கைகளாலும்‌ 
முகத்தைப்‌ புதைத்துக்‌ கொள்கிறாள்‌.] 

இராஜராஜன்‌: என்ன குழந்தாய்‌ குந்தவி......அ௮வ 
னப்பற்றி ஓயாமல்‌ கேட்பாயே......முழந்தைகளாய்‌ இருக்‌ 

ம்‌ கும்‌ போது வினாயாடிப்‌ பிரிந்தீர்கள்‌...... அதனால்‌ அடை 

்‌ யாளம்‌ தெரியவில்லை போலிருக்கிறது... 

* விமலாதித்தன்‌; (புன்னகையுடன்‌) என்ன இ 1] 
வரசி இன்னும்‌ வாயையே திறக்கவில்லை......? 
இராஜராஜன்‌: (பரிகாசமாக) இவள வாயைத்‌ திறக்‌ 
பாஸ்‌ மறுபடி அதை மூடவே முடியாது. 
௫ 
ப குந்தவி: 'போங்களப்பா! அவர்‌ யார்‌ எனச்‌ தி 
்‌ 
்‌ 






பத்‌ லாமல்‌ பதம / 
ச ர% 


அவனுடைய ஊர்‌ வங்க. த்தபடியாக அவன்‌ எப்ப்ம்‌ 
..... படிப்பட்டவன்‌ எனக்‌ கேட்‌இரயா:..? 


[முதிதுப்பல்‌ கவிராயரின்‌ கையிலிருந்த நல்‌ ட ஆ 
வாங்க, வேடிக்கையாகத்‌ ப பண்பத்த பாடலொன்றின்‌ இரு .. 
அடிகளைப்‌ பாடுகிறான்‌:/ 










முன்னம்‌ அவனுடைய நாமம்‌ கேட்டாள்‌ ௦2] 
அகச்‌ மர்‌ மூர்த்தி அவன்‌இருக்கும்‌ வண்ணம்‌ கேட்டாள்‌. - தி 
ப்ருது % பின்னை அவனுடைய ஆரூர்‌ கேட்டாள்‌... 2 பததது 
ய | குந்தவி: (வெடுக்கென குந்தவ்வையாரை 

கிப்‌ பாதி ஆனந்தமும்‌ பாதிக்‌ கோபமும்‌ கன்ட ஸ்‌. 

்‌. அத்தை, பாருங்கள்‌ அப்பாவை! 


2) குந்தவ்வையார்‌: [இராஜராஜ நோக்கிக்‌ ௧ . டச்‌ 
% கும்‌ குரலில்‌/ இராசராசா/ உனக்கு இவ்வளவு வயதா 
யும்‌ இன்னும்‌ குழந்தையாகவே இருக்கிறாய்‌ / - ச தி 
டன்‌ 


௬ 


கி 
௫ இ ட 


ச 


௧ 


ப ன்‌ 


பல்ப்‌ ஒடத்தய... அவத்த்‌ 


91 
டக 
ள்‌ ரத 


லை ட்டு 


ப பலுங்ட னு 


ப்‌ 
ஒரு 
27 


இராஜராஜன்‌; எனன செய்வது? குமக்கைகளோடு 
இருக்கும்போது குழந்தையாகவே ஆகி விழுகிறேன்‌, 
இராஜதந்திரிகளோடு இருக்கும்போது படுகிழவனாக 
விடுகிறேன்‌......சூழ்நிலைக்கு எவனும்‌ விலக்கல்ல:..... 


குந்தவ்வையார்‌: /குந்தவியை கோக்கி/ குந்தவி! 
உன்‌ காதில்‌ என்னவோ புதிதாய்த்‌ தொங்குகிறதே, 
அதென்னடி ஆபரணம்‌? 





குந்தவி: போங்கள்‌ அத்தை! நீங்கள்‌ சுத்தல்‌ ௧1௬ 
உரடகம்‌. என்‌ காதில்‌ தொங்குகிறது ஒரு விதத்‌ ொங 
தட்டான்‌. சோனகசிடுக்கின்‌ கூடு என்பது போல்‌ புதி 
தாகக்‌ கப்பல்‌ வியாபாரிகள்‌ கொண்டு வந்த ஆபரணம்‌, 
இதை அணிவதுதான்‌ இப்போது நாகரிகம்‌, அத்தை ! 


இராஜராஜன்‌: [/குந்தவியை கோக்கி/ கூற்தவி/ உ 


- பூந்தோட்டத்தில்‌ புதிது புதிதாகப்‌ பல நாடுகளிலிருந்தும்‌ ட்‌ டப 


புதுரகப்‌ பூக்களை வரவழைத்துப்‌ பயிரிடுகிறாயே..- 






மனைக்கு வருவோரையெல்லாம்‌ அவற்றின்‌ அழகை பா்‌ ர ௫ 


ணிக்கும்படி உயிரை வாங்குகிறாயே. விமலா 
அவற்றைப்‌ பார்க்கவேண்டாமா? பூ 


(குந்தவி நாணத்துடன்‌ போகிறாள்‌: தன்‌ பின்னால்‌ 
விமலாதித்தன்‌ வருகிறானா எனத்‌ இரும்பிப்‌ பார்‌ த்து 
ஒரு கணம்‌ நிற்கிறாள்‌. விமலாஇத்தன்‌ அவளைப்‌ பின்‌ ந்‌ 
தொடர்ந்ததும்‌ இருவரும்‌ உதட்டோரங்களில்‌ துள்‌ 
ளும்‌ புன்னகையுடன்‌ போகுிரர்கள்‌. | 
இராஜராஜன்‌. /அவர்கள்‌ போகும்‌ இசை மோக்கி/. பத. 
மதுராக்தகரே, பார்த்தீரா? ஜோடிப்‌ புறுக்களையும்‌ சாத ட்ப த்‌ 
கப்‌ பக்ஷிகளையும்‌ போல! ப்பது 


மதுராந்தகர்‌: அதுதான்‌ வேங்கி நாட்டிற்கும்‌ 5ம்‌ ப 


சோழநாட்டிற்கும்‌ இருக்க வேண்டிய இராஜீய உறவு, ப 
மன்னவ... த்‌. ்‌ ட ல்‌ 






உர 


[நகைச்‌. சுவைப்‌ புலவர்களைத்‌ தவிர ஏஊயோர்‌ 
சப போரார்கள்‌. இராஜதந்திரி பாலதேவர்‌ இந்தஃ-யோடு ] 
ஆ. போய்க்கொண்டிருக்கறுர்‌. அவரை முத்துப்பல்‌ கலி 
த்‌ ஆடு கூவி நிறுத்தி உரையாடுஇருர்‌.] 


ட ்‌ 
சட ௫ ர... இ 


வப்‌ 
20 





முத்துப்‌ பல்லர்‌: (பால பட்டரையரிடம்‌) ஏனையான! 
இராஜதக்திரியாரே......!ஜோடிப்‌ புறாக்கள்‌ இருக்கு மிடத்‌ 
இல்‌ கழுகும்‌ வட்டமிடுவது வழக்கமாயிற்றே? இங்கே ரி 


மேதினிராயர்‌. மனிதக்‌ கழுகுகள்‌ எங்கும்‌ வ௫ிக்கு. 
மையா / அவற்றைக்‌ கண்டு கொள்வதற்கு அறிவுக்கண்‌ 
ஆதிகம்‌ வேண்டும்‌, ஐயா / 
பாலதேவர்‌: காலம்‌, இடம்‌, சந்தர்ப்பம்‌ தெரியாமல்‌ 
ஏனய்யா உளறிக்‌ கொட்டுகிறீர்கள்‌? 
முத்துப்‌ பல்லர்‌: உளறல்‌ என்பது உண்மையின்‌ 
மறு பெயா/ 


ட்டி மேதினிராயர்‌: இராஜதந்திரியார்‌ வெகுளிக்கு இடங்‌ 
கொடுத்தலாகாது/ ஈம்‌ கவிராயர்‌ கழுகுப்‌ புராணம்‌ எழு 
ட்‌ இக்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌. ஜோடிப்‌. புறாக்கள்‌ என்று மன்‌. 
2 பெருமான்‌ சொன்னதும்‌ இவருக்குக்‌ கழுகு கவனத்‌ 
0 பட்டது போலும்‌! | ப 
பாலதேவர்‌: (பரிகாசமாக] ஏனையா புலவரே! நீர்‌ 

புராணமும்‌ பாடுவீரா? ப்‌ 
... முத்துப்‌ பல்லர்‌: பாடுவேனா? மோனைப்‌ புலவர்‌. 
முத்துப்பல கவிராயர்‌ கவிச்சிங்கம்‌ பாழுகிறார்‌ என்றால்‌, 

அட போமையா, சாகலாம்‌. ப 









பாலதேவர்‌: வேண்டாமய்யா / இப்போது நீர்‌ பாட ்‌ 
வும்‌ வேண்டாம்‌! நான்‌ சாகவும்‌ வேண்டாம்‌/.... :- 
02 ப [பாலதேவர்‌ போூரு 

மேதினிராயர்‌: ஈன்றாகப்‌ போட்டீரய்யா ஒரு போ த. 
ம நம்‌ இளவரசி குந்தவி நாச்சியாரும்‌ விமலாதித்‌ தரும்‌ 
்‌........ கண்ணொடு கண்ணிணை நோக்கியபேரது, இந்தப்‌ பால. 
ட தேவரின்‌ முகத்தைக்‌ கவனித்தீரோ? அக்கவக ல்‌ 30. | 
முத்துப்‌ பல்லர்‌: கழுகுப்‌ பார்வையாகக்‌ காணப்‌ 
..... பட்டது! அதனாற்றானே , அதைப்பற்றிப்‌ பேச்செடுத்தேன்‌. 



















்‌) ௪ 


அவரிடமே! ்‌ வம்‌ 


இர ட 
ம து 

3 

* ட 


1 





.... மமேதினிராயர்‌: நன்று! நன்று! உம்முடைய அறிவே 
... அறிவு! 
| ... முத்துப்‌ பல்லர்‌: நன்று / நகரும்‌! 
ர்‌ [ போஇரர்கள்‌-] 


காட்சி: 8 
குந்தவியின்‌ பூந்தோட்டம்‌; நிலாவெளிச்சம்‌. 
[விமலாதஇத்தனும்‌ குந்தவியும்‌ தனித்து நிற்கிறார்கள்‌: 
குந்தவியின்‌ முகத்தில்‌ நாணம்‌; பலத்து 
முகத்தில்‌ இரிப்பு.] ப 
விமலாதித்தன்‌ : வானத்தில்‌ என்‌ குறிக்கோளாக 
என சந்திரகுலம்‌. வையத்தில்‌ என்‌ கண்முன்னால்‌ சூரிய 
குலம்‌... இரண்டும்‌ ஓன்று கலந்தால்‌ வைகறை உதயம்‌. 
இரண்டும்‌ ஒன்றோ டொன்று பிணங்கினால்‌, அதுவே அந்இ 
நேரம்‌... 





[குந்தவி மெல்லச்‌ சிரிக்கிறாள்‌- விமலாதித்தன்‌ அவளை 
உற்றுப்‌ பார்க்கும்போது அவள்‌ தலைகுனிந்து நிலத்தை 
நோக்குகள்‌. அவன்‌ முகத்தைத்‌ இிருப்பிக்கொள் 
ளும்போது மெல்ல அவன்‌ முகத்தை ஏறிட்டுப்பார்க்‌ 
இருள்‌.] . | 


என்ன வாயைத்‌ திறக்கக்‌ ௧௭ ணோம்‌? 


குந்தவி: நீங்கள்‌ கண்ணை மூடினால்தானே...? என்‌ 
பச கிறீர்கள்‌... 


_ கண்டு வியந்து நிற்கிறேன்‌.......... அன்றும்‌, இன்றும்‌...ஓன்‌ 
டப்து ஆண்டுகளுக்குள்‌ எவ்வளவு மாற்றம்‌ ?...காலதேவன்‌ 
- கைதேர்ந்த ஒரு சிற்பிதான்‌...சிறிய காலத்திற்குள்‌ உளி - 
- கொண்டு வெட்டாமல்‌ உன்னிடம்‌ எவ்வளவு கற்பனை ட்டு 
20 அறிது கருத்கையள்ளும்ப. செதுக்இயிருக்கிறான்‌...? 


ட ஆடச்‌ அ எஸ்‌. 
பலது கட்‌ 


இ ஆ 
ஜி ௮ பத்‌ 


ப்‌ 


ட்‌ ட நத 


வி தய 


விமலாதித்தன்‌: இளவரச குந்தவி நாச்சியாரே... - 


னையே ர கண்‌ கொட்டாமல்‌ பார்த்துக்கொண்டு டுற்‌. 3. 


க ்‌ ட்‌! 
விமலாதித்தன்‌: காலதேவனின்‌ கைத்திறமையைக்‌ ட்‌ 









அ 


12 
ட்ச 


ட்டம்‌. 


_மாலயிட்டவன்போல்‌ கூப்பிடுகிற குரலைப்‌ பார்‌ /--வேங்கி 


_ கனவுகளைக்‌ கிளப்பிவிட்டது. இரவிலும்‌ பகலிலும்‌, கனவி. 
_லும்‌, நனவிலும்‌ நாமிருவரும்‌ சேர்ந்து விளையாடிய விளை பு 





0 


மாந்தளிர்‌ போலிருந்த மேனி பொன்னிறமான வெள்‌ பி 
காக்‌ க விபேரல்‌ கள்ளமறியாதிருந்த உன்‌ கண்களில்‌ கருத்‌ 
துகள்‌ 9; பவத ததன்‌. கொவ்வை வாயில்‌ குமிழ்‌ சிரிப்பு. 
ஆனால்‌ இ இ அஇரண்டுமட்டும்‌ மாறவே இல்லை. ஓன்றுஉன் கண்‌. 
இன்னொன்று உன்‌ ; குறும்புத்தனம்‌. % 


குந்தவி: (வெடுக்கென) ஐயா, வேங்கி நாட்ட 
வரே. உமக்கு மலர்களின்‌ அழகைக்‌ காணும்படிதான்‌. 
கடடலா. மங்கையரின்‌ அழகை வர்ணிக்க அல்ல / 1 


[விமலாதித்தன்‌ அவள்‌ அருகில்‌ நெருங்கி வருகிருன்‌. 
ட்கள்‌ வெட்கத்துடன்‌ தன்னிரு கைகளாலும்‌ முகத்‌ 
தை மூடிக்கொள்‌ ருள்‌ .] 

விமலாதித்தன்‌ : (உணர்ச்சியுடன்‌) குந்தவி... 


குந்தவி: (வெடுக்கெனத்‌ தலை நிமிர்ந்து) குந்தவி 











இளவரசே, உமக்கும்‌ எனக்குமுள்ள உறவு என்ன தெரி. 
யுமா ப்‌ 


விமலாதித்தன்‌ : உயிருக்கும்‌ உடலுக்குமுள்ள 
உறவென்ன? உணர்ச்சிக்கும்‌ உள்ளத்திற்குமுள்ள உற. 
வென்ன? பூவிற்கும்‌ மணத்திற்கும்‌ உள்ள உறவென்ன? 
அதே உறவுதான்‌ எனக்கும்‌ உனக்கும்‌...? 


குந்தவி: என்னது... 


விமலாதித்தன்‌ : குந்தவி, ஏன்‌ உன்மனதை மூடப்‌ 
பார்க்கிறாய்‌? நீ பார்தீதாயே ஒரு பார்வை. அது நம்‌ பை 


யாட்டுகள்‌, வாஞ்சைததும்ப ஆடிய வார்த்தைகள்‌, யாவும்‌. 
நினைவுப்‌ படலங்களாக விரிகின்றன... குந்தவி, அந்தச்‌ 
சின்னஞ்‌ சிறு வயதில்‌, முன்னம்‌ அவனுடைய நாமம்‌ ' ்‌ 
கேட்டாள்‌ என்கிற தேவாரப்பாடலை முந்நூறு தடவை 
பாடச்‌. சொல்வாய்‌. மூவாயிரம்‌ விதமாக நீ அதற்கு 
அபிநயம்‌ பிடிப்பாய்‌...அந்தப்‌ பழைய நாட்கள்‌? . 


27 








.... குந்தவி: வேங்கி இளவரசரே. நான்‌ இன்னும்‌ 
-.ம்மோடு கைகோர்த்து மணல்வீடு கட்டி விலாயாடிய 
மந்தை குந்தவி அல்ல, மன்னர்‌ மன்னனின்‌ கன்னிப்‌ 
பண்‌ / தெரியுமா? ஆகையால்‌ நம்மிருவரிடையே உள்ள 
பரிகாசப்‌ பேச்சை நிறுத்தக்கொள்வோம்‌ 7. 


அ 


| விமலாதித்தன்‌ : அப்படி யானால்‌ நீ வாஞ்சை ததும்‌ 


பப்‌ பார்த்தாயே, அது பொய்யா ? வாய்‌ நிறையப்‌ பேசி. 


னாயே, அது பொய்யா * அரும்பு வயது தொட்டு உள்ளத்‌ 

- தொடு உள்ளம்‌ வைத்து ஊறிவக்த அன்பு வெறும்‌ கானல்‌ 
. நிர்தானா? ஆம்‌! மெய்தான்‌.. இலங்கை இளவரசனையோ, 
_ மாளவ மன்னன்‌ மககடயோ. மணக்க வேண்டியவள்‌, 

 காடிழந்து உரிமைக்காக உன்‌ தந்தையின்‌ கையை எதிர்‌ 

பார்த்த இந்த ஏழை வேங்கி நாட்டானை எங்கே மதிக்கப்‌ 
. போகஇிருய்‌ ? : 

















குந்தவி: (இளம்‌ விம்மலுடன்‌)] அவ்வாறெல்லாம்‌ 
சொல்லாதீர்கள்‌. இந்தக்‌ குந்தவி உங்களுக்காகவே 
பிறந்தவள்‌; வளர்ந்தவள்‌; வாழப்போகிறவள்‌...! 

விமலாதித்தன்‌ : குந்தவி, ஏன்‌ கண்‌ கலங்குகிறாய்‌ * 
உன்‌ வாழ்க்கையில்‌ முதன்‌ முதலில்‌ நான்தானா உன்னை 
அழவைக்க வேண்டும்‌ ₹ 


கட 


.... குந்தவி: (வெடுக்கென) நான்‌ ஓன்றும்‌ அழ 
- வில்லை / என்னை யாரும்‌ அழவைக்க முடியாது// 


விமலாதித்தன்‌ : சிரிக்கவைக்க ?₹ 
.... குந்தவி: அதுவும்‌ நான்‌ நினைத்தால்தான்‌ முடியும்‌ ! 


2வன்‌ ! அதற்குப்பிறகு ண்ட தத்‌ நினப்பாயோ, 
ம விடுவாயோ / 


ர ரனாய்‌) (பிரிவு என்னும்‌ ர பினிப்யே தாங்க முடி 


... விமலாதித்தன்‌ : (உணர்ச்சி நிறைந்த குரலில்‌) குக்‌. ல்‌ 
நாலா கான்‌ என்‌ வேங்கி நாட்டிற்குப்‌ போய்விடு. 





யரதவளாய்‌) பழுத்தது நீங்கள்‌ போகத்தான்‌ வேண்‌ 





தவன்‌ எவஞகை இருக்தாலும்‌ விடேன்‌! 



















52 ள்‌ 

கட்டத்‌ 
விமலாதித்தன்‌: என்‌ காட்டின்‌ நிலை அப்படி. புதி 
தாக உரிமைபெற்ற நாடு; டுபாறுப்புள்ளவ ன்‌... 
போயே தீரவேண்டும்‌ / 3 


குந்தவி: மறுபடி நீங்கள்‌ திரும்பி வரும்போது 
சோனக நாட்டிலிருந்து புதிதாய்‌ ஒரு சிப்பு ரோஜாச்‌ 
செடியை வரவழைத்துப்‌ பயிரிட்டு, அதன்‌ முதல்‌. மலரை 
உங்களுக்காகவே வைத்திருப்பேன்‌ / 


்‌ 
விமலாதித்தன்‌ : குந்தவி! வாஞ்சை என்ற வண 
ம்‌ உன்‌ முகத்தில்‌ உணர்ச்சி என்னும்‌ மெருகிடும்போது 
8 எவ்வளவு அழகாயிருக்கிரய்‌, தெரியுமா... 
குந்தவி: ஆரம்பித்துவிட்டீர்களே, எல்லோரையும்‌ 
போல... | (ப 
விமலாதித்தன்‌: உண்மையாகத்தான்‌ செசொரல்‌ 
கிறேன்‌, குந்தவி! உன்னைவிட அழகானவள்‌ இந்த உல 
கத்தில்‌ எவளுமில்லை / 5 
| [ராஜேந்திரனும்‌ வீரமாதேவியும்‌ உரையாடூய வண்‌ ஆ 
ணம்‌ வருகிறார்கள்‌.] ட்‌ 
இரரஜேந்திரன்‌: உண்மையாகத்தான்‌ மசெசொல் ஜி 
கிறேன்‌, வீரமாதேவி/ உன்னைவிட அழகானவள்‌ இந்த : 
உலகத்தில்‌ ஒருத்தியுமில்லை / ்‌ 
விமலாதித்தன்‌ : இல்லை, குந்தவி/ உள்ளை விய்‌ அழ. 
கானவள்‌ இம்தக்‌ திருபுவனத்தில்‌ எவளுமில்லை / | 


இராஜேந்திரன்‌ : (தன்‌ உடைவாளை உருவிய 
வண்ணம்‌ வந்து) என்‌ வீரமாதேவியைவிட அழகான 


யாரவன்‌.. 


தடக்‌. (தன்‌ உடைவாளை உருவி) என்‌ 
குந்தவியைவிட அழகானவள்‌ எவளுமில்லை என்பதை 


- இராஜேந்திரன்‌ : விமலாதித்தா/” உன்னைப்‌2ே 
ஓரு மகாவீரனோடு வாட்சண்டை புரியவேண்டும்‌ ௭௨ 


[தி. ௭ 
ச்ச்‌ 
௫வு 
737 
மஜ. 
சின்‌ ஆ ப 
ு அளி ட டப 
டு ரி ம்‌ ட 
ஆ 
7 , 
௫ * 25%, [ு 
"இத்டு அதில்‌ 


வயி சிதர்‌? ட்‌, 





28 தி 


... எத்தனயோ காட்களாக ஏங்கிக்கிடந்தேன்‌. இந்தப்‌ 
... பெண்களின்‌ அழகை முன்னிட்டாவது காம்‌ இந்த அரிய ப 


... அந்தர்ப்பத்தில்‌... 
க்‌, ள்‌ 
த்‌ விமலாதித்தன்‌ : இராஜேந்திரா! நூம்‌ போரிட்டு ்‌ 
்‌ உயிர்‌ துறப்பதற்குமுன்‌ எவள்‌ அழகானவள்‌ என்பதை 
_ இந்தப்‌ பெண்களின்‌ வாயாலேயே தெரிந்துகொண்டு விடு சி்‌ 
/ வோம்‌... ்‌ 
குந்தவி: (வெடுக்கென) இதிலென்ன சந்தேகம்‌? 
காரான்‌ தூரன்‌ அழகானவள்‌ / ர்‌ 
வீரமாதேவி: இல்லவே இல்லை. மான்‌ தான்‌ அழ 
கானவள்‌ // ்‌ ப்‌ 
ம. 


குந்தவி: அடியே வீரமாதேவி. உன்‌ மூக்கு இன்‌ 
னும்‌ கொஞ்சம்‌ ப எடதததிக்க £யுந்தான்‌ அழகா 
யிருப்பாய்‌ / 
வீரமாதேவி : அன்த பாரே! உங்களுக்கு வாய்‌ 
இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ சிறிதாயிருந்தால்‌ நீங்களும்‌ .அழ 
5 காய்த்தானிருப்பீர்கள்‌ / 
்‌ இராஜேந்திரன்‌ : விமலாதித்தா/ தன்னைவிட எந்தப்‌ 
்‌ பெண்ணும்‌ அழகில்லை என்று நினைக்கிற இப்பெண்களுக் 
காக நாம்‌ ஏன்‌ வீணகைச சண்டைபோட வேண்டும்‌... ? 





விமலாதித்தன்‌: ஆமாம்‌. பெண்கள்‌ விஷயத்தில்‌ 3 
.... தரம்‌ கத்தியை உபயோகிக்காமல்‌ கொஞ்சம்‌ புத்தியை ம 
உபயோகிப்பதே நல்லது / 


விமலாதித்தன்‌ : (குந்தவியிடம்‌ ஏதோ கேட்கிறான்‌]. 





நித இராஜேந்திரன்‌: என்ன விமலாதித்தா, இந்தப்‌ 
.... பேரழகியை யாரென்று கேட்கிறாயா ₹ அமைச்சர்‌ மூவேந்த... 
வேளாரின்‌ உடன்பிறந்த தங்கை வீர மாதேவி! ன 1 


அ குந்தவி: ஏனண்ணா? அப்படிச்‌ சுற்றி வகரக்கறாய்‌? $ 
.... *ஏன்னுடைய அருமைக்‌ காதலி? என்று ஓரே வார்த்தை 
யில்‌ சொல்லிவிடக்‌ கூடாதா? ர 
அ ்‌ | [வீரமாதேவி குந்தவியைக்‌ கஇள்ளிவிடுருள்‌; பின்னர்‌ ச்‌ ்‌ 
ஆபத்‌ நால்வரும்‌ சிரிக்கிருர்கள்‌.] 


ட ்‌ 
காட்சி: 4 
அரண்மனை பகல்‌ நேரம்‌. 


[முத்‌ துப்பல்கவிராயர்‌, மேற்கோள்‌ புலவர்‌ மேதினி 
ராயர்‌, இராஜராஜன்‌, மதுராந்தகர்‌, பாலதேவர்‌ மூதலி 
யோர்‌ வருஒருர்கள்‌. |] 





















முத்துப்பல்லர்‌: அண்மையில்‌ எம்மால்‌ ல்க தது 
முயற்சியுடன்‌ எழுதப்பெற்ற ஆந்தை விடு தூது எனும்‌ 
அரிய நாலை அரசர்க்கரசர்‌ அவசியம்‌ படித்துப்‌ பரிசு அருள 
வேண்‌ டும்‌. 
இராஜராஜன்‌ : ஆந்தை விழு தூதா 2 
ஆ மேதினிராயர்‌: ஆமாம்‌: குயில்‌, கிளி, நாரை, 
- அன்னம்‌ முதலான பறவைகலா யெல்லாம்‌ முன்பே 
புலவர்கள்‌ தூதனுப்பிவிட்டார்கள்‌. இவருக்காக எஞ்சி 
நின்றது ஆக்தை இனறு தான. 


- முத்துப்பல்லர்‌: ஆகா; அரிது; அரிது ; துள்ளு 

ப்‌ "தமிழின்‌ தூது இலக்கியத்திலேயே ஆர்தை விடு தூது 
யாரும்‌ காணாப்‌ புதுமை! தீந்தமிழில்‌ முத்து முத்தான 
எழுத்தில்‌ திருத்தமாகவே எழுதியுள்‌ே ளன்‌. 


இராஜராஜன்‌: நான்‌ தமிழ்‌ எழுத்தையே சர்இிருத்த. 
விரும்புகிறேன்‌ 
முத்துப்பல்லர்‌: (திகைத்து) என்ன...? 
ம்‌ இராஜராஜன்‌ : பாண்டி நாட்டில்‌ வழங்கி வந்த 
... வட்டெழுத்து முறையை மாற்றி மம்முடைய ஈவீனக்‌ கிரந்த ச்‌, 
எழுத்து முறையை அங்கு புகுத்தி வருகிறேன்‌. பல நாடு 
களில்‌ பலவாறுகச்‌ சிதறி வாழும்‌ தமிழர்‌ பலவிதமான 
- எழுத்து முறைகளைக்‌ கையாண்டால்‌ பலவிதமான லிப்‌ 3 
. களின்‌ மலம்‌ பலவிதமான மொழிகள்‌ ஏற்பட்டுத்‌ தமிழ்‌ க 
சுருங்கிவிடும்‌. ஏற்கனவே தெலுங்கும்‌, கன்னடமும்‌, மலை 
மொழியும்‌ நம்‌ தமிழ்‌ மொழியிலிருந்து பிறந்து பிரிந்து - ்‌ 
. போய்விட்டன. நான்‌ பாண்டியகாடு சேர்நாடு முதலாகி டு 
.... வற்றை வென்று ஓரே செந்தமிழ்ப்‌ பெருகாடாக்குகிறேல ட்‌. 





த 






வ 


ப்‌ பல்‌ க 







ல்‌, அதற்குக்‌ காரணம்‌ மண்ணாசை அன்று; ஓரே 
்‌ கம்‌ ஓரே இனம்‌ என்கிற எண்ணம்‌ என்பது மட்டும்‌ 
அன்று: தமிழுக்கு ஓரே லிபி ஏற்பட வேண்டும்‌ என்பதே 
ஆகும்‌. இன்னும்‌ பல நூற்றாண்டுகள்‌ ஆனபிறகும்‌ என்னு 
ட்‌ இந்தப்‌ புது எழுத்து முறையையே எல்லாத்‌ 
ம த்து மரும்‌ கைக்‌ கொள்வார்கள்‌. தமிழ்‌ மொழிக்கு 
ராதராஜன்‌ அளிக்கும்‌ சிறந்த பரிசு இந்த எழுத்துச்‌ 

ட ர்திருத்தமே / 


முத்துப்பல்லர்‌: பாருமையா பாவலரே/ எமையாளும்‌ 
. மன்னரும்‌ எம்மைப்போல்‌ புதுமை புனைகருர்‌... 


க்க 
வ லு. 


.. “மேதினிராயர்‌: ஆமாம்‌, இரண்டும்‌ புதுமைதான. 

த. மக்க இருத்‌ தேடுகிறது; ஆதவன்‌ ஓளியைத்‌ தேடு 

4 _ இறுன்‌ 7. 

[ கவலை படிந்த முகத்தினளாய்‌ குந்தவியும்‌ இராஜேந்‌ 
இரனும்‌ வருஇருர்கள்‌. ] 


.... இராஜராஜன்‌: (மதுராந்தகரை நோக்கி] கேற்றிரவு 
உம்மிடம்‌ எதோ ஓன்றைப்பற்றிப்‌ பேசினேனே...? 


ஆ 

்‌ மதுராந்தகர்‌ ண: செக்கிறை, தட்டாரப்பாட்டம்‌, தறிப்‌ 
புடவை, அங்காடிக்‌ கூலி என்று பலவிதமாகத்‌ தொழில்‌ 
களுக்கு ஏற்றவாறு வரி விதிக்கும்‌ ஈம்‌ முறை சிறந்ததா, 
அல்லது எல்லாவிதத்‌ தொழில்களுக்கும்‌ ஒரேமாதிரியான 
இணாமில்‌ வரியும்‌ விற்பனை வரியும்‌ வதயற்‌ நல்லதா 
என்று... 















இராஜராஜன்‌ : (குந்தவியின்‌ பக்கம்‌ திரும்பிச்‌ சரிப்‌ 
 பூடன்‌) குந்தவி! பலவிதமான வரிகள்‌ போட்ட ஒரு 
பட்டுப்‌ புடவையைச்‌ சோனக வியாபாசிகளிடமிருந்து 
வா னாயே, அது உனக்கு அழகாயிருந்ததா 2... இன்று 
ன உன அலங்காரமும்‌ அழசும்‌ குறைந்திருக்கிறது.,.2? 


ன்‌ .. குந்தவி: எப்படி அழகாயிருக்க முடியும்‌ 2" பெண்‌ 

க்‌ அலங்கரிக்க வேண்டிய பொன்‌ நகைகளும்‌ செப்புக்‌ 
குடங்களும்‌ பொற்காசுகளாகவும்‌ செப்புக்‌ காசுகளா 
கவும்‌ மாறி வருகின்றனவே... 











2 அது 
4] 
க்‌ 
13 


- ஏதாவது காரியம்‌ சாதித்துக்கொள்ள வேண்டுமானால்‌ 


காடகளா றம 












நடி 2 ச 
இராஜராஜன்‌ : (மதுராந்தகரை நோக்கி) இர. 
ஈம்முடைய நாணய முறையை மாற்றிப்‌ பழையபண்ட 
மாற்று முறையை வழக்கத்திற்குக்‌ கொண்டுவந்தால்‌, 
பண்களுக்கு மட்டுமல்ல, காட்டுக்கே பெரும்‌ பயன்‌ உண்‌ 
டாகும்‌/ அதுவும்‌ பண்டமாற்றுப்‌ பொருளாக . நெல்‌ 
தானியம்‌ இருந்துவிட்டால்‌, நாட்டில்‌ கள்ள காணய 
உற்பத்திக்குப்‌ பதில்‌ உணவு உற்பத்தி பெருகும்‌...இல்‌ - 
லையா, அமைச்சரே... (குந்தவியை கோக்க) பத்க்‌ | 
இன்று ஏன்‌ உன்‌ முகத்தில்‌ ககாயே இல்லை...? ஏன்‌ 
உயிரே போனவள்‌ மாதிரி நிற்கிறாய்‌...? 


இராஜேந்திரன்‌ : விமலாதித்தன்‌ தன்‌ ஊருக்குப்‌ 
போய்விட்டான்‌! அவன்‌ இரும்பிவரப்‌ பல ஆண்டுகள்‌ க. 
ஆகலாம்‌ / 


பத்ரி 


க்‌. 


குந்தவி: (வெடுக்கெனக்‌ கோபமாக) அப்பா ம்‌ ்‌ 
பத இனிமேல்‌ என்னைப்‌ பரிகாசம்‌ செய்தால்‌ 
த செல்ல அத்தையிடம்‌ சொல்லிவிடுவேன்‌ !/. (வேகமாகச்‌ 


ரப்பி இராஜேந்திரா / உன்‌ அத்தையிடம்‌ 






உன்‌ தங்கையிடந்தான்‌ சொல்ல மவ்ம்பர்கள்‌.. க... 
றது! | (ல்‌. 
[அனைவரும்‌ போரு ள்‌] 
்‌ கரட்சி: 
அரண்மனையில்‌ ஒரு பகுதி; பகல்‌ நேரம்‌. ம்‌. 
[இராஜராஜன்‌, மதுராந்தகர்‌, ஒரு வணிகர்‌, இருவாய்க்‌ _- 
கேள்வி அதிகாரி முதலியோர்‌ வருகிறார்கள்‌. டு 
மதுராந்தகர்‌: (வணிகரைச சுட்டிக்காட்டி) சன 
மவன்த்புப்ட்ட்‌ ஐம்பத்தரண்டு வணிகர்‌ அடங்கிய ஒரு 
தூதுக்‌ குழு புறப்படுகிறதே, அதன்‌ தலைவா்‌ இவர்‌. கடலில்‌ 
புயல்‌ இல்லாதிருந்தால்‌, இரவு.பகலாகக்‌ கப்பற்‌ பயண 
செய்தால்‌, சீன காட்டை அடைய ஆ பட நா.ற்றைம்‌ பது. 


ம்‌. 
0) 





டக்‌ 

௫௪ ன்‌ 

ஃ இரசஜராஜன்‌ : நெடுந்தூரப்‌ பயணந்தான்‌ / ஆனால்‌ 
த  அடிவானத்திற்கு அப்பாலும்‌ தமிழா உறவு கொள்ளத்‌ 
தயங்கக்‌ கூடாது...தூதுக்‌ குழுத்‌ தலைவரே, நீங்கள்‌ 
ர: இசல்லும்‌ சின நாட்டு மன்னருக்கு இராஜராஜனின்‌ பரிசு 
களாக, ஓரு முத்து மகுடமும்‌ மணியார ஆடையும்‌, 
திருமுகமும்‌ தருகிறேன்‌. நீங்கள்‌ சீன நாட்டிலிருந்து 
தாயகம்‌ திரும்பி வரும்போது, அந்காட்டு நாகரிக முறை 
களை, மருந்து மூலிகைகளை, புதுப்புது ஆராய்ச்சி வழிகளை, 
நம்‌ மண்ணிற்குச்‌ செழிப்பமாக வளரக்கூடிய புதுப்‌ புதுப்‌ 
பயிர்‌ வகைகளைக்‌ கொண்டு வாருங்கள்‌. 

மதுராந்தகர்‌ : ஆணை, மன்னர்‌ மன்னவா 7 

காழகம்‌, சாவகம்‌, இலங்கை, கடாரம்‌, நக்காவரம்‌ முத 
லான அந்நிய நாடுகளுக்கும்‌ தீவுகளுக்கும்‌ கடல்‌ கடந்து 
சென்று குடியேறியிருக்கும்‌ ௩ம்‌ தமிழருக்கு ஏதாவது 
செய்தி உண்டா ? 


இராஜராஜன்‌ : எல்லாம்‌ ஈம்‌ ஊர, எல்லோரும்‌ நம்‌ 


பார எைததாகதுா ம. 


“எங்கு மக்கள்‌ ஈல்லமுறையில்‌ வாழ்கிறார்களோ, அதுவே 
மல்ல நாடு' என்னும்‌ நம்‌ ஒளவையாரின்‌ கருத்தையும்‌ 
அவர்களுக்கு. கினைவுபடுத்துங்கள்‌. தமிழர்‌ எங்கெங்கு 
யேறியிருக்கிறாகளோ அவையே தங்கள்‌ சொந்த 
9 ர்கள்‌ என்று நினக்கட்டும்‌. தமிழ்‌ நாகரிகம்‌ என்பது 
வெறும்‌ மண்‌ பரப்பு அன்று. பெளத்தம்‌, சைவம்‌ என்பன 
போல்‌ அதை மக்கள்‌ பரப்புடைய ஒரு .. பரந்த. நாகரிக 
.... இலட்சியமாகக்‌ கருதுகிறேன்‌ 1. இந்தக்‌ கருத்தையே கடல்‌ 
... கடந்து. வாழும்‌ நம்‌ தமிழ்‌ மக்களுக்கு. "இராஜராஜன்‌ 
விடுக்‌ கம்‌ செய்தியாக: எடுத்துச்‌. சொல்லுங்கள்‌. 1-3 
ட்‌ [தலைமை வணிகரும்‌, .. மதுராந்தகரும்‌ பவ 
செல்ல, இராஜராஜன்‌ வேரருபுறம்‌ செல்வருன்‌: ] 


வெற்றி! வெற்றி! வெற்றி! 


மேதினிராயர்‌: என்னையா, இது. ட்சென் நனி ்‌ 


க சி ச 
4 னி ந 
ச ்‌ பவதல. 
்‌ பச 
ஸ்‌ கூ, 


ரஃப மது. 





உறவினா? என்னும்‌ நம்‌ புறகானூற்றுக்‌ கருத்தையும்‌, - 


ஸ்‌ முத்துப்பல்லர்‌ : (ம௫ழ்ச்சியில்‌ இகாத்தவராய்‌] சம்‌! 
ன 
கட 





ட அத தைக்கு தா்‌ அ ப எல்ட்டாடா... 


பு சி 


த. 9 5 














முத்துப்பல்லர்‌: எம்‌ ஆக்தை விடுதூது இலககிய 
வானில்பறக்கப்‌ புறப்படும்போதே,அரசியல்வானில்‌ சீனத்‌. 
நாதும்‌ புறப்படுகிறது. சிந்தித்துப்‌ பாருமையா/ இது என்‌. 
ஆங்தையின்‌ வெற்றிக்கு அறிகுறி 1... இனி ஈம்‌ இளவரசி 
நரச்சியாரிடமிருந்து விமலாதித்தருக்குக்‌ காதல்‌ நூதும்‌ 
புறப்படும்‌ / ்‌ 


மேதினிராயர்‌ : ஆமாமையா? காதல்‌ அரும்பிவெகு 
நரளாரகி விட்டதே....இன்னும்‌ இருமணப்‌ பேச்சையே 
காணோமே 1! 


முத்துப்பல்லர்‌: ௮து காலங்கடப்பது ஈன்றே ! 
மேதினிராயர்‌: (இகைப்புடன்‌) ஏன்யா 2 


முத்துப்பல்லர்‌ : திருமணத்தன்று தெவிட்ட த ஓரு. 
வாழ்த்துமடல்‌ வழங்கவேண்டும்‌ ! அது என்‌ க கத்தில்‌ | ்‌, 
உருவரகக்‌ காலம்‌ வேண்டாமா 9 இ 


மேதினிராயர்‌: ஏன்‌, உம்‌ கற்பனைக்‌ குதிரையைத்‌ ்‌ 
தட்டிவிடுமே, பறக்கும்‌ ! | 

"டி * 
ன்‌ முத்துப்பல்லர்‌ : பறக்க வேண்டாமைய்யா! ௧ 
விடயத்தில்‌ என்‌ கற்பனைக்குதிரை கொண்டக்‌ 
டேன்‌ என்கிறதே ! 


சீ 
ட்டி எதி 

௩ 

லத்‌. 


9 
டல்‌ ௦ 


தவனுக்‌ 






| மேதினிராயர்‌ : காரிகையைக கா தலிக்‌ 
7 குக்‌ கவிதை எப்படி. லயா வரும்‌ 9 


முத்துப்பல்லர்‌ : ஆம்‌; அகத்துறை அன்பவம்‌. இல்‌ 
.... லாதவனுக்குப்‌ புறத்துறை எதுவும்‌ புறம்பு! நழ்்க்ர. ணு 
.... முடிவிற்கு யான்‌ முனந்துவிட்டேன்‌! ப 


மேதினிராயர்‌: என்னயா முடிபு? :்‌ 
ஆர்‌ முத்துப்பல்லர்‌ : அகத்துறை; இலக்கணப்படி ம்‌ 


....... லித்தே இர்வதென்று / பம ர 
ஆ ர்‌. மேதினிராயர்‌ : கல்ல முடிபு/ காம்‌ இருவரு3 தாத 
...... லிப்போம்‌! ர 
% 36... ப - முத்‌ ்‌ து.ப்பல்லர்‌ : நாமிருவருமா 2 எனகவ 








மேதினிராயர்‌ ; ॥ள ஹம்‌! அப்படியில்லை ஜயா! நாம்‌ 
... இருவரும்‌ ஓரு ஈங்கையைக்‌ காதலிப்போம்‌ என்றேன்‌ / 
| முத்துப்பல்லர்‌ : ஓருத்தியையா : 
| மேதினிராயர்‌: என்னையா, எதற்2க(தததாலும்‌ 
குதர்க்கம்‌ பேசுகிறீர்‌ ? நீர்‌ ஓருத்தியைக்‌ காதலயும்‌, கரன்‌ 
ஓருத்தியைக்‌ காதலிக்கிறேன்‌ / 
முத்துப்பல்லர்‌: சரி! வாருமைய்யா......ஐ1,2 தீயைக்‌ 
காதலிப்போம்‌ / 
(போகருர்கள்‌) 


காட்சி: (0 
சோழ நாட்டின்‌ எல்லைப்‌ புறத்தில்‌ ஒரு 
காடு; ஈள்ளிரவு. 
[குளிருக்குப்‌ போர்லையொன்றால்‌ உடம்‌ 
பி பெல்லாம்‌ போர்த்திக்கொள்பவன்‌ போல்‌ சத்தியா 


திர்யன்‌ தன்‌ முகத்தையும்‌ மறைத்துக்கொண்டு வரு 
கருன்‌. அவன்‌ பின்னால்‌ பாலதேவப்‌ பட்டரையர்‌ 


ஒரு 8ப்பந்தத்தை ஏந்தியவண்ணம்‌ தரும்பத்திரும்‌ பப்‌, 


பார்த்தவண்ணம்‌ வருஇிரர்‌] 


நஜாத்‌ அம்ப : என்ன பயங்கரமான இரவு ! இராஜ 






பத்‌ £ நம்பிக்கைக்குப்‌ பாத்திரமான இராஜதந்திர 
ட ல்‌ ரின்‌ மாளிகையிலே தமிழர்குலப்‌ பகைவன்‌ | 
... இரகசியமாக என்னிடம்‌.வந்தவன்‌ இரட்டபாடி மன்னன்‌ 
்‌. சத்தியாசிரயன்‌ என்று தெரிந்திருந்தால்‌, மாமிருவரும்‌ என்‌ 


6 


மாளிகையிலிருந்து திருடர்களைப்‌ போல ஓளிந்து ஐளிந்து 
வருவதை யாராவது சந்தே௫ுத்திருந்தால்‌, என ததி 
... ஏன்ன ஆகியிருக்கும்‌ ? உன்‌ கதிதான்‌ ஏன்ன ஆகியிருக்‌ 









1 துணிவு வந்தது ? 


நீர்‌ நம்‌ இரட்டபாடி நாட்டில்‌ பிறந்தவராகையாலே, நம்‌ 


| செய்துதான்‌ ஆகவேண்டும்‌. 





. கும்‌?சத்தியாசிரய மன்னனே, உனக்கு ஏங்கிருந்து இந்தத்‌ 


ட எது சத்தியாகிரயன்‌ : நானே நேரே வந்தால்தான்‌ நீர்‌ 2 
1 சதம்‌ திர்‌ பஆத்க துரோகம்‌ புரிவீர்‌ என்று நிச த்தேன்‌. 


மேலைச்‌ சளஞக்கிய மேன்மைக்காக இந்தத்‌ நுரோகக்தைச 





இ 


ம்‌ 


ல அதி 


ப] 
(1 ச 
தி்‌ ப்‌ 


சி 





40) ப பூ 


பாலதேவர்‌ : அயல்காட்டவன்‌ நான்‌. . எனபது | 
தெரிந்திருந்தும்‌ இராஜராஜன்‌ என்மீது எவ்வளவு 
நம்பிக்கை வைத்திருக்கிறான்‌ தெரியுமா...? 


சத்தியாசிரயன்‌ : இந்தத்‌ நதுரோகத்தினால்‌ இடைக்‌ 
கும்‌.பரிசு...? தமிழரின்‌ சோழ சாம்ராஜ்யத்தின்‌ மீது ஈம்‌ 
இரட்டபாடி ஆட்சியின்‌ கொடி/ நம்‌ ஆட்சி முறையிலே 
உள்ள சர்வாதிகாரி பதவி உமக்கு... 


ஈவு: 
ளு ஓ சி ்‌்‌ 
3 ன்‌ 
த 


பாலதேவர்‌: வேங்கி நாட்டிற்கும்‌ சோழ நாட்‌ 
டிற்கும்‌ விரோதத்தை உண்டாக்கி அவை ஒன்றோ 
டொன்று போரிட்டு இரண்டு வல்லரசுகளுமே சிதைந்து 
விட வேண்டும்‌ என்கிறாய்‌. அதற்கு முன்னதாக விமலா 
தித்தன்‌ குந்தவி திருமணத்தைக்‌ தடுக்கவேண்டும்‌. இவ்‌ 
வளவுதானே ? வேங்கி மண்டலத்தில்‌ பொறுமையுள்ள 
சக்திவாமன்‌ விண்ணுலகேகி இப்போது பொறுப்புள்ள 
வனாக விமலாதித்தன்‌ மணிமுடி சூடியிருக்கிறான்‌. விமலா 
தித்தன்‌ வாய்த்துடுக்கு உள்ளவனாகையாலே, அவனுக்‌ 
கும்‌ இரா ஐராஜனுக்கும்‌ வெகு சுலபமாக. விரோதத்தை 
உண்டாக்கி விடுவேன்‌ [... ஆனால்‌ சத்தியாசிரயா, உன்‌. 
குமாரனுக்கு இராஜராஜன்‌ தன்‌ குந்தவியைக்‌ கொடுப்‌ 
பானா ?...மட்டாள்‌! தமிழர்‌ குலத்திற்கு எமன்‌ என்று புக ஸ்‌ 
ரங்கமாகவே பட்டயம்‌ தட்டிக்கொண்டு விட்டாயே...! ட்‌ 
மறைமகமாகவே "காரியம்‌ சாதிக்கும்‌ நம்‌ பண்பை ்‌ 
மறந்துவிட்டாயே / 128. | ர்‌ 

சத்தியாகிரயன்‌ : (ச்ச்‌ சிரிப்புடன்‌) , ப்பவ தத 
முதிர்ந்த மூகாயை உபயோகப்படுத்தினால்‌ முடியாததும்‌ 


்‌ . உண்டோ? ப்‌: 


பாலதேவர்‌: முயன்று பார்க்கிறேன்‌....சக்கிரம்‌ ஸி 
இந்தச்‌ சோழகாட்டு எல்லையை விட்டுப்‌ போய்விடு... த 
ஏவனாவது: நம்பிக்கையான ஓர்‌ ஓஒற்றனை ஓவ்வொரு : 
பெளர்ணமியின்‌ போதும்‌ என்‌ மாளிகைக்கு இரகசியமாக 


ு ச்‌ 
டர பி 
ட 
8. சட 
டக 
% ்‌ 


-.. இழ்த்வதிதத்துகத்‌ டர 


% 


4] 


1 அனுப்பி வை....நரீ வராதே.. தேவைப்பட்டால்‌ உனக்கு 
அந்த ஓற்றன்‌ மூலமே உளவு ஓலைகள்‌ கெொடுத்தனுப்பு 
கஇிறேன்‌...போ.. உம்‌...சீக்கிரம்‌... 


எளி இஸ 


[| அவனிடம்‌ $ப்பந்தத்தைக்‌ கொடுத்துவிட்டுப்‌ பால 
தேவர்‌ இருளில்‌ மறை௫ருர்‌. இருவரும்‌ அகன்ற பின்‌, 
ஒரு மரத்தின்‌ மறைவிலிருந்து பூங்கோதை முக்காட்டு 
டன்‌ வந்து பாலதேவரைப்‌ பின்பற்றிச்‌ செல்கிறாள்‌: | 


காட்சி: 7 ந 
பாலதேவரின்‌ மாளிகை 


| இராஜராஜனும்‌, பாலதேவரும்‌ மந்திராலோசனை 
செய்துகொண்டே. வருகருர்கள்‌ ] 


இராஜராஜன்‌ : ஆம்‌ : நீர்‌ உறுவது ஆலோசனைக்கு 
உரியதுதான்‌ / அரசியலில்‌ யாரையும்‌ யாரும்‌ சந்தேகிக்க 
வேண்டியது தான்‌ / எந்தப்‌ புற்றுக்குள்‌ எந்தப்‌ பாம்பு ்‌ 
இருக்குமெனச்‌ சொல்ல முடியாது... 


* 59 


பாலதேவர்‌ : குழந்தை போன்ற தங்கள்‌ மனது பட்ட 
யாரையும்‌ எளிதில்‌ நம்பி விடுகிறது /... டப்‌ 


டமா அனில்‌ 


இராஜராஜன்‌ : உம்‌... விமலாதஇத்தனையும்‌ விரோதி 
யாக எண்ணிப்‌ பார்க்க வேண்டியதுதான்‌, 


த்து 


கி 
சி்‌ 
237 


| பாலதேவர்‌ : சந்தேகமென்ன? சோழ சாம்ராஜ்‌ 
யத்தின்‌ பக்கபலம்‌ இருக்கும்போது, வேங்கி விமலா 
தித்தன்‌ தனியாகவும்‌ இரகசியமாகவும்‌ பெரும்‌ படை 
திரட்டுவது ஏன்‌ ? அது தன்‌ தற்காப்பிற்கு என்று மட்டும்‌ 
நான்‌ நினைக்கவில்லை / ்‌ 3 


இராஜராஜன்‌ : ஆமாம்‌ ; நீர்‌ நினைப்பதுபோல்‌ நம்‌. 
மீது படை எடுப்பதற்கும்‌ திட்டமிட்டிருக்கலாம்‌./........ 


பாலதேவர்‌ : உமது பகைவன்‌ இரட்டபாடி சத்தியா 
.. திரயன்‌ மேலைச்சளுக்கிய குலம்‌. வேங்கு விமலாதித்தனோ 
தழைச்‌ சளுக்கிய குலம்‌. இப்போது இருவரும்‌ உம்‌ 
சோழ காட்டைப்‌ பங்குபோட்டுக்கொள்ள முயன்றால்‌...? 
இட்ட ரவு 


5 அகவை மாவ்‌ 2 த 


ட்‌ 


கு ப்‌ 


இராஜராஜன்‌ : எதற்கும்‌ விமலாதித்தனை உடனே 


இங்கே வரவழைப்போம்‌ / 
[பூங்கோதை பூலைத்தட்டுடன்‌ வருகிறாள்‌. ] 
பூங்கோதை: சக்காவர்த்திகள்‌ வாழ்க! (இராஜ 


ரரஜனை வணங்கிவிட்டு) இராஜதந்திரியாரின்‌ பூஜைக்கு 
மலாகள்‌ கொண்டுவந்திருக்கிறேன ! 


பாலதேவர்‌ : ஓ! பூஜைக்கு நேரமாகிவிட்டது /... 
[பூங்கோதைபின்தொடர பாலதேவர்‌ புறப்படுஇரர்‌. ] 


இராஜராஜன்‌ : பாலதேவரே ! உங்களுக்கு வேண்‌ 
டிய பணிவிடைகளை இவள்‌ கவனமாக நிறைவேற்றி 
வருகிருளா ? யாரிடம்‌ எப்படி நடந்துகொள்ள வேண்டும்‌ 
என்பதில்‌ இவள்‌ நன்கு பயிற்சியுள்ள பெண்‌ ஏன்று 
கேள்விப்பட்டேன்‌ / இவள்‌ பெயர்கூட ஏதோ... 
பூவின்‌... 








. பூங்கோதை: பூங்கோதை / 


பாலதேவர்‌ : பூங்கோதை மிகவும்‌ நல்ல பணிப்‌ 
பெண்‌! ப 


[பூங்கோதையும்‌, பாலதேவரும்‌ ஒருபுறம்‌ போல 
ர்கள்‌. இராஜராஜன்‌ இன்னொரு புறம்‌ போூருன்‌.] 
ர்‌] இ 
குறிட்சி 20 
- அரண்மனையின்‌ அவைக்களம்‌; பகல்‌ நேரம்‌. 

[தரையில்‌ இரத்தினக்‌ கம்பளம்‌ விரித்து வட்ட வடிவத்‌ இர 
தில்‌ வரிசையாகப்‌ பலகை ஆசனக்கஞம்‌ திண்டுகளும்‌ 

... போடப்பட்டுள்ளன: நடுவில்‌ சக்கரவர்த்திகள்‌ அமர்‌ 
... வதற்கும்‌ ர்‌ ஆசனம்‌ போடப்பட்டுள்ளது. ஒவ்வொரு பல. 
- கைப்‌ பீடத்திற்கும்‌ முன்னால்‌ ஒவ்வொரு சிறு முக்காலியும்‌ 4 
ஏட்டுச்‌ சுவடியும்‌ நறுக்கு ஓலைகளும்‌ தயாராக வைக்கப்பட்‌ 

நுள்ளன. ஒருபுறம சோழர்களுக்குரிய புலிக்கொடியும்‌, 

இன்னொரு புறம்‌ சூரியகுலத்தைக்‌ பனை ல்‌ சூரியன்‌ சின்ன 


தல கப்‌ 


முள்ள ஆலவட்டமும்‌ தென்படுகின்‌ றன. 
ஆ ப ்‌ ௫ ர ்‌ 


நக்‌ 


* ௪7௯்ஷ-௮4 ஆண்டது ப்‌ 


த்தர? கத டர்‌. 7 நலுனுவு. உ இ. 
டத ர ்‌ 
ட 


்‌ [அவைக்களத்தில்‌, இராஜராஜன்‌, தரர்‌. 3 
பாலதேவர்‌, இம்‌ மூவர்‌ மட்டும்‌ நிற்கிறார்கள்‌.] டி 


| இராஜராஜன்‌ : விமலாதித்தா! பல ஆண்டுகளுக்‌ 
குப்பிறகு ஏற்படும்‌ சந்திப்பு, இல்லையா 2 வேங்கி ட்டில்‌. 
உன்‌ ஆட்சி முறை வெகு நன்றாக இருக்கிறது என 
அடிக்கடி கேளவிப்படுகிறேன்‌ ! 2ல்‌ 


விமலாதித்தன்‌ : அதற்குக்‌ காரணம்‌, மகா ள்‌ சன்பமிதத ல்‌ 
மலம்‌ எங்கள்‌ காட்டில்‌ மக்களின்‌ ஆட்சி நடக்கிறது. 
என்னை முடியரசன்‌ என்பதைவிடக்‌ குடியரசன என்று 
சொல்வது இன்னும்‌ பொரு த்தமாயிருக்‌ கும்‌ / த்‌ 





இராஜராஜன்‌ : எனக்குக்‌ கூட ஐஜனகாதன்‌ எனனும்‌ இ 
... ஓர்‌ பட்டம்‌ உண்டு. வெளிப்‌ பார்வைக்குத்தான்‌ சோழப்‌ 
பேரரசே தவிர, ஓவ்வொரு ஊ எரிலும்‌ குடியாட்ச தேயம்‌ 
தேர்தல்‌ முறையும்‌ உண்டு. மக்களால்‌ மக்களிடை? 
தேோர்ந்தெடுக்கப்பட்ட ஊர்ச்சபையினரால்‌ அளப்பு 
ஓவ்வொரு கிராமமும்‌ சுயதேவைப்‌ பூர்த்தியுள்ள தாய்‌ 
சுய திர்ணய உரிமை உடையதாய்‌ விளங்குகின்றன. 
விமலாதித்தா, நான்‌ மத்திய அரசின்‌ அதிகாரங்களைக்‌ 
குறைத்து திராம ஆட்சியின்‌ படன்ளர்‌ ப எணிது பெ. நக்க. 
யிருக்கிறேன்‌ / 


விமலாதித்தன்‌ : பொதுமக்களுக்கு அரசியல்‌ 

. அறிவும்‌ ஆட்சித்‌ திறனும்‌ பெருகினால்‌, நாட்டுப்பற்று... 
மிகுந்தவர்களாய்‌, அந்தியப்‌ படையெடுப்புகளிலிருந்து தில 

நாட்டைப்‌ பாதுகாப்பார்கள்‌ என்ற... எண்ணம்‌! இல்‌ க்கட்‌ 

லையா? வெளிகாட்டவர்களின்‌ முன்‌ வடநாட்டில்‌ ஓவ்‌ பக்‌) 

0 தொகு பேரரசாய்‌ முறிந்து விழுந்துகொண்டிருப்பதைக்‌ த்தி 
. தண்ட பயமே உங்களுக்குக்‌ இடியாட்சி, முறை. ப மீது௭ £ள.. ப 
... தழ்பிக்கை/ சக்கிரவர்த்திகளே தாங்கள்‌. ம தய. 
ச. 3 அரசின்‌ அதிகாரங்களைக்‌ குறைத்துக்‌ கிராம ஆட்சியின்‌. 
ெ "ததகார்ங்களைப்‌. பெருக்கினால்தான்‌ தனிமனிதன்‌ இ 







்‌ 
, 











ஒக ஆர 


வாருவனுக்கும்‌ உரிமையும்‌, சுதந்திரப்பற்றும்‌ பெருகும்‌. 
... அதுவே விசாலமான ஒரு: காட்டிற்கு ௨ல யான ன்‌ 
ஜீ ச்‌ பாதுகாப்பு | ட ஜிது 7 ப அதி 
ஜி ௪ 4 தட்ட சி 


1 த ச (3 

ச. * டர்‌ ச அ 3 ப்‌ 
6 தி ட்ச்கி] அ 6 சி ்‌ 

ரா ட கினி ்‌ க. ட 

9, ர்‌ ௬௮ 3 
ஞா. ச ௯ ஸ்ப 7, ப்‌ ப்ச்ச்‌, ச்‌ 








௩ ன ட்‌ 
44 
ச % 
4 இராஜராஜன்‌ ; (சிரிப்புடன்‌) விமலாதித்தா! உண்‌ 
நாட்டில்‌ என்னென்ன புதுப்‌ புது வரிகள்‌ போட்டிருக்‌ 
கஇருய்‌ ? த 
| 7 
| 


.... விமலாதித்தன்‌ : (சிரிப்புடன்‌) தாசிகளின்‌ முகம்‌ 
பார்க்கும்‌ கண்ணாடிகளுக்கும்‌ தனவந்தர்கள்‌ தூங்கச்‌ 
செல்லும்‌ குடைகளுக்கும்‌ வரி விதித்திருக்கிறேன்‌. 
_ வெய்யில்‌ படாமல்‌ உல்லாசமாக வாழ்பவர்களையே அந்த 
... வரிகள்‌ பாதிக்கும்‌ என்பதினால்‌ / 
பிடதி இராஜராஜன்‌ : (ரிப்புடன்‌) எங்கள்‌ ஈரட்டில்‌ தாசி 
ல்‌ லோலர்கள்ையும்‌ கள்ளுக்‌ குடியாகளையும்‌ தேர்த 
லுக்குத்‌ தகுதியல்லர்‌ என்று தள்ளிவிடுகிறோம்‌ ! விமலா 
தித்தா, மான்‌ வில்யாத நிலங்களுக்கு வரிகளை நீக்க 
விட்டு, திருமண வரியையும்‌ ஆள்‌ வரியையும்‌ அதிகரித்‌ 
இருக்கிறேன்‌ / 
விமலாதித்தன்‌ : அவை இரண்டு வரிகளும்‌ ஜனப்‌ | 
..... பெழுக்கப்‌ பளுவைக்‌ கட்டுப்படுத்தும்‌ என்பதினாலா? 
..... ஐருகாட்டிற்கு உண்மையான ச்ஷீணம்‌, அதன்‌ அளவு... 
தழ மீறிய விஸ்தரணமும்‌, அதன்‌ அளவு மீறிய ஜனப்பெருக்க 
முமே ஆகும்‌ ! ட: 
இராஜராஜன்‌ :: (சிரிப்புடன்‌) விமலாதித்தா/ நீ. 
வெளியிடும்‌ வராகன்‌ நாணயங்களுக்கு எங்கள்‌ சோழ 
...... தாட்டு வணிகர்களிடையே அதிக மதிப்பு ஏற்படுவதாக 
...... அறிதிறேன்‌. எங்கள்‌ காசுகளுக்குப்‌ பொருளாதார மந்தம்‌ 
..... ஏற்படாமல்‌ தடுக்க உன்‌ வராக? நாணயங்களுக்கு 
3௯ எங்கள்‌ காட்டில்‌ தடைவிதிக்க நேரிடும்‌, த்‌ 
விமலாதித்தன்‌: (அதே மாதிரி .புன்‌ சிரிப்புடன்‌ 
தடையா ? வேங்கி நாட்டு வராகன்‌ காணயங்களுக்குத்‌ 
தடையா 2..அப்படியானால்‌ உங்கள்‌ சேரத்துத்‌ தக்தமும்‌, 
தென்பாண்டிநாட்டு முத்தும்‌ எங்கள்‌ வேங்குச்‌ ௪ ்‌ 
யிலே விலைபோக முடியுமா? அதற்கும்‌ விமலாதித்த; 
தடைவிதிக்க நேரிடும்‌ / ப 
இராஜராஜன்‌ : விமலாதித்தா ! நீ எதையும்‌ வெளிப்‌ : 
படையாகவே பேசுலருய்‌ / விமலாதித்தா, நீ விரைவில்‌ : 
எவனுக்கும்‌ வெகு சுலபமாக எதிரியாகக்‌ கூடியவன்‌ ! 









இ 








பட ண்ட 5 கிவ அக. 
ஸீ ச 


... யைக்‌ கைப்பற்றுவதும்‌ அவன்‌ கோக்கம்‌ / 


௫ ர்‌ 12 2... ] 


ஆ ம்ன்த ட்‌ ந்‌: 2 ஸ்‌... 


ப இரட்டபாடி சத்தியாசிரயன்‌ சிறு சிறு படைக௯ைா அனுப்பி 


படம்‌ வெப்ப உன்‌ வேங்கிகாட்டில்‌ எங்களுடைய ம்‌ 





ட்ட ரம. எட பப ர. ட்‌ 
ப] ்‌ 


- விமலாதித்தன்‌ : எவனுக்கும்‌ அல்ல ! (பாலதேவ ர, 


. ரைக்‌ ரூறிப்பாக நோக்கி) பிறர்‌ பேச்சைக்‌ கேட்டுப்‌ ்‌ 


பொம்மையாக ஆடக்கூடியவர்களுக்கு மட்டுந்தான்‌ / 


இராஜராஜன்‌ : நீ பகைவனா நண்பனா என்ப 
என்னால்‌ நிதானிக்கவே முடிவதில்லை. 
























- விமலாதித்தன்‌ : ௩ண்பன்‌ என்றால்‌ உற்றூ। 
கைகொடுக்கும்‌ ஈண்பன்‌/ பகைவன்‌ என்றால்‌ 
போகும்‌ வரை பகைவன்‌ // 


"இராஜராஜன்‌ : உன்னை அவசரமாக இங்கே வரவ - 

மைத்த காரணம்‌... 
விமலாதித்தன்‌: சஈற்றி வலாக்காமல்‌ அதைச்‌ 

சக்கரவர்த்திகள்‌ முன்னதாகவே சொல்லியிருக்கலாம்‌ / 


இராஜராஜன்‌ : விமலாதித்தா! என்‌ பகைவன்‌ 


உன்‌ வேங்கி நாட்டின்‌ பலத்தைச்‌ சிறுகச்‌ சிறுகச்‌ சோதிக்‌ 
கிறான்‌ என்று கேள்விப்படுகிறேன்‌. உன்‌ வேங்கி நாட்‌ | 
டைப்‌. பலஹீனப்படுத்தி உன்‌ நாட்டின்‌ வழியாக எங்கள்‌ 
செந்தமிழ்‌ காட்டிற்குள்‌ புகுவதும்‌ என்‌ வேங்கட எல்லை “ல்‌ 


விமலாதித்தன்‌ : ௮து அவன்‌ கோக்கமாயிருக்க 
லாம்‌ என்பதை நான்‌ மறுக்கவில்லை / ஆனால்‌ எங்கள்‌ 
வேங்கிகாட்டைப்‌ பலஹீனம்‌ என்‌ புறைத்தாவு நான்‌... 
ஓப்புக்கொள்ள வில்லை // 


இராஜராஜன்‌ : விமலா இத்தா! எங்கள்‌ எல்லை புற 


மாபெரும்‌ கிலப்படை ஒன்றை நிறுத்திவைப்பது அவ௫ியம்‌ 
ன்று கருதுகிறேன்‌. அதோடு காங்கள்‌ அனுப்பும்‌ அர 2 
ல்‌ தூதரின்‌ ஆலோசனைகளை அனுசரித்தே உன்‌ ப 
றையையும்‌ நடத்தவேண்டும்‌. அயல்நாட்டு வாதி ழ்‌ ்‌. 
ளில்‌ வல்லவரான இந்த இராஜதந்திரி பாலதேவப்‌ ்‌ 


பட்டரையரையே உன்‌ வேங்கிக்கு அரசியல்‌ தூதரரக 


னுப்பப்‌'போகிறேன்‌..,என்ன முடிவு சொல்இிருய்‌ ? 


2௫ 


8" 9 ரி ந்த 
சு த. 4. இ . டு ப டி ட்‌ . ய்‌, 1 ) 






௮. கீர 
த: 6 ச ப 
இ விமலாதித்தன்‌ : இந்த விமலாதி றன்‌ என்ன்‌ | 
டி விடையளிப்பான்‌ என்பது பகளுக்கே தெரியும்‌ / 
்‌ உங்கள்‌ சோழ சாம்ராஜ்யத்தோ ங்கள்‌ வேங்கி நாட்‌ 
ரட்ட 


டையும்‌ ஓர்‌ மாவட்டமாக இணைக்க விரும்பினால்‌, எங்கள்‌ 
சுயநிர்ணய உரிமையை நீங்கள்‌ பறிக்க கினைத்தால்‌, அது .: 
.. இந்த விமலாதித்தன்‌ இருக்கும்‌ வரை மட்டுமல்ல-இறந்த 
தகும்‌ றைவேரறுது. உங்கள்‌ இராஜதந்திரி பாலதேவர்‌ 
இத்த . வருட்டி ளயாட விமலாதித்தனும்‌ சொக்கட்டான்‌ 
லு 4 "காயல்ல ..நான்‌ வருகிறேன்‌! 
ஹெ ப்‌ [விமலாதித்தனச்‌ சந்தக்க ஆவலோடு டதத தன்‌ ப்‌ 
ம்‌ 9 பன்னுன நிற்கும்‌ குந்ததவியை இராஜராஜன்‌ பார்க்‌ 
இராஜராஜன்‌ : (ஆத்திரத்துடன்‌] விமலாதித்தா!.. 
“குந்தவி விஷயம்‌...? , ௦ 


ல்‌ 





ப விமலாதித்தன்‌ : பெண்ணைக்‌ காட்டி என்‌ மண்ணைப்‌ 
்‌ ்‌.... பறிக்கவா?.. நான்‌ காமுகன்‌ அல்ல / இ, 
ட்‌ படு வ க க ஒர்த்‌ தரும்‌, நத 
்‌ பார்க்காமல்‌ போகிராயே... 
மதன்‌. பக்க தத்தன்‌ விமலாதித்தனை ஆண்மையற்றவன்‌ டி 
்‌ .... என்பதைவிடக்‌ குருடன்‌ என்றே சர த்துக்கக்‌ ன்‌ 
வனி எட்டும்‌ குந்தவி / 1 
ன்‌. [விமலாஇத்தன்‌ இரும்பிப்‌ பாராமலே போய்‌ மறை ்‌ 
ட... இரான்‌. குந்தவி இக்பிரமை பிடித்தவளாய்‌ நிற்க 

ம்‌. 















.......... இராஜதந்திரி பாலதேவர்‌ கலகலவென்று ரிக்‌ 
......... இராஜராஜனின்‌ கண்களில்‌ கனல்‌ 
ன இன்றன.| 

ட்‌ பாலதேவர்‌ : எவ்வளவு அவமதிப்பு / சோழப்‌... 
...... பேரரசின்‌ சரித்திர ததிலே எந்த ஒன்ஸ்‌ பல இவ்வள ப்ட்‌ ்‌ 
.. பெரிய அவமதிப்பு ஏற்பட்டிருக்குமா நத்ப்‌. 





நட 
ப ச 


ட்‌ ஆதன்‌ ப்‌ 


்‌ - -ஜிஇராஜராஜன்‌ : குந்தவியைக்‌ கூடப்‌ பொருட 

.... தீரமல்‌ போய்விட்டானே... க்ஷ 
133 பாலதேவர்‌ : மண்ணாசை பிடித்தவனுக்குப்‌ பெல 
ம்‌ அந்தன்‌ நேரமேது.. 2 குந்தவியைக்‌ காதலிப்‌ துபோ ௨ 
ீ 


ப வ்கி ட 
நக்கி 2 த்‌ 
ஆ. 

ன 





்‌. 


த?” 






. நடிக்கிறான்‌ என்றால்‌ அது உங்கள்‌ சோழ சாம்ரா யத்தை 3 1இ 
-ஸ்திரீதனமாகக்‌ கொள்ளையிடவே. இராஷ்டிர கூடப்‌ 
.பேரரசனிடம்‌ பெண்கொண்ட மேலைச்‌ சளுக்கிய வம்சம்‌, 

. இராஷ்டிரகூட வம்ச த்தையே விழுங்கிவிட வில்லையா? 
மன்னர்‌ மன்னவா / நான்தான்‌ முன்பே கூறினேனே. 5 
விமலாதித்தனுக்கு உங்கள்‌ குந்தவி மீது ஆசை இல்லை... ம்‌ 
உஙுகள்‌ ராஜ்யத்தின்‌ மீதுதான்‌ ஆசை. ன்‌ 
இராஜராஜன்‌ : (முந்தவியின்‌ பக்கம்‌ ன டல்‌ 
குந்தவி, இந்த நிலையில்‌ என்னை என்ன செய்யச்‌ சொல்‌ 
கிருய்‌? ய்‌ 1 


குந்தவி : (தேம்பலுடனும்‌, ஆத்தவததடதும்‌ எது 

_ சரி எனத்‌ தங்களுக்குத்‌ தோன்றுகிறதோ அதன்படி செய்‌ 

யுங்கள்‌ ! என்‌ தன்னலமற்ற அன்பையும்‌ என்‌ எண்ட 

யையும்‌ மதிக்காதவன நானும்‌ மதிக்கப்‌ போவதில்‌ 

.. சுயநலக்காரனை எந்தப்‌ பெண்ணும்‌ எளி றர்கவி 
. வாள்‌. [விம்மிக்கொண்டே உள்ளே ஓ௫ ப 


2-௪ 











ஸ்ம 
ட 








்‌ 
்‌ 
ம்‌ 
அ 

















பாலதேவர்‌ : ஆகா! சக்கரவர்த்தி டா, 
லவா? அந்த வீரம்‌ எங்கே போகும்‌ £ | 
[அவைக்களம்‌ கூடுவதற்கான அறிவி 
ஒலிகள்‌ கேட்கின்றன.]| படல்‌ பகத 

| இராஜராஜன்‌ : (பாலதேவரை கோக்கி) அரசிய ல்‌... ம்‌ ம்‌ 
்‌.. சபையில்‌ உறுப்பினரல்லா தவர்‌ இங்கே நிற்பது உளி ம. இன்‌ 
_ மல்ல. நீர்‌ போகலாம்‌. நதத்த்‌ 
[ [பாலதேவர்‌ போலருர்‌. மதுராந்தகரும்‌ மற்ற ௨ 
கூட்டத்து அதிகாரிகளும்‌ வருஇருர்கள்‌.] ம்‌ 

ப மதுராந்தகர்‌ : (இராஜராஜனை நோக்கித்‌ தயக்க 7. த்‌. 
துடன்‌) சக்கிரவர்த்திகள்‌ அனுமதித்தால்‌ சபை கூடும்‌ ம்‌ 
- மூன்‌ எங்கள்‌ அபிப்பிராயத்தைச்‌ சொல்ல விரும்புகிறோம்‌. . 

அஜ்க்க்‌ இராஜராஜன்‌ : பாரருடைய அபிப்ர்நத து த 
ரன்‌ செவி சாய்க்க மறுப்பதில்லையே ! அதற்குத்தான்‌... 
 கூடுகிறோம்‌ / | 
ராந்தகர்‌ : அர்நியரான அரசியல்‌ தக்‌ லர்‌ ்‌ 
ஆலோசனைகளுக்கேச்‌ செவி சாய்க்கிறீர்கள்‌. 
ச்‌ 012 பாதார 


பி்‌ ச ஞ்‌ 47, $20) 02172 3. இக 7720: 


01 நர], 225 40 





அகலம்‌ 
ட்ஷ்கி 

ம்‌. 

்‌ ரா 


்‌்‌ 


















ஆ 
ம்‌ 


'இப்படி ஓர உடன்கூட்டத்து. எப்பட அத அப % க 
சபையை எதற்காகக்‌ கூட்டவேண்டும்‌... ட 


9: இராஜராஜன்‌ : உங்கள்‌ உள்‌. ட்‌. ஆட்சி முறை... 
யில்‌ எவரும்‌ குறுக்கிட மாட்டார்‌. பல ஆண்டுகளாக ... 

... உள்‌ காட்டு நிலையை ஓழுங்குபடுத்தித்‌ தந்த கான்‌, இம்‌. 
போது அயல்நாட்டு வியவகாரங்கல£ச்‌ சமாளிக்க ஓர்‌ 

_. அயல்காட்டு இராஜதந்திரி ன்‌ ஆலோசனையைக்‌ கேட்பது ஸி 
தான்‌ உ௫ிதமாகும்‌/ ப 


.. மதுராந்தகர்‌ : விமலா இத்தனுக்கும்‌ தங்களுக்கு ' 
மிடையே ஏற்படுத்தப்பட்டிருக்கும்‌ மனக்சசப்பு...? 7 
ராஜராஜன்‌ : உங்கள்‌ உடன் கூட்டத்து அதிகாரி ப்‌ 
சபையில்‌ விவாதிக்க அது உள்நாட்டு விஷயமன்று/ 
இம்‌ இத்தனின்‌ வேங்கியை நேச நாடாக்கிக்‌ கொள்‌. .. 
தா, பகை நாமாக்கிக்‌ கொள்வதா என்கிற விஷயமும்‌ 
நாட்டு வியவகாரம்‌...மதுராந்தகரே, இன்று இந்தச்‌ 
பையில்‌ . 'விவாதுப்பதற்குப்‌ பொருள்‌ அட்டவணைப்‌ : 
| பாத்தகத்‌ ல்‌ என்னென்ன குறிக்கப்‌ பெற்றுள்ளன ? 












முதலாவதாக...காவிரிக்‌ கரை வயல்‌ 
மையல்‌ மட்டும்‌ நம்பி /ராமல்‌, ... 






.... நிலச்‌ ர ரங்கள்ாப்‌ பெருக்கித்‌ தஞ்சாவூர்‌ கா 
ப்‌ செழிப்பான பூமி ஆக்குவது / அடுத்‌ 






ட. சாங்க வருவாய்க்குரியதை ௩ம்‌ உலகளர்‌, 

. . மித்தது சம்பந்தமாக உறையூர்‌ ஊர்சபைய 

..! யுள்ள ஒரு கேள்வி. அடுத்தபடியாக... 2 

ல அல்‌ இராஜராஜன்‌ : . இன்று என்‌ மனம்‌ ஒரு நிலையி. 

ன்‌ லில்லை...அதற்காகச்‌ சபையைக்‌ பட்டம்‌ அத்த 4 
நடக்கட்டும்‌ / 


ப்‌? மதுராந்தகர்‌ : வேங்கி லாவது குந்தவி ந 
... சியார்‌ திருமண ௦ விஷயம்‌ /.. | ட்ட தந்தது 
ம்‌ இராஜராஜன்‌ : அது உங்கள்‌ அரசியல்‌ விஷயமன்று/ 3 


[இராஜராஜன்‌ போூருன்‌. மதுராந்தகர்‌ 
அடக்க அருகன்‌ நிற்கிரர்‌.] 


டி 















குந்தவ்வையாரின்‌ வேளம்‌ 










பகல்‌ நேரம்‌. ப ப்‌ பட 
அந்த [இராஐராஜலும்‌, கால்களில்‌ சிலம்பு குலுங்கக்‌ குந்தவி. | 
யும்‌ உரையாடிய வண்ணம்‌ வருஒருர்கள்‌. 1 
...... இராஜராஜன்‌: மும்றவி / இப்போதெல்லாம்‌ உன்‌ : : கவத 
. ௮த்தையோடு விலாயாடுவதில்லையாமே? எந்நேரமும்‌ - பத 
ல அத்த பயிற்சியிலேயே ஈழ்கியிருக்கராயாமே 7 ததி 
்‌ ம்க்‌ : பின்னே என்க்கு வேறு வேலை? கால ம்‌. 
முழு தும்‌ நடனமாடியே கழமிக்கப்போகிறேன்‌. பவல்‌. “ஜி 
( இராஜராஜன்‌ : (சிரிப்புடன்‌) ஆமாம்‌. மனதின்‌ 
... கத்திற்குச்‌ சரியான மாற்று மருந்து கலைப்பயிற்சி த்‌! 
. அதுதான்‌ மெய்மறக்கச்‌ செய்யும்‌. [ டி "தி 
்‌ - குந்தவி: (ஆவலுடன்‌) அப்பா / கலம்கது | 





1 டல்‌ 






அரங்கேற்றப்‌ ரதத ள்‌ ? அந்த ரண்‌ எட்ட, 
ள்ள கலைஞர்கள்‌ அனைவருமே வரவேண்டும்‌. 


.ரஜன்‌ : விமலாதித்தனைத்‌ தவிர அனைவருக்‌. 

_. கும்‌ அழைப்பு அனுப்புவேன்‌. ஆனால்‌ அவன்‌. காதிலும்‌ 22 டந்து 

.. விழும்படியாக உலகெங்கும்‌ பறைசாற்றுவேன்‌. தப்ப 
க குந்தவி : (சிந்தனையுடன்‌) ஆமரம்‌...அவருக்கு ப 
ஹீ தட. அனுப்பவே கூடாது. என்‌ நடனத்தைக்‌ காண... 
"வேண்டுமென்று ஆசையிருந்தால்‌ அவராகவே வந்து 
. பார்க்கட்டுமே உம்‌, அப்பா எப்போது என்‌ நடனத்தை 
ட அ ங்கேற்றப்‌ போகிறீர்கள்‌ லி 
நக 


இராஜராஜன்‌ £. அரசருக்கு அரசர்‌ மகள்‌, பா துமக்‌ 


ஆடுகிறாள்‌ என்றால்‌ அதற்குச்‌ சரியான அத்‌. 
ம்‌ இம வேண்டாமா 2 ப 














. படி ஏற்படும்‌? இராசராசா | அரசருக்கரசனாகி நீஓவ்‌ 
. இவாரு நாட்டிலும்‌ வெற்றியினமேல்‌ வ ட்டமாபன்‌. வரு 
..... வதைக்‌ கேள்விப்படும்‌ போதெல்லாம்‌... | 


கையே! ஆனால்‌ வெற்றியின்போது பணிவையும்‌ தோல்வி 


ரதத. 



















குந்தவி; ௨ஊம்‌ ..புது ஆடலாசிரியரும்‌ நிருத்தம்‌... ப 
பேரரையரும்‌ வந்திருப்பார்கள்‌...நான்‌ போகிறேன்‌ பயக்‌ 
அப்பா ! ர 


[குந்தவி போகிறாள்‌. வேறு புறமிருந்து குந்தவ்வை ரு 
யார்‌ விபூதிப்‌ பிரசாதத்துடன்‌ வந்து, இராஜராஜன்‌ 
நெற்றியில்‌ இருநீறு பூகயவண்ணம்‌ உரையாடுஇருள்‌.| 


குந்தவ்வையார்‌ : ௩ம்‌ விமலாதித்தனா விரோதியாக 
விட்டான்‌ 2... ்‌ 


இராஜராஜன்‌ : அரசியலில்‌ இது வெகு சாதாரணம்‌. 
குந்தவ்வையார்‌: இதன்‌ வில்வ? 
இராஜராஜன்‌ : போர்‌ மளலாம்‌...... 


_ குந்தவ்வையார்‌: போர்‌! போர்‌ ! மக்களின்‌ உயிர்‌ 
களப்‌. பணயமாக வைத்து மரணத்தின்‌ தலைவாசலில்‌ 

று மன்னர்களெல்லாம்‌ போராடத்‌ தொடங்கி விட்‌ 
மாட்டில்‌ அமைதியும்‌, அறமும்‌ கலைவளர்ச்சியும்‌ எப்‌... 


இராஜராஜன்‌ : உள்ளம்‌ உவகை கொள்வது இயற்‌ 


_யின்போது துணிவையும்‌ கைக்கொள்ள - விரும்புவன்‌ 
தான்‌ உங்களால்‌ வளர்த்து விடப்பட்ட உங்கள்‌ தம்பி. 


குந்தவ்வையார்‌ : ஒவ்வொரு வெற்றியின்போதும்‌ 

அகாகைகளாஇவிடும்‌ எறி பெண்களின்‌ நிலையை 
நான்தானே யோசிக்கவேண்டும்‌ ? அந்தப்‌ பெண்கள்‌ தங்‌... 
கள்‌ துன்பங்ககரை மறந்து கலைப்பணிகளில்‌ ஈடுபடத்‌ தூய்‌ 
மையான இடம்‌ எது? இயல்‌, இசை, காடகம்‌, ஓவி! ப 
"இற்பம்‌ - முதலான கலைகளனத்தையும்‌ வளர்க்கும்‌ கலைக்‌ 
கூடம்‌ எது? மாணவர்கள்ப்‌ பயிற்றுவிக்கும்‌ பள்ளி 

கூடம்‌ ரில்‌ க்‌ பவப்‌: முதலான த அ ட்‌ 








ர தக ரப ம மட த்‌ பல்கு ிக்படித்த 
மம்‌. அத 

ச 27 

்‌்‌ அந்தி 

வெட்டுகளாகப்‌ பதித்து வரலாற்றை வளர்ப்பது எது? க்‌ 
காசற்றவர்களுக்குக்கடன்‌ உதவி செய்து பொருளாதார ட 
றையை வளர்ப்பது எது? ஊருக்குப்‌ புதியவர்கள்‌ தங்க 2 


வும்‌, ஊர்‌ மக்கள்‌ ஓன்று கூடிப்பேசவும்‌.ஏற்ற இடம்‌ எது₹ 
எல்லோருக்கும்‌ பொதுவாக விளங்கக்கூடிய ஓரே 
- பொது இடம்‌ எது? 

..... இராஜராஜன்‌ : (சிரிப்பு பன்‌) கோயிலா கலைத்‌ 
இறைக்கு. கல்வித்துறைக்கு. அறத்துறைக்கு, தொழில்‌ 
. இறைக்கு, வரலாற்றுத்‌ துறைக்கு, பணத்‌ துறைக்கு, அர. 
. சியல்‌ துறைக்கு, அனைத்துக்குமே பயன்படும்‌ பொது 
. விடம்‌ கோயில்‌ என்று குறிப்பிடுகிராரா, அக்கையார்‌ ? 













்‌்‌ குந்தவ்வையார்‌: இராசராசா. உன்‌ மனைவியின்‌ 
. பெயரால்‌ திருவையாற்றில்‌ உலகமாதேவிச்சரம்‌ என்ற . 
- ஆலயத்தையும்‌, உன்‌ தாயின்‌ பெயரால்‌ இலங்கையில்‌ 
வானவன்‌ மாதேவிச்சரம்‌ என்ற ஆலயத்தையும்‌, உன்‌ . 
பாட்டனார்‌ பெயரால்‌ அரிஞ்சயேச்சுரம்‌ என்ற ஆலயத்டை 
யும்‌, திருமுக்கூடலில்‌ உன்‌ பாட்டியின்‌ பெயரால்‌ செ ழ்‌: 
.பியன்‌ மாதேவிப்‌ பெருமண்டபமும்‌ கட்டப்பட்டன. இப்‌. 
. போது இராசராசன்‌ என்ற உன்‌ பெயராலேயே இந்தத்‌ 
தஞ்சை மண்ணில்‌ மாபெரும்‌ ஆலயம்‌ ஓன்றைக்‌ கட்ட 
- வேண்டும்‌. இதுதான்‌ என்‌ ஆசையெல்லாம்‌ / ர 
.... இராஜராஜன்‌ : உங்கள்‌ மனம்போல: விசாலமான 
ஓர ஆலயத்தை இந்தத்‌ தஞ்சையில்‌ கட்டுகிறேன்‌! ஆனால்‌ 


*% 












- குட்டுவது ₹ ்‌ 
்‌..... குந்தவ்வையார்‌: அப்பர்‌ சுவாமிகளின்‌ தேவாரம்‌... 
- பாடல்‌ பெற்ற வைப்புத்‌ தலமாக விளங்குவது நம்முடைய ல்‌ ்‌ 


...... இராஜராஜன்‌ : அந்த டத்தலேயே ஆலயம்‌ பி பம 
- எழுப்பி விடுகிறேன்‌...அ௮ங்கேயே கோயிலின்‌ மூலம்‌ கலை 
_ வளர்க்கும்‌ காவலன்‌ தன்‌ மகள்‌ குந்தவியின்‌ நடனத்தை... 
யும்‌ அரங்கேற்றுவான்‌, படட மத்தி 

்‌ | [.போஇருர்கள்‌.] ப ்‌்‌ 


வத மமக 


இ கட அம 





க்ரட்சி: 10) 
அரண்மனைப்பகுதி; 
அந்திமாலை நேரம்‌. 














[மூத்‌.துப்பல்‌ கவிராயரும்‌ மேதினிராயரும்‌ ருக்‌ 


ட கள்‌. 


€மதினிராயர்‌: மோனைப்‌ புலவர்‌ முத்துப்பல்‌ கவி 
ராயக்‌ கவிச்சிங்கமே/ தாமரைபோன்ற உம்‌ வதனம்‌ 
இன்று கூம்பியிருப்பதேன்‌ ? 


முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌: போயிற்று? போயிற்று / 
மனக்கோட்டையெல்லாம்‌ மண்ணாய்ப்போயிற்று! வாழ்த்‌ 
துப்பா வழங்குவதற்குரிய வாய்ப்பு வராமலே போயிற்று / 
5122. ராயர்‌ 2 ஏனையா இப்படி உருகுகிறீர்‌ ₹ 
ல்‌ கவிராயர்‌: பின்‌ என்னையா? திரு 
மடல்‌ தட்டுவதற்காகத்‌ நிட்டமிட்டிருக்கும்‌. 3 
ணமகன்‌ முறித்துக்கொண்டு போ. பு பூ 







மேதினிராயர்‌: ஓ, மன்னருக்கும்‌ விமலா இத்தருக்‌ ்‌-.. 
கும்‌. நடந்து வாக்குவாதத்தால்‌ மணமே நடைபெரு கி 
தென்னும்‌ மு.1.விற்கு வந்துவிட்டீரா$? | 
முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌: உம்‌! இனியேது.. ₹ முறிந்த... 
காதல்‌ மீண்டும்‌ முளக்கப்போகிறதா £₹ | * 
_ மேதினிராயர்‌ 2 ஐயா / காதல்மரம்‌ பேச்சுவார்த்தை 
களால்‌ முறியக்கூடியதன்று !/ நீர்‌ சும்மா தீட்டும்‌ !...கலங்‌ 
காதீர்‌......... மலை கலங்கினாலும்‌ மனங கலங்கலா 4 
தய்யா. ட இ 


முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌: ஓய்‌! மலை என்றதும்‌ ம 
ரின்‌ செயலை எண்ணி எமக்கு மலைப்பு வந்துவிட்‌ 
என்ன துணிவய்யா / ஓரு சிறு மலைப்பிஞ்சுகூட இல்‌. 
லாத இந்தத்‌ தஞ்சைமாவட்டகையில்‌ பெரிய கற்கோயி. 
லாம்‌ /...விமானக்‌ கோபுரமாம்‌ / அடேயப்பா/ .- ம்‌. 
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ம்‌ மே.தினிராயர்‌ : செயற்கரிய செய்வர்‌ பெரியர்‌! 
செயற்குரிய சிறு செயலும்‌ செய்யார்‌ சிறியா /! 
| முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌: மெய்தானய்யா / காதல்‌ 
என்னும்‌ சிறு செயலும்‌ நீர்‌ செய்திலீர்‌.- நீர்‌ சிறியாதான்‌! 
மேதினிராயர்‌: ஓ. நீர்‌ எவளையாவது காதலித்து 
விட்டீரோ ₹ 
முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌ : அடியேன்‌ நிலையும்‌ அதுவே 
தான்‌ / 
மேதினிரயர்‌ : அந்தோகோ/ அந்தோகோ / பரிதா 
பம்‌ / ்‌ 


முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌: யான்‌ என்செய்வேன்‌ ? எ 
தப்‌ பாவையும்‌ என்‌ கருத்தில்‌ கால்‌ பாவவில்லையே? தக்க 
ஆசணங்கை இத்‌ தரணியெங்கும்‌ ே டல 





தேடுகின்றேன்‌, உதடு க்கொண்டே இருக்கின்றேன்‌. , 


[பூங்கேகோதை டக்தந்க் கட்ட 
கடந்து செல்கிறுள்‌. முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌ அவளை 
விழுங்குவது போன்று பார்க்கிறார்‌ ! மேற்கோள்‌ புல 
வர்‌ மேதினிராயரும்‌ நாலாபுறமும்‌ எவ்விவளைந்து பல 
வாறும்‌ பார்க்‌இருர்‌. ] 


. முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌: ஐயா! ஐயா...... 

ர மேதினிராயர்‌: (போகும்‌ பங்கோதையைப்‌ பார்த்த 

்‌' வாறே) ஆ...ஆ... 

்‌ முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌: கண்டேன்‌ ! கண்டேன்‌ / 

. தண்டேன்‌ காரிகையை/ கொண்டேன்‌ காதல்‌ / உண்‌ 

. டேன்‌ உள்ளத்தால்‌ / (பாடுகிறார்‌, தேவாரச்‌ சந்தத்தில்‌) 
ப தேடிக்கண்டு கொண்டேன்‌ 


தருமாலோடு நான்‌ முகனும்‌ 
தேடிக்‌ கண்டிடாத்‌ தேவியை 
இங்கே-நான்‌ தேடிக்‌ கண்டுகொண்டேன்‌ 1 


. மேதினிராயர்‌ : (பாடுகிறார்‌) தலையே நீ வணங்‌ 
ள்‌ ஆம்‌. “ ரஜத்த ண்டுடி்‌ த 


குடகு த எது ஞி 
ந 


கதி, ட்இ்திட்யு- .- ௭௫ 


யர்களைக 


பட்டக்‌ ௮௮ 
உண்க கூ 
கடி: 





ட 
நக்கத்‌ 4 
தத்‌ 2. 


ப அனத்த 


டது 
ட ன அடை? 
சிரச தட்நிக பண்‌. 





மண்ணில்‌ குதித்த மங்கையோ ? 2 *ம்டர்தையோ 9 பேரி. 


முத்துப்பல்‌ சுவி யர்‌: மோகினிப்‌ ை 
மேதினிர ர்‌: கால்கள்‌ காணப்ப ஈறனவே 
மு.த்துப்ப/ ரயர்‌ : எம்‌ கோட்டான்‌ பரர்ண்கீத 
தலைவி கோிலமோ 8 ்‌ ட்‌ ப வ்டிது டசி 3 
அந்தண ட்டம்‌ “இல்லை, ஐயா / வள்‌ .. மனிதியே... 
ல தான்‌ / ்‌ 4] 7 


்‌... மோனைக்காக 
_லாள்‌ மறுபடியும்‌ வருகின்றாள்‌! புலவரே / சற்றே வி 
இரும்‌ / யான்‌ காதலிக்கிறேன்‌. 





த. ்‌ , ச்‌ பகு, ப்ச்‌ 
தி ந்‌: 
முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌ : ஆகா! காத்திருந்து தா ந்லி 
தரலும்‌ இதுபோன்ற கண்மணியையன்றோ கவிராயன்‌ 
காதலிக்கவேண்‌ டும்‌ ? 


மேதினிராயர்‌: (இழு க்கிட்டு எமாற்றத்துட்கி 
ஐயா 1! நீர்‌ காதலித்து விட்டீரா £, சி கட்த ல்‌ 





[ூங்கோதை போய்து 


ஓ இலாமை நோக்கி] ஜ்‌ 
முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌ : இ வள்‌ - விண்ணிலிருந்து: 


கி 


ளம்‌ பெண்ணோ சி 


மே.தினிராயர்‌ : வானுலகத்‌. “தேவமங்கையாயின்‌. 
நான்கு வக்ப்‌ பதி இல்லையே ர ்‌ 


மு.த்துப்பல்‌  திரர்'வார்‌, ட்‌ கணகட. 
(6 ட 


மே தினிராயர்‌ : தோகையில்லை 












_ முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌ : அதென்னம்யா, மனிதா. ன்‌ 
மேதினிராயர்‌ : மனிதன்‌ ஆண்பால்‌ பதி 


முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌ : 
நி்ட அழகும்‌ பத்க்‌ அழகும்‌... அல்‌. 
€மதிணிராயர்‌ : ௩௧ த்தை எங்கே. ஐயா. ந்‌ 


முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌ : “நங்கை! “நடை? சம்‌ எ ன்று 
மொழிந்தேணயா /...ஆகா...மங்கை கல்‌ 


கட அம்பது ததன்‌ 


வட 


௦2 


ட்‌ மேதினிராயர்‌ : உம்‌! முயன்று பாருமி/ பொறுமை 
. யூடன்‌/ அது கொம்புத்தேன்‌ / எட்டாது உமக்கு. 
(போகிருர்‌.) 
[பூங்கோதை வருகிறுள்‌. அவள்‌ வழியில்‌ முத்துப்‌ 
பல்லர்‌ குறுக்கிட்டு நிற்இருர்‌.] 
மு.த்துப்பல்‌ கவிரரயர்‌ ; பெண்‌ பாவாய்‌/ சற்றே நில்‌/ 


ற்‌ புர்னான்க்‌ (திகைப்புட ன்‌) என்னையா பயமுறுத்து 
ங்க 


முத்துப்பல்‌ ன்‌ இல்லை! யான்‌ உன்னைக்‌ 
காதலிக்கின்றேன்‌. 


பூங்கோதை : என்னது 3 என்னாத? | 


$்‌ துப்பல்‌ கவிராயர்‌. கானகத்திலும்‌ காணாக்‌ 
்‌ கருங்குப்லே!. இல்லையில்லை !.. 


த 


ப தால 28) 
டி பூங்கோதை : ்‌ ்ளோயா னை டக்‌ இடர்னு வந்‌ 
னம்‌ 7 'நில்லுன்னீங்க 7 காதலி. ன்‌ என்ூறிங்க ௮ 
யாரையா நீங்க? 


முத துப்பல்‌ கவிரரயர்‌ / ப 
பூங்கோதை : முத்துப்பல்லா , இடப்‌ ஐயோ !... இந்தச்‌ 
13 இன்‌ தைப்பல்லுக்கு யாரய்யா முத்துப்பல்லுன்னு பேரு 
சங்க? காதலிக்கிறுராம்‌ காதல்‌ /.. இன்னொரு தடவை 


ட்‌ 
முத்து ப்பல்‌ க னிர்வர்‌., யான்‌ மோசைப்புலவர்‌ 





்‌) 

ஆ [பூங்கோதை விரைந்து போூருள்‌. தகைத்து நிற்கும்‌. 
(இ 'முத்துப்பல்‌ கவிராயரிடம்‌ மேற்கோள்‌ புலவர்‌ பத்து 
ற. .. ராயர்‌ மெல்ல வருகிருர்‌.] 

, பழத ப்பு 

1 .. மேதினிராயர்‌ : , என்னையா ? காதலித்தீரா $ 

8/3 அ 
டர தீ்துப்பல்‌ கவிராயர்‌ : ஆ! பொன்னெனத்‌ தோன்றி 


- மின்னே; 


ல்‌ ்‌ 
ர்‌ % 


ன மறைந்தனளே பூவையாள்‌ / 


இல்லையில்லை]... (மோனை . 
ட்‌ யைத்‌. தேடித்‌. ஒமுமா2 -செக்தாமரையிலும்‌ சேராச்‌. 


ர தல்‌ ததல்னு சொன்னீரோ, அந்த முத்து உதிர்ந்திடும்‌/ ்‌ 


தட்‌ ந 
சிண 2- 


ட்‌ 


கப்ரு டர்‌ அ 
ட 4 அத்த 


ய 
டக ச்‌ ப்ட்‌ கட. பூ 
த தற ப 93 அல்‌. பகிடி ஒட்ட? படத அண்ணை 


ன 
4. 
கஷ்ட 


ந்த ப. 


மேதினிராயர்‌ ? என்னது? என்னையா நடந்தது * 
ப முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌ : செந்தாமரையிலும்‌ சேராச்‌ 
செங்குயிலே என்றேன்‌ / சென்றுவிட்டாள்‌ / ல 


மேதினிராயர்‌ : செந்தாமரைக்கும்‌ செங்குயிலுக்கும்‌ 
என்னய்யா சம்பந்தம்‌ ₹ 


முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌: மாூதலில்‌ கானகத்திலும்‌ 
காணாக்‌ கருங்குயிலே என்றேன்‌./ : நோக்கினேன்‌ / 
அவளோ செசக்கிறம்‌/ செங்குயிலே என்று செப்ப எண்ணி 
மோனைக்காகத்‌ தேடினேன்‌. : செந்தாமரைதான்‌ அகப்‌ - 
பட்டது / 
மேதிணிராயர்‌ : ௮. போமையா / இப்படியா காத 
லிப்பது? காதல்‌ என்றால்‌ முதலில்‌ கண்ணால்‌ பேசி, பிறகு 
கருத்தால்‌ பேசி, அதன்பிறகல்லவா (வார்த்தைகளைக்‌ ஞு 
கொட்டவேண்டும்‌ / இடீரெனக்‌ காதலிக்கிறேன்‌ என்றால்‌ 
எவளய்யா காதலிப்பாள்‌ ? அதிலும்‌ உம்மை [...நான்‌ 
காதலிக்கிறேன்‌ பாரும்‌ / ம 
[பூங்கோதை போன இசையில்‌ க்கள்‌ விரைந்து | 
போகிருர்‌.] ட்‌ 


்‌ முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌ : (திகைத்து) பானம்‌ அத ட்‌ 
ஐயா புலவரே...மேதினிராயரே, சற்று நில்லும்‌/ * 
[பின்‌ தொடர்கிறார்‌,] 


காட்சி. ட டடத்தது 
"வேங்கி. நாட்டில்‌ விமலாதித்தன்‌ அரண்மனை க்‌ 


இ பகற்‌ பொழுது 
[விமலாஇத்தன்‌, பன்றி இலச்சினை பொறித்த பட்டுக்‌ 
கொடி ஒன்றைக்‌ கையில்‌ பிடித்துப்‌ பார்வையிட்ட 1 
- வண்ணம்‌ வருூருன்‌.. அவனுடன்‌ ஓர்‌ அகடு 
-... வருகிருர்‌.] 
விமலாதித்தன்‌ :. நம்முடைய இந்தப்‌ ப்ன்றிக்கெதி 
யையே கம்‌ வேங்கி தத்தி எல்லையில்‌ புலிக்கோடிக்கு - 





2 பட்ட பதன்று ர அ 
| 27 


உணர்க இ 
* சயன. ரிம்‌ 


எதிராக நடுங்கள்‌. ஈம்‌ கொடியைச சற்றி: ஓரு பெரும்‌ 
காவற்படையை நிறுத்துங்கள்‌. 


பக்ஸ்‌. 


்‌ அமைச்சர்‌: இராஜராஜசோழ சக்கிரவா்ததிகளின்‌ 
. பிுலிக்கொடிக்கு எதிராகவா...? 


விமலாதித்தன்‌: /பெருமூச்சுக்‌ கலந்த சிரிப்புடன்‌ / 
சோழப்‌ பேரரசின்‌ சூரியோதயம்‌ ஏழைக்‌ குடியானவர்‌ 
களின்‌ புஞ்சை வயல்களையும்‌ பொன்‌ வயல்களாக்கும்‌ 


துடைத்துக்கொண் ரத்தக்‌ கடலில்‌ ஏகாதிபத்திய 


_இத்தன்‌ மீதும்‌ அது திரும்பலாம்‌....... 


அமைச்சர்‌: தற்காப்பிற்காக இந்த வேங்கி மண்‌ 
. ஜில்‌ மாபெரும்‌ படையொன்றை காம்‌ உருவாக்கி வைத்‌ 
ட்‌ திருப்பது அவசியக்தான்‌/ 


_ விமலாதித்தன்‌ : எல்லாம்‌ அந்த இராஜதந்திரி பால 

்‌ தேவப்‌ பட்டரையனின்‌ பிரித்தாளும்‌ சூம்ச்சி...... அவனது 

- ஆலோசனையின்படியே கைப்பொம்மையாக ஆடுஓரா்‌ 
அரசருக்கு அரசா/ 


அமைச்சர்‌: முக்கியமான செய்தி யொன்று சொல்ல்‌. 
மறந்து விட்டேன்‌. இராஜராஜ சோழர்‌ தம்‌ தமக்கை. 


னி 

அத 

்‌ யாரின்‌ தூண்டுதலால்‌. தஞ்சையில்‌ மாபெரும்‌ கோயில்‌ 
.. ஓன்றைக்கட்டி முடித்து விட்டாராம்‌. அதை ஓட்டிய இரு 
| விழாவில்‌ இளவரசி குந்தவி நாச்சியாரின்‌ நடன அரஙு 
. சகேற்றமும்‌ நடைபெறப்போகிறதாம்‌...கோயிலின்‌ நர்த்தன 
மண்டபத்தில்‌ அந்தக்‌ கலைவிருந்தைக்‌ காண எவரெவருக் 
-கெல்லாமோ சக்கிரவாத்திகள்‌ அழைப்பு அனுப்பியிருக்‌ 
ந என்ராம்‌. 


3 


தட விமலாதித்தன்‌: என்‌ குந்தவியா கோயிலில்‌ ஆடப்‌. 
. போகிரறுள்‌? அழையா வீட்டிற்குள்‌ நுழைவது அழகல்ல 


- என்று ஸத்வம்‌ “த அது நம்‌ சந்திரோதயத்தையும்‌ : 
இ 


இசை கோக்கியே உதயமாக முயல்கிறது... இந்த விமலா . 


்‌ 
பத்தாம்‌ ரச்‌ 





ம 


. ்‌ 
றம 


7 


சி 


ஜி 


ப 
1 


௮ என்றாலும்‌. கலைஞன்‌ என்ற முறையிலே அவள்‌ 5டனத்‌. 7 


்‌ டது கரண நான்‌ அவசியம்‌ செல்வேன்‌ ! 
2 ._இரா--4 


௦௦ 






ல... 

.மில்லாமல்‌ செல்வது தங்கள்‌ உயிருக்கு அபாயம்‌. டப அத்தி 

விமலாதித்தன்‌: சத்த வீரர்களான சோழர்களை 
நான்‌ அப்படி நினைக்கவில்லை. . ப 

[ விமலாதித்தன்‌ விரைந்து போஇருன்‌. | 


க்ர்ட்சி: [2 


தஞ்சை இராஜராஜேச்வர ஆலயத்தின்‌ முன்‌; 
உதய நேரம்‌ 
ச்‌ 
[ இராஜராஜன்‌, குந்தவ்வையார்‌, மதுராந்தகர்‌, பால 
தேவர்‌, பரிவார மெய்க்காப்பாளர்‌, உடன்‌ கூட்டத்து 
அஇிகாரிகள்‌, ஸ்ரீகாரியம்‌ செய்த பொய்கை நாடு இழ 
வன்‌ ஆகுித்தன்‌, இராஜராலன்‌ குருக்களான ஈசான 


அமைச்சர்‌: பகைகொள்ளும்‌ காட்டில்‌ படை ப 


்‌ நர ்‌ த 
இப நர மம்‌ கு. 


சவபண்டிதர்‌, அருச்சகரான பவன பிடாரர்‌, முதலா ்‌்‌ 

னோர்‌ கோயிலைச்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்த வியப்பில்‌ நிற்கிறார்‌ 

, | கள்‌: கருவூர்த்‌ தேவர்‌ திருவிசைப்பா பாடுஇருர்‌. | ந்‌ 
கருவூர்த்‌ தேவர்‌ திருவிசைப்பா : வம்‌ ட்‌ 
பன்னெடுங்‌ காலம்‌ பணிசெய்து பழையோர்‌ ௮ 
தாம்பலர்‌ .ஏம்பலித்‌ திருக்க ்‌ | ஜ்‌ 
என்னெடுங்‌ கோயில்‌ கெஞ்சுவீற்‌ றிருந்த நீ்‌ 
எளிமையை என்றும்‌ நான்‌ மறக்கேன்‌. யர 
மின்னெடும்‌ புருவத்‌ இளமயி லனையார்‌ ட 
விலங்கல்‌ செய்‌ நாடக சாலை - ்‌ தம்‌... 1, 
ன்னடம்‌ பயிலும்‌ இஞ்சிசூழ்‌ தஞ்சை | 


ராசரா சேச்சரத்‌ இவர்க்கே. | ப 
இராஜராஜன்‌: /மெய்மறந்து/ கருவூர்த்‌ தேவரின்‌ 
திருவிசைப்பா என்‌ கருத்தைக்‌ கவர்கிறது. மாபெ ம்‌. 13 
. விமானச்‌ சிகரத்தின்‌ ௩டுவே அழகி என்ற ஒரு கிழவியின்‌ 
. வீட்டுக்‌ கல்லையும்‌ சிற்பிகள்‌ சேர்த்து விட்டார்களே என்று 
கோபப்பட்டேன்‌. ஆனால்‌ கிழவி தரும்‌ நிழலிலே; ன்‌ 
பெருவுடைப்‌ பெருமான்‌ அமர்ந்திருக்கிறார்‌ என்று இப்‌ 
போது புலப்படுகிறது. அந்தக்‌ கிழவியின்‌ பெயரால்‌ அழ 
இக்‌ குளமும்‌ அழகித்தோட்டமும்‌ தர. ஏற்பாடு செய்ய 
வேண்டும்‌. அல்தப2௧.! ப 2. 


௫ 


8. 
இடங்க. 


ண்டி 


்‌்‌ 










தட அ வதிய 
மத 5 


ஓகை 


அதித கசத 0 


ட ப்‌ ப்‌ ட 
ட்டி புதல்‌ 
டி, 329.. 
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கர்‌: இம்மாதிரி மகாலயம்‌ இந்த யுகத்தில்‌ 
ட தபட்டல்‌ . சூரியன்‌ எத்திசை திரும்பினா ல்‌ இக்‌ 
கோயிலின்‌ கோபுர நிழல்‌ பூமியில்‌ படுவதே இல்லை 
இராஜராஜன்‌: அது ஈம்‌ கல்தச்சர்களும்‌ கணிதப்‌ 
லவர்களும்‌ கண்டு காட்டிய நுட்பம்‌. 


. . பாலதேவர்‌: கலலால்‌ "செய்த. சிலைகள்‌! ஆனாலும்‌ 
அவற்றின்‌ முகங்களில்‌ எத்தனை விதமான. உணர்ச்சி 
- பாவங்கள்‌ ஓடுகின்றன! க கல்லிலும்‌ உயிர்‌ தேரீய்க்திருக்‌ 


ட றது! 


























உண்டு, பாலதேவரே / 

..... இராஜராஜன்‌: இப்‌ பேசும்‌ சிலைகளே என்‌ பம்‌ 
- பாடும்‌ மெளனக்‌ கவிதைகள்‌/.. இனி எஞ்சி நிற்கும்‌ 
- வாழ்க்கையை இக்‌ கலைப்‌ பணிக்காகவே. அர்ப்பணிப்‌ 
ஜி ன்‌! 

.. மதுராந்தகர்‌: எக்ர்வாந்கிகள்‌ ஆணையிட்டபடி இக்‌ 
கலைக்‌ கோயிலில்‌ முத்தமிழ்க்‌ கலையை வளர்க்க நானூறு 
பெண்‌ களையும்‌ தமிழிசை பாடுவோர்‌ நாற்பத்தெண்மரை 
யும்‌, காந்தர்வர்‌ பட்ட பப கதத க ததி ஏற்பாடு செய்திருக்‌ 
. நிறம்‌. 

0 - பாலதேவர்‌: சைவம்‌ தமைக்க வந்த பெருவேந்தா்‌ 


ண்‌ "இராஜராஜன்‌: இராஜராஜனுக்கு எம்‌.மதமும்‌ சம்‌ 
்‌ மதம்‌ என்று காட்ட இக்கோயிலிலேயே; விக்கிரமன்‌ திரு 
வா 7சலில்‌ கழ்ப்பாகத்திலும்‌ சுவர்களிலும்‌ புத்தர்‌ பிரான்‌ 
இ வல்லவா ்‌ த்தம்‌ ப பட்டத அக்கையார்‌ பார்க்க 
ட்‌ லி டத்தில்‌ 


பத ந்தவ்வையார்‌: இராசரரசா / நீ என்‌ அருமைத்‌ 
| த பெருவேந்தன்‌ 'இராசராசா, இனி உன்‌ பெய 
படத்த - ஏந்தக்‌ கோயிலின்‌ தையும்‌? இராச 


இராஜேந்திரன்‌: கல்லுக்கும்‌ உயிர்‌ தொடுக்கும்‌ வித்‌. 
தையைக்‌ கற்பித்தவர்‌ தமிழா்‌/ அப்பபெருமை ரஜிகளுக்கு, 


மட்டுமல்ல, தஞ்சையில்‌ கலைக்கோயில்‌. கட்டிய 





".. போடுவது: பணித்‌ நல்லதா? 


காட்சி: [2 
தஞ்சையில்‌ பெரிய தெரு ; 

காலைப்‌ பொழுது 
பறைக்கொட்டோடு கூடிய அறிவிப்பு : 
. பாண்டிய குலாசனி வளகாட்டுத்‌ தஞ்சாவூர்க்‌ கூற்றுத்‌ 
துத்‌ தஞ்சாவூரில்‌ இராசகேசரி இராசலவித்யாதர 
உடையார்‌ இராசராச சோழ அருண்மொழித்‌ தேவர்‌. 
எடுப்பிச்ச இருக்கற்றளியான ஸ்ரீ ராஜராஜேச்வரத்தில்‌ 
இன்றிரவு குமாரி குந்தவி நாச்சியாரின்‌ நடன அரங்‌ 
கேற்றம்‌...எழுஇனான்‌ வரா ஒலை... 


கர்ட்சி : 

- அரண்மனைப்‌ ரதி 

பகல்‌ நேரம்‌ 
[ மூத்துப்பல்‌ கவிராயரும்‌ மேதினிராயரும்‌ 
| றார்கள்‌. ] பச 
ப முத்துப்பல்லர்‌: இதென்னய்யா அதிசயம்‌? அடங்கி. . 
ஓடுங்கி இருக்கவேண்டிய அரிவையரெல்லாம்‌ அரங்கேறி 
ஆட ஆரம்பித்து விட்டால்‌, ஆணுலகே ஆட்டம்‌ இ [ 

விடுமய்யா! ப 
மேதினிராயர்‌: பின்னே பெண்களின்‌ ஆட்ட பா। ற்‌ ்‌ 
மெல்லாம்‌ அடுப்பங்கரையிலே பூட்டப்‌ படவேண்டிய; 
தானா? அம்பலத்திற்கு வந்தால்‌ தானய்யா 
அருமை தெதரியும்‌[... ல்‌ 

(மதுராந்தகர்‌ ௮ [ 


மு.த்துப்பல்லர்‌: /அவரடம்‌ விரைந்து செனறு/ அற 
சால்‌ ௮அமைச்சஈ்டம்‌ ஓர்‌ ஐயப்பாட்டினை அத்ய பத 7. 


மதுராந்தகர்‌: /புன்‌ ஈர்ப்புடன்‌]. நன்றாக. அறை ழ்‌ 


லாம்‌/ ழ்‌ 
முத்துப்பல்லர்‌: வீட்டரசிகள்‌, கூட்டத்தில ப 














ச்‌ 





6] 








4 _ மதுசாந்‌ கர்‌ : அதிலென்ன தவறு? ஆட்டக்கலை 
ருள்வழியி ல செல்ல வேண்டும்‌ என்பதற்காகத்தான்‌ 
அதை அம்பலவாணன்‌ பம்ட்பத்தில வளர்க்கிறோம்‌! 


..... மதுராந்தகர்‌: வா வீரமாதேவி!... தங்கையே, பார்தி 
தாயா நித்த வினோதரான நம்‌ சக்கிரவரா்த்திகளின்‌ கலை 
யுணர்ச்சியை/ கலைத்துறைக்குப்‌ பயன்படவேண்டும்‌ 

- எனப்தற்காகக்‌ காலவெள்ளத்தாலும்‌ அழியாத கற்‌ 

கோயில்‌ / நங்கையரெல்லாம்‌ ௩டனக்‌ கலையால்‌ ஈளினம்‌ 

பெறவேண்டும்‌ என்பதற்காக...... ஆலயத்திலே அருமைப்‌ 
புதல்வியின்‌ ஆடல்‌ அரங்கேற்றம்‌! இது எந்த மன்னரும்‌ 
செய்து காட்டாத புதுமை! 

- மேதினிராயர்‌ : பெண்பாலரும்‌. பொதுவாழ்வில்‌ 

பங்கு. கொள்ள உரிமையுண்டு என்பதும்‌ இதிலுள்ள 

குறிப்பு! புரிந்துகொள்ளுமையா புலவரே புரிந்து கொள் 
ம்‌. 


..... வீரமாதேவி: (மதுராந்தகரை மோக்கி)] ௮ண்ணா / 
ரன்‌ சேள்விப்படுவது உண்மைதானா ? ட கப்‌ 
்‌ நக்கு அழைப்பு இல்லையாமே.? 

இராஜேந்திரன்‌: (ஆத்திரத்துடன்‌ வந்து] உண்மை 
ரன்‌/ எதிரியென நம்‌ எதிரிலேயே பட்டயம்‌ தீட்டும்‌ அந்‌ 
சத்தியாசரயமன்னனுக்கும்‌ சம்பிரதாயமாக அழைப்பு 
ப்பப்பட்டது/ காலமெல்லாம்‌ பகைவரெனக்‌ கனல்‌ 
கும்‌ கங்கை மன்னர்களுக்கும்‌ அழைப்பு அனுப்பப்‌ 
ட்டது! சிறி விழும்‌ சிங்களருக்கும்‌ அழைப்பு! ஆனால்‌ 








ுழப்பு இல்லை...... / 

[கோபத்துடன்‌ கைகளைப்‌ பிசைந்தவண்ணம்‌ இரா 
த்‌ ஜேந்திரன்‌ உலாவுகிறான்‌.] 

தி - வீரமாதேவி: (தயக்கத்துடன்‌ ) குமாரச்‌ தம அ 


அரக்கி 8 


தி திகள்‌ இன்றிரவு அவசரமாகக்‌ கருஷாப்‌ பாசறைக்குப்‌ 
0 டட 

] பக்க. ம? ஏன்‌. அண்ணா? ம்‌ 

்‌்‌ உர துதி (புன்முறுவலுடன்‌). ' நீயே நேரில்‌ 
்‌ (9 ்‌ நஜ ர்‌, 

122 நா ம்‌ 





... [வீரமாதேவி வருகருள்‌.] 


ஙகி விமலாதித்தனுக்கு, என்‌: (ருமை ஈண்பனுக்கு 


_ தானும்‌ காணப்போ வதில்லை! என்‌ எதிர்ப்புணர்ச்சியை ்‌ 
இதன்‌ பின்வ பட்டா மன்னர்‌ பெருமான்‌ எண்ணிப்‌ பார்க்‌... 


நகு துூ*7 ப தத டட ஒர ட நாய கது ர்‌ சல்‌ தி 
பப அத்தகு ணுதி தத்த அல்ப டிட்‌ ட்‌ 


02 















வீரமாதேவி: (நாணத்துடன்‌ தலை குனிந்து, பிறகு : 
நிமிர்ந்து) இன்நிரவை எதிர்கோக்கித்‌ தஞ்சை மாககர . 
முழுதும்‌ பேராவலுடன்‌ காத்திருக்கிறது. கலைஞர்களெல்‌ 
லாம்‌ இப்பொழுதே கோயிலில்‌ குழுமி விட்டார்கள்‌, 
அருமைத்‌ தங்கையின்‌ நடனத்தைக்‌ கூடக்‌ காணாம 
புறப்படுகிறாரே, அப்படியென்ன அவசரமாம்‌? 


இராஜேந்திரன்‌: என்‌ தங்கையின்‌ ௩நடனதீறஜைக்‌ ப 
கண்டு களிக்கவேண்டிய கண்கள்‌ வேங்குயில்தான்‌. இருக்‌ - 
கின்றன. விமலாதித்தன்‌ காண்பதற்கில்லாத காட்சியை 


கட்டும்‌. ப ்‌ ப ஜந்து 
[ஆத்திரத்துடன்‌ ராஜேந்திரன்‌ வெளியேறுூருன்‌.] 


மதுராந்தகர்‌: தக பவ்யா எல்லாம்‌ அந்தப்‌ ழ்‌ 
பாலதேவனின்‌ இராஜதந்திரம்‌/ கன்ட பத கர. ம்‌. 


டைப்‌ பலஹீனப்‌ படுத்தும்‌ சூழ்ச்சி! 2 ட்‌ 
வீரமாதேவி: பாவம்‌! அரங்கேற்ற சதல: அருமைத்‌ 


தமையரும்‌ இல்லை யென்றால்‌ இளவரசி குந்தவி சரத்து அல 
யார்‌ மிகவும்‌ வேதனைப்‌ படுவார்கள்‌/ . | 


[வீரமாதேவியும்‌ மதுராந்தகரும்போ௫ருர்கள்‌. ப ட்‌ 


முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌: பார்த்தீரா ஐயா!கான்முன்‌2 ப 
மொழிந்தேனே! அரிவையின்‌ . டக்‌ ஆணுல 
படும்பாட்டைப்‌ பாரும்‌. 


மேதினிராயர்‌: ஊம்‌/ நாட்டுத்‌ சண்ரக்கித டம 3 ட று ப 
வளப்பம்‌ ஏனையா?......வாரும்‌!...... | ஆன்‌ 


(த்‌ 


ஆர எர 


ட ல அ 


ழை ரூ. 


13% ண்ர்தம்‌ அதகளம்‌ 


ஆத்‌ வட! 
ஆ 


காட்சி: [9 ்‌ 


தஞ்சைப்‌ பெரியகோயிலின்‌ வெளிப்‌ பிரகாரம்‌ ; 


அந்திமாலை நேரம்‌ 
[ பிரகாரத்தில்‌ கலைஞர்கள்‌ அங்கு மிங்கும்‌ உலாவியவண்‌ 
ணம்‌ காணப்படுஇிருர்கள்‌. விமலாஇத்தன்‌ வருகிறான்‌. 
“நித்தவினோேத இராஜராஜ சோழ சக்கரவர்த்திகள்‌ ' 
வாழ்க! உடையார்‌ அருண்மொழித்தேவர்‌ வாழ்க” 


என்னும்‌ வாழ்த்தொலிகளுடன்‌ பரிவாரங்கள்‌ புடை 


சூழ இராஜராஜன்‌ வருகிருன்‌. அவனை எதிர்நோக்கி 
விமலாதித்தன்‌ வணங்குஇருன்‌.] ்‌ திடர்‌ 


இராஜராஜன்‌: (சிரிப்புடன்‌) வணங்காமுடி விமலா 


இத்தா! அதுவே புத்திசாலித்தனம்‌! 
விமலாதித்தன்‌: மண்ணை வென்ற ம௩பெரும்‌ மன்‌ 


னர்‌ மன்னவன்‌ என்பதற்காக உம்மை வணங்கவில்லை/ 


... இக்கலைக்‌ 


௧ 


கோயிலைக்‌ கட்டிய கலைஞர்‌ காவலன்‌ என்பதற்‌ 


காகவே உம்மை வணங்கினேன்‌ 


[விமலாதித்தன்‌ விரைந்து போருன்‌.] 


ஜ்‌ பாலதேவர்‌: (மெல்ல இராஜராஜனிடம்‌) என்ன 


7 ட இறுமாப்பு... 
்‌ இராஜராஜன்‌: ஆம்‌; இளமையின்‌ துடிப்பு/ 


டக 


பாலதேவர்‌: (இராஜராஜனை கோக்கி மெல்ல) 
பெரும்‌ படை தயாரித்து முடித்துவிட்ட விமலாதித்தன்‌ 
.. இங்கே வரவேண்டிய நகோக்கம்‌......? | 
்‌ இராஜராஜன்‌: (பாலதேவரைக்‌ கூர்ந்து. நோக்கு) 
சோழர்களின்‌ சூரியோதயத்தை அவன்‌ தன்‌ பிஞ்சு விரல்‌ 
களால்‌ அணைத்துவிட முடியா து! ்‌ 


பாலதேவர்‌: எதையும்‌ முளையிலே கிள்ளிவிட்வேண்‌ 


டும்‌. அது 


தான்‌ சரியான அரசியல்‌ தந்திரம்‌...... 

[போகிருர்கள்‌. ஆலயமணிகள்‌ ஓஒலிக்இன்றன. 
“இராஜராஜ 'சோழசக்கஇரவர்த்தஇகளின்‌ இருப்புதல்வி 
குந்தவி நாச்சியார்‌ வாழ்க! இளைய பெருமாட்டியார்‌ 
வாழ்க!”' என்னும்‌ வாழ்த்தொலிகளுடன்பெண்கள்பரி 


௪ ஷ. 


9 சீ 
* 


| (4 

















வாரம்‌ புடைசூழ குந்தவி ௩டனக்‌ ய கொலத்துக் கம்‌ வரு ட 
கிறாள்‌. அவ்வாழ்த்தொலிகள்‌ கேட்டு கத்தத்‌ ்‌. ம்‌ 
ஆவலோடு அங்குவந்து குந்தவிமுன்‌ எதிர்ப்ப 
குந்தவியோ எதிரிலுள்ள விமலாஇத்தனைக்‌ கவனிக்க 
தவள்‌ போல்‌ செல்ல முயலுூருள்‌ . ] 


விமலாதித்‌ தன்‌: குந்குவி/ குந்தவி... .இரும்பிக்கூடப்‌ 

பாராமல்‌ போகிறாளே......குக்தவி/ 
[குந்தவி வெடுக்கென்று இரும்பி அலட்சயம்தோய்ந்த | 

வதி | ஒரு பார்வையை வீசிவிட்டு என்பது சென்று மழை... 
19%. “கிறாள்‌.]| | ] 
விமலாதித்தன்‌: (தனக்குள்‌ மெல்லிய குரலில்‌ என்ன. 

.... மமதை-மன்னர்‌ மன்னவனுக்குள்ள இரத்தம்‌ மகளிடம்‌ 
இல்லா திருக்குமா?-.- 


[அிமலாதித்தன்‌ வேறுபுறம்‌ உட்செல்கிறான்‌.| 
காட்சி: 16 


தஞ்சை இராஜராஜேச்வர ஆலயத்தில்‌ 
( நர்த்தன மண்டபம்‌ ; இரவு நேரம்‌ ஜே 
- [மேடையின்‌ ஒரு புறம்‌ புலிக்கொடியும்‌ இன்னொரு 7 
புறம்‌ சோழர்களின்‌ சூரியகுலத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ - 19 
. சூரியச்‌ சன்னமுள்ள அடையாளக்‌ கொடியும்‌ காட்சி தர 


ட | யளிக்கன்றன. மேடை முழுவதும்‌ நன்கு அலங்கரிக்‌ 
0 கப்பட்டு, தோரணங்களும்‌ ஆலவட்டங்களும்‌ 
அத்‌ ... தொங்குகின்றன. மேடையின்‌ ஒருபுறம்‌ பணால்‌. ய 22 


கதம்‌ கருவிகளுடன்‌ காந்தர்விகளும்‌ கார்கி 
சினத்‌. அம பண்றவன்‌. மேடையைச்‌ சுற்றிலும்‌ ௧& 
ர ததத ரகர்களும்‌ அரசப்‌ 'பிரதானிகளும்‌ டார்‌ ரல 1 
£ர்‌, இராஜராஜன்‌, மதுராந்தகர்‌, . பாலதே 


மாதேவி கட்டட! க்க இருக்க. ப 
உள்ளிருந்து குரல்‌ : யலா 

. இராஜராஜ சோழ உடையார்‌ ட அல்கமா தத்தில்‌ 
.... திருப்புதல்வி இளவரசி கலைச்செல்வி டித்‌ குந்தவி 


நாச்சியார்‌ வாழ்க... 





2] 





பூனம்‌ அவனுடைய நாமம்‌ கேட்டாள்‌ தச்‌ 
மூர்த்தி அவனிருக்கும்‌ வண்ணம்‌ கேட்டாள்‌ தட்சன்‌ 
பரத்திதின்‌ பின்னை அவனுடைய ஆரூர்‌ கேட்டாள்‌ 1. 
ஆதி பெம்மான்‌ அவனுக்கே பிச்சி அதள்‌ 

்‌ அன்னையையும்‌ அத்தனையும்‌ அன்றே நீத்தாள்‌ 
்‌்‌ அகன்றாள்‌ அகலிடத்தார்‌ ஆசாரத்தைத்‌ 

்‌ தன்னை மறந்தாள்தன்‌ நாமங்கெட்டாள்‌ 
தலைப்பட்டாள்‌ நங்கை தலைவன்தாளே ! 


| | [ஆட்டத்தின்‌ நடுவே விமலாஇத்தனைப்பற்றி நள 


ல்‌ ஜாப்‌ துக்‌ குந்தவி மனம்‌ குழம்புகிறாள்‌. அவன்‌ “* அரனார்‌; ( 
ப என்று கடுமையாகக்‌ கூப்பிடவே, இரும்பிப்‌ பார்த்த 


அவள்‌, தாளம்‌ தடுமாறிக்‌ குழம்புகருள்‌.] 


- எத்தளியாக்‌ நடன இதையே ! தடுமாற 
வேண்டாம்‌ / நிறுத்து உன்‌ நடன 


[குந்தவி ஆத்திரத்துடன்‌ மேடையிலிருந்தவாறு சுற்று 
முற்றும்‌ கூட்டத்தினுள்‌ பார்க்கிறாள்‌.] 
குந்தவி: என்‌ ஆட்டத்தில்‌ குற்றம்‌ கண்டுபிடிக்கும்‌ 
்‌. அகம்பாவியார்‌ ? 















ட விமலாதித்தன்‌: கலையைக்‌ கொலை செய்வதைக்‌ 
காணச்‌ சகஒயாத ஓரு கலைஞன்‌ ! 


24 குந்தவி : .ஆடியவள்‌ அரசர்க்கரசன்‌ அருமை ம்கள்‌ ஜீ 
என்பதை. அறிந்தும்‌ அவமதிக்கும்‌ அந்த ஆணவக்‌ படி 
கலைஞன்‌ யார? ப ந்‌ 


... விமலாதித்தன்‌ : கட்‌ ட அத்த “டு விலகி குந்தவி... 

_ எதிரே வந்துகின்று கம்பீரமாக) வேங்கி நாட்டு வேந்தன்‌. த கதி 
சிண்ணில்‌ விளங்கும்‌ விஞ்சையரும்‌ வணங்க வித்தை பத 

ன்ற விமலாதித்தன்‌ ! லல. ை ன்‌ 


[கூட்டத்தில்‌ பரபரப்பு உண்டாகிறது. விமல பத்த. 
அடக்கலாம்‌ என்னும்‌ எண்ணத்‌ துடன்‌ ம துராந்தக 

முன்‌ செல்ல முயல்‌இருர்‌. ஆளனுல்‌ இராதராஐ6 5 
அவரைத்‌ தடுத்து நிறுத்‌ துருன்‌-] பி பல்‌ ட்‌ 






ர ந "ஜி டூ ட. ்‌ 4.௮ ச ர ஒன்‌ ச உ ர 
3 ஆவ ச்ம்‌ பதப்‌ 6௫% பியாஞ்ப 1௩ ஜஜிங்‌ 








1௮ ல்‌ 


66 ்‌ (1 









பிறா்‌ 
ர்‌ 
விமலாதித்தன்‌: அத்தகைய இழ்மகன்‌ வேங்கி 
மண்ணில்‌ இதுவரை பிறந்ததில்லை. 
குந்தவி: ஏன்‌, இக்காட்டு மன்னர்‌ இராஜராஜ 

. சோழரின்‌, வெற்றிப்‌ புகழைக்‌ காணச்‌ சகயாமல்‌ பெரும்‌ 
. படை யொன்றைத்‌ எ வருகிறீர்‌. அவர்‌ மகள்‌ ஆடல்‌ 
ர றந்து கலையுலகில்‌ பெறும்‌ வெற்றிப்‌ புகழைக்‌ : 
ச்‌ சகயாமல்‌ அவளை ௮வமதிக்கவும்‌ வந்துவிட்டீர்‌ / 






டி இ! . ழ்‌. 
குந்தவி : வேங்கிகாட்டு லஈதித்தரா..?. 
புகழைக்‌ காணச்‌ சகயாத பெருந்தகையல்லவா 






,. 1 அத்த்பு உன்‌ ஆடல்‌ அகம்பாவத்தை. 
அடக்குவது கலைஞனாகிய என்‌ கடமை. தாளம்‌ தவறி 






௨ விட்டது தையலே, உன்‌ கருத்து ஆட்டத்தில்‌ இல்லாத. . 
* தாலே... ர ஆட ப ம 
குந்தவி: ௭ த்‌ 


விமலாதித்தன்‌ : - (பரிகாசச்‌ சிரிப்புடன்‌ ) ஆத்திரம்‌ ட்‌ 
வேண்டாம்‌, இராஜகேசரி இராஜ விதயாதர த டப [5 
சோழரின்‌ அருந்தவழ்‌ புதல்வி குந்தவி நாச்சியாரே /... 
ஆத்திரம்‌ வேண்டாம்‌! | 


குந்தவி : அரங்கேற்றத்திலேயா இந்த அவமானம்‌ ஒட 


கச்‌! 
விமலாதித்தன்‌ : அவமானமல்ல, உன்‌ அ௮கம்பா நி 
-... வத்தின்‌ அலங்கோலம்‌ / நீ ப்ட்‌. குருவணக்கம்‌ 
ஆதல்‌! க வதன்‌. இதனால்‌ வந்த கேடு. ப | யு 2 
ப்‌ 63% பி ச்‌. 


உமக்கா குருவணக்கம்‌ * நீரா என்‌ குரு? 





ல்‌ த்தன்‌ : ஆமாம்‌, குந்தவி! பிஞ்சு வயதில்‌ 
... பிள்காப்‌ ம அரிசி நாட்டியத்தில்‌ உனக்கு ஆசை : 
னக்கு ஆடலாசிரியனாக இருந்தவன்‌... ப 





- உண்டாக்கி உ 
மலர்க்‌ காலில்‌ மதுரமான கலை இருக்கிறது என்று ர... 
மகா குரு! 

ப .. குந்தவி: அவ்வாறுனால்‌ நான்‌ ஆட்‌ அரக யற்‌ 
 வளா? | ட்‌ “123. ச்‌. 
... விமலாதித்தன்‌ : இல்லை, குந்தவி! நீ ஆட்டத்தில்‌ 
மாதவி. கள்பயடும்‌. ஆதிமந்தி. வதனிராம்‌ இரை 


ச 
ட ்‌்‌்‌ சீத. 





% பு 
௩ ௪ 
ர்‌ ு ர 
கீ அது ட. 
அ ஸ்ர ஸ்ர 6 
த்‌ . ல 
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"மணிமேகலை. -அடக்கத்தில்‌ குணமாலை. கானத்‌ 
ரந்தருவதத்தை.. காதலில்‌ வாசவதத்தை. ஆனால்‌, 
காரத்திலும்‌ படம்‌ மட்டும்‌ அந்தச்‌ சுரமஞ்‌ 
த தபசு 

த குந்தவி: என்‌ நடன ர ரலதற்நத்திற்கு அழையா... 
ல வந்து ஊரார்‌ முன்‌ என்னைச்‌ சிரிப்பிற்கு _ வது 2 மரி 
இனீர்‌. நான்‌ புகழ்‌ பெற்ற இராஜராஜ சோழ சக்கிரவா தி 
களின்‌ மகளாயிருந்தால்‌, இராஜேந்திரன்‌ ஆடாம ன்‌ 











வீரன்‌ தங்கையாயிருந்தால்‌, நீரும்‌ மமதை 
பிற்கு ஆளாகச செய்வேன்‌ ! 


விமலாதித்தன்‌ : ஆனால்‌ தாளம்‌ தவறும்படியான 
நடனத்தைக்‌ காணும்‌ தண்டனையை மட்டும்‌ மறியல்‌ 
தந்துவிடா தே ! க்‌ ஆரி 





குந்தவி: தாளம்‌ தவறி ( ரல்‌ இத்தனை ட தி 

. வாணர்களில்‌ ஒருவராவது சொல்லியிருப்பார்களே...?.. 

்‌ விமலாதித்தன்‌ : பாராளும்‌ பார்த்திபன்‌ மகளா பத 
...  யிற்றே என்று பயந்துகொண்டிருந்தார்கள்‌ / பத 


குந்தவி ; உமக்கு மட்டும்‌ அப்‌ பாராளும? என்‌ இ 
தந்தையிடம்‌ பயமில்லையா ? | 
்‌்‌ ்‌ விமலாதித்தன்‌ : உன்‌ தந்‌ைத பேயா,. பெரும்‌. ள்‌] 

.... பூதமா, பயப்பட? லட ம வத்து பக்‌, 
[இராஜராஜன்‌ அவன்‌ முன்‌ 
பின்பற்றி வரும்‌ பாலதேவரை அரன்‌. ப 
பாலதேவர்‌ : என்ன, பாகவத்‌ நீர்‌ பேயா... 
ட பெரும்‌ பூதமா என்பதை. மக்களும்‌ மஜ [ன ரும்‌ நிலமும்‌ ன்‌ 
இரலு ல உம்மைக்‌ கண்டு தலைவ இ ப்பாது:.. இ ஜ்‌ 
...... விமலாதித்தன்‌: மனிதனைக்‌. தி “டு மனிதன்‌ ஏன்‌: 
ர்‌  தலைவணங்க வேண்டும்‌ ? ல்‌ 
....... இராஜராஜன்‌ : ( ஆத்திரத்துடன்‌ விமலாதித்தன்‌. முன்‌... 
... வந்து நின்று) இந்தச்‌ செருக்கு.. ஆக 
ப ரத்தி இது வ ட்க்க்லினு 8 தன்மதிப்பை ற்‌ 
நரட்டும்‌ வீர நிமாச்சி / 


1 கல்‌ தததி 3 இதம்‌ ப ௧௧ 
்‌்‌ ன்‌ ம்‌, ்‌ ம்‌ ன்‌ தி 
கட்ட 22௧ ்‌. த | . ்‌ ்‌ 8 . 



















ம்‌ ல்‌ ்‌ 


ரமே 


ஸ்‌. 


பான்‌. மேலும்‌ நிராயுதபாணியாய்த்‌ தனித்து நிற்கும்‌ ஒரு 


- வில்லை. பூனையோடு சேர்ந்து புலியும்‌ பூனையாகும்‌ பேரதி 
க படகில்‌ பத தவில்‌ 714: ண்தஇிறேன்‌. ட பறத்தல்‌ 
சுயத்தை இன்று இங்கே காணகுிம்ற நல்‌ 
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மகள்‌ ஆட்டத்தைக்‌ காண வருவது போல்‌ வந்து உம்‌ 

மகளையும்‌. அவமதித்து உம்மையும்‌ அவமதிக்கிறான்‌, 

விமலாதித்தன்‌ [...சண்டைக்கும்‌ காரணம்‌ வேண்டுமல்‌ ப்‌ 

லவா 3 ப த ்‌ 

ன்‌ இம்மா தத்தன்‌ .  குள்ளநரியின்‌ பிரித்தாளும்‌ தந்தி 
மா 3 டல 

. இராஜராஜன்‌ : என்‌ மதிப்பிற்குரியவரை அவம 

து என்னயே அவமதிப்பதாகும்‌! - | 2 

விமலாதித்தன்‌ : எண்ணியதைச்‌ சொல்ல எனக. ப்‌ 





குள்ள உரிமையைப்‌ பறிக்க எவருக்கும்‌ அதிகாரம்‌ இடை ன்‌ 
டயாது / பது 
- இராஜராஜன்‌ : விமலாதித்தா, நீ தூங்குகிறபுலியை 


எழுப்புகிறாய்‌. பரசி | ப 1) 
... விமலாதித்தன்‌ : இல்லை.பாயவரும்புலியைத்தான்‌... 
தடுக்கறேன்‌... பது 
இராஜராஜன்‌ : நீ புலியின்‌ குகைவாசலில்‌, இருக்‌. 
இருப்‌... த்‌ ஸ்‌ 

விமலாதித்தன்‌ : புலியின்‌ குகை வாசலுக்கு வருப 

வன்‌ புலியையும்‌ வெல்ல வல்ல போர்வீரனாகத்‌ தானிருப்‌. - 


ன்‌ 


ர்‌! _ தக ர்‌ 
ம்‌ க 2 ** ஆட்‌ ஸபானு ர்‌ 
பத கை ட்‌ 


வனைக்‌ கொல்லும்‌ கோழையென்று உம்மை நின க்க... 


௮ ரட்‌ வ்‌ 
0 அஷ்த்கர்‌ 


2 
படா 


2௮ 
ப உ 
ம ஆர்‌! 
4 மகம ஆஅ 
இஃ 


இராஜராஜன்‌ :. விமலாதித்தா, காவிரி வளகாடன்‌ 


| “தொடர்பை இழப்பதை நீ. மறந்துவிட்டாய்‌. ப்‌ 
ந்‌ 2 ர்‌ கி 4! நதி அதி 8 
ர்‌ ந்‌ ்‌ கீழ்ப்‌! உ  பபொதன்‌ ஞ்ச 
்‌ [்‌// ௦0% ம்‌ 
, விமலாதித்தன்‌: ஒரு காவிரி நதி உம்‌ மாடடில்‌ ஓடி 


னால்‌ என்‌ காட்டு வளத்திற்கு கிருஷ்ணா, துங்கபத்திரை ்‌ 

என்னும்‌ இரு சிகள்‌ ஒதை சர்‌ மரக்தவிடமா. 

... இராஜராஜன்‌ : விமலாதித்தா ! நீ என்‌ பேரரசையே... 

அவமதிக்கிறாய்‌ | ன்‌ 1 ட்ட 
்‌ ட | ப 








ட. விமலாதித்தன்‌ : இல்லை. என்‌ நாட்டின்‌ சுதந்தி ்‌. 
... ரத்தை நீர்‌ அலட்சியம்‌ செய்கிறீர்‌. ட்‌ 
ன்‌ இராஜராஜன்‌ : நாடு? நான்‌ உன்‌ தமையனுக்குக்‌. 
கொடுத்த முடிதானே 2 உன்‌ தமையனுக்கு உவந்தளித்து.. ட்ட 
_ பிச்சைதானே 3 பல 


விமலாதித்தன்‌: அல்ல; அவன்‌ உம்‌ ௫ 
பாதைக்கு வழி வகுத்ததற்காக நீர்‌ செலுத்திய 6 
கடன்‌ / | ப க 
...... இராஜராஜன்‌ : விமலாதித்தா, மான்‌ பல நாடிகளை 
.... வென்று சோழப்‌ பேரரசை நிலை ' நாட்டுவது உனக்குப்‌. 

. பொறுக்கவில்லை / ப 

.. விமலாதித்தன்‌: இல்லை. பல நாடுகளோடு என்‌... 
"நாட்டையும்‌ பறித்துக்கொள்ளப்‌ பார்க்கிறீர்‌. நாங்கள்‌ உ... 
.... பிறநாட்டு மக்களுரிமையையும்‌ மன்னர்‌ முடியையும்‌ பறிப்‌ _ ்‌ 
்‌_.. பதுமில்லை; பறிகொடுப்பதுமில்லை ! நா பது. 
அத்து .. இராஜராஜன்‌ : பார்த்தீரா. மதுராந்தகரே. இந்தச்‌ 6 
.... செருக்குள்ளவனோடுதானே தணிந்துபோகச்‌ சொன்‌ 
னீ? ட்டு 
ட மதுராந்தகர்‌ : பரஸ்பர அவகம்பிக்கை ! சக்கர 
. வர்த்திகளே. வேங்கி மன்னா விமலா தத்தரே...சோழரும்‌ 
- வேங்கியரும்‌ தங்கள்‌ பிரிவு மனப்பான்மைகளை மறந்து. 
ஒன்றுபட வேண்டும்‌. ஒன்றுபட்ட மாடும்‌ ஒன்றுபட்ட 


..... நாக ரிகமும்‌ உருவாகவேண்டும்‌. ர்‌ டக 


| பத்த வலம பட்‌ 21 வல 
| விமலாதித்தன்‌: சோழகுல மம்‌ வேங்கி குலமும்‌ 
.... சேர்ந்து உங்கள்‌ தமிழர்‌ குலம்‌ தழைக்கவேண்டும்‌ என்று... 
.... தான்கான்‌ விரும்புகிறேன்‌. ஆனால்‌ உள்ளொன்று வைத்‌... 
துய்‌ புறமொன்று பேசும்‌ ௮க்கியன்‌ ஒருவன்‌ ௩டுவே நின்று ப 


_..... எங்களைப்‌ பிரிக்கிறான்‌ / 
......... பாரலதேவர்‌: சக்கிரவர்த்தகளே, அவன்‌ என்னா. 


கல 2 த்தில்‌ 


3 ந வத்த ள பந 3 அஷ 












டன்‌ 
சே 


ப ஏளனம்‌ செய்வதற்காக வருந்தவில்லை. உங்கள்‌ 'சோழ்‌ 2 


.... சரம்ராஜ்யத்திற்கு ஏற்படும்‌ அவமதிப்பிற்குத்தான வருக 


ம்‌ ௫, ்‌ 1291 8 * ்‌ 






ர்‌ 


ட்‌ 


ச்‌ 
3, 
௫! 


டக 

இராஜராஜன்‌ : விமலாதித்தா, இணி உன்‌ வேங்கி 
நாடு தன்னிச்சைபோல்‌ வாழ முடியாது. சோழப்பேரரசு 
ஒன்றிருக்கும்போது ஆங்காங்கே இிறு ஈறு காடுகள்‌ 
சிதைந்து கடக்கக்கூடாது. 


விமலாதித்தன்‌: தாமரை மலர்வது கண்டு கொட்டி 

ம்பி விடுவதில்லையே 2 மாணிக்கக்‌ கற்கள்‌ ருக்‌ 

றத யென்று மற்றக்‌ கற்களெல்லாம்‌.மறைந்து விடுவ 
தில்லையே? 


இராஜராஜன்‌ : விமலாதித்தா! போருக்கு ஓரு கார 


“ணம்‌ தேடத்தானே வந்தாய்‌ ? கேள்‌, இனி இக்க இராஜ 


ராஜ சோழனுக்கு நீ திறை செலுத்தவேண்டும்‌ ! 
விமலாதித்தன்‌ : என்ன, திறையா? இராஜராஜ 

சோழ மகாராஜனே! இந்த விமலாதித்தன்‌ . அடிமை 

என்ற முத்திரையுடன்‌ எவனுக்கும்‌ திறை செலுத்துவான்‌ 


. என்று... உம்‌ கனவிலும்‌ எண்ணாதீர்‌. தன்மதிப்பிற்கும்‌ 


தண்காட்டின்‌ சுய நிர்ணய உரிமைக்கும்‌ முன்‌ தன்‌ உயி 
ரையும்‌ துரும்பாக மதிப்பவன்தான்‌ இந்த விமலாதித்தன்‌.' 
உத்தமப்‌ பெண்‌ தன்‌ உயிரைப்‌ பறிகொடுப்பாளே 
தவிரக்‌ தற்பைப்‌ பறிகொடுக்க மாட்டாள்‌ ! 


வ்‌... ஹி விமலாதித்தா, பணியப்‌. போவ 
ல்லையா. 


விமலாதித்தன்‌: பணிவது என்ற ப மே எங்கள்‌ 
வீர பரம்பரையில்‌ இடையாதே? அதுவும்‌ இந்த விமலா 
தித்தன்‌ வணங்கா முடி! தர்‌ 
ராஜராஜன்‌ : வணங்கா முடி! கடல்‌ போன்ற என்‌ 
சேனை வெள்ளத்தைக்‌ கண்டும்‌ தலை வணங்காயோ? 
விமலாதித்தன்‌: வெள்ளப்‌ பெருக்கைக்‌ கண்டு 
வெறும்‌. புல்தான்‌ தலை வணங்கும்‌! வீரமலை கடல்‌ இபொங்க 
னாலும்‌ தலை வணங்காது! சோழ மகாராஜனே, விமலா 


இத்தனைப்‌ பகைப்பதும்‌ விதிக்‌ காவலனைப்‌ பகைப்பதும்‌ | 


ஒன்றே! ப 
இராஜராஜன்‌: என்‌: புலிக்கொடி. முன்‌ உன்‌ பன்றிக்‌. 
கொடியார்‌ ர்‌ ஞு 
1 அ 2. 





ஹசி 


4 நதிகர 


ய்‌ சதித்‌ 





(கீத 
்‌ 


ட்‌ 9ம்‌ தித்தன்‌: உலகைப்‌ பாதுகாக்கத்‌ திருமால்‌ 
சி த்த அவதாரம்‌ பன்றியே யன்றிப்‌ புலியல்ல / 
ம கடு என்‌ சூரியகுலத்திற்கு முன்‌ உன்‌ 
சந்திர குலமா? ர ஃ ப 
ஆ விமலாதித்தன்‌: விரிசடைக்‌ கடவுளின்‌ திரு முடியி. 
ஒம்‌ ஏறியமாந்தது, சந்திரனேயன்றிச்‌ சூரியனல்ல / பன்‌ 


1. இராஜராஜன்‌: விமலாதித்தா, போதும்‌/ இன்று ப்தி: ௩ 
னாராவது நாள்‌ உன்‌ படையுடன்‌ போருக்குச்‌ சித்தமா 


. யிரு. 




























டப 


வீமலாதித்தன்‌: இராஜராஜசோழச்‌ சக்திரவா்த்தி . 

- களே, மத்திய அரசின்‌ அதிகாரங்களைப்‌ பெருக்கி; 
னின்‌ ச வள நாடுகளின்‌ உரிமைகளையும்‌, தனி மனித . 

னின்‌ சுதந்திரத்தையும்‌ சூறையாடும்‌ இராஜதந்திரததை 
 பா்க்கித்த மிருந்து கற்க முயல்பவரே, உமக்கு ஓர்‌ எச்‌ 
சரிக்கை, பலம்‌ என்பது படைகளின்‌ எண்ணிக்கையிஷ்‌ 
இல்லை, மக்களின்‌ இருதயத்தில்‌ இருக்கிறது. 


பாலதேவர்‌: [கள்ளப்‌ புன்னகையுடன்‌ / 
ப்துனுற்து இருக்‌ குமாரனே படைத்தலைமை ஏத்‌ 


இராஜராஜன்‌: ஆம்‌, என்‌ வீரத்‌ திருமகன்‌ 
3 - தரனே உன்‌ வாக்கின்‌ பலத்தைப்‌ போர்க்களத்திலே சக்‌ 
திப்பான. (அந்தத்‌ 





சத்திர ஆ 








ப்‌ 


| விமலாதித்தன்‌: மனம்‌ ( பொருந்தாவிட்டால்‌, போர்க்‌ 
தீய்‌ ச்தான்‌. வீரர்கள்‌ சந்தித்து விருந்தருக்த வேண்டிய 
. இடம்‌...வருகிறேன்‌. நடன தேவதை அடிக்‌ குர்‌ வி்‌ 
67. £ர.ச்சியா௦ ர, வருகிறேன்‌. 1 பத்ததி 


ரீ 







.. [விமலாதித்தன்‌ போ௫ருன. “பதில்‌ அவம்‌. தவ 
...... பட்டரையரும்‌ ஒருவரை யோருவர்‌ பார்த்து அர்த்த। 2 
........ நிறைந்த பார்வையுடன்‌ புன்னகை செய்து கொள்‌ இ. 
ணருர்கள்‌.], | . ட பக்‌ 


பதன 


7 


குரட்சி: [7 


அரண்மனை ; காலை நேரம்‌ 


74 ல 
1 அசந்த 8 
ஆ ட அது ்‌ 







(வீரமாதேவியும்‌ குந்தவியும்‌ உரையாடிக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கறார்கள்‌ | | 

குந்தவி: போர்‌ என்றால்‌ சக்கிரவாத்திகளுக்கு ஓரு 

- பொழுதுபோக்காய்‌ இருக்கலாம்‌. எனக்கு இப்போது 
.... உயிர்‌ வாதையாய்‌ இருக்கிறதே/ 

















ல்‌ 


ன்‌. ன 


ட்‌ சச வீரமாதேவி: அதற்கு நாமென்ன செய்வது? : 
வு பெரிய சபையில்‌ சக்கரவர்த்தகளை அவமதி 
பசலாமா? இருந்தாலும்‌ விமலாதித்தருக்கு இவவனவு . அ 
வாய்த்துடுக்குக்‌ கூடாது! ட்‌: 


குந்தவி: அவர்‌ என்னோடுதானே பேசினா? நானும்‌. ல 
வ்‌ அவரும்‌ நடனக்‌ கலையைப்பற்றித்தானே வாதித்துக்‌ ல்‌ 
கொண்டிருந்தோம்‌. எங்கள்‌ பேச்சுக்கிடையில்‌ அப்பா 
மட்கல அனாவசியமாய்க்‌ குறுக்கடவேண்டும்‌? அதனுல்‌ ட்‌ 
தா ்‌. இப்போது போர்‌ மூண்டிருக்கிறது? 







5 


ப்‌ ்‌ ரீ 3 

ஆ பணி மாதேவி: இப்பொழுதும்‌ ஒன்றும்‌ ல்டிடபட்‌ ன்‌: 
(ப! விமலாதித்தர்‌ நம்‌ சோழப்‌ பேரரசுக்குத்‌ திை 

ட சிற்றரசனாக இருக்கச்‌ ம்ர்ர்ட்டதலு படட ல்‌, 


குந்தவி: அது எப்படிச்‌ சம்மதிக்க முடியும்‌? ॥ 
1 தனையற்ற சுதந்திரம்‌ என்று முன்பு வாக்களித்து 
..... இப்போது திறை செலுத்த வேண்டுமென்றால்‌ பகென்ன்‌ 


ம்‌ நியாயம்‌? விமலாதித்தர்‌ என்ன கோழையா? ரல்‌ ன்‌ 
டி (1௮ 
த்‌ [இராஜேந்திரன்‌ தமித்‌ துடன்‌ வரு 

பூ தன்‌ கண்ணீரை அலும்கக்கட்டத. அத த 


ஆத்திரத்துடன்‌ விரைந்து போ௫ருள்‌. ழமக எத 
தயங்கித்‌ தயங்‌9 இராஜேந்திரனிடம்‌ பேச மு 
கருள்‌.] 


வந்த்‌ 


ம்‌ ன்‌: 7 பழ 
தட ப] வீரமாதேவி: இள வரசி டட நாச்சியார்‌. அழ. 
ப்‌ 1 ததி யல்‌ (3 நிரந்த 






ட 7 
*்ந்ந | 
்‌ ட | 2 த 7? 
பட பகத்‌ 


..... இராஜேந்திரன்‌: கன்றாக அழட்டும்‌! பெண்‌ அழத்‌ 
தான்‌ பிறந்தாள்‌! நீயும்‌ சேர்ந்து அழு/ ்‌ 
... வீரமாதேவி: மகாவீரர்‌ இராஜேந்திரரின்‌ அன்பிற்‌ 
) பாத்திரமானவர்கள்‌ அழுகிறார்கள்‌ என்றால்‌, அந்த 
அவமானம்‌ எங்களுக்கு அல்ல! 





..... இராஜேந்திரன்‌: ஏன்‌ மதிப்பிற்குரிய நண்பனோடு . ஆ 
இர வேண்டிய என்றால்‌ மான்‌ மகாவீரனாகவே பிறக... 







்‌ ருக்க வேண்டிய ல்லை/......... அந்து விமல ரதித்கனு 
நட ்‌ த்தைப்‌ [2 / | , என்ன தெரியும்‌? குந்தவி 314 ட்‌ /) மீத ன) 
பருந்தால்‌ அவனுக்கு என்ன வந்தது? அதற்காகச்‌ சக்கிர 


£த்திகள்‌, சபைநடுவே அவனோடு வாக்கு யுத்தம்‌ புரிந்‌... ல்‌. 
திருக்க வேண்டியதுமில்லை ; இப்போது என்னை மரண - 


ம/ததத்திற்கு. அனுப்ப வேண்டிய அவசியமும்‌: இல்லை, 
















வாக்கை கேட்டிருக்க வேண்டாமா? நானும்‌ இராஜ தந்‌ 


ச்‌ 8 


கி ப்ர? பத 


்‌ இராஜேந்திரன்‌: அவஞஷடைய தமையன்‌ உயிரோடு. 


கருன்‌ என்று சொல்‌, 


, இத்த ... ஜேந்திரன்‌ வேறுபுறம்‌ முகத்தைத்‌ இருப்பிக்‌ கொள்‌ 
இராஜராஜன்‌: இராஜேந்திரா! போர்‌ என்றால்‌ தோள்‌ 
ரிக்கும்‌ நீ இன்னும்‌ படைத்‌ தல்மைக்குச்‌ சித்தமாக 
ட்‌ லையர? ்‌ கஸ்ர்‌ | ட்‌” சக்‌ த 2 

ராஜேந்திரன்‌: தக்தையே! சொந்தச்‌ சோதரர்‌ 


ட்‌ 





இனக்‌! கொளுத்தி ( னி! பாண்டியக்க்து 


ளீ ஆ | ஆ ட மத டி ட 
ன்‌ கு த்‌ ்‌்‌ ௩ 
க கலரி (மடு ட ர க்‌ ச ்‌ ப்‌ பத்க்‌ க ௪ க்‌ பு ஆ 
்‌ பள ப்சில்‌ புத்தகக்‌ பள்‌ ப. அழி நகு அய தேத ்‌ 1 
ர அகி இ ச ரது ம அஸ்ப்ட்டட்‌ அமி கதி 6 பாடி (டத்‌ ப ப 4 பத்‌ 
பறி ப 44 தட்ச ்‌ ॥ அதிதி டஸ்ட்‌ 7 ௮ ௪ கிழ்‌ னச்தா | கத னீ 4 பசிய கா. இச்சு. ்‌ 








ன்ன இருந்தாலும்‌ படைத்தலைமை பற்றி என்னை ஓரு 
ரி பாலதேவப்‌ பட்டரையரால்‌ ஆட்டப்படும்‌ சதுரங்கக்‌ 
த வீரமாதேவி: இரவ யாரிடல்‌ என்ன சொல்ல..2 
இருப்பதா, . றப்பதா என்று தடுமாறிக்‌ கொண்டிருக்‌... ல்‌. 
்‌......... [வீரமாதேவி ஒரு புறம்‌ போ௫ருள்‌. கக்கு 


இ மிருந்து இராஜராஜனும்‌ பாலதேவப்‌ பட்டரையரூம்‌ : 
.......... வருகிறார்கள்‌. சக்கிரவர்த்தகளை வணங்க விட்டுஇரா.. 
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ஈன்ற. சேரபாண்டியர்களை வெல்லச்‌ சொன்னீர்கள்‌]... 
வறேன்‌! தமிழ்‌ காட்டின்‌ தற்காப்பிற்குத்‌ தேவையான 
'ரனின்‌ கப்பற்படையைக்‌ காந்தளூரச்சாலையில்கொளுத்‌ ப்‌ 


களி 
ட எ சன்‌ 


௭ 


சச்‌ 20 








74 மட்ட 


. காரியவெற்றி ஒன்றிலே ஈடுபடுபவன்‌ தான்‌ மரன்‌ 


% ஸ்ர 


ஈம பீர்‌ 
ட்ப 





- புஜ, ங்கனையும்‌ போரில்‌ புறங்காணச்‌ சொன்னீர்கள்‌! புறங்‌ 
கண்டேன்‌ / இப்போது என்‌ அருமை ௩ண்டன்‌ விமலா. 
தத்தன்‌ மீதும்‌ படையெடுக்கச்‌ சொல்கிறீர்கள்‌... | 
தந்தையே! 


இராஜராஜன்‌ : இராஜேந்திரா / அசோகன்‌ கட 
தலும்‌ அக்கியர்‌ அடி வைக்காத தமிழ்‌ . நாட்டை இப்‌ 
போது கங்கை மன்னர்‌ அடிமைப்படுத்தக்‌ காத்திருக்கின்‌ . 
றனர்‌... தமிழகத்தைக்‌ காக்கத்‌ தமிழ்நாட்டு மூவேந்தரும்‌ 
ஒன்றுபட்டு கூட்டாட்சி நடத்தலாம்‌ என்று தூதர்களை | 
, அனுப்பினேன்‌. செய்திகொண்டுபோன தனை... 
. உதகையில்‌ சிறை வைத்தான்‌ சேரன்‌. ண்டு அ 
கசித்தான்‌. ஆகையால்‌ அவர்களை. வென்று கடட அஸ்ல்‌ 


. நீரட்டை ஒரே செந்தமிழ்‌ காடாக ஆக்கவேண்டிய௰ அவசி 


யம்‌ ஏற்பட்டது. இப்போது சோழப்‌ பேரர௫ற்கு வாசல்‌ . 
போல்‌ விளங்கும்‌ வேங்கிநாட்டிலோ கம்முடைய லப்‌ 
படையை நிறுத்த மறுக்கிறான்‌ விமலாதித்தன்‌. அவனை 
வென்றடக்கும்‌ வரை நம்முடைய தமிழ்க்கொடி. உயரப்‌ - ரு 
பறக்க முடியாது / இ ்‌ 


பாலதேவர்‌ : கடமையின்‌ முன்னும்‌ காரிய சித்தியின்‌. 
முன்னும்‌ தார்மவீரனுக்கு உறவினன்‌ யார்‌, பகைவன்‌. 
யார்‌? போர்க்களத்திலே அருச்சுன னுக்குக்‌ கண்ணன்‌ 
காட்டிய கதோபதேச வழியை அரசகுமாரர்‌. நினைவு படுத்‌ 
திக்கொள்ளவேண்டும்‌. எதையும்‌ உணர்ச்சிகளின்‌ 60% 
மாகப்‌ பாராமல்‌ அறிவு ஒன்றின்‌ மூலமாக ௧௦ பார்த்து: 
காரிய சித்தி பெறுவதுதான்‌ கர்மவீரனுக்கு ப செயல்‌ / ட்‌ 


இராஜேந்திரன்‌ : இருதயத்தை அறுத்தெறிந்துவி 










௮ 
ம்‌ 
என்றால்‌, - சொந்தச்‌ சகோதரர்களின்‌ பிணக்‌ குவியல்கள்‌ _ ்‌ 
மீது கட்டப்படுவதுதான்‌ சாம்ராஜ்யம்‌ என்றால்‌, நன்‌ 
பனின்‌ இரத்தத்தில்‌ நணைத்துத்தான்‌. ஈம்‌ புலிக்கொடியை 
நாட்டவேண்டும்‌ என்றால்‌, வீணான இரத்த வெறிதான்‌. 
வீரம்‌ என்றால்‌, வெறும்‌ கானல்‌ நீர்தான்‌ புகழ்‌ என்ரு ஸ்‌ 
உங்கள்‌ குமாரன்‌ மப்மிதத்‌ கோதி என்றே நீ: சாத்‌. 
துக்கொள்ளுங்கள்‌ 1 ப 415. 









அத ம்‌ ! ௯ 
பா. ௫ த ்‌ ன்‌ இரத்து வ 
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"இராஜராஜன்‌ : இராஜேந்திரா ! நீதான்‌ வீரப்பால்‌ . 


உண்டாயா, அல்லது நான்தான்‌ வீண்‌ கனவு காண்‌ 
கஇறேனா என்று நாளை நன்ருகச்‌ சிந்தித்துப்‌ படைத்தலைமை 
- ஏற்றுக்கொள்‌, ட்‌ 

[ இராஜேந்திரன்‌ தன்‌ உடைவாளை உறையிலருந்து 

| உருவுகிருன்‌.] 

ர இராஜேந்திரன்‌ : இந்த ஓப்புயாவற்ற வீரவாள்‌ என்‌ 
கையாலே என்‌ ஈண்பனின்‌ இரத்தத்தைச்‌ சிந்த உபயோ 
கப்படாது. இந்த வாக அவ்வாறுதான்‌ உபயோகப்‌ 
- படுத்த வேண்டும்‌ என்றால்‌, இக்க இராச்சியத்தில்‌ இரு 
தயமற்றவன்‌ எவனையாவது தேடிப்பிடிதது, அவன இள 
வரசனாக்கி, விமலாதித்தன்‌ மீது போர்‌ தொடுக்கச்‌ சொல்‌ 

_லுங்கள்‌ ! 


[இராஜேந்திரன்‌ தன்‌ உடைவாளை இராஜராஜனின்‌ . 


காலடிகளில்‌ வைத்து வணங்கிவிட்‌. டு, வேகமாகப்‌ 
போய்‌ மறைகிருன்‌. இராஜராஜன்‌ தன்‌ காலடியில்‌ 

தடக்கும்‌ வாளை எடுத்துப்‌ பஞ்ப்டிட்கல்‌ ரை 
ஆழ்கிருன்‌.]. 

இராஜராஜன்‌ : வீர உணர்சி யுள்ளவன்‌ அவறும்‌ 


௫ 


பந்தபாச உணர்ச்சிக்கும்‌ ஆளாவான்‌ என்று நான்‌ எதிர்‌. 


... பார்த்ததுதான்‌. 

- பரலதேவர்‌ : காதலில்‌ இறங்கிவிட்டானல்லவா, 
அதனால்‌ அவன்‌ மனம்‌ போரில்‌ இறங்கவில்லை... | 

ன்‌ இராஜராஜன்‌ : காதலா 2 யாரைக்‌ காதலிக்க றன்‌? 
| பாலதேவர்‌ : உங்கள்‌ மதியமைச்சர்‌ மதுராந்தக 
... மூவேந்த வேளாரின்‌ தங்கை வீரமாதேவியை / 
ர. 


. தமிழ்‌ நாட்டில்‌ காதலுக்குக்‌ குலப்‌ பிரிவினை கிடையாது... 


ஆனால்‌, இளம்பருவத்‌ தோழியான. வழக்கு குந்தவி 


- யோடு விளையாடவல்லவா வீர! 
மாளிகைக்கு வருகிறாள்‌ என்று நினை 


21 ஆ பாலதேவர்‌ : எவ்வளவு-பெரிய பவத கரு காத 


_லால்‌ எவ்வளவு தூரம்‌ கோழையாக. விடுகிருன்‌, பார்த்‌ 
தீரா? 





ச ந. ட்கள்‌. 


இராஜராஜன்‌ : . மகிழ்ச்சிக்குரிய செய்திதான்‌ / பழந்‌. 


௫ டம மது ்த்ச்க டக இ ஈச பூ ்‌.... ட இந்த 
ட்‌ ம்‌ ச ்‌ ந ம்‌ பச ்‌. 
76 ஓர்ச டி 1 

சலட்‌ நக தங்க 

7 ச 





்‌ ்‌. . 
்‌ இராஜராஜன்‌ : இல்லை, பாலதேவழேர! காதல்‌. | 
... லிருந்து பிறப்பதுவே வீரம்‌ /...இருந்தாலும்‌--வீரமங்கை 
. யாய்‌ வீர உணர்ச்சி ஊட்ட வேண்டியவள்‌ என்‌ வீச மைந்‌ . 
தனைக்‌ கோழையாக்கினாளா...எங்கே வீரமாதேவி...? 
எங்கே வீரமாதேவி...? 
[இராஜராஜன்‌ வாளைக்‌ கம்பீரமாக உயர்த்தப்‌ பிடித்‌. னி 
துக்கொண்டு வேகமாகச்‌ செல்லருன்‌. பாலதேவர்‌ கள்‌ 
ளப்‌ புன்னகையுடன்‌ அவனைப்‌ பின்‌ தொடர்கிறார்‌.] 


காட்சி: [5 


ல. 3 மதுராந்தகர்‌ மாளிகையின்‌ முன்‌ ; 


4 ர்த்தி இரவு நேரம்‌ 
1இராஜேந்‌இரனைப்பற்றிய இன்ப நினைவின்‌ குதூகலச்‌ 
சிரிப்புடன்‌ வீரமாதேவி குஇத்துக்கொண்டே. உள்ளே . 
ஓடுகிறாள்‌: மதுராந்தகர்‌ வியப்புடன்‌ அவளைப்‌ 
பவத பார்த்தவண்ணம்‌ மாளிகையின்‌ வெளியே நிற்‌இருர்‌. 
இ இய இராஜராஜன்‌, கையில்‌ வீரவாளுடன்‌, புயலென வக ட்‌ 
து மாய்‌ வரு கருன்‌. சக்கரவர்த்திகள்‌ தம்‌ மாளிகைக்கு 
வருவார்‌ என எதிர்பாராத மதுராந்தகவேளார்‌ 
இகைப்புறுஇரர்‌. | ட்‌ 
சற்ல்கக்‌.. சக்கரவர்த்திகள்‌ இந்த கோத்‌ 
தில்‌...... 2இங்கே... 
வனா. உம்‌ தங்கை ஸ்ளைத்தல்‌ ஏங்கே.. இல்‌ 
........ மதுராந்தகர்‌: (வியப்புடன்‌) என்‌ தங்கையா... ஸீ. ம்‌ 
... சக்கரவர்த்திகள்‌ கட்டளை அனுப்பியிருந்தால்‌ அவள்‌ தங்‌ - 
ரி கள்‌ திருவாய்க்‌ கேள்விக்காக அரண்மனையில்‌ . வந்து... 
காத்துக்‌ இடப்பரளே... வீரமாதேவி... - வீரமாதேவி... ன்‌ பி 13 
(மத 


த [மாளிகையின்‌ பக்கம்‌ மதுராந்தகர்‌ இரும்பி வீரமா. நத 
| தேவியைக்‌ கூப்பிடுகிறார்‌. வீரமாதேவி பம்ந்கை்‌ ஆ 


ட 





ஈது பா... 


ந. 
ஆ, ன்‌ 
பகத்‌ எந்தக்‌ ல்‌. 















ஒடி வருஒருள்‌: உர்நன்ர்‌ தம்பு. கண்டதும்‌ 
பை இறாள்‌ ; வணங்குகிறாள்‌.] ௫ 
இராஜராஜன்‌ : மதுராந்தகரே, நீர்‌ போவ்சிம்பு. 
வக்கம்‌ தெரியக்கூடாத அவசரமான ஓர்‌ அரசியல ம 





ஜர்‌ 
மி | 
. ்‌ 
்‌ விஷயத்திற்காக உம்‌ தங்கையைத்‌ தனித்துச்‌ பட்டில்‌ 
"விரும்புகிறேன்‌... 


ட [வாளுடன்‌ உக்கிரமாக நிற்கும்‌ மன்னரின்‌ வசந்த. 





டர மான செய்கைகண்டு மதுராந்தகர்‌ மலைக்கிறார்‌; வீர 


அன்‌ மாதேவி நடுங்குஇிருள்‌.] 

்‌ மதுராந்தகர்‌: என்‌ தங்கை ஏதாவது தவநிழைத்‌ 
திருந்தால்‌ ம்னு முழுப்‌ பொறுப்பையும்‌ நானே ஏற்றுக்‌ 
கொள்கறேன்‌...! 

. .... இராஜராஜன்‌ : உம்மைச்‌ சம்பந்தப்படுத்த விரும்‌. 
பாத விஷயம்‌ இது. நீர்‌ போகலாம்‌ / ப 

3 | மதுராந்தகர்‌, முகத்தில்‌ கலவரக்‌ குறிகளுடன்‌ . 
விரைந்துசென்று மறை௫ருர்‌. சக்கரவர்த்தகளோடு. 
்‌... தனித்து வீடப்பெற்ற வீரமா தேவி, அவரை நிமிர்ந்து 
ரம ஆ, பார்க்கவும்‌ துணிவற்றவளாய்‌, ஒன்றும்‌ விளங்காமல்‌ 
நிற்கிறாள்‌ . | 

- இராஜராஜன்‌ : ' வீரமாதேவி...௮ருகில்‌ வா...பயப்படு 
யா... ப்பட தன வள்‌ நீயல்ல /. | 


வீரமாதேவி : (அதிகத்‌ இகைப்புடன்‌பதக்றைவாத, 
.இகள்‌ இவ்வாறு பேசுவதைப்‌ பார்த்தால்‌ தூ ட னக்கு 
பயம்‌ உண்டாகிறது / த்‌ 
இராஜராஜன்‌: வீரமாகேவி! பல்லாண்டுகளாக 
தலைகுனிநதிருக்த தமிழகம்‌ இப்போது தான்‌ தலைநிமிர்‌ 
இறது. அதன்‌ இணையற்ற நாகரிகம்‌ இவ்வுலகெங்கும்‌ 
ரவுவதற்கு, அடிவர்னத்திற்கப்பாலும்‌ சோம சாம்‌ 
ராஜ்யத்தின்‌ சூரியோதயத்தைத்தான்‌ அது பஹ்ல்டு. 
கிறது! இல்லையா 2 
1) -வீரமாதேவி : (வியப்புடனும்‌, தயக்கத்துடனும்‌)... 
தங்கள்‌ அமைச்சர்‌ மதுராந்தகரின்‌ தங்கை என்ற முறை 
ில்‌ மட்டுமல்ல, சோழப்‌ டக்‌ ஓவ்வொரு பிரஜை 
யின்‌ கனவும்‌ அதுதான்‌. . 
பரராகராதன்‌ வேங்கி னாடு மட்டுமல்ல, தமிழரைத்‌ | 













கள்‌ அதற்கு மதிப்பும்‌ சொதில்க அன்‌! இல்லை! 


னக்கும்‌ கங்கையும்‌ கடாரமும்‌ தாண்டி ஈம்‌ - 
அச படை செல்லவேண்டும்‌ என்பது என்‌ கனவு. மக்‌ 
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வீரமாதேவி ்‌ (இன்னும்‌ அதிக வியப்புடன்‌ ])...சக்கிர. 
வா்த்திகளே ! 


இராஜராஜன்‌: ஆனால்‌ கமான்‌ வயதானவன்‌. என்‌. 
கனவை நிறைவேற்றச்‌ சக்தியும்‌, இலட்சிய யாத்திரையை 
முடிக்க ஆயுளும்‌ இல்லாதவன்‌ / வேறு யாரையாவது ஈம்‌. 
பித்தான்‌ அந்தப்‌ பொறுப்பை விட்டுச்செல்ல வேண்டிய 
வன்‌... இல்லையா ? 


வீரமாதேவி : தங்கள்‌ குமாரசக்கிரவாததிகள்‌ தங்‌ 
கள்‌ கனவை நிறைவேற்றுவார்‌ பத்ம பரிபூரண ஈம்‌ 
பிக்கை எனக்கு உண்டு / 


கஃபு இராஜராஜன்‌ : சோழர்கள்‌ என்றுமே தேசபக்தியில்‌ 
இத்ம்தவர்கள்‌... தாங்கள்‌ பிறந்த தமிழ்‌ நாட்டின்‌ மானாபி , 
மா ந பெருமையையும்‌ காப்பாற்றுவதில்‌. 
ம்‌ இயாரகம்‌ செய்யத்‌ தயங்கமாட்டார்கள்‌. இல்‌. 







0 


(இன்னும்‌) அதிக வியப்புடன்‌ கைக 
அதிக்‌ மகரம்‌ ட பள, 

்‌. எவருக்கும்‌ எட்பர்த இமயமும்‌. எனி 
ம முன்‌ ம டுவது உண்டு. ஆனால்‌ எந்த மன்னர்‌ ம 
ஸ்‌, னன்‌ முன்னும்‌ இந்த மாநிலத்தில்‌ பக்க மண்‌ ள்‌ 
யிட்டதில்லை.. “இல்லையா 5... 


வீரமாதேவி : (இலைப்வப்‌ ஆ...!. 


இராஜராஜன்‌ : ஆனால்‌ இந்த ராஜராஜன்‌ ம... 
டம்‌, சோழ சாம்ராஜ்யத்திற்காக ஒரு பிச்சை கேட்டருள்‌ !. 

வீரமாதேவி : சக்கரவர்‌ ததிகளே ! இல்லாது ி, ரல்‌. 
வதைவிட என்னைச்‌ சித்திரவதை செய்துகொன்றிருக்க 
லாம்‌! தாங்கள்‌ கேட்பது என்‌: உயிரை என்றால்‌ 
போதே ஆனந்தத்து, “தருவேன்‌ [) ட்ட ளி 

இராஜராஜன்‌ ; மான்‌ உன்னிடம்‌ அதிகமாக ஓ 
றும்‌ கேட்டுவிடவில்‌8 / என்‌ வீரமகனைத்தான்‌ ி 
என்று பிச்சை கேட்கிறேன்‌ ! அதுவும்‌ எனக்கா 
இந்த சோழ சாம்ராஜ்யத்திற்காக !.. க ட்ர்னலு!? 






ம்‌ 


















(இ காடு நழ்‌ ளோழ சாம்ராஜ்யத்திற்கு வாசல்போல. அதன்‌ 
... மீது படையெடுத்து விமலாதித்தனோடு போரிட என்‌ வீர 
மகன்‌ இராஜேந்திரன்‌ மறுப்பானாகில்‌, சோழப்‌ பேரரசின்‌ - 
விருக்ஷ்மே ஆட்டம்‌ கண்டுவிடும்‌. அது உனக்கு வெகு 
நன்றாகத்‌ தெரியும்‌. தெரிந்திருந்தும்‌, வீரமங்கையாய்‌ வீர 
.. உணர்ச்சி ஊட்ட வேண்டிய வீரமாதேவி, தன்‌ காதலைக்‌. 
..... காட்டி என்‌ ஓரே மகனைக்‌ கோழையாக்குகிறாள்‌.. வீரமா 
| தேவி, உன்னிடம்‌ கான்‌ கேட்பதெல்லாம்‌ ஒன்று: தான்‌... 
இதோ வாழையடி வாழையாக வந்த வீரவாகர ஏக ்‌ 
ச்‌ வீர்‌ மகனின்‌ கையில்‌ அலங்கரிக்கச்செய்‌... அல்லது அவ ப 
ம்‌ னைக்‌ கோழையாக்கி :இந்த ப்ட்‌ பர்த்‌ சோழப்‌ த்‌ 








பேரரசின்‌ மூலவேரை அழித்துவிடு... 







ராளை அசந்து 
$வி துடிக்கிறாள்‌.] 

மி: (இன்ன சொல்வதெனஜ்‌. ௦ ரியாது 
£கி மருகுகிறாள்‌)...நான்‌ 


[அவள்‌ காலடியில்‌ முன்‌ இராஜ 
அதைச்‌ சகக்காதவளாய்‌, வீரமா 












பாக்கியவ। 


ஈ % 
ராக்கு 


[இராஜேந்திரன்‌ அங்கு அவளைத்‌ தேம 
வந்தவன்‌, சக்கிரவர்த்தகளைக்கண்டு த 
, இிருன்‌] | இ பதி | 










பபச்துத கல்‌ 2. வீரமாதேவி... ட்‌ ப ம்‌ ன்‌ ம்‌ 


வீரமாதேவி : (உணர்ச்சிக்கு , வடி கால்போல்‌ ழி 
அவனை கோக்கிச்‌ சீற்றத்துடன்‌), யார்‌...? இளவரசரா.. ம 

... .ஏன்னை வீரமாதேவி என்று உங்கள்‌ வாயால்‌ கூப்பிட . ச. 

வேண்டாம்‌. .,போரென்றால்‌ படைத்தலைமைக்குத்‌ : டத 5-4 

..... மறையும்‌ ஓரு கோழையைக்‌ காதலித்தற்காக. நான்‌ தத்‌ 
ப (தல அதத்னத்கக்‌ ப ட்‌ 


.. இராஜேந்திரன்‌ : ஆ? வீரமாதேவில நம்‌ காதல்‌ 9 


"வீரமாதேவி : கெஞ்சுரமில்லாத ஒருவன்‌ கெஞ்சில்‌ ச்‌ 
இராம்‌ காதல்‌ நிலையாக நிற்க முடியாது. ட 


தராகக்சிரன்‌ப, “ட ஒத்த [ ள்‌... 










மம்‌ ல்்ை 
... வீரமாதேவி: விரத்‌ மிழி மண்ணில்‌ பிறந்த வீரப்‌... 
"பெண்‌ குலத்திலே. வளரக்தவள்‌ கான்‌. உன்‌ கணவன்‌ ... : 
ச எங்கே என்று கேட்க போர்க்கள தீதைச்‌ சுட்டிக்காட்டிய 
தமிழ்ப்‌ பெண்மையில்‌ தழைத்தவள்‌ நான்‌, முன்‌ 
_ போரில்‌ தன்‌ தமையன்யும்‌, நேற்றையப்‌ போரில்‌ தன்‌. 
- கணவனையும்‌ பறிகொடுத்தும்‌, இன்று போர்ப்பறை கேட்‌ 
- டுதீ தன்‌ ஓரே பச்சிளம்‌ மகனையும்‌ போருக்கும்‌ ட்டி ட்டு பட்‌. 
“பிய தமிழ்த்தாய்‌ வழியில்‌ வந்தவள்‌ நான்‌.. | 


- இராஜேக்திரன்‌: (குமுறி) ஆ, வீரமாதேவி, 
-வீரமாதேவி : தவமிருந்து பெற்ற தன்‌ தனையன்‌ 
போரில்‌ புறமுதுகிட்டான்‌ என்று கேட்டு, அவன்‌ புறமுது கத 


- இட்டிருந்தால்‌ அவன்‌ புன்வாயால்‌ சுவைக்கப்‌ பாலூட்டிய .... 
்‌.... தன்‌ தனத்தையே அறுத்தெறிவேன்‌ எனறு வஞ்சினம்‌ 








கூறிய தாய்‌ வ வந்தவள்‌ நான்‌... (இராஜராஜனை .. 
ஷ்‌ நிணம்‌ சக்‌ த்திகளே [... ஒரு கோழையைக்‌' காத 
827: 1 . குற்றத்திற்காக, நானே படைத்தலைமை ன்று? 2 






ங்கி வேந்தர்‌ விமலாதித்தரோடு போரிட்டு, வீரபூமி 

ட்‌ யே வெ றி கீதத்துடன்‌ மரணமடைகிறேன்‌ ॥,.. 
“கலன்‌. ரவத்தைக்‌ காரிகை ஓருத்தி காத்தான்‌? 

, என்று. பெண்குலம்‌ கட்ப்கனா ப்பட்‌ ட இரபபத த ல 


முது! * 
















2ரா ஐ சோழரின்‌ மகனாய்ப்‌ பித்தத்‌ லாட 11% 
தரன்‌ ; ஞம்‌ கோழையாக இருக்கமுடியா ன ்‌ 

.. பனின்‌ 3 ன்‌ பினால்‌ கோழையானவனை நங்கையின்‌ பஞ்‌! ப்‌ ந்‌ 
்‌ - வனக்கேது என்று பெண்குலம்‌ பெருமை 'பேசடதிமின்‌ மெ 0 அதி 


ர க்‌ 2 [தந்தையின்‌ முன்‌ செல்கள்‌. 


்‌ இராசழக் திரன்‌: சக்கரவா்த்திகளே 1. இதோ ஹர 
.. பப்டுவிட்டேன்‌.. போருக்கு / (அசகொடியைப்‌ பதககள்‌ து. 
. வங்க மண்ணில்‌ சோழர்‌ பதக்‌ 


்‌ 20 


99 / க்‌ பண்ணவன்‌ 
டட எத்‌ அரி லன்‌, ௬ 
ரூ ய ந்‌ 


4 ஆர, க்‌ 
2 அன்த ததன்‌ 


டு த்‌. 
அடதத? 4 
ஆ 

(௮ 






























௫ த த்து அ ்‌ கி. 8] 7 ன்‌ 
ன்‌ ்‌ வெற்றி காடு விளையாடி வாகை மாலை சூடும்‌... 
அந்த வீரக்‌ கையாலே என்‌ வீரமாதே விக்கு மணமாலை ஈ... 
சூடுவேன்‌. நாட்டின்‌ தேவை முன்‌ ஈ௩ட்பையும்‌ துடைத்‌ ்‌ 
த ந்தான்‌ ஒரு நன்மகன்‌ என்று வீரா்‌ பெருந்திருக்‌ ப்‌ 
ட்டம்‌ வெற்றிக£தம்‌ பாடட்டும்‌.. வாழ்க. சோகக்‌ க்‌ 
பளார்க வீரபரம்பரை / | ச 
ம்‌. [இராஜேந்திரன்‌ விரைந்துபோய்‌ மறைந்த பிற்கு, கலு 
இராஜராஜனை நோக்கி, கண்ணீரைத்‌ துடைத்துக்‌ ர்க்‌ 
நத கொண்டு, ஆனந்தப்‌ புன்முறுவல்‌ செய்கிறுள்‌ வீர . ழி 
மாதேவி. இராஜராஜன்‌ 9ரிக்9ருன்‌.] ப்பது 


- வீரமாதேவி : ட வ அன தேடு இப்போது 
ர௬ுப்திதானே...₹. | அத்து 
| - இராஜராஜன்‌ :. இன்னும்‌ இல்லை! த்‌ வணி உன்‌ 
கம்‌ மகத்தானது। ப 
்‌ வீரமாதேவி :: இதிலென்ன தியாகம்‌ இருக்கிறது ? 
ஒன்பது லட்சம்‌ 'போர்வீரர்களுடன படையெடுத்து எத்‌ ஸ்‌ 
சனையோ நாடுகளை வென்று பஞ்சவன்‌ மாராயன்‌ என்று, ப 
ட்டம்‌ பெற்ற குமாரச்‌ சக்கரவர்த்திகளுக்கு வேங்கிவிம 
லாதித்தரின்‌ சிறு படை எம்மாத்திரம்‌ 2 இளவரசா்‌ கலு (3 
2பறுவது வெகு சுலபம்‌ ! 
12 இராஜராஜன்‌ : அவ்வளவு சுலபமாயிருந்தால்‌ அவ்‌ 
வளவு பெரிய சோழப்‌ படையுடன்‌ சாமானியமான 
ஆளையே அனுப்பியிருப்பேனே / :வீரமாதேவி. இரட்ட 






ட்‌ தி்‌ 2 ினத்ன்‌, வடவேந்தராகளும்‌ கம்‌ ம 
காட்டை கோககப்‌ படையெடுத்து வகசுல்‌, எக்‌ ௧ மே அத்தன்‌ 
திலும்‌ நம்‌ மூன்று மகா சேனையும்‌ தேவைப்படும்‌. / ௮கு. ப ததன்‌ 
னல்‌ இடறும்‌ ஐநூறு போர்வீரா்களை மட்டுக்கான்‌ இரா ந 0 

ந்திரன்‌ வசம்‌ வேங்கஇப்‌ போருக்கு அனுப்பப்‌ போது ப்ப 


ன்‌...இந்த .ஐநாறுவரை வைத்துக்கொண்டு தான்‌ நம்‌ 1. 
ரஜேக்திரன்‌ விமலாதித்தனின்‌ ஐம்பதினாயிரம்‌ போர்‌. 
1ரர்களை வெல்லவேண்டும்‌. அது அவ்வளவு சுலப 2 

7]. .[வீரமாதேவியின்‌ முகத்தைக்‌ கூர்ந்து நோக்கு)... 
தேவி... ஏறக்குறைய என்‌ மகனை மரணப்‌ பேருக்கு 


(த 


ப தனில்‌ ஒருவர்‌ மடிவது. நிச்சயம்‌. இரு பவப்‌ லி 





வீரமாதேவி:. அ, / (விம்மலையும்‌ அழுகையையும்‌. 
அடக்கமுடியாமல்‌ அவள்‌ தன்னிரு கைகளா லும்‌ 
முகத்தை மூடிக்கொண்டு சேம்புகிருள்‌.) க 


_இராஜராஜன்‌ : அரசியலில்‌ இருதயத்தை இரும்பா 
கக்கொள்ளப்‌ பழகவேண்டும்‌. 






. [இராஜராஜன்‌ போகும்போது  ரபர்தேலிகுய்‌ 15... 
முறை திரும்பிப்‌ பார்த்துவிட்டுச்‌ செல்கிருன்‌.] ்‌ 


காராட்சி: 9 
பாலதேவரின்‌ பூஜை அறை ; சட்‌ 
சாளரத்தின்‌ பின்புலத்தில்‌ பூரணநிலா காய்கிறது 1 
[ஒற்றனொருவனுடன்‌ பாலதேவர்‌ இரசிய, உரை: 
யாடுஒரர்‌.] 

பாலதேவர்‌: நான்‌ கொன்ன வயு நி 
-விருக்கட்டும்‌. அடுத்த பெளர்ணமிக்குள்‌ நம்‌ பலநாள்‌. 
கனவு பலித்துவிடும்‌. நம்‌ இரட்டபாடி நாட்டிற்கு ஜன்ம: 
சத்ருக்களான சோரழருக்கும்‌ வேங்கியருக்கும்‌ “போர்‌. 
மூண்டுவிட்டது. இனிக்‌ கடைசிவரை போராட்டத்தை 
டமா ரட்டார்கள்‌. இரு பப்ழாபட ஸ்ட பல்லாயிரக்‌ ௧ 
















அழியினும்‌ நமக்குச்‌ சாதகமே / இனி எந்தச்‌ சமயமுட 
இந்தத்‌ தமிழ்‌ காட்டின்‌ மீது படையெடுத்து வர ஈம்‌ இரட்‌ ட்‌ 
டபாடி சித்தமாயிருக்கவேண்டும்‌ / என்‌ அறிவிப்பை 

தக்‌ கணமும்‌ எதுிர்கோக்கிப்‌ படைகளுடன்‌ . சத்து 
மாறு சத்தியாசிரய மன்னரிடம்‌ சொல்‌... - 


ஒற்றன்‌: ஓலை ஏதாவது... ட 
பசல்ேவர்‌ (கள்ளச்‌ ஐரிப்புடன்‌) இப்போது 


எழுத்தில்‌ எதுவும்‌ வேண்டாம்‌ ! எதிர்பாராத ப ன்‌. 
எவர்‌ கையிலாவது சிக்கினால்‌! நம்‌ இடட்த்‌ 
ந ப்‌, திம்‌... ர்‌ 


வ்‌] 





"விடும்‌. எவராலும்‌ , கிரூபிக்க முடியாத வகையிலே சதித்‌ 
- திட்டங்கள்‌ உருவாகட்டும்‌! நான்‌ ஏதாவது ஓலை எழுதி 
ல்‌ னால்‌ அது' கடைசி ஓலையாகவே இருக்கட்டும்‌ / 


ளி ஒற்றன்‌: (சத்தியாசிரய மன்னனின்‌ இலச்சினை 
பொறித்த குத்துவான்‌ பாலதேவரிடம்‌ கொடுத்து) இந்‌. 
பதன்‌ குதிதுவாளை கம்‌ இரட்டபாடி மன்னர்‌ தங்களிடம்‌ 
கொடுக்கச்‌ சொன்னார்‌. 


பாலதேவர்‌ ண: (அகை வாங்கி அதன்‌ ப அஅதடத பட 

யும்‌ கூர்மையையும்‌ குறிப்பாகப்‌ பார்த்துவிட்டு]... 
எதற்கு 2? என்‌ உயிரைக்‌ காப்பாற்றிக்‌ வர்க்கக்‌ 5 
- அல்லது இராஜராஜனைக்‌ கொல்வதற்கர ? இரண்டுக்கும்‌ 
- தேவைப்படாது / முட்டாள்‌! (கு ந்துவாகர அவன்முன்‌ 
 வயெறிக்துவிட்டுச்‌ சுற்று முற்றும்‌ பார்த்தவண்ணம்‌) 
- வெளியே யாரோ வரும்‌. காலடி ஓசை.../ சரி, சரி...சீக்‌ 
| இரம்‌ வந்த சுவடு தெரியாமல்‌ போய்விடு /... 


ப பூங்கோதை : வர புறமிற்த்து கூவுகிறாள்‌) பூங்‌ 
. கோதை வந்திருக்கிறேன்‌ / 


[பாலதேவர்‌ பரபரப்புடன்‌ ஒற்றனைப்‌ பின்புறமாக 
ஓடிச்செல்லும்படி சைகை காட்டிக்கொண்டே, 
முன்னால்‌ நடந்து போ$ூரறுர்‌. ஒற்றன்‌ பின்புறம்‌ ஓடி 
மறைகருன்‌.] 
.. பாலதேவர்‌: (முன்னால்‌ நடந்துகொண்டே உரத்த 
குரலில்‌ யவ ப வா, பூங்கோதை / பூஜை முடிந்து 
. விட்டது! எல்லாவறிறையும்‌ எடுத்துக்கொண்டு போ !/ 


அவருடைய ருத்திராட்சமாலை, உத்தரீயம்‌, பூஜைச்‌ 
சாமான்களையும்‌ ஒரு தட்டில்‌ பூங்கோதை எடுத்து 


இ க ரன்‌ ம்தி 


ம்‌ [பாலதேவர்‌ வெளியே போ௫ருர்‌. அவர்‌ போனதும்‌ ்‌ க 


வைத்துக்கொண்டு வருகிருள்‌. €ழே இடக்கும்‌ குத்து கவ்‌ 


வாளையும்‌ எடுத்து அவற்றோடு எ பத 
போருள்‌.] 


. [பூங்கோதை பூஜைத்‌ தட்டுடன்‌ வெளியேறும்‌ சமயம்‌ 
மேற்கோள்‌ புலவர்‌ மேதினிராயர்‌ வந்து அவளது 
வழியை மறித்துக்கொண்டு நிற்கிறார்‌. நாணிக்‌ 
கோணிக்கொண்டு நிற்கும்‌ அவருடைய பெரிய 


த 
ன்‌ ட அஜி * 





ட்‌ 
ஆ 


எ ட்டது ர, ட்டு ப்‌ ட்‌ ட க இட "ழு ச்‌ 
ர 4 

டட 2 

. | 






உருவத்தைப்பார்த்து ஏளனமாகப்‌ பக்கக்‌" 
சிரிக்கிருள்‌. மேதினிராயர்‌ அதிகமாகக்‌ கண்‌ சிட்‌ 
டிப்‌ பல்லிளிக்‌ருர்‌.] 


பூங்கோதை: என்னஜயா இது, பைத்தியமா? 
மேதினிராயர்‌ : (மாணத்துடன்‌ தலை அசைக்கிருர. ) ்‌ 
பூங்கோதை : புரியலையே!..யாரையா நீங்க? 
பெரியகோயில்‌ நந்தி மூக இருக்க வந்து வபர்‌ 4 
உமக்கு என்னய்யா வேணும்‌ ? ்‌ ன்‌ 
ட்‌ ன்‌ நதி 2 ச தை: (அவரைச்‌ செவிடு எனக்‌ கருதி உரத்த... 
ர: குரலில்‌ "ஓ ஐயா/ உமக்கு நகல்‌ ப ரப்ன்கு, 5: சரத திம்‌ 14 
1௬% மேதினிராயர்‌ : -வறி... ஷி... ஹி. திதி 
பூங்கோதை: சரிதான்‌! செவிட்டு ஊமை போனி. 
ருக்கு / 


எ ப்க்தத்வ்வு (விடைபகராமல்‌ காதல்‌ பார்வை ம்‌ 
வயா 






[அவரிடம்‌ சைகைகள்‌ மூலம்‌ 'என்னவேண்டும்‌ 
எனக்‌ கேட்கிறாள்‌.] ம 


மேதினிராயர்‌ : (மெய்‌ சிலிர்த்து உரத்த குரலில்‌) ஆ! 
பூங்கோதாய்‌ / உன்‌ பருவச்திற்மும்‌ என்‌. உருவத்‌ 
திற்கும்‌.. ஆகா...என்ன பொருத்தமோ...நங்காய்‌ உனக்‌ 
கும்‌ எனக்கும்‌ இசைந்த பொருத்தம்‌. என்ன முஷ்டி. 
துமோ ? 









[ இந்தச்‌ சமயம்‌ முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌ வந்து பார்த்து ஆ 

. திடுக்கிட்டு மறைந்து நிற்இருர்‌.] “ட சத்த 

- பூங்கோதை : நீங்கள்‌ யாரய்யா ? ம 19 அத்த 

ஐ. ம இின்தாவர்‌! (தம்மைத்‌ தற்பெருமையுடன்‌ ர்‌ 
டிக்காண்பித்து) மேற்கோள்‌ புலவர்‌ மேதினிராயன்‌ என்‌. 
றால்‌ அரசவையில்‌ அவனுக்கு ஓரு தனியிடம்‌ உட்‌ 
_ பூங்கோதை : ஆமாமா, உமக்குத்‌ ட 

. வேண்டியது தான்‌! ஏன்னா மேத 








ன்று உன்னை. நான்‌ கண்டநாள்‌ முதலாக உருக்‌ 
கொண்டே இருக்கிறேன்‌ /...அதிலும்‌ அரசியல்‌ ஞானி 
ரலதேவரின்‌ பணிப்பெண்‌ என்று அறிந்ததும்‌ என்‌ 
ஈதல்‌ எல்லையைத்‌ தாண்டி எங்கோ போய்விட்டது / 


பூங்கோதை: அப்படியே போயிடட்டும்‌/ புலவர்‌ 
ளாம்‌ புலவர்கள்‌ / ஆளுங்களைப்‌ பாரு/ அன்னைக்கி ஒரு 
சொத்தைப்‌ பல்லுக்‌ கவிராயர்‌ வந்தாரு, திடீர்னு பட்டனில்‌ 
9றேன்னாரு! இன்னைக்கு என்னடான்னா இந்தப்‌ 4 
வர்‌ வந்து பல்லைக்‌ காட்டுகிறா!/ போங்கய்யா? 
'ரெலலாம்‌ ஆம்பி&ரங்க வரிஞ்சுக்‌ கட்டிக்கிட்டு பே 
ததுக்குப்‌ போறாங்க! இவங்க என்னடான்னா இப்‌ 
ரன்‌ சாவகாசமாக்‌ காதலிக்கிறாங்கள £ம்‌/ போங்கய்யா! 
பாங்க! போர்க்‌ களத்திற்குப்‌ போய்‌ இரண்டு பரணியா 
(து பாடித்‌ தள்ளிட்டு வாங்க/ 
( பூங்கோதை வேகமாக வெளியேறுகிறாள்‌. வாடிக்‌ 
குனிந்து மிற்கும்‌ மேதினிராயரிடம்‌ முத்துப்பல்‌ கவி 
















, இருர்‌.] 
ட்‌ பம வண்துத்து ஐயா! என்ன செயல்‌ செய்து விட்‌ 


ளி வில்றிதி செயற்கரிய செய்வர்‌ பெரியா்‌/ 

. முத்துப்பல்லர்‌: உறவாடியே உதைத்து விட்‌்ஈீரே? 
.. மமேதினிராயர்‌: கண்ணால்‌ பேசி, கருத்தால்‌ பேசி... 
| மு.த்துப்பல்லர்‌: என்னய்யா நடந்தது? 
528 மேதினிராயர்‌: உமக்கு டந்ததுதான்‌ எமக்கும்‌ 


ர்ச்‌ ட ்‌ | 


த. இரையான எப்படி ஐயா இந்த ன ட்டப் ஸ்ட்‌ 
ட்டு கோக்குவாள்‌* 


'மதினிராயர்‌: உண்மைக்‌ காதலுக்கு உருவம்‌ எதற்‌ 
உள்ளத்தோடு டப்‌ - உறவாடுதலன்றோ 


ம்‌ க்‌ ம. 
நத சன 12 
ரீ 4 


ஜி - மேதினிராயர்‌ : ்‌ (இ) ( ர, மிக்‌ தனைத்‌ துக்கொண்டு 


ராயர்‌ வருகிறார்‌. அவருடைய முதுஇல்‌ தட்டி ரிமிர்த்து ல்‌ 


[5 தத்துப்பள்லர்‌: அதுதானே? என்னையே கா.தலிக்‌ 


அலம்‌ ஒர 1 வ 
7 ஸூ ஆஆ 74 
4 தது: 2320 21௮ அத்த கல, அ 


ன 
பதர 


௩ 


ட்ட 
நம ஷூ 
து 
ஜி, ௫ ்‌ & ட 
டக்கு ம ட்டது ௭: ட அதக்‌! 
ட. த. ஈரச்‌ த 28 ஆனுகுச்ட்மல்ல்‌ அம்‌.” ஆ ஆல? 


% ந. 
பட த்திக்‌ 


வ. 


சசி 


ட 
டர 


பணம்‌ , 


த டண 
௩.௧. "ந்தது வனி. 





90 | ச. 


5 முத்துப்பல்லர்‌: அப்படியானால்‌ ஓன்று செய்யும்‌/ ரர்‌... 

உள்ளத்தைக்‌ காதலியும்‌! யான்‌ உருவத்தைக்‌. காதலிக்‌ . 

கின்றேன்‌! த்க்‌ 
மேதிணிராயர்‌: ஆகா! அதில்‌ பிவெற்றி பாருக்கு .. 


என்று பார்ப்போம்‌! 


| இருவரும்‌ போகிருர்கள்‌.] 


காராட்சி: 20 


தஞ்சை அரண்மனை ; அருணோதய நேரம்‌ 2 


ர்‌ 


ர ஆம்‌ ஓ 


[இராஜராஜனும்‌, மதுராந்தகரும்‌, குந்தவியும்‌ வருட. 
௫ர்கள்‌.] 
மதுராந்தகர்‌ : சக்கிரவர்த்திகளின்‌ கோழிச்சண்டை .. 
விளையாட்டு இன்றுதான்‌ . மக்கள்‌ முன்‌ நடைபெறும்‌ : 
ன்று (பன்ன பப்பி தன்ச அதற்குள்‌ வேங்கப்போர்‌ ஒன்று. 
வந்து.. 
ப்தி (புன்‌ சிரிப்புடன்‌) அதற்காக மக்க 
ஞக்குரிய பொழுதுபோக்கை நிறுத்தவேண்டாம்‌. அந்த. 
வேங்கி நாட்டுப்‌ போரும்‌ ஓரு வகையில்‌ கோழிச்‌ 
சண்டையே / ஆனால்‌ அதைவிட இந்தக்‌ கோச்சி. ப்‌ 
விளயாட்டுதான்‌ வெகு நேரம்‌ நீடிக்கும்‌. 


இல்‌ 


மதுராந்தகர்‌ : சண்டையில்‌ தங்களுடைய கோழி 
ஊத்தையட்டாமல்‌ வெற்றிபெற வேண்டும்‌ என வில்லவ 


மூவேந்த வேளான்‌ என்பவன்‌ ஆலயத்தற்குத்‌ திரு நவிராகத்‌ ன்‌ 
ஓன்று தானம்‌ செய்திருக்கிறான்‌, 


இராஜராஜன்‌: அதையும்‌ கோயிற்‌ 'சல்வெப்தத ழ்‌ 
குறிப்பிடச்சொல்லும்‌. மக்களின்‌ பொழுதுபோக்கையும்‌ 
விளயாடல்களையும்‌ கவனிப்பதுகூட ஓர்‌ அரசியல்‌ 
கடமைதான்‌. என்று பிற்காலச்‌ சந்ததியினர்‌ அறியட்டும்‌. : ட்‌ 
(படை அணிகளுப்பிற்குரில்‌ அ முரசொலிகள்‌ _ 
கேட்டின்‌ றன.]| ன்‌ 
குந்தவி : (இராஜராஜனை. நோக்கி குழக்தைபோல்‌) . 
அப்பா...போர்‌ என்றால்‌ என்னப்பா...? ம்‌ 


ஆ தி 

2 அத்ய நல்க ௦ 
தது 

்‌ த 


07 





லி ர ரம்வப்மன்‌. உன்னிடமிருந்தா இந்தக்‌ கேள்வி... 

... குழக்தாய்‌/ நீ பூப்பக்தை வைத்துக்கொண்டு ப்ர லி 

இதி ளையாடுகிறாயல்லவா, அதுபோல்‌ போரென்பது பெறிய .. .. 
வர்களாகிய நாங்கள்‌ உயிரைப்‌ பணயமாக வைத்து 

ந்‌ . மரணத்தின்‌. தலைவாசலில்‌ நின்று விளையாடும்‌ ஓர்‌ 

அழ்மானையம்மா / 


குந்தவி: உயிர்களைக்‌ கொல்வதா ஒருவிளையாட்டு 8 


இராஜராஜன்‌ : 'அதுதான்‌ உன்னதமான விளைய ரட்டு 
என்று விமலாதித்தன்‌ கருதுகிறான்‌. ஆனால்‌ பயிற்சிபெற்ற 
கம்‌ சோழப்‌ படை முன்‌ அவன்‌ நிற்கமுடியாது. உன்‌ 
த வீரகத தமையன்‌ சிறு படையை வைத்துக்கொண்டே 





பெரும்‌ படையையும்‌ பொறிகலங்கச்‌ செய்து முறியடித்து 
விடுவான்‌ / 
ட. மதுராந்தகர்‌ ; முற்றுகையிட்டுத்‌. தாக்குவதில்‌ நம்‌ 
... கூமாரச்‌ சக்கரவர்த்திகள்‌ எவ்வளவு வல்லவரோ, அது 
அலி தற்காப்பு யுத்தம்‌ புரிவதிலும்‌, படைகலா வியூகம்‌ 
... வகுப்பதிலும்‌ விமலாதித்தர்‌ வல்லவர்‌. விமலாதிததர்‌ 
. அணிவகுத்து நிறுத்தும்‌ முன்னணிப்‌ படையைச்‌ சதறடித்‌ 
.. துக்கொண்டு வேங்கி எல்லையில்‌ நம்‌ படைகள்‌ பிரவே 
ப்பது என்பது அவ்வளவு விரைவில்‌ முடியக்கூடிய 
2 நடங்கள்‌ மேலும்‌ வேங்குப்படையும்‌, சோழப்‌ 
த எப்போது அழியுமென கங்கை மன்னர்கள்‌ 
தலான நம்‌ எதிரிகள்‌. பரா அனர்‌ கொண்டி ருக்குக்‌ 
சமயம்‌ இது]... 
்‌ க இராஜராஜன்‌ : விமலாதித்னும்‌ நம்‌ இராஜெம்‌ 
... திரனும்‌ தனி வாட்போர்‌ புரிவார்களேயானால்‌..! ம ஆதி 
இ 


மகட்‌ 





்‌ குந்தவி: . (வெடுக்கென) வெற்றி பககம அத்தன்‌ 
்‌ என்ன நிச்சயம்‌? ப 
ட்‌. இராஜராஜன்‌ : (புன்சிரிப்‌। டன்‌) பு வத்தல்‌ 
த்‌ "நிச்சயம்‌ உன்‌ வீரத்‌ தமையன்‌ )ராஜேந்திரனுக்குத்தான்‌ 
5 ங்க இடைக்கும்‌.! வியூகம்‌ வகுப்பதிலும்‌, வாய்வீச்‌ 

அிலும்தான்‌ விமலாதித்தன்‌ வல்லவனே; தவிர்‌, வாள்வீச்‌ 

சிலே நம்‌ இராஜேோ்ணனி கான்‌ வல்லவன்‌. எண்ணற்ற 


இ | 0 அத பு 


ரல பங்கி ப ந. ட்‌ 
தி 0 ர ஜி 


(0 5, ப ன்‌ முழங்குகின்றன.] 


ப 
. 
்‌ 
8 


௧1; 
எ ட்ன்‌. 


2 


தட்ச 


ட்‌ 3, 


௩*ு ு ஆ ம வது ஆட்டா டல்‌. கக்க ட த்‌. 
ட பதி ப்பி தய்ய ட்‌ ட்‌: 




















போர்‌ களிலே எதிரிகளை உயிரோடு பிடித்த ்ட்பவித்த ட்‌ 
உன்‌ வீரத்‌ தமையனுக்கு உண்டு / ஆனால்‌ விமலாதித்தன்‌ ... 
சுத்த வீரனாகையாலே, தோல்வியைத்‌ தன்‌ தோள்களிலே . 
சுமக்கமாட்டான்‌ ; பேக்கர்‌ த்தம்‌ ஐன்‌ உயிரை. 
ட்டி ளன / 7 
[குந்தவி இந்தனைவசமாகி. நிற்கருள்‌. இராஜேந்திரன்‌ ... 

ஸ்‌ பார்க்‌ கவசங்கள்‌ அணிந்து வீரப்‌ புன்னகையுடன்‌ . 
..... வருிறான்‌. இன்னொரு புறமிருந்து வரும்‌ குந்தவ்வை 
யாரை வணங்குஇருன்‌. அறைகூவல்‌ மாடு . 


ந்த்‌ இராஜேந்திரன்‌ : அத்தை/ த போர்க்கும்‌ புறப்பட்டு" 
ட்டேன்‌, | 
குந்தவ்வையார்‌ : (அவன்‌ நெற்றியில்‌ பபப ததத 
திலகமிட்டு) வழக்கம்போல்‌ வெற்றி விஜயனாய்த்‌ திரம்பிதி 
வா! 
[குந்தவ்வையார்‌ போரூர்‌. குந்தவியிடமும்‌ ன்ல்ப்ரி 
பெற்றுக்கொண்டு இர ராஜேந்திரன்‌. லக கட்டு 
செல்லுகிருன்‌. குந்தவி வேகமாக அத்‌ ்ஷ்டு 9 (ஜீ 
வருகிறாள்‌ .] 
இராஜேந்திரன்‌ : என்ன குந்தவி, என்‌ கற 
ந்து ஓடி வருகுிருய்‌ 2 வேங்கி வரை ஒடி படுவ 
- போலிருக்கிறதே ? / 


குந்தவி: நீங்கள்‌ என்‌ அருமை டரந்த்வம" அல 


வா, உங்களிடம்‌ ஓன்று கேட்கலாமா 244003 க ம்‌ 
அவன்‌ மகதி நிமிர்த்திக்‌. கெஞ்சுதலாய்ப்‌. | 
நதள்‌ குந்தவி. 154 அய பவர்‌ 


'அன்றந்தால்‌ என்ன குந்தவி? ல்‌ 


குந்தவி: ஊஹூம்‌, கேட்கமாட்டேன்‌. ர கேட்டா 
நீங்கள்‌ நிச்சயம்‌ கோபித்துக்கொள்வீர்கள்‌! 


இராஜேந்திரன்‌ : கட கொயித்துக்கோளளவே ட்‌ 
மாட்டேன்‌. என்ன வேண்‌ ம்‌ குந்தவி? பி ன்‌ ப 


குந்தவி : உயிர்‌ பன சக வேண்டும்‌ ல்‌. க 

ரி ப்ட்ர ர்‌ ப பித்த ப்‌ 1 தத்ர தர்ம பதி இ 
| ய்‌ ்‌ ள்‌ ஆடி 1 ததி ப்ர மலி ச 
கிற்ர 11 அந்தக 1 சதய ்‌ “52 நடு ம்‌ ட்ட . 


ட்ஙுலை படத்து 
க ்‌ 
ட்‌ 69 


இராஜேந்திரன்‌: என்‌ உயிரை என்னிடமிருந்து 
பறிக்க எமனுக்குக்கூடத்‌ தைரியமில்லையே ! 


ன்‌ குந்தவி: உன்‌ உயிரைப்‌ பற்றியல்ல, ௮ண்ணா ! 

...... இராஜேந்திரன்‌: பின்‌ யார்‌ உயிரை ? 

குந்தவி : நீயே யோசித்துப்‌. பார்‌ / 

இராஜேந்திரன்‌ : (புன்னகையுடன்‌) விமலாதித்தன்‌ 

. உயிரைத்தானே? பத்திரமாய்க்‌ கொண்டுவந்து சேர்க 

- தறேன்‌ / கவலைப்படாதே... 

ட குந்தவி: நம்‌ படை தோரற்கும்போலிருக்தாலும்‌ 

. அவர்‌ உயிருக்கு ஆபத்து ஏற்படக்கூடாது. ஏற்பட்டதோ... 

11 இராஜேந்திரன்‌: ...என்‌ முகத்தில்‌ விழிக்கமாட்‌ 

வ்‌ டாய்‌ ! 

கட்‌ குந்தவி : இல்லை, என்னை இந்த உலகில்‌ நீ பார்க்க 

| _ மாட்டாய்‌ / ்‌ 

1 ்‌ இராஜேந்திரன்‌ : குந்தவி, உன்‌ மனசு எனக்குத்‌ 

7 “தெரியாதா ? அந்த. விமலாதித்தனை உயிரோடு பிடித்து 

.. வந்து உன்‌ கையில்‌ பொம்மையாக விளையாடத்‌ தருகி 

. றேன்‌. இது உன்‌ வீரத்‌ தமையன்‌ இராஜேந்திரனின்‌ 
... வாக்குறுதி / | 


ச்‌ கரட்சி: 2] 
. வேங்கி நாட்டின்‌ எல்லைப்புறத்தில்‌, பன்றிக்‌ 
. கொடி பறக்கும்‌ விமலாதித்தன்‌ பாசறை. பின்புறம்‌ 
- வெகு. தொலைவு வரை பலவிதப்‌ பாசறைகள்‌ 


[போஇருர்கள்‌.] 


அந்தி நேரம்‌. 

்‌ [பாசறை முன்‌, எப்‌€போாதும்‌ புன்னகை ததும்பும்‌ 
ந்‌ முகம்‌ படைத்த விமலாஇித்தன்‌, தன்‌ முன்னே 
(8 ்‌.... இடக்கும்‌ பல உடைவாள்களில்‌ ஒன்றைப்‌ பொறுக்இ 
ந்‌ யெடுத்து வளைத்துப்‌ பார்த்துவிட்டுச்‌ சிரிக்கிறான்‌. ] 

ந்‌ இர॥--0 

ந்‌ டதா 


பூ % 
ச ன்டிஞ்்‌ னு க்‌ ப இ 


5 ந்தி ரிக விர கட்க ச க்கு சாகும்‌ ர தது 
ப த்ரி 14 தரத்‌ 
டதா ௦ ்‌ 


0 






ப 


விமலாதித்தன்‌ : மல்லிய பூங்கொடிபோ 
எதற்கும்‌ வகாந்துகொடுக்கிறாள்‌ இந்த வாளொனுக 
கன்னி... 
ச்‌ [அமைச்சர்‌ வருஇருர்‌. ] 
அமைச்சர்‌ : துறவி ஒருவர்‌ தங்கள்‌ திருமுகம்‌ : 
காணக்‌ காத்துகி றகிரார்‌.' ப ்‌்‌ 
விமலாதித்தன்‌ : போர்க்களத்திலே துறவியா 2 2 
வரட்டும்‌... 2௮ 
(அமைச்சர்‌ வெளிச்சென்று, துறவி வேடத்திலுள்ள 
இராஜராஜனை அழைத்து வரு௫ருர்‌.' 
ச்ச்‌ துறவி: வாழ்க / மன்னவா / வாழி நலம்‌ சூழ. 
விமலாதித்தன்‌ : அமருங்கள்‌ / பல்கி லல்‌ 
நாடிவந்த காரணம்‌.. ம்‌ 
துறவி : ர வேரென்துமில்ல்‌ அமைதி நிலவில்‌ 
இம்‌ மாநிலம்‌ மீண்டும்‌ அமாக்களமாகப்‌ போவதை. அறிந்‌ 
தேன்‌. வருந்தினேன்‌. இந்த மக்கட்‌ கொலையைத்‌ தடுக்க. 
ஏதாவது வழி கிடைக்குமா என ஆராய்ந்துபோகவே 
வந்தேன்‌. வேங்கி மன்னா, இக்‌ கொடும்போர்‌ நடைபெற. 4 
ப, எயன்த தனு ல்க ர பனி 
விமலாதித்தன்‌ : மகனே! பகம்‌ வற்றிமியவ * ச்‌ 
12 விமலா இத்தனன்று / சோழரின்‌ பெரும்‌ நிலப்படையை 
..... என்‌ வேங்கி மண்ணில்‌ நிறுத்தவும்‌, சோழப்‌ பேரரசுக்‌ 4) ப 
மர்‌ திறை செலுத்தித்‌ தலைவணங்கவும்‌ சம்மதிக்காக, தால்‌ ன்‌ 
சோழரே போர்முரசு கொட்டியிருக்கிறார்கள்‌. என்ன . 
...... செய்ய முடியும்‌ ? விமலாதித்தன்‌ கோழையல்லவே [ / த 


ப துறவி : வெற்றிமேல்‌ வெற்றி பெற்று வரும்‌ வீ ரன 

10 இராஜேந்திரன்‌ வேங்குிகாட்டின்‌ படைகளைச்‌ 8 சிதறடித ) 

...? விடுவான்‌ என்று பேரிக்கொள்ளுகிருர்கள்‌... 22 ய்‌ 0 
| க்‌ 


........... விமலாதித்தன்‌ : அது அவ்வளவு எளிதல்ல இ 
...... தளே/கங்கை மன்னரோ இரட்டபாடி ச.த்தியாசிரய 
....... எங்கள்‌ வேங்கி வாசல்‌ வழியாக சோழ நா 
ன்‌ வசம்புத்‌ வர முயலும்போது என்‌. தத்காப்பி 




































தவையென மாபெரும்‌ படையொன்றைத்‌ தயாரித்‌ 
தேன்‌. இப்போது என்‌ படை தோ றருலும்‌, வென்றாலும்‌ ப 
நஷ்டக்கணக்குச்‌ சோழர்களுக்குத்தான்‌ ! தடு 
துறவி : அவ்வாறு உன்‌ படைபலம்‌ அழிவது என்‌ 

- றென்றும்‌ உன்‌ மூத்த பரம்பரைக்கும்‌ நஷ்டந்தான்‌ / உன்‌ 

.. * படைகள்‌ அழிந்துவிட்டன என்று கேள்விப்படும்‌ மறு 

்‌. கணமே இரட்டபாடி.ச த்தியாசிரயன்‌ மறுபடியும்‌ இனைய 
ர்‌ பரம்பரையைக்‌ இளப்பிவிட்டு உங்களுடைய அரியணை 

3. யைக்‌ கைப்பற்றிக்கொள்வான்‌. 


விமலாதித்தன்‌ ண: என்ன செய்வது? வேங்கியே 
ட அழியினும்‌ இப்போது சோழர்‌ புலிக்கொடியை வேங்கி 
“மண்ணில்‌ ஊன்ற விடமாட்டேன்‌. ஐம்பதினாயிரம்‌ வீரா்‌ 
- களைக்‌ கொண்ட என்‌ வீரர்களின்‌ படையில்‌ ஒரு வீரனின்‌ 
உயிர்‌ இருக்கும்‌ வரையில்‌ எதிரி எவனும்‌ வேங்கி எல்‌... 
4 யை மிதிக்கவும்‌ முடியாது /. 

- துறவி; ஐம்பதினாயிரம்‌ வர்க்கக்‌ கொண்ட முன்‌ 
சாணிப்‌ படையா ? என்ன ஆச்சரியம்‌ ? சோழர்‌ படையில்‌ 
ுயாரயிரம்‌ வீரர்கள்தானே . வருகிறார்கள்‌ ?... என்ன 
க்‌ இ இணிவு.. ஐயாயிரம்‌ வீரார்கலா ை த்துக்கொண்டு ஐழ்ப 
இனுபரம்‌ வீராகளை எதிர்க்க வேண்டுமென்றால்‌ இரா 
ஜேந்துிர சோழனுக்குத்தான தன்‌ வீரத்தில்‌ ஏவ வளி 
இடக்கை இருக்கவேண்டும்‌ / 


விமலாதித்தன்‌ : - வெறும்‌ ஐயாயிரம்‌ வீரர்களோடு 

ர்‌, ்‌-இர்ஜேக்தர்‌. வருகிறானா ? எனது படைபலம்‌ 
சோழர்களுக்குத்‌ ,தெரிந்திராது.  விமலாதித்தனின்‌ 
்‌ வ ததைத்‌ தவறாகக்‌ கணக்கட்டுவிட்டார்கள்‌. வேங்கியர்‌. 
- வெற்றி பெறுவது நிச்சயம்‌ / லி | ப்‌ ப்தி 
அ துதவி வெற்றி. வேங்கியருக்கே கிடைக்கலாம்‌. ல்‌ 
... ஆனால்‌ ஐயாயிரம்‌ வீரரை ஐம்பதினாயிரம்‌ வீரர்‌ எதிர்த்து 
. வெற்றி கொண்டாரென்றால்‌, அதில்‌ என்ன வீரமிருக்‌ பர 
றது? வரை தித்களின்‌ ப னவ வ்த்கள்‌: களங்கம்‌ 


வணி! 


ட்‌ 13 த 





௧ 









மலா.தி.த்.தன்‌ : அடிகள்‌ கூறுவதும்‌ உண்மை 
. சிறு வண்ட பபகக்‌ ர தல்‌ பெரும்‌ படையை. 


ல. ௪ இ ்‌ 
அதத்‌ ்‌ 

4. ள்‌ 
அந்திக்‌ ்‌ 
நதி 02 . ம்‌ ்‌ 1) 

ந ட்‌ ்‌ ர்‌. 
ட்‌ ச 8 த்‌ பரந்து ்‌ டப ச்‌ ல்‌ இ. ப்‌, 
7 ர்‌, அ ன தச டத! னில்‌. 4 சீர்‌ க [4 ்‌ 

சின ட்‌ நல்கா பர்கு டத்‌ 1-4 உ “ரசரது . இரச சத்ர 4 வு ன்ட்‌ ம 


கு 


26. 





முறியடிப்பது சிறப்பு என்னும்‌ எண்ணத்தோடுதான்‌ ம்‌ 


ப்‌ 
அதல்‌ எம... சிறு படையுடன்‌ புறப்பட்டிருக்க த்‌ 


துறவி: இராஜேந்திரன்‌ மகாவீரனென்று கேள்விப்‌ : 
பட்டிருக்கிறேன்‌. படை வலிமையை விட அவனுக்குத்‌ தன்‌ 
வாள்‌ வலிமையில்தான்‌ அதிக கம்பிக்கை இ.நக்குமென 
நினைக்கிறேன்‌. எப்படியோ போரில்‌ அதிகமான உயிர்ச்‌ 
சதம்‌ ஏற்படாது விரைவில்‌ ஓற்றுமை நிலவவேண்டு 
மென்பதே எனது விருப்பம்‌. ஏனெனில்‌ உங்கள்‌ இரு: ஸ்‌ 
வரின்‌ படைபலத்தை அழித்துக்கொள்வது, கங்கை மன்‌ 
னர்களத்‌ தமிழகத்தின்‌ மீது படையெடுத்துவர வழி 
அட்டன்‌ போலாகும்‌ / 


- விமலாதித்தன்‌: ஆம்‌; அடிகளே. வீணாகப்‌ படைச்‌ ஆ 
சேதமும்‌, உயிர்ச்‌ சேதமும்‌ ஏற்படாமல்‌ தடுக்க ஓரு வழி 
தோன்றுகிறது. இராஜேந்திரனின்‌ கம்பிக்‌ ச 
சிதறடிக்கவும்‌. அதுவே சரியான வழி/ | 


துறவி: என்ன? . | ப 


விமலாதித்தன்‌ : இந்த விமலாதித்தன்‌. சமபலத்‌ ப்‌ 
தோடுதான்‌ போராடுவான்‌ / இராஜேந்திரனோடு தனி... வ 
வாட்போர்‌ புரிந்தே முடிவு காண்பான்‌ ! இ 

துறவி : நல்ல யோசனை ! அதுதான்‌ ஆண்மைக்கு - 
அழகு. வீணான மக்கட்‌ கொலையும்‌, படையழிவும்‌ தவிர்க்‌ 
கப்படும்‌. தமிழகமும்‌ பாதுகாக்கப்படும்‌ ! வாழ்க ல்‌ 
வீரம்‌ ! 


அடி 


இ? 


[ விமலாதித்தனிடம்‌ விடை பெற்றுக்பகாக்டு கமல்‌. 
புன்னகையுடன்‌ வெளியேறுஇருர்‌.] 


காட்சி :22 கேத 


தஞ்சை 1 பண்ற 2 அச்லதி 2 

பகற்பொழுது ' ம. க்‌. 
மேதினிராயர்‌ : வாருமையா தண்மன்‌ | எழில்‌. 
காலை முதல்‌ உம்மைக்‌ கடட 


சு % [ர ற 


டை 
பக. 


ததன்‌ பல்‌ 
ர பப றர பபப 


முத்துப்பல்லர்‌: புலவரே, பூங்கோதை புகன்றபடி 
போர்க்களம்‌ புகுந்து பரணிபாடப்‌ புறப்பட்டேன்‌. புவிமன்‌ 
னர்‌ மறுத்துவிட்டார்‌. போர்க்களத்திலே போரே நடக்கப்‌ 
.... போவதில்லையாமே / | 
ஸி மேதிணிராயர்‌ : இதென்னையா புதுமை : 
முத்துப்‌்பல்லர்‌: படைகளோடு படைகள்‌ பொரு: 
தாவாம்‌. விமலாதித்தரும்‌ வீர இராஜேந்திரரும்‌ தனி வாட்‌ 
..... போர்‌ புரிந்தே தகுதியான வெற்றி தோல்வி காண ட்டது 
(3 மேதினிராயர்‌: வேங்கப்‌ போரில்‌ வெவற்‌ 
. யாருக்கோ? யாரே கண்டார்‌ ? | 
க்‌ முத்துப்பல்லர்‌ : (உட்புறம்‌ நோக்கி) ஆ! வருகிறாள்‌ 
... வணிதை:...... ர 
ட மேதினிராயர்‌ : பார்த்துவிடுவோம்‌ இதில்‌ வெற்றி 
.... யாருக்கு என்பதை. 
டண முத்துப்.பல்லர்‌ : நீரே பாரும்‌. அடுக்கடுக்காக விடும்‌ 
... உவமை வரிசைகளால்‌ அவளை எப்படி உருக்குகிறே 
..  னென! ப 


ஸ்‌. 


அமக 


்‌. [பூங்கோதை மலர்க்‌ குடலையுடன்‌ வருகிருள்‌: முத்துப்‌ 
2௩ பல்‌ கவிராயர்‌ அவள்‌ எதிரில்‌ சென்று வழி மறைத்து 
வு நிற்கிறார்‌. ] | 4 
க முத்துப்பல்லர்‌: பூமாலை கொண்டு செல்லும்‌ பூங்‌ 
... “ கோதாய்‌/ பாமாலை பாடும்‌ பாவலனைப்‌ பாராயோ”... 

... மேதினிராயர்‌: (முத்துப்‌ பல்லரை விலக்கிக்‌ 
. கொண்டு பூங்கோதையின்‌ முன்‌ சென்று) பண்மொழிப்‌ 
. பாவாய்‌ / நின்‌ மின்னொளிக்‌.கரங்களால்‌ தொடுத்த தேன்‌ 
.... வழிப்‌ பூமாலைகள்‌ யாருக்கோ?...... ட்‌ 


சீ மக ௫ கள படாத. ச்‌ இல ௬. 4 ன்‌ 
| ன 


பூங்கோதை : (பரிகாசமாக):உங்களுக்குத்‌ தான்‌ / 
முத்துப்பல்லர்‌: அப்படிச்சொல்‌, அடசிற்கினியாளே/ 
| மேதினிராயர்‌: அடிசிற்கினியாளே என்றால்‌ சமைப்‌ 
தற்கு அருமையான சமையற்காரியே? என்று பொருள்‌. 
..... இதோ கான்‌ சொல்கிறேன்‌.........ஆ / மதியை மயக்கும்‌ 
... மடவன்னமே / 


எப டள ஏ உள்லே ௪7 


டர்‌ 4 சக்க / 
ச்‌ ச 





முத்துப்பல்லர்‌ ; (கைத்து) அன்னம்‌. ம சழ்‌.ர அறி ர்‌ 
சோறு. மட அன்னமே என்றால்‌ மடத்தனமான சோற்‌ 
றப்‌ பருக்கையே என்று பொருள்‌. இதோ பாரும்‌... 
கருத்தறிந்து காதல்‌ வழங்கும்‌ காமதேனுவே / கற்பகத்‌ -: 
தருவே! 


மேதிணிராயர்‌ : (ஈகைத்து] வக்கில்‌ என்றால்‌ 
மாடே என்று பொருள்‌. கற்பகத்‌ தரு ஒரு மரம்‌. ஏனையா 
விதையை மாடே ஏன்றும்‌.. மரமே என்றும்‌ அழைக்‌ 
"இன்றிர்‌? 
முத்துப்பல்லர்‌ : உம்முடைய பதவுரை 'பொழிப்‌ 
புரை வேண்டாமய்யா; நிறுத்தும்‌ / (பபங்கோதையை. 
கோக்க) ௭ மில்‌ மிகு: காரிகையே! எங்களில்‌ எவர்‌ கின்‌ 
காதலுக்கு ஏற்றவர்‌? கின்‌ செவ்வாய்‌ திறந்து னரா | 












பூங்கோதை : செவ்வாயாவது புதனாவது?............. 
பொம்பிளையோடு பேசவே உங்களுக்குத்‌ தெரியல்‌. து 
எபபட ஐயா உங்களைக்‌ காதலிக்கிறது...காலம்‌ வட்டத்‌ த்த 
கொஞ்சம்‌ காத்திருங்கள்‌. ய 


[பூங்கோதை போன்‌]: 

முத்துப்பல்லர்‌: சரி! காலம்‌ | வரும்திதை காத்திருந்தே 
காதலிப்போம்‌ ! | பய்‌, த்‌ 
மேதினிராயர்‌ : 2 காலம்‌ வரும்‌ வரை மட்டுமன்று! ட்‌ 
காலன்‌ வரும்‌ வரையும்‌ காததிகுத்பால்‌ 5 24 ப 


த்‌ காட்சி: 2௮. 
ப்‌ வேங்கி நாட்டு எல்லைப்‌ புறத்தில்‌: ள்‌. இடம்‌: 
இ. வைகறைப்‌ பொழுது 4 
இ: 4 [ ஓர்‌ எல்லைக்‌ கல்‌ அருடல்‌ இடிக்கவ ன்னொ 
... எல்லைக்‌ கல்‌ அருகில்‌ பன்றிக்‌ கொடியும்‌ நடப்பட்‌। 
ளன. பன்றிக்கொடி அரு?ில்‌ விமலா வரா உரு 
வாளுடன்‌ நிற்கிறான்‌. இராஜேந்திர 

. உருவிய வாளுடன்‌ இடி. வந்து 
, நிற்ககுன்‌.]! 400 2-0 வலர அத்த்தய்‌ 


வ... 2 200 தலத்து 
பம்‌ ௪ ஆப்ப  ்சிச்பங்ளு ப வர்‌ ஹி ன்‌ 





























9 ஏன்‌ மூரசங்கள்‌ ஒலிக்கன் றல.  ண்வகமம் ப்‌ 
இராஜேந்திரனும்‌ வாட்போர்‌ புரில7 ர்கள்‌] 
- விமலாதித்தன்‌ : இராஜேந்திரா...பாஈககாயா,உன 
ச்‌ தந்தையின்‌. மண்ணாசை மகமையை....₹ மாண சேவதை. 
- இந்தப்‌ போர்க்களத்திலே எவ்வளவு அழகாகக்‌ கா। சி 
க்‌ ய்ளிக்க விரும்புகிறாள்‌ $ 
... இராஜேந்திரன்‌ : விமலாதிததா। வெற்றி மகள 
.. நம்மிருவரில்‌. யாரைத்‌ தன்‌ காதலனாக ஏற்கப்‌ போற . 
.. ரூளோ......? ௯ 

ல்‌ விமலாதித்தன்‌ ... (வாட்‌ சண்டையில்‌ சோர்ந்து 
ப, போகும்‌ குரலில்‌) இராஜேக்திரா! புவி மகளுக்கு பன்ர | 
*லத்தின்‌ மீது ஆறாக்‌ காதல்‌ பிறந்து விட்டது; என்‌ மார 
பைத்‌. தழுவ விரும்புகிறாள்‌. என்‌ வலது கையில்‌ காயம்‌ 
-. பட்டு விட்டது. இனி என்னால்‌ போரிட முரு. யா நு. வெற்றி 
ப பத்து ௧௯ நீ தான்‌ உன்‌ நாட்டிற்கு அமைத்து? செல்வாய்‌ 
... போலிருக்கிறது. 


இராஜேந்திரன்‌ : இல்லை, விமலாதிததா... உண்க 

ப, பும்‌ வெற்றி மகளோடு என்‌ நாட்டிற்கு அமைம்துச செல்‌ 
ஆ ்‌ 4 போகிறேன்‌... 
ஞீ [உடைவாளைத்‌ தன்‌ உறையில்‌ சொருக முயல்‌ வரன்‌ ] 
வம்‌ விமலாதித்தன்‌: ராஜேந்திரா, எனக்கா உயரப்‌ 
ர ரா கவறுப்‌? தே £ற்றுச்‌ சிறைப்படும்‌. அரத. பபச 
ஈத்தைச்‌ சுத்தவீரனாகிய கான்‌ சஇியேன்‌ | ஏன்‌ உயிர்‌ போ 
ப - கும்வரைப்‌ போரிட்டு வீரசுவாககம்‌ புக வேண்‌ ள்‌ மபேச்கணி 

ட ன்‌ ஆசையைக்‌ கெடுக்கிறாய்‌. நீ வீரத்ை மதிப்பு 
ப யிருந்தால்‌, உன்‌ கத்தியை உறையினுள்‌ சொருருவதற்குப்‌ 
திலாக என்‌ உள்ளத்தில்‌ சொரு விடு | 
... இராஜேந்திரன்‌: உன்னை உயிரோடு கொண்று பரு 
வதாக என்‌ தங்கைக்கு வாக்குறுதி கொடு திரகிறேன்‌. த்‌. 
_ மாய்த்து வெறும்கையனறாக. ஏன்‌ நங்கையின்‌. 
ப்‌ இல்‌: 'விழிப்பதைவிட. இந்த வீர பூமியிலே படிந்துள்டு 
ப ிமலாதித்தா. என்னிடம்‌ சரண டையச்‌ சம்மத. 
ர ௦ யென்றால்‌ உன்‌ கத்தியை ௨௮ த்‌ தெறிய தற்‌. 5, 
ப க என்‌ ட தரர்‌ புதைத்து விடு ! ்‌ 

அர 


4-3 






ர்‌ 





ன: 
வல 
5. களி 
அ 


பட 





த ப்‌ உட | ச தீ 
பூ அதத ௫ ௮. / ப ர்‌ 7. பர ம சீ 


114 


. ரைக்‌ காப்பதற்காக அல்ல ! ஓரு மகாவீரனின்‌ வாக்குறு 


அ. த அல்‌ ர. எக்‌ 
96 ட்‌ அ 
கு மல்‌, 
விமலாதித்தன்‌: ஒரு மானமுள்ள வீரன்‌ தோல்வி 
யைக்‌ கண்டும்‌ உயிர்‌ சுமப்பதை சுத்த வீரனாகிய நீ. 
விரும்புகிறாயா ₹ - 


இராஜேந்திரன்‌ : _விமலாதித்தா, நீ ஒரு மகாவீரன்‌ 
என்றால்‌, ஓர்‌ அபலைப்‌ பெண்ணின்‌ உயிரையும்‌ இன்னொரு 
மகாவீரனின்‌ வாக்கையும்‌ வாப்பாற்றுவ்கு உன்‌ கடமை. 
யல்லவா ₹ 







ட்ரி 


விமலாதித்தன்‌ 2 (வாளைத்‌ தரையில்‌ வீ௫ியெறிக்து.்‌ ்‌ 
விட்டு) இராஜேந்திரா/ இதோ வணங்கா முடி விமலாதித்‌ 
தன்‌ உன்னிடம்‌ சிறைப்படுறேன்‌...ஓரு பெண்ணின்‌ உயி 









யைக்‌ கரப்பாற்றுவதற்கா க/ 


க்ரட்சி: 24 ந. 
தஞ்சை அரண்மனை ; :. ததி 
மாலை நேரம்‌ 


[* லெயங்கொண்டசோழஉடையார்‌ ரர தரல்பேக்‌ 
தேவர்‌ வாழ்க! வெற்றி வீரர்‌ வீர ராஜேந்திரர்‌ 
வாழ்க!”” என்னும்‌ வாழ்த்தொலிகள்‌ வருகின்றன. ன்‌ 
இராஜராஜனும்‌, பாலதேவரும்‌, மதராந்தகருமிம. 
வருகிறார்கள்‌. ] க. ரக. 


பாலதேவர்‌ : இருதரப்பிலும்‌ - பெத்க்‌ படைகள்‌ 


. அழியுமென எதிர்பார்த்திருக்ே ம்‌. ஒருவரும்‌ சாக... 







வில்லை. ஆனாலும்‌ உன்னதமான வெற்றி... 
விமலாதித்தன்‌ இந்த மகத்தான தோல்விக்குப்‌ பிறகு; 2 
இன்னும்‌ உயிரோடு இருக்கிறான்‌. என்றால்‌...? பததி 
இராஜராஜன்‌ : அதுதான்‌ என்‌ தல்‌ ரரன்‌. ட்‌ 
வீர இராஜேந்திரனின்‌ மகத்தான சாதனை, அனல்‌ 15. 
வேங்கையைப்‌ பூனையாக்கியிருக்கிறான்‌. ரி 
. பாலதேவர்‌: விமலாதித்தனை உயிரோடு படித்த 
மட்டும்‌ போதாது. வேங்கியின்‌ படைபலம்‌ பெருகுவ 
'குள்‌ அதை முழுவதும்‌ மன்னரான படட படியார்‌... 
யான இராஜ தந்திரம்‌. 


டா அ 


்‌ 
-] 
க 





ன்‌ க்‌ 97 
லு ஷி 

ல்‌ தீ இராஜராஜன்‌ : அதற்கென்ன ள்‌ செய்வதும்‌ 

ர்‌ பாலதேவர்‌: புலிமீது பூனைகள்‌ பாய்ந்து (மோதித்‌ 


..... தானாகவே அழிந்து போக வேண்டும்‌. வேங்கிப்‌ படை 
...... கள்‌ ஆத்திரம்‌ கொண்டு வலுவில்‌ நம்மைத்‌ தாக்கவரும்‌ 
்‌ அளவிற்குச்‌ சிறைப்பட்ட விமலா இத்தனை இங்கே நாம்‌ 
... அவமானப்‌ படுத்த வேண்டும்‌. 
ர்‌ மதுராந்தகர்‌ : வேங்கியின்‌ படை ம்னு சா. 
....*. குலைப்பது ஈம்முடைய தற்காப்பையே சீர்குலத்துக்‌ 
.... டுகொள்வதாக முடிந்துவிடலாம்‌. ப | 
இராஜராஜன்‌ :. இருவர்‌ கூறுவதும்‌ ஆலோசனக்‌ 
குரியதுதான்‌ / 
[போகிருர்கள்‌. ] 


காட்சி: 29 
தஞ்சை அரண்மனையில்‌ அரசவை ; 
பகல்‌ நேரம்‌ 





ம 3 [இரரஜராஜன்‌ அரியணை மீது அமர்ந்தருக்கிறான்‌- 
292 பறந்த இராஜதந்திரி பாலதேவப்‌ பட்டரையர்‌ வெற்றிக்‌ 


ம்‌ களிப்புடன்‌ வருகிறார்‌. அவர்‌ பின்புறம்‌, நாலைந்து 


நகல்‌. சோழ வீரர்கள்‌ சங்கிலியால்‌ விமலாஇத்தனைப்‌ 
த்‌ பிணித்து இழுக்க வருகிறார்கள்‌. விமலாதுத்தனோ, 
அது முகத்தில்‌ ரத புன்சிரிப்புடனும்‌ குனியாத தலை 
ல பக. ஆ . _யுடனும்‌ மகாவீரனைப்போலத்‌ தலை நிமிர்ந்து வரு 
அத்த இரான்‌.] 


இராஜராஜன்‌ : என்‌ முன்னே தலை குனிந்து ரல்‌ ப 
பட்டு ன்பம்‌ யார்‌? வணங்காமுடி விமலாதித்தனா? 


6 விமலாதித்தன்‌ : இராஜராஜ சோழரே, இன்றே 
_ உம்‌. புகழ்‌ நிலை நின்ற மாள்‌ / எமனும்‌ தொட நடுங்கும்‌ 
ட வீமலாதித்தனை வென்ற இன்றே உம்‌ வீரத்‌ திருநாள்‌ / ப 
அன்ரு இராஜராஜன்‌ : பார்த்தீரா, பால தேவரே...என்ன 
- இறுமாப்பு.. .தோற்றுச்‌ சிறைப்பட்டுக்‌ கைச்‌ சங்கிலியால்‌ 
கடடதபட்டும்‌ 2 டபக்‌ 0 பகுதத்தித் பம்‌ 


* 
ஸ்‌. 
லட 


ரீ 
2. நிஷலிட்‌ ௫ வ்‌! ஸ்கில்‌. ்‌்‌ 


இ ட .. 


ண. 


உ அ கா நா எ தத ர உத புர 5 
டி ல்‌ ப்‌ 4 தர ரூ 


4. து அஜ. 
௫ க்‌ 


ச 412 இடபம்‌. பத்த ப்பன்‌ ப பட்‌ ம ப 


்‌ ச்‌ 7௯ 2 ங்‌. 

ர்‌ ந ப நத ச 

தன்‌ இட நழாபள்‌ 9 தி 
ரீ ( ட ட ப 
ப ச்‌ ப்‌ ட்‌ ட, ப 


















ஆ மலா திந்த வீரன்‌ எங்கருந்தாலென்ன ? வர்‌! 
சாவின்‌ முனையில்கூட அவன்‌ சாந்தமாய்ச்‌ சிரிப்பான்‌ /. | 
இராஜராஜன்‌ : நீ தோற்றவன்‌ என்பது சவிருக்‌ 
கட்டும்‌ | நடி 
விமலாதித்தன்‌ : வெற்றியும்‌ தோல்வியும்‌ ஓருவர்‌ 
பங்கல்ல, ஜெயங்கொண்ட சோழரே / தற்காலிகமாய்‌ - ்‌ 
நீர்‌ ஜெயித்த ; அவ்வளவுதான்‌ / ப 1 தத்தி 
இராஜராஜன்‌ : வேங்கி நரடு அழிமைப்பட்டது. ர்‌ 
அடிமைக்கு வாய்‌ வீரம்‌ வேறா? பர்‌ ப ்டத்தது 
விமலாதித்தன்‌ ; அடிமை...௮ டிைைம.. அடிமை. (325 
- என்ற இந்தப்‌ பதம்‌ அகம்பாவம்‌ பிடித்த அரசர்களால்‌ 
உண்டாக்கப்படுகிறதேயன்றி அடிமை என்று யாரும்‌ 
பிறப்பதில்லை... இராஜராஜசோழ தேவரே...வேங்கி நாடு. 
க்‌ அடிமைப்பட்டது என்று எண்ணி ம௫ழாதீர்‌. தாய. 
நாட்டின்‌ சுதந்திரத்திற்காக வேங்கி மண்ணில்‌ மற்றொரு .. ல்‌. 
. விமலாதித்தன்‌ தோன்றுவான்‌. அவன்‌ தலைமையில்‌ நத 
வீரர்கள்‌ வீறுகொண்டெழுவார்கள்‌, வீரர்கள்‌ மடிந்தால்‌, - 
பெண்கள்‌ பொங்கி எழுவார்கள்‌. பெண்களும்‌ : 
... தால்‌ குழந்தைகள்‌ குமுறி எழும்‌. அவையும்‌ அழிந்தால்‌, .... 
-... வேங்கி மண்ணில்‌ மனிதஜாதியே "சாட்டின்‌ கல்லும்‌... 
..... அவ்‌ வீரரத்தத்தில்‌ தோய்ந்த வேங்கி நாட்டின்‌ கல்லும்‌ 
ட மண்ணுமே வீரங்கொண்டெழுந்து சண்டை செய்யும்‌... ்‌்‌ 
... சுதந்திரத்தின்‌ இணிமை ண்டு னன்‌ அதைக்‌ . | 
ள்‌ கை ௩ழுவ விடமாட்டான்‌... ல பத 
சி இராஜராஜன்‌ : விமலாதித்தா, ட... 
... கச கிறையிலிடுகறேன்‌! “21 லத்த 
லர விமலாதித்தன்‌ : நாடு அடிமையாய்ச்‌ சென்றபின்‌ ட்‌ ்‌ 
.... தோல்வியுண்ட அரசன்‌ உத்தமனாயின்‌, அவன்‌ இருக்க .: 
.... வேண்டிய இடம்‌ சிறைதான்‌...சிறை...சிறை...இராஜராஜ 
.... சோழ மகாராஜரே / என்‌ உடலைத்தரன்‌ சிறை செய்ய 
லாமே தவிர என்‌ உள்ளத்தைச்‌ சிறை செய்ய முடியா க 
பாலதேதவர்‌: சக்கிரவர்த்திகளே...எனக்கு ஐரு 
யோசனை தோன்றுகிறது, இவனைப்‌ ட்‌ கண்டிக்காத வத்தல்‌ 
போட்டு அடைத்து வைக்கலாம்‌ / ப த்தது 


ன 

ல்‌. ர்‌. 

டம்‌ 
45 அகி 


தசா ட னி * ப்க 
நமஸ்‌ 
௩ 


ட 127 அத்த 12 






























பதி டன்‌ 
டத சராஜ்‌ ்‌ 
ப்‌ )தேவர்‌ : ஆமாம்‌. இரட்டபாடி தேசத்தில்‌ : 


ய்‌ ப தை முரடர்களைத்‌ தண்டிக்கப்‌ புத்திமான்கள்‌ - 
்‌ 1 த்த புதிய கூண்டு / கங்கை மன்னர்கள்‌ உப 


இ ச ர்‌ 
சிரு 


. கூண்டுக்குள்‌ அடைத்துக்‌ கோட்டை வாயிலில்‌ வைத்து 


ளவரசி குந்தவி நாச்சியாரை இவன்‌: பரிகசித்ததற்கு 

வன்‌ மீது பழி ர்த்துக்கொள்ளலாம்‌. உங்கள்‌ ஏகா 
பத்தியத்தை எதிர்ப்பவர்களுக்கு அது ஓர்‌ எச்சரிக்கை 
யாதவும்‌ இருக்கும்‌. , கம்மை இகழ்ந்த இவன்‌ கர்வமும்‌. 
அடங்கும்‌. ஐரே கல்லில்‌ மூன்று பத்தல எத்த 
தான்‌ சரியான இராஜ தந்திரம்‌... ஹி.. 


்‌ இளவர கண்டு சிரித்துச்‌ சிரித்து இகழ்வார்கள்‌. 


க்‌ 


...... மதுராந்தகர்‌: மன்னர்‌ மன்னா! ம்‌ நமது தமிழ்‌... 
௩ மாட்டில்‌ இல்லாத வழக்கமாயிற்றே... 
..... இராஜேந்திரன்‌ : ஆம்‌! சக்கரவாத்திகளே / வீரத்‌ 
தற்காக வாளேந்து வர்கள்‌ விதிவழியே தோல்வியுறு 
வதும்‌ உண்டு. ஸம்‌ லாதித்தனைப்‌ போன்ற மகாவீரன்‌ . 
.. ஒருவனை. விலங்கிட்டுச்‌ சபைபமுன்‌ நிறுத்துவதும்‌ 
... கூண்டிலிட்டுத்‌ தெருவில்‌ நிறுத்துவதும்‌ இராஜ 
( தர நற்கு பப்பா பத்த ஆனால்‌, அதனால்‌ 
த்தது அவமானம்‌. லாதித்தனுக்கல்ல / 


இராஜராஜன்‌ : முதிர்ந்த இராஜ கசக்கல்‌ 
பாலதேவா சொல்வதே சரி. கொண்டு போங்கள்‌ இல 
ப்‌ புலிக்‌ ௯. ண்டிற்கு/ | 


.. விமலாதித்தன்‌ : (இழுத்துச்‌ ள்‌ ெல்லப்ப்டும்போதுந்த.. 
பணி ஈண்டலேஸ்வரா / உம்‌ கண்ணை மாயைத்‌ திரை. 


த்திருக்கிறது. அது உம்‌ டுவது புகழையும்‌ 
'துவிடக்கூடாது. 





பபண்‌ ஸ்‌ 


பவி 


4. 


3 


புலிக்‌ கூண்டா ? பட பட எத்தகு 


[ போகிக்கும்‌ நவீனத்‌ தண்டனை! விமலாதித்தனப்‌ புலிக்‌ ஆப்‌. 


ப ட விட்டால்‌, வீதியில்‌: போவோர்‌. வருவோரெல்லாம்‌. 


த 


கட்டட அபல அ அததத்கள்‌ 
ப்பட அன்த ர 


3 

















காட்சி: 36 


தஞ்சையில்‌ ஒரு தெரு ; ஸம 
மாலை நேரம்‌. பு 
(அவசரமாகச்‌ செல்லும்‌ முத்துப்பல்‌ கல்ராவரை 
மேதினிராயர்‌ வழி மறித்து நிறுத்துஒிருர்‌.] - 
மேதினிராயர்‌ : ஓய்‌! கவிராயரே! நீர்‌ புலியைப்‌ பார்த்‌ .. 
... திருக்கிறீரா? 
-  முத்துப்பல்லர்‌ : ஐ! ம்‌ ஷக்‌. பல இடங்‌ 
 ஷிலே/ 
ம தினிராயர்‌ - எங்கே ஐயா? 


ஜி முத்துப்பல்லர்‌ : பறக்கும்‌ ன்‌ 
ப்பத்‌ 


லாம்‌ பாரத்திருக்கிறேன்‌ பல பல புலி 
ன அட்‌ “மேதினிராயர்‌: புலிக்‌ பன்ர கேட்க 
ர்‌! . 232 ர, உயிர்ப்‌ புலியைப்‌ பார்த்திருக்கிறீரா? 

...... முதிதுப்பல்லர்‌: உயரப்‌ புலியையா? யான்‌ கரல 
. வரை என்‌ எதிரே எந்தப்‌ புலியாவது காத்திருக்குமா ்‌, 
... ஐயா? ல ட 
த்‌ மேதினிராயர்‌ : இப்போது கோட்டை - வரச 
பரத்‌: போய்ப்பாரும்‌ / ஒரு புலி இருக்கிறது/ வனை 
்‌ முத்‌ துப்பல்லர்‌ £... (பயத்துடன்‌) என்னது. ம ந. 
ச்‌ மேதினிராயர்‌ : பயப்படாத! கூண்டுக்கு 
இருக்கிறதய்யா ! மேலும்‌ பேசுகிறதய்யா ! 
........ முத்துப்பல்லர்‌: மெய்தானா? 

3, இந்து தினிராயர்‌ 2 வேங்கி விமலா தித்த 
கூண்டில்‌ அடை த்துவைத்து ப அது 
களாம்‌ / 






ர 
ழ்‌ 
393 
ல்‌... 





அ 


முதீ துப்பல்லர்‌ : அடாடா/ மணக்‌ 
கண்டு வாழ்த்த வேண்டிய மன்னவனைப்‌ ட ்‌ 
பார்த்தா. புன்னகை புரிவது?...உம்‌...ே லக்‌ 

| வருக்குப்‌ பரா அர்த்‌ அவ்வாறானால்‌. ல்‌ 
ன்‌ சி ப 7 தி ம்‌. ர்‌ 


்‌ ச ட 
கஞ்‌ ட ர்க ு னி 
ட்ப அபு சட ட வத்து 
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4. 
[ஆஃ 


௪ இ 


சிப்கு 


அதச்‌ 
௬ 


டக 


ன்‌ 


.... மேதினிராயர்‌: ஓய்‌/ உம்‌ வெற்றியைப்பற்றி நீரே * 
முடிவுகட்டி வீட்டீரோ? 


இல்‌... - நின்று அவனை வெறித்து நோக்கச்‌ எது 


தர்சிததுவீட்டுப்‌ போக வந்தீர்களா ₹ நீங்கள்‌ சிங்கத்‌ 
ஐதயே பார்த்திருக்க மாட்டீர்கள்‌ ! இதோ பாருங்கள்‌ 
ம்‌. ்‌. பேசும்‌ சிங்கத்தை !' மடு 


இ வவிட்‌ ௫ 


2127 கூண்டில்‌ 0 ன புலிக்கூண் டு 
ன பச்கச்தஃமத்‌? யானைக கூண்டன்றோ 


701. 



















(திம்‌/ 


முத்துப்பல்லர்‌ : (சரிப்புடன்‌) காத்திருந்து பாரும்‌! 
(போகருர்கள்‌.] 
க்ரட்சி: 27 அ. 
்‌ கோட்டை வாசல்‌; ்‌ 
மாலை நேரம்‌ ப | ழ்‌ 


[ புல்க்கூண்டு ஒன்றில்‌ விமலாதித்தன்‌ வீரப்புலிபோல்‌ . ஆம்‌ 
நிற்கரான்‌. புலிக்கூண்டைச்‌ சுற்றிச்‌ சோழ மக்கள்‌ 





கள்‌.] 


விமலாதித்தன்‌ : சோழப்‌ பெருமக்களே, தை! 


3 
த 
3 
்‌ 
$ 


விரத 
[மக்கள்‌ லட வலுக்‌ விமலாஇத்தனைப்‌ பரிக௫க்‌ 13% 
இருர்கள்‌-] ற்‌. 


விமலாதித்தன்‌: மான்‌ தனியாக நின்று சிரிக்கிறேன்‌ |, 


ண்டுக்கு வெளியே கின்று மாபெரும்‌ மக்கள்‌ கூட்டம்‌ ' ஸ்‌. 





7க்கிறது! யா சிரிப்பு. மகத்தானது ட்ட பப்டி ப தி 
தத்துப்‌ பாருங்கள்‌... ம்ப 
ரச லதேவர்‌: (அங்குவந்து)சரியுங்கள்‌! உங்கள்‌ சோழ ்‌ 
ச்ஸ்‌ இர எதிர்த்தவனைக்‌ கண்டு நன்றாகச்‌ அடிய 

ர்‌... 1) // ௨5௪ க ச்‌ 
] ததன்‌. - போதும்‌ ! தரணியை நடயெல்லாம்‌ | 
ம்ட்‌ பெருமக்களே, போதும்‌ உங்கள்‌ - அறி 
க ரள்கள்‌ இறும்‌ பத தாள 
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. உண்டு என்று பூரிக்கும்‌ தமிழகக்‌ காலளாகளே, ரங்கள்‌? 
“.... வீரத்திற்கு அளிக்கும்‌ வரவேற்பு இந்தப்‌ பரிகாசச்‌ சிரிப்பு. 

- தானா? ௩ம்மை ௩டுவே நின்று பிரிக்கும்‌ அம்கியன்‌ ஓருவ' 
னின்‌ யை இற்கு ஆளாகி அரைப்‌ பைத்தியங்களா . 
்‌ னது போதும்‌/ மாபெரும்‌ தமிழ்ப்‌ பெருமக்கள்‌ திருக்கூட்‌.. 
்‌ டமே, என்றாவது உங்கள்‌ காட்டையும்‌ உங்கள்‌. முன்னோ | 
்‌ ரையும்‌ பற்றிச்‌ சிந்தித்ததுண்டா ? தபால்‌ இன்னும்‌ 3 
ற 5 ப பழுத்தது மாய்நீதுவிட வில்லையே... ன்‌ 


ச்‌ கூட்டத்தில்‌ ஒரு கிழவன்‌ : த்வம்‌ மனுசங 
தரன்‌. பெத்த தாயை மறந்துடமுவோமா?. . ்‌ 


விமலாதித்தன்‌ : சோழ மக்களே, ர்கள்‌ பறந்த ட ப 
டட்தபிம்‌ நாடி பெரும்‌ நாடு. நீங்கள்‌ பேசும்‌ தமிழ்மொழி ட்ப ப 
பெரும்மொழி. நீங்கள்‌ வாழும்‌ நாகரிகம்‌ பழம்‌ பெரும்‌ நரக. 
ட்‌ கம்‌. குற்பரசி கண்ணகி வாழ்ந்ததும்‌, கங்கையில்‌ புனித... 
ரான காவிரி பாய்வதும்‌, கன்னிக்குமரி நின்று நித்தம்தவம்‌ 8 
ரிவதும்‌, உங்கள்‌ தமிழ்‌ காடு, மனிதஜாதியே முதன்‌ முத. 1 
்‌ ) தோன்றிய ஆதி நிலம்‌. தமிழ்‌ நடு. மக்களின்‌. 
௩ மானத்தை மறைக்க முதன்‌ முதலில்‌ பஞ்சாலும்‌ பட்டா 
ர்‌ ஆடை நெய்து கரட்டியது தமிழ்காடு | | 


கூட்டத்தினர்‌: ஆமாம்‌, ஆமாம்‌, ட்‌ அதத்‌ 









ம்‌ 


ட்‌ 
ட ச்‌ 


்‌...... கூட்டத்தில்‌ ஒரு கிழவன்‌ : . மானத்தை மதிப்பதே 

தர்ற நாடுதான்‌. இர்‌ 
...... விமலாதித்தன்‌: காடா கண்ணன்‌ ட்‌ 
ல்‌ ரன்றே எங்கு மக்கள்‌ மல்ல | ச 
ர்‌ “களோ, அதுவே கல்ல காடு? என்று கூ] இள வ பி 


்‌ 
ர்‌ 

















தீது குமிழ்காடு. வத து. வ வனி வானுறை 
- தெய்வத்துள்‌ வைக்கப்படும்‌? என்று கூறிய "வள்கு 9ல 
5 பிறந்தது .. கன்டம்‌ * காதலிரு வா்‌. அத்சோ 
ஆதரவு பட்டதே. இன்பம்‌. து கண்டது. தமி 
பெண்‌ இ ௪ நிகர்‌. உரிமையையும்‌, * அன்த பே 
என்ற ௮ வதுதல்ப்‌ நாமார்க்கும்‌. கு! 
. தமனையும ம்‌' இடத அத்சாமையையக 


றத்‌ 702... 


ர்‌ 4 





என்ற மனிதத்‌. தன்மையையும்‌ உலக ஒற்குக்‌ டரா 
தமிழர்‌. இத்தகைய நற்றமிழர்‌, தவறான வழியில்‌ 
- செல்லலாமா 9 பிரிவு மனப்பான்மைகளில்‌ இதச்‌ .. 
 சரழியலாமா? கடல்‌ பிரளயத்தாலும்‌ மதுரையில்‌ மூண்ட 


| தியாலும்‌ அமிக்கமுடியாத தமிழ்ப்பண்பை இன்று உங்கள்‌ 
. அறியாமையால்‌ அழியவிட்டு விடுவீர்களா 8 ப்‌ 


' .. மக்கள்‌ கூட்டத்தினர்‌ : மாட்டோம்‌...மாட்டோம்‌... 


..... கூட்டத்தில்‌ ஒருவாலிபன்‌: தமிழ்‌ மொழிக்கு 
ட இழுக்கு என்றால்‌ தாய்‌ தடுத்தாலும்‌ விடமாட்டோம்‌ / ப 


(ட விமலாதித்தன்‌ : சோழப்‌ பெருமக்களே, அங்கியன்‌ 
இறு பபர்‌ இராஜதந்திரத்திற்கு ஆளாக, ஏகாதிபத்தியம்‌ 
பாதையில்‌ செல்ல முயலும்‌ உங்கள்‌ இராஜராஜ சோழச்‌ 
சக்கரவாத்திகளிடம்‌ சொல்லுங்கள்‌ குனி மனிதனின்‌ ப 
உசதந்திரத்தையும்‌, பிறநாட்டவர்‌ சுதந்திரத்தையும்‌ இம்‌ ்‌ 
- பவன்தான்‌ தன்‌ தேசத்தின்‌ சுதந்திரத்தைக்‌ காப்பாற்‌ . 
 முடியுமென்று/ வீரம்‌ என்பது ம லத டாக்‌ 

்‌ னிதத்தன்மையை மதிப்பதுதான்‌ வீரம்‌ * என்று ௫௮ 
-லுங்கள்‌. உங்கள்‌ தமிழ்‌ நாகரிகத்தோடு . கலந்தும்‌ 
உறவாடி, மனித மாகரிகத்தை வளர்க்க முய ல்‌ ்‌. 
- வேங்கி நாட்டை விரோதித்துக்கொள்ள வண்டாமெனச்‌ * ல்‌ 
- சொல்லுங்கள்‌. இரட்டப்பாடி சத்தியாசிரயனும்‌ கங்கை க 
மேன்னா்களும்‌ உங்கள்‌ தமிழ்‌ நாட்டை விழுங்கச்‌ சமயம்‌ 2. 
பார்த்திருக்கிறார்கள்‌. இந்தச்‌ சமயம்‌ சோழ காட்டிற்கும்‌ ்‌ 
வேங்கி. மாட்டிற்கும்‌ ஓற்றுமையில்லாமல்‌ உங்களுக்கும்‌. 
. எனக்கும்‌ பகைமை இருப்பது தமிழகத்திற்கு ஈல்லகல்ல-.. 
. என்று . எச்சரியுங்கள்‌. . ஏகா இபத்திய - வெறியர்களும்‌ சீ 



















்‌ சூழ்ச்சிக்காரர்களும்‌ £* எப்போதும்‌ பிரித்தாளவே. முயல்‌ 
. வார்கள்‌ பண்ன தமிழ்‌ மக்களே, அபரம்‌ எடது 


கந அ 


கள்‌... டது 7 





ப ல்‌ 






.ட்டத்தினர்‌ : பப்லு மாட்டவர்‌ எங்கள்‌ உற 
வேங்கி மன்னர்‌ விமலா ம்‌ 
௫ க ்‌ ப [இத்தா வாழ்க! 0 
தல்‌ ட்டு பத்து ( தனிமொழி). ஆகா, கெட்டது காரி. 
ர்‌ ம்‌... பக கமைக்கு மாடுக. ஓற்றுமையல்லவா அறா. 
வ இற அப்து சோழுத்திற்கும்‌ பத்க்‌ உர ன்டாககு ்‌ 





த லட ந்தது ஷு] கட்டத்‌! (2010 அதுர்க்தக் ப ட 


2:21) 
1 அதி அமா 
. ப க்‌ கம்‌, ந்‌ த தாபம்‌ 
4 ல ப தட தத ர த்‌ வலில ௩ 7 தத அகபா அகக்த்‌ / 
ப்‌ 2 1 தத்தத்‌ . திம ஆன்‌ ( தகதக ்‌ ்‌ 
ம 0 தத்த ்‌ தடட. ரங்கம்‌ டது 
ட சத்‌ *ள்ப்‌ ச 0801 3 7 ்‌। ௫ ஆ ௭7 


இடன்‌ டக்‌ 5 இ ஸடரீத்‌. 4 ௫ தி ஸடி ர 
ஸ்‌ | (நூ 1. ச்‌ ஈ க்கட அரிசில்‌ 9 அவது ந 
4 3 த 
ர்‌ 


104. 
95 . தி ஒதி, ப | ்‌ ம்‌ 
பணம்‌ ன்‌: வன்‌ அழிந்தால்தான்‌ என்‌ மனோரதம்‌ 
வெற்றி த்‌ பன்‌ ம்‌ 


















[பாலதேவர்‌ இரு த பர்திரக்களுக்குள்‌. 
செய்து மக்களை விரட்டும்படி : கடட 
போ்‌ருர்‌. | ல்‌. 
[இரவின்‌ ஒலிகள்‌: காற்‌ இலம்புகள்‌ குறுகத்‌ 
குந்தவி மெல்ல வரு9ருள்‌. அவள்‌ பின்னால்‌ சப்பர 
தத்துடன்‌ வீரமாதேவி வருகறாள்‌.] த்‌ 3 
வீரமாதேவி : _ குக்‌ 5வி நாச்சியாரே / அதோ பாருங்‌ 
கள்‌, புலிக்கூண்டுக்‌( $ள்‌ உங்கள்‌ விமலாதித்தரை... 






தேவி, புலிக்கூண்டிற்குள்‌ அடை ' 

நிலையிலும்‌ அவர்‌ முகத்தில்‌ புன்னகை 
முகறதடி 1. த்தகைய்‌ மகாவீரனையா மகாபாதகன்‌ - 2ல்‌ 
அழப்‌ என்‌ தந்‌ைத? என்‌ மனதை என்ன லோ - செய்ரீ 12 








த இ மாதேவி : என்ன குந்தவி காச்சியாரே இ 
த ல்‌ குனிந்து நிற்கிறீர்கள்‌? ப 
ர்‌ குந்தவி : வேறொன்றுமில்லை .. . குற்றம்‌: 0 
... நெஞ்சு குறுகுறுக்கிறதடி. ய்‌ 
இ - வீரமாதேவி: உம்‌.. அுகில்போய்க்‌ ௩. டுங்கள்‌.. 
நீங்கள்‌ தலை நிமிர்ந்து பார்க்க து அவா்‌ 
தலை நிமிர்ந்து பார்ப்பார்‌. ௮ மர்‌ 


ன்‌ $்‌ சஜ 
இ: ப்பர்‌ [காற்ிலம்போசைகளுடன்‌ ந்தவி. ம்க்‌" ய 
்‌ ... கூண்டருகில்‌ வந்து மலாததி லின்‌ இட 


குந்தவி: (துயருடன்‌) குர்தவியை ம.நந்து விட்‌ 
களா....£ ்‌ 
விமலாதித்தன்‌ : (பரிகாசச்‌ சிரிப்புடன்‌) ஐ 
- கேசரி இராஜவித்யாதர இராஜராஜசோழ 6 தே 
அருந்தவப்‌ புதல்வி ன்ண்ட்ல்‌: இர க்வி நாச்சியா 


ச்‌ 


விமலாதித்தன்‌ : யாரது? அதத 





இ! க்‌ 
்‌ ச்‌ 
யூத்‌ | 


1 செக்கக்டுககிப்‌ அதிக 












ட்‌ ந 

ம்‌ 

ட ன 
அஸ்‌ ர மைலுடன்‌) போதும்‌, ம்‌ 
ப்படிச்‌ சிறைப்பட்டு... ம்‌: | 
விமலாதித்தன்‌: குந்தவி! காவலன்‌ என்னைச்‌ (௫ 

த இறைப்படுத்தவில்லை. உன்‌ காதல்தான்‌ என்னைச்‌ சிறை 
இட சய்தது. ்‌ 
குந்தவி : (தேம்பி) ஆசையாக ஆட நடன அரங்‌ ப 
க்‌ வந்தேனே, அன்று ஏன்‌ என்னை அவமதித்தீர்கள்‌? 
விமலாதித்தன்‌: அழையாத இடத்திற்கு உன்‌... 
 அதடி காணத்தானே ஆவலாய்‌ வந்தேன்‌? என்னை நீட ்‌ 










அலட்சியமும்‌ செய்தாய்‌ :,பேசவுமில்லை. மமதையில்‌ பிறப்‌. 
ரது! கலையுமல்ல, காதலுமல்ல என்‌. த்தன. ஸு 
_... குந்தவி: உங்களுக்கு என மீது. ஆசை. இல்லை, 
கள்‌ காட்டின்‌ மீதுதான்‌ ஆலைய என்று டல்‌ ்‌ 
சொன்னார்‌! ற்‌, 
- விமலாதித்தன்‌ : நடுவே நின்று நம்மிருவரையும்‌. 
ர்மிருவா்‌ நாட்டையும்‌ பிரிக்க ' அந்த எணல்வி பால. 
தேவப்‌ பட்டரையன்‌ செய்த சூழ்ச்சி அது; அதை 
துங்கி நம்பி மதியிழந்தார்‌ குந்தவி... டப்ப 

$தவி; விமலாஇித்தரே, இனி ஓரு சிறு தென்றல்‌... : 

ட்‌ கம்மைப்‌ பிரிப்பதைப்‌ பொறுக்கமாட்டேன்‌.. ரஸக | 

ி அழுகருள்‌.) ட்‌ 
... விமலாதித்தன்‌ ; குந்தவி / ஏன்‌ அழுகிறாய்‌ ? உன்‌. 
ட லே ஈ.ற்பல விழிகளில்‌ கண்ணீரின்‌ பனித்திவலைகள்‌ ரன. 2: தத்‌ 
வது “ஏன்‌? மடுல்த ப ன உதய த்தை இர்‌. கோக்கியா2. 


ப இட தவி ; உங்கள்‌ தேகத்தில்‌ எவ்வளவு. இரகக ப்‌ 











நஜ 








யங்கள்‌ பி மட்‌ ல்‌ னே... டபக்‌. 
த்‌ | ன்‌ "இவை. "இரத்த காயங்களல்ல, த. 
வாள்‌ என்னும்‌ கன்னிகை உவற்‌ பட்‌, 

ஆதி ்‌ தவத 

த்த ம்‌ ந்ஞ்தம்‌ 2த்தங்கள்‌ ! அல்ல, அல்ல, உன்‌ வீரத்‌: - ல்‌ 

ன்‌ இர ராஜேக்தரன்‌. என்‌. ர த்தை ட்டன பகிர்க. ன்‌ 

்‌ ௩. ச டமி ட 

0 ர 3 7௮ 1 ஷ்‌ 1 

ல்‌ 3 இச 4 ந்‌ ன்‌ 

௮௭ பதன்‌ ப ச்‌, 

டத்‌. (2... இரவுக்‌ ம்‌ 








எனக்குத்‌ தெரியும்‌ / 











தாழ்த்தி, உதட்டில்‌ குறும்புப்‌ புன்னகை 
வணங்குஒருள்‌: இராஜராஜன்‌ இரிக்கிறான்‌.] 
இராஜராஜன்‌ : எனன குழந்தாய்‌... இராஐமரியாதை 
சம்பிரதாயங்களை நீ கூட அனுசரிக்க ஆரம்பித்து 
டாய்‌? 





















ட 
(அ. 
84. 


( இராஜராஜன்‌ அருகில்‌ இராஜதந்திரி பாலதேவர்‌ நிர 
பது பிடிக்காதது போல வெறுப்பைக்‌ காட்ம 
கொண்டு குந்தவி அவனருகில்‌ வருிருள்‌. கொஞ்‌ 
சுதலாய்‌ தந்தையின்‌ அருகில்‌ வந்து, குறும்புச்‌ சரிப்‌. 
புடன்‌ பேசுகிருள்‌. ] 


குந்தவி: அப்பா, நிங்கள்‌ எவ்வளவு பெரிய சக்கி 
வர்த்திகள்‌......... கீர்த்தி பராக்கிரம இரவிகுல மாஷிக்கம 
சோழ மார்த்தாண்ட, சிவபாத சேகர, நித்த வினோக...... 


[இராஜராஜன்‌ புன்னகையுடன்‌ தன்‌ உதடுகளில்‌ விரலை 
வைத்து, (போதும்‌? என்று அவள்‌ வாயை மூடச்‌. 
சொல்்‌ூருன்‌.] 
்‌..... இராஜராஜன்‌ : குந்தவி நாச்சியாரே.........ஏகாவத 
என்னிடம்‌ காரியம்‌ .ஆகவேண்டு மென்றால்‌ என்லை (0௦ 
ஸ்துதிசெய்ய ஆரம்பித்து விடுவீர்கள்‌..மற்றவர்களின்‌ முக 
ஸ்துதியை நம்புவேன்‌; பெற்ற மகளின்‌ முகஸ்துதிமை 
நம்புவேனா...... 2 குந்தவி, எதற்கு இந்தப்‌ பீடிகை... .. 
[இராஜராஜன்‌ சமிக்ஞை காட்டத்‌ இருவாய்க்‌ கேட 
வியைத்‌ தவிர மற்ற உடன்‌ கூட்டத்து அ$ூகாரிக। 
அனைவரும்‌ பவெளியேறுகிருர்கள்‌. பாலதேவரு 
போகப்‌ புறப்பட அவரைத்‌ தன்னோடு இருக்கும்ப 
இராஜராஜன்‌ சமிக்ஞை காட்டுகிறான்‌.] ப 
குந்தவி: சக்ரெவாத்திகளே, தங்களிடம்‌ ஓன்‌ 
கேட்கப்‌ போகிறேன்‌. | ப்‌ ர 


... இராஜராஜன்‌ : ப 


நீ என்ன கேட்க வருவாய்‌ என்‌ 


குந்தவி: இல்லை, அப்பா / நிச்சயம்‌ உங்கள்‌ இரா, 
தந்திரியால்‌ கூட அதை யூகிக்க முடியாது / கான்‌ ே ட்‌ 
தும்‌ ரீங்கள்‌ இடுக்கட்டுப்‌ போவீர்கள்‌ !.... ம 






௬ 
டம்‌ 
ட்ட 

மல த்த 
சட இட. 
க்‌. . ற்‌ ஸ்‌ 


பர தர! சத்திபததி 
்‌ 32%. ௩4, வித்தது பூத 
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றாகும்‌, ? நிச்சயம்‌ மாட்டேன்‌! என்ன அது 2 


யது...அதாவது, உங்களைத்தான்‌ இரும ணம்‌ செய்து 
£ள்ள வேண்டும்‌ என்று என்‌ ௮ம்மா ஆசைப்‌ பட்டிருப்‌ 
ரர்களா, இல்லையா ? 
- இராஜராஜன்‌ : ( இடுக்கிட்டு) இதை உன்‌ அம்மா 
ிடமே கேட்பதுதானே / 
. குந்தவி: கேட்டேன்‌ / 
, இராஜராதன்‌ :. (ஆவலுடன்‌) அவள்‌ என்ன சொன்‌ 
குந்தவி; (வெட்கத்துடன்‌/உங்கக்‌ த்தான்‌ இருமணம்‌ . 
யது கொள்ள வேண்டுமென ஆசைப்‌ பட்டார்களாம்‌ 
தே ம்‌ ல்‌ 
ஆ ,இராசராஜன்‌ 2. (பரபரப்புடன்‌] ஆனால்‌...ஆனால்‌ 


க்கி 
ஆ 


சி 2. 










ம்‌. 
ட 
[ 
(இர 















ணை க 


குந்தவி : ஆனால்‌ உங்களைத்‌ திருமணம்‌ செய்து 
காள்ளக்‌ கூடாது என்று அம்மாவுடைய தந்‌ைத கட்டா 
] படர்‌ அர்சத்க்‌ அத அம்மாவின்‌ மனசு கஷ்டப்பட்டிருக்‌ 
கமா. இல்லையா? 

.. இராஜராஜன்‌ : ஆமாம்‌, அவளுடைய மனது மிக 
மீகக்‌ கஷடப்பட்‌ -டிருக்கும்‌/ ஏனென்றால்‌ அவள்‌ தகுதி 
1. £னதற்குத்தான்‌ ஆசைப்பட்டாள்‌! நாடிழந்து சிறையில்‌ 

ரடும்‌. ஒருவனுக்காக ஆசைப்படவில்லை / 


- குந்தவி : உங்களைச்‌ சிங்கள வேந்தரோ, வேங்கி 
ட்டு விமலாதித்தரோ போரில்‌ வென்று சிறையில்‌ 
(வைத்து வாட்டுவதாக... 
.' இரரஜராஜன்‌ : என்னது, என்னையா... 
.. குந்தவி; அப்படி வைத்துக்கொள்‌ ஞங்களேன்‌. 
உய ன அம்மா, நாம்‌ ராஜ்ய பதவியைத்தானே காதலித்‌ 
தோம்‌, , ராரஜ்யம்‌ இழந்து சிறையில்‌ வாடுபவருக்காக இணி. 
ற்‌ ஆசைப்‌ படலாமா. ங்க. தன்‌. மக்க டாரற்றிக்‌ 


- குந்தவி; அப்பா...அப்பா...வந்து....௮ம்மா எப்போ... 


ர 
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-ஸ்துதிசெய்ய ஆரம்பித்து விடுவீர்கள்‌..மற்றவர்களின்‌ மு 
















5 தந்தித்த 

தாழ்த்த, உதட்டில்‌ குறும்புப்‌ புன்னகையுடன்‌: : 
வணங்குகிருள்‌: இராஜராஜன்‌ இரிக்‌கிரான்‌.] | 
இராஜராஜன்‌ : என்ன குழந்தாய்‌...இராஜமரியாதை 
சம்பிரதாயங்கலை நீ கூட அனுசரிக்க ஆரம்பித்து விட்‌ 

டாய்‌? 

[ இராஜராஜன்‌ அரு9ல்‌ இராஜதந்திரி பாலதேவர்‌ நிற்‌ 
பது பிடிக்காதது போல வெறுப்பைக்‌ காட்டிக்‌ 
கொண்டு குந்தவி அவனருகில்‌ வருகிறாள்‌. கொஞ்‌ 

சுதலாய்‌ தந்தையின்‌ அருகில்‌ வந்து, குறும்புச்‌ சரிப்‌ 
புடன்‌ பேசுகிறுள்‌.] - ரட்‌ 


குந்தவி: அப்பா, நீங்கள்‌ எவ்வளவு :பெரிய சக்க 
வர்த்திகள்‌......... கீர்த்தி பராக்கிரம இரவிகுல மாணிக்க, 
சோழ மார்த்தாண்ட, சிவபாத சேகர, நித்த வினோத...... 
[இராஜராஜன்‌ புன்னகையுடன்‌ தன்‌ உதடுகளில்‌ விரலை- ்‌ 

வைத்து, போதும்‌” என்று அவள்‌ வாயை மூடச்‌ 
சொல்இருன்‌.] | 

்‌..... இராஜராஜன்‌ : குந்தவி நாச்சியாரே......... ஏதாவ து 
என்னிடம்‌ காரியம்‌ .ஆகவேண்டு மென்றால்‌ என்னை ( க. 


ஸ்துதியை நம்புவேன்‌; பெற்ற மகளின்‌ முகஸ்துதிை | 
ரட்ட 2ல்‌ 2 ட்பட்ந்க்‌ தித்த இந்தப்‌ கட்ட பன்‌ க்‌. 


ஹ்‌. க வளியேறுநோர்கள்‌.. ப பப்கல டி 
போகப்‌ புறப்பட அவரைத்‌ தன்னோடு இரக்கும்ப வ 
இராஜராஜன்‌ சமிக்ஞை காட்டுகிறான்‌.] | 
குந்தவி : சக்கரவா்‌ த்திகளே,, டலா கலா ஓன்‌ 
கேட்கப்‌ போகிறேன்‌. ்‌்‌ 
... இராஜராஜன்‌ : நீ என்ன கேட்க வருவாய்‌ என்ட த 
எனக்குத்‌ (தெரியும்‌ ட்‌ 
குந்தவி : இல்லை, அப்பா / நிச்சயம்‌ உங்கள்‌ இர: 
தந்திரியால்‌ கூட அதையூகிக்க முடியாது / நான்‌ கேட்ட 
தும்‌. நீங்கள்‌ இடுக்கிட்டுப்‌ போவீர்கள்‌ தடத்த ்‌ 
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நிச்சயம்‌ மாட்டேன்‌! என்ன அது? 





...... இராஜராஜன்‌ : 
குந்தவி: அப்பா...௮ப்பா...வந்து...௮ம்மா எப்போ 
தாவது...அதாவது, உங்களைத்தான்‌ திருமணம்‌ செய்து 
காள்ள வேண்டும்‌ என்று என்‌ ௮ம்மா ஆசைப்‌ பட்டிருப்‌ 
ப கிதுத்த்‌ இல்லையா ? 
இராஜராஜன்‌ : (இடுக்கிட்டு) இதை உன்‌ அம்மா 
 விடமே கேட்பதுதானே / 


குந்தவி : கேட்டேன்‌ / 
இராஜராஜன்‌ : (ஆவலுடன்‌) அவள்‌ என்ன சொன்‌ 
ன்ட்‌ ப 


| பட்வ்‌ ம்பி வேண்டுமென. ஆசைப்‌ பட்டார்களாம்‌ 
, இராசானன்‌ (பரபரப்புடன்‌ ] - ஆனால்‌: ஆனால்‌ 


குந்தவி : ஆனால்‌ உங்களைத்‌ இருமணம்‌ செய்து 
- கொள்ளக்‌ கூடாது என்று அம்மாவுடைய தந்தை கட்டா 
_ யப்படுததியிருந்தால்‌, அம்மாவின்‌ மனசு கஷ்டப்பட்டிருக 


| இராஜராஜன்‌ : ஆமாம்‌, அவளுடைய மனது மிக 
. மிகக்‌ கஷ்டப்பட்டிருக்கும்‌! ஏனென்றால்‌ அவள்‌ தகுதி 
டம்‌ ஒருவலுக்‌ ஆசைப்பட்டாள்‌! நாடிழந்து சிறையில்‌ 
டும்‌ ஒருவனுக்காக ஆசைப்படவில்லை / 


குந்தவி : உங்கல்£ச்‌ சிங்கள வேந்தரோ, வேங்கி 
ஈட்டு விமலாதித்தரோ போரில்‌ பத்த சிறையில்‌ 
வத்து வாட்டுவதாக... 

. இராஜராஜன்‌ : என்னது, என்னையா...? 


டண்‌ | 


குந்தவி; அப்படி வைத்துக்கொள்ளுங்களேன்‌. . 

ன அம்மா, நாம்‌ ராஜ்ய பதவியைத்தானே காதலித்‌ 

டரீரஜ்யம்‌ இழந்து சிறையில்‌ வாடுபவருக்காக இனி 

ம்‌்‌ ஆசைப்‌ படலாமா ர்‌ தன்‌. மனதை மாற்றிக்‌. 
இளா 

29% 


% * 
[ட 


க்கட்‌ 


பக 


"6 


3 


ப மிவுதள் குக அலது பசய்‌ 
அ 


குந்தவி: (வெட்கத்துடன்‌) உங்களைத்தான்‌ திருமணம்‌ 


ட 


'ஈர்்கிகா இவ்‌ எதி தோடி ப ட கர்ட்‌ 17 இரத்த ரர ஒத்தது ்‌ 
ம்‌ சண டப்பா 710 30121 அத்த்த 





















௯. ்‌ ர க ல 
| 7 த்‌ 
பா _. இராஜராஜன்‌ : (ஒன்று பதில்‌ சொல்லாமல்‌. 
2: கிரு தீத, பத க்‌ ம்க்‌ பகி 


்‌] கர ்‌ 
குந்தவி : பார்த்தீர்களா. நியாயத்தை எடுத்து: 

சொன்னதும்‌ ஓப்புக்கொண்டு விட்டீர்கள்‌... ப 
[குந்தவி துறு துறுவென்று ஓடு வந்து, அங்கு, நின்ற 
திருவாய்க்‌ கேள்வி எனும்‌ அ$காரி முன்‌ நின்று க . 
மாகக்‌ கட்டளையிட மூயல்்‌கிரறுள்‌. அப்போது இராஜ. 


ராஜனும்‌ அவள்‌ பின்புறம்‌ வந்து நின்று சவண்து 


25. கிறான்‌. | 

ன்‌! குந்தவி: திருவாய்க்‌ கேள்வி! உடனே ந்தக்‌. 
டளயைத்‌ திருமந்திர ஓலை நாயகத்திற்கு அலி நிை 
வேற்றச்‌ செய்யும்‌.. பம்‌ 


ந 


திருவாய்க்‌ கேள்வி ; ள்‌ க்ரெவர்ததி்ளை குட்டக (2 
என்று? இளவரசியார்‌ குந்தவி நாச்சியா ரின்‌ க! ன்‌ 
டன என்றா ₹ 2 


2: சக்கிரவா்த்திகளின்‌ கட்ட என்றுதான்‌ 
தென்ன பராக்கிரம நிகரிலி சோழ பாண்டிய குலா 
ராஜராஜ சோழ சக்கரவர்த்திகளின்‌ கட்டக்‌. உடலே 
றையிலிருக்கும்‌ விமலாதித்தரை... 5... ச்‌ 


2 இராஜராஜன்‌ : (குறுக்கிட்டு])...எந்த அல்கக்த 
தைக்‌ கொண்டும்‌ விட்டு விட. மாட்டோம்‌. விம தித்‌. 
தன்‌ இருக்கும்‌ சிறைக்கு வக்க. பூட்டுப்‌ பாடுக 
என்று... டக . க்‌ ட்‌ 
[குந்தவி இடுக்கிடு ருள்‌. ொகராஜன்‌ பரிக்கர்‌ 3 


குந்தவி : (கோபத்துடன்‌) அதோடு இந்தச்‌ செ சப்த 
...... யையும்‌ அனுப்பும்‌ / சகதஇிரவர்த்திகளின்‌ அரணாகத்‌ ர்‌ 
விமலாதித்தர்‌ சிறைக்கு இரட்டைப்‌ பூட்டு போட்‌ டா ல்‌, 
இள வரசியார்‌ குந்தவி. நாச்சியாரின்‌. பவனை கசய்‌ 
யினர்‌ சிறையையே டடபகி விடுவார்கள்‌ என்று/ 2... 


இராஜராஜன்‌ : 2: குந்தவி நீ பெரியவன்‌ ்‌ ள: ் 
"இன்னும்‌ படத்த பர்த்‌ இருக்கிறாய்‌ 2 அது த்‌ 





எிச்்ட்த்‌ ம ததவ வத்பு ச்‌ கி 
நக சளி ச ட்ட பிந்தி 4 
ர (க. ட 2௪ப . 

கு ர்‌ 


-குழக்லை, களாய்‌ இருந்து ம்‌ 
த்‌ தாழ்வு, ஏமாற்றம்‌, வஞு்‌ - பது 































குமே இடம்‌ இராது / 8 - ட 
"ஐராஜன்‌ ஸ்‌ குந்தவி, ரீ. மிக.மிக அதிகமாகப்‌ ௩. ம்‌ 
இராஜராஜன்‌ முன்‌- எதிர்‌. நின்று பேச ம்‌. 






ப்‌. 
ன்‌ ஏன்‌ உன்‌ வீரத்‌ தமையனே வாய்‌இறக்கக்‌ 
யங்குவான்‌. நீயோ வாய்க்கு அழததை "யல்லாம்‌ 
கருப்‌ / ்‌ டி 


$ 

்‌ 

ம... 

அடல்‌! ; உங்கள்‌ மகள்‌ ஊமையல்ல. உரிமையைப்‌ 1 ்‌ 
ர 
ப 









று. 
ச்‌ ட்ட ட்‌ ஞு 
ம்‌ னி 


31 (லி பேச அவளுக்கும்‌ வாய்‌ உண்டு / | ்‌ வ 

்‌. . இராஜராஜன்‌ ; ளது . உரிமை... குந்தவி:. தமிழ்‌. | 

நாட்டுக்கு உரிமையான வட வேங்கடமும்‌ திருக்காளத்‌ 
தியும்‌ -வடுகர்களிடம்‌ கைநமுவிப்‌ போய்விடக்‌ கூடா 

ப ரல்‌, அந்த எல்லைக்கு அப்பாலுள்ள வேங்கிநாட்‌ 

லை ௩ம்‌ சோழப்‌ பேரரசோடு இணைழ்துவிட வேண்‌... 
ம. பகைவனான -விமலரிதித்தனைச்‌ சிறை வி வது நம்‌. 




















பகடி 5 





ழ்‌ ள்‌ நாட்டின்‌. _ வடஎல்லைகளைக்‌  கைவி தறிகுச்‌ யப்‌ 
ன ம்‌.” ப 1 
- குந்தவி ; அப்பா / உங்கள்‌ பகல்கள்‌ எல்லைகளை வ 


ன்‌ எங்கள்‌ காதலின்‌ எல்லை ஒன்றும்‌ குறுகியதல்ல. அது... 
ர்‌ டள வல்தளித்து மம்‌ ப அக பப்ப ரிடத்த்‌ “வரை ப தீ 


ட்ட அங்கு வது ககஷவரத்தக்‌ ன 
வணங்க ஒருன்‌. தந்த மகள்‌ வர்க தவப்‌ அதி 
 இ்த்க்தத்‌ கவனிக்‌கருன்‌.] 1 ம. 
்‌ .. இராஜராஜன்‌ 5 குந்தவி! . நீ விமலாஇத்தனின்‌ ப்பது அத்த 
சிறை விடுதலையை விரும்பினால்‌, அவன்‌ நமக்குத்‌ திறை... ம்க்‌. 
- செலுத்தும்‌ சிற்றரசனாகி, அவனுடைய வேங்கி நாட்டில்‌ த்‌ த 

1 டைய ல நிறுத்தச்‌ ப பாகக்‌ எ க்றத்‌ 1 1 அதி 
படகு தும்‌ 


்‌ கு ட (கமமரமாக ததன்‌. முகத்தை ; ஒரு. ர்‌ த ன்‌ 
குணம்‌ ஏந தட விட்டு) ர்த்தி. ன தத ம்‌. 
ராஜா. க்‌ பட தண்சத மகள்‌ ஓர்‌ ௮ ்‌ 
்‌ ரி 302 உரி 1 (அக்‌ ன்‌. 


அ இல. | ஆட கஷ்டன்க டி; அங்கை ப ல்‌ உ எடி ட அதச்சச்‌ ட்டு வத்தக்கு ஆ 













்‌ மையை விரும்பமாட்‌ டாள்‌. (இவ்சல்‌ சொல்லிவிட்டு 
] 3 இராஜேந்திரன பக்கம்‌ இரும்பி) அண்ணா 7. நான்‌: இவ்‌ 
_ வாறு சொல்வது தவரு, ௮ண்ணா * 1 


இராஜேந்திரன்‌ : (அவள்‌. அருஇல்‌ வ்க்ஜ்ரி ஆமாம்‌, 
கும்தவி / மாபெரும்‌ தவறு /...இராஜராஜ சோழ சக்ரக 
வாத்திகளின்‌ மகள்‌ ஓர்‌ அடிமையை விரும்பமாட்‌ டாள்‌. 
என்று சொல்லி யிருக்கக்‌ கூடாது! மகாவீரன்‌ இராஜேந்‌. 
திரனின்‌ தங்கை ஓர்‌ அடிமையை மணக்கமாட்டாள்‌ த 
சொல்லியிருக்க வேண்டும்‌ / . 6] 


இராஜராஜன்‌ : [( இராஜேந்திர... நோக்கிக்‌. கோப 

மாக). இராஜேந்திரா / குந்தவி பெண்‌. குழந்தை. ம்‌. 
நாட்டை விட்டு என்றோ ஒரு நாள்‌ தன்‌ - கணவன்‌ வீட்‌” 
(9.ற்குப்‌ போகக்கூடியவள்‌. ஆனால்‌ நி இளவரசன்‌. இக்‌. 
நாட்டின்‌. ங்கால ஆட்சிக்குப்‌ பொறுப்புடையவண்‌,. 
இனி நீ இவ்வாறு சக்கரவர்த்திகள்‌ முன்‌ கத்து நான்‌. 
அனு மதிக்க மாட்டேன்‌. . 7 ்‌ 
ஆ [இராஜேந்திரன்‌ தலைகுனிந்தவாறு வெளியேறுஇரு 

ன திருவாய்க்‌ கேள்வியும்‌ வணங்கி வெளியேறுகரு௦ 
ஆடுது குந்தவி, பாலதேவர்‌--இருவர்‌ மட்டும்‌ இராதராத 
் டன்‌ ஷோடு தனித்திருக்கிறார்கள்‌.] ஆத. 
._ பாலதேவர்‌ : (கள்ளப்‌ புன்ன கையுடன்‌) நம்‌. இண்‌ 
வரசியார்‌, கழைச்சஞக்கிய விமலாதித்தன்‌ மீது மனதம 
வைப்பதை விட, மேலச்சளுக்கியரான இட்டன்தி 
1:35 மன்னர்‌ மகன்‌ மீது மனம்‌ வைப்பாரானால்‌... ச்‌ 





















்‌ 

ட ன்‌ பில்பா பக _ [குந்தவி சிறிதும்‌ கலங்காமல்‌ கலலவென்று. இ 

இட்‌ 21. *திருள்‌- ] 

மணிக்‌ ... இராஜராஜன்‌ : (திடுககட்டு, என்ன்‌ வ வொன்‌ த்‌ 

........ தனோடு மண சம்பந்தம்‌ செய்துகொள்ளவே. தயங்கு 

பேதி ர !...தமிழர்‌ குலத்திற்குப்‌ பரம ரி என்று பகிரக 
மாகவே பட்டயம்‌ தீட்டிக்கொள்ளும்‌. மேல்ச்சளுக்கிய 
சத்தியாசரயனோடு மாம்‌ மண சம்பந்தம்‌ செய்துகொ 

்‌ வதா ₹...விமலாஇத்தனின்‌. 8ழைச்சளுக்கிய : வம்சமாவது 

ஆத ஏறக்குறைய நம்‌ தமிழ்‌ நாகரிகத்தைப்‌ பின்பற்றுகிறது 


ட்ரீ 


௬ பச்‌ குலமும்‌ ககன்‌ கர்ட்‌ என்ற நம்‌ சை6 த்‌ 








(5) டக! ்‌ ப ட ௪த % 
இ... [தத 
| 

, தைப்போல தல ஜீவராசிகளும்‌ சமம்‌” என்று கூறும்‌ 


_சமணமதத்தின்‌. சமதாமத்தை விமலாதித்தன்‌ பின்பற்று 
| கிறுன்‌. ஈம்‌ சோழ அரசியலில்‌ உள்ள ஊர்க்‌ குடியாட்சி 
முறை போல ௮வ வேங்கி நஈட்டிலும்‌ ஒருவித மகா... 
சபை ஆட்சிமுறை இருக்கிறது...ஆனால்‌. மேலைச்ச ஞுக்கிய - 


சத்திய: £சிரய மன்னர்களோ சர்வாதிகாரியின்‌ மூலம்‌ 
காட்டை ஆளுபவர்கள்‌. மக்களிடையே ஏற்றதா ம்‌ வக்‌ 


- பவர்கள்‌... 


னும்‌) சாம்ராஜ்யத்தின்‌ அளவு பெருகப்‌ பெருக, பலவித 
மான குடிகளின்‌ பலவிதமான குறைகள்‌ பெருகப்‌ ( பெருக, 
. குடியாட்சி முறைக்குப்‌. பதில்‌ சர்வ சக்திவாய்ந்த ஓரு 
. சர்வாதிகாரியே தேவைப்படலாம்‌ / சர்வாதிகார ஆட்சி 
்‌ நிலைத்திருக்க வேண்டுமானால்‌, மக்கலாப்‌ பிரித்தாளக்‌ 
வடலி ௬. ஜாதியாசாரங்களும்‌ தேவைப்படும்‌...ஆனால்‌ 
ன்ற சளுக்கியா்களை நாம்‌ பின்பற்ற வேண்டும்‌ 

















நும்‌ குந்தவியை மணம்‌ புரிவிப்பதால்‌ நம்‌ சோழ சாம்ராஜ்‌ 
௨; ன ட்தற்ுப்‌ பல நன்மைகள்‌. கிடைக்கலாம்‌ என்றுதான்‌ 
- சொன்னேன்‌... உதாரணமாக, இரட்டபாடியிலுளள 


த்தை விழுங்கிவிடுவார்களோ என்ற பயமும்தற்காப்புத்‌ 
தவையும்‌ நீங்க, அவர்களின்‌ உதவியோடு கங்கையும்‌ 
கடாரமும்‌ தாண்டி உங்கள்‌ புலிக்கொடி திக்விஜயம்‌ 
அற்ப்பட முடியுமல்லவா ₹ 


இராஜராஜன்‌ : கும்குவி ! ஏன்‌ சிரிக்கிறாய்‌ ? 


்‌ குந்தவி *.. பின்னே என்ன செய்வது? (அதிகமாகச்‌. 
 சிரிததவண்ணம்‌ பாலதேவரை ஏளனப்‌ பார்வையுடன்‌. 


சட க்காட்டி) அப்பா...பெண்‌ வித விதமான புடைவை 





ந்த பரு பனக "உங்கள்‌ பத்தனை க 
தி 


[] 


* 


 உண்டாக்கும்கடுமையானஜாதிய ரசாரற்கலைப்‌ பின்பற்று . 


தை தவர்‌) (கள்ளப்‌ புன்னகையுடனும்‌ பணவுட.. 


ன்று கான்‌ சொல்லவில்லை! அவர்களின்‌ யுவராஜனுக்கு : 


ட்‌ மேலைச்சளுக்கிய மன்னர்‌ உங்கள்‌. சோழ சாம்ராஜ்‌ .. 


்‌] வி _ [குந்தவி இரிப்பை அடக்கமுடியாமல்‌ பொங்கப்‌? ௭ 
ட்ப பொங்கிச்‌ சிரிக்கிறாள்‌. .பாலதேவர்‌ முகம்‌ சுளிக்‌இருர்‌.] தக்‌ 


டு கட்டுவதுபோல்‌ மனதிலும்‌ விதவிதமான 








அகர்‌ 








ப்‌ .நினைக்‌கிறரப்பா.. பாவம்‌, பெண்ணப்‌ பதை எ ன்‌ே 
மாயை என்றோ நினை ப்பவருக்குப்‌. பெண்ணின்‌ ்‌ 
தைப்‌ பற்றி என்ன தெரியும்‌ ? 1 ்‌ 


ர ப இராஜராஜன்‌ : (முகத்தை 

ர .. கொண்டு குந்தவி! அரசியல்‌ நெருக்கடிக்குத்‌ தேவைப்‌ 
பட்டால்‌, உன்‌ திருமணத்தையும்‌. ஓர்‌ அற்ப பது 
| 


ர்‌ 


டல்மததள்‌ 





.  மதிக்கத தயங்கமாட்டான்‌ இராஜராஜன்‌ ! 


பாலதேவர்‌ ்‌. (கள்ளப்‌ புன்னகையுடன்‌) ப்ள 
என்பது ௮ம்ச கூளிகா மஞ்சமல்ல, இளவரசியாரே ! . 


பக்கம்‌. 

















குந்தவி ; (வெடுக்கென்று அவர்‌ புறம்‌ திரும்‌! 
ஏளனமாக] அரசியல்‌ என்பது அறிவா ல்‌ குண்ட 
டப்‌ பலகையுமல்ல, பாலதேவரே / ப “த்‌ 


- [பிறகு கலகலவெனக்‌ கதவ வக்கிரன்‌] இ 

[குந்தவி ப்பை அடக்க முடியாமல்‌, சாகசத்து 
தந்தையின்‌ அருகில்‌ சென்று, அவரது மார்பில்‌ உள்ள 
பதக்கத்தைப்‌ பிடித்து வையாடிக்ிக ட்டி சிரி: 
இருள்‌]. ப்‌ ட்‌ வ்‌ ட 

ப குந்தவி :; அப்பா... ;உங்கள்‌ மகள்‌ குந்தவி கோயிலி 
- கடனமாடுவாளே தவிர, உங்கள்‌ இராஜதந்திரி சொல்‌ ்‌ 
கண்‌ யெல்லாம்‌ ஆட்டச்‌ ளக 7 


[இராஜராஜன்‌ உற்பத ஞ்‌ 


ப குந்தவி ; அப்பா, பகன்‌ “செய்து நீங்கள்‌. எக்கி 
...... தீர்கள்‌. உங்கள்‌ கோபத்தை விட உங்கள்‌ தாமல்‌ 
பகடு ழ்‌ பழலக நம்ப முடியவில்லை / பல்ப்‌, ப்பத்‌ 





* 
1 ட்‌ 
த்‌ 
உன்‌. 

ட்ட 





ஸ்‌ 


ு 


ள்‌ ஆ இர தரலை. குந்தவி! த சரிப்மை அம ட 


- மெளனத்தைத்தான்‌ ! எத்த, ததர 
“னிக்க. பனார்ப்‌. , ப இட்‌ 


13 







ப. 
தர்‌ 
74, 
ந்‌ கீ 
5 ரல்‌! 


சு 


பத ஸ்ர வெடுக்கென கென்‌ ன. 
11 கெல்த்வதவிக்ப அ ராஜன்‌ சிரிப்புடன்‌ டட ன்‌... 
இரத படபட ச்ஸ்‌ தவர்‌ பல்லின்‌ அம்‌ "அவலை ர 
டட அன்வதில்‌ 44] ப கனா அஜ்ாம்‌ ன்‌ 
டபக்‌ ்‌ ்‌ உல்‌ ்‌ ப்‌ 
ல. ப ப்லல்‌ ப 
து ... ந மற தி 





அரண்மனையில்‌ இட. மாளிகை; 
மயங்கும்‌ நேரம்‌ "தி 





4 டி (லிரமாதேவியும்‌ இராஜேதிரனும்‌ உரையாடூய வண்‌ 
6 ணம்‌ வருக்கு ப டது 






















இராஜேந்திரன்‌ : வீரமாதேவி/! நம்‌ சக்கரவா்‌ ந்தகளை... 
4 சக்தி வாய்ந்தவர்‌ இந்த அகில புவியில்‌ யாரும்‌. ்‌்‌ 
(இல்லை என்று நினைத்திருந்தேன்‌. ஆனால்‌ எவரும்‌ நெரு௩ க்வி ட்‌ 
கவே அஞ்சும்‌ அவரையுங்கூட ஈம்‌ குந்தவி எதிர்த்துப்‌ மல 00 
புச்‌ ஒறுள்‌/ | 


| .. வீரமாதேவி; சக்கரவாத்திகளின்‌ தமக்கையார்‌ ம 
நபி 'குந்தவ்வையார்‌ கூட சின்‌ ஸ்‌ வயதில்‌ அப்படித்‌ 
_ தான்‌ £ இருந்தார்களாம்‌. தமக்கையாரின்‌ பெயரைத்‌ தம்‌ 
தவச்‌. செல்லிக்கு வைக்கிறபோதே எழத வ்தள்‌. ப்‌ 
லி ்‌யாசித்தி; நுக்கவேண்டும்‌. இல்லயா. இளவரசே... : 

இ இராஜேந்திரன்‌ : இளவரசே! இளவரசே// இதைத்‌... 8 
தவிர என்னை வேறுவிதமாக உனக்குக்‌ கூப்பிடத்‌ தெரி... 
யாதா? பக வத்த 
... வீரமாதேவி: பின்னே எப்படிக்‌ பதி வேண்டு 


இ இர்ச்லதர்ண்ட னன்காக்‌ கேட்பர்ல்‌.. என்‌ இது! தி 
. யத்தைக்‌ கேள்‌! அது சொல்லும்‌ / ப பம ப இலன்‌ தததி 
்‌்‌ . இராதேக்திரன்‌ - £ உனக்கா தொயாது... | ம்‌ த ன்‌. 
ன்‌ ்‌ .. வீரமாதேவி : போதும்‌, விளையாட்டு... அருமை கண்‌ ன்‌ 
77. சிறையில்‌ அவதிப்படுகருர்‌. . அன்புத்‌ தங்கை அவரை. ன்‌ 
70 ரணி எண்ணி. ஏங்கித்‌ , தவிக்கிறாள்‌. கொஞ்சமாவது ட , 
கவல்‌ ச அதக்தம்‌ ன்‌ - விளையாடும்‌ நேரத்தைப்‌ பாருங்‌. ்‌ ப 
4 ட்‌ லில்‌ ண்‌ ட்டது ப சமவாஇத்கருக்ளு 5 










்‌ 2 (சநத்து 1 அபத 


இராஜேந்திரன்‌ : ஏன்‌, விமலாதித்தனுக்கு என்ன : 
கஷ்டம்‌? ஒரு தொந்தரவுமில்லாமல்‌ - ஆனந்தமாகப்‌ . 
“பொழுது போக்கிக்‌ கொண்டு இருக்கிறான்‌. தினமும்‌ 
 குந்தவியின்‌ நேர்‌ பார்வையில்‌ அவனுக்கு அறுசுவை 
உணவு அற்புதமாய்க்‌ இடைக்கிறது. போரில்பெற்ற காயங்‌ 
களெல்லாம்‌ ஆறியும்‌ கூட அவள்‌ தன்‌ கையாலேயே இன்‌: 


னும்‌ அவற்றிற்கு மருந்து போடுவிறுள்‌......என்ன குறை 
வர்ம ட்ட இப்படியொரு பொன்னான சந்தர்ப்பம்‌ எனக்‌ 


_ முல்‌ கிடைத்து கான்‌ சிறையிருக்கவும்‌, என்‌ ஆருயிர்க்‌... 
காதலி வீரமாதேவி தனது மலர்க்‌ கைகளால்‌, மதுர விரல்‌ 
களால்‌ எனக்கு...... வு 


“வீரமாதேவி: ஹாக்கும்‌...பேச்சைப்‌ பாருங்கள்பேச்‌ 


சை... ்‌. இளவாசே / ட ட தத்தி 
.... இராஜேந்திரன்‌ : மறுபடியும்‌ பார்‌... இளவரசே... 
வேண்டாமேர...... டசி 1 க்‌ 


வீரமாதேவி: பின்‌ எப்படிக்‌ கூப்பிடுவது 2 நீங்க ன்‌ பத 
தான்‌ சொல்லுங்களேன்‌! 04 * 
, ர்‌ 
இராஜேந்திரன்‌: ஓருமுறை சிறையில்‌. விமலாதித்‌ 
தனை ௩ம்‌ குந்தவி எப்படிக்‌ கூப்பிட்டாள்‌, தெரியுமா? 
கண்ணா மூ க்கொண்டு, ஆசைபொங்க லா அண்ல்னது சய 
என்று கூப்பிட்டாள்‌...ஆகா...... | | 


ஈஸ 6 
த] ன்‌ 
டடம, 14 


(அ 33.௪ ஆரத்‌ இட ரதன்‌ மகட்‌ 
ரத்தா 1. அல்கு 1. அடி இங்‌ 1 


வீரமாதேவி: (குறும்புச்‌ சிரிப்புடன்‌ கண்ண பிது 
கொண்டு, அவன்‌ சொன்ன குரல்‌ போலவே கூப்பிடு 

ள்‌]... ஆ, ராஜேந்திரரே.../ ப்‌ ்‌ 
. இராஜேந்திரன்‌ :. வீரமாதேவி! இப்போதுதான்‌ 
உணர்ச்சியின்‌ முனையில்‌ நீ மிக அழகாய்‌ இருக்கிறாய்‌ / 
டம்‌ (சரிக்கருன்‌.] 
-வீரமாதேவி: (யோசனையுடன்‌) . இளவரசியார்‌ 

அடிக்கடி விமலாதிததரின்‌ சிறைக்குச்‌ செல்கிறாரா உ... 
இராஜேந்திரன்‌ : தனக்கும்‌ தண்டனை விதித்து 
விமா தித்தனோடு சிறைக்குள்‌ தள்ளிவிட்டால்‌ கூடத்‌ 
தேவலை என்றுகினைப்பாள்‌/.. ௨... மத்தம்‌, 


த ல்‌ ஹல ஆ. த த ்‌்‌ 
ட கதர குழந்லத கட பதும்‌ * ட்கள்‌ ல ஆ. 
வ ௪. ௮34204. வடட கக அழ்கன்‌ டட எ உரக தக்‌ 


௬ 
னி 


ர 
ச்‌ (சட? அதித க 


னி 
க்கள்‌! 


% 


“த அத 


ர்‌. 4 

ச்‌ 
டக 
"ச்‌: 
படக 


ர 
1 


$, 
[1 


படு ப்‌ இச்‌ பு 


இராஜேந்திரன்‌ : அவளை யார்‌ தடுக்க: ரா. 
நான்‌ தடுக்கச்‌ சென்றால்‌ . ரீ யார்‌ ?'. என்று கேட்பாள்‌. 
ன உர்வரான்‌ !? என்றால்‌,தான்‌ இளவரசி”, என்பாள்‌. 
அவளுடைய காதலுக்குக்‌ குறுக்கே நின்றால்‌, கம்முடைய 
காதலுக்குக்‌ குறுக்கே நிற்பேன்‌ என்பாள்‌. அவளுடைய 


குணம்‌ உனக்குத்‌ தெரியாது, வீரமா “தேவி... 
(3 


்‌ 


வென்று பார்க்கிறாள்‌: 
ப்‌ கட்டிக்கொண்டு கொஞ்சுகிறாள்‌.] 
குந்தவ்வையார்‌: 
- ஒன்றைப்‌ பாடுலிறார்‌.) 


தத 


இராஜேந்திரன்‌ : ஆமாம்‌! என்‌ கட ஏர 
_ தானே விமலா தித்தன்‌ என்‌ கையில்‌ சிறைப்பட்டான்‌ / 
- அதற்குப்‌ பரிசு இந்த அவனிமுமழுதும்‌ தேடிப்‌ பார்த்தேன்‌. 
- குந்தவியைத்‌ கவிர வேறு சிற்க்த பரிசு. இந்த அகில 
:* அப்பாலும்‌ இல்லை / | 


| போகிருர்கள்‌.] 


காட்சி: 90. 


குந்தவ்வையாரின்‌ வேள்‌. 
சந்தியா காலம்‌ 


[ஈட்டி ஏந்திய யவனப்பெண்‌ ஒருத்த கற்லைபோல்‌ 
அசைவற்று ஒருபுறம்‌ நிற்கிறாள்‌. குந்தவ்வையார்‌ 
கையில்‌ உருத்திராக்ஷ மாலையை உருட்டியவண்ணம்‌, 
தம்‌ முன்‌ பொற்பீடத்தில்‌ கிடக்கும்‌ ஓலைச்‌ சுவடி 
களைப்‌ பார்வையிட்டவண்ணம்‌ இருக்கிறார்‌. குந்தவி, 
₹ அத்தை !...அத்தை!'' என்று கூப்பிட்டுக்கொண்டு, 


பரபரப்புடன்‌ ஓடி. வருகிறாள்‌. அத்தையைக்‌ குறுகுறு 
அத்தையின்‌ கழுத்தைக்‌ 


 ணிரமா தோலில்‌ - இளவரசர்‌ என்ற முறையில்‌ நீங்கள்‌. 
 அவல்த்‌ தடுக்க வேண்டாமா ?₹. 


வீரமாதேவி : அவர்களுடைய காதலுக்கு நீங்களே : 
ர்‌ இரனுசரனை ! ஏன்‌, இல்லையா...? 


ர 


பல, 22 


(தாளத்தோடு. தேவாரப்‌ பண்‌ . 


ஃ ழ்‌ 
% 







"மல்கக்‌ | ப பதில்‌ ட்டு அது 
. இறையாரும்‌ மடக்கிளியே ! இங்கே வா! தொக்கு! | ன்‌ 
முறையாலே உணத்தருவேன்‌ ! மொய்பவளத்‌ தொடுதரளம்‌, 


20 துறையாரும்‌ கடல்தோணி புரத்தீசன்‌ துளங்கும்‌ இளம்‌ 
... பிறையாளன்‌ இருநாமம்‌ எனக்கொருகால்‌ பேசாயே ! 


ஸா ள்‌ 


நதித்‌ ்‌ குந்தவி; ௮ த்தை...அ௮த்தை.... 
1.3 குந்தவ்வையார்‌ 2. (புன்னகையுடன்‌) குந்து வி்‌. 
ஆசையாக உனக்கு என்‌ பெயரை வைத்ததும்‌ போதும்‌, 
ஓயாமல்‌ நீ ௭ ன்னை வம்புக்கிழுப்பதும்‌ போதும்‌ /. ்‌] 


| அமுதத்‌ அத்தை, நீங்கள்‌ இல்லாமல்‌ இந்தம்‌ 
௮ ர்க த்தில்‌ எதுதான்‌ ஓழுங்காக நடைபெறும்‌ 2. நஜ 
ம்‌ பப்ப நத்‌ ஒரு த்ப்பயவ ்‌்‌ 
















% 


குந்தவ்வையார்‌ : என்ன, குந்தவி ? 
குந்தவி: அத்தை, ஒரு பெண்ணுக்கு... 
னத்‌ குந்தவ்வையார்‌ : என்ன வந்துவிட்டது ?. 
குந்தவி : சங்கடம்‌ வந்துவிட்டது, அத்தை ! 


குந்தவ்வையார்‌ : சக்கிரவா த்திகளோடு . ர்‌ ஊர்‌. 
சுற்றுப்‌. போயிருந்தபோது, . எவளாவது த்தின்‌ ப 
வழக்கு உங்கள்‌ முன்‌ ஊர்ச்சபையில்‌ எற அக்கு அ 
வந்ததா ₹* பன்‌ ரல்‌ 
..... குந்தவி: ஒரு பெண்ணுக்குத்‌ தன்‌. டத்தை ணக நீ 
ட - வதைக்‌ கேட்பதா, தன்‌. கணவன்‌ சொல்வதைக்‌. கேட வர்‌ 
பதா என்ற தர்மசங்கடமான நிலைமை இர்துவிட்டித்த ட்‌ 
என்ன செய்வது, அத்தை? ப அகட 1 நல்த்த ன்‌ 


கு [ட குந்தவ்வையார்‌ : இதிலென்ன சந்தேகம்‌ வந்து பி 
ூ, விட்டது? பெற்றுத்‌ திருமணம்‌ செய்யும்‌ வரை. தா ட 
] தந்தைக்குத்‌. தன்‌ பெண்‌ மீது அதிகாரம்‌ ்‌ அதற்கு. து 
ன்ட்‌ அவளுக்குக்‌. கண்வன்தான்‌ அல்ல மாத்‌ 2 அஹத்‌ ல 


1 
ஸ்‌ 
ன்‌ 


யல்ல 


ம 


டடத குந்தவி : கணவன்தான்‌ சகலமும்‌...சரிய த்தை: 


ட - குந்தவ்வையார்‌ : கொஞ்சம்‌ இயதோய்லது 
கட்டத்‌ அக்காரவடிசிலும்‌ பருப்பமுதும்‌ ன்ன என்ற்‌. ௦24 


ஆ க 
சி டசி! 


நரி 



























) ட்‌ 
1 [7 சரி 
! 8 ன்‌ சி 
| ரி குந்தவி ; லம்‌! நம்‌ கோயில்‌ ௩ம்‌ அரண்மனை ்‌ 
எனறால்‌ எனக்குக்‌. கொஞ்சங்கூடப்‌ பிடிக்கவில்லை. 
தத்தை... .வடகாட்டில்‌ அரண்மனைகள்‌ என்‌: 1) ல்‌ றைய. 
;ரஙகங்கள்‌ இருக்குமாம்‌. அரசகுலப்‌ பபண்கள்‌ அந்தப்‌ ட ய்‌ 
புரத்திலிருக் த: வாறே பவதல ஆலயங்‌ களுக்குப்‌ 
பாய்‌ வர முடியுமாம்‌... 
... குந்தவ்வையார்‌ : ௩ம்‌ நாட்டிலுந்தான்‌. இ; நந்தன... 
ம்‌ சக்கரவர்த்திகள்‌ பெண்களுக்குச்‌ சமவுரிமை ௦ காடுத்‌ ௬ 
இருப்பதால்‌ அந்தச்‌ சுரங்க வழிகளை மூடிவிட்டா£! ஆனால்‌ 
்‌ அரசியல்‌ காரணமாக சிறைப்பட்டவர்களை நேரே சிறையி.. 
லிருந்து கோயில்களுக்கு அழைத்துப்‌ போய்வரச்‌ சுரங்க ம்‌ த 
வழிகள்‌ அமைத்திருக்கிறார்‌. ந்‌ 
[குந்தவ்வையாரின்‌ அந்த மொழிகளைக்‌ குந்தன்‌ கருத்‌ 
..... தோடு கவனிக்கிருள்‌.] ட 
பத்‌ அப்படியா ? சரியத்தை / 
[குந்தவ்வையார்‌ உள்ளே போ ரர்‌.] 





்‌ ட... [ஒரு மண்‌ ட அவ தோளில்‌ சுமந்தவண்ணம்‌ கி 
..........  குழியானவரான இழவர்‌ ஒருவர்‌: பின்‌ தொடர, பட்சத்‌ 
அமைச்சர்‌ மதுராந்தக முதம்‌ வேவளார்‌ வருஇருர்‌. ட! 

.. இளவர குந்தவியை வணங்குஇருர்‌. ] | ம்‌. 


அம்ப்றத்தி உடையார்‌. ஸ்ரீ ராஜராஜ தேவர்‌ 
ரர்‌ ஞமதலி த கரை வாழ்தி வபர்‌. / | 


்‌ (4 அதி ம றதற்விட்‌ ம த்்லமச்ச்ஸர்‌ அனுபிவியது போதா. 

தென்று, சககிரவாததிகள்‌ கூடவே ஒரு மண்‌ மல்லன்‌ 2) 
ம யும்‌ ௮ னப்பியிருக்கிறாரா. 9 2 த 
_. மதுரா்தகர்‌. 2 நித்தவினோத லட்டு ஆவூர்‌ பத்‌ 


ஆ. த 


ற தீதில்‌ ம்‌. குந்தவி நாச்சியாருக்கு மாபெரும்‌. ்‌ தல்‌. 
வலி நிலம்‌ ஓன்று உண்டு ॥. இந்தக்‌ குடியானவர்‌ அந்‌ இதப்‌ ப 
இ த்தில்‌ சாவகத்திலிருந்து புதிதாக வந்த பயிரொன்றை 1 
விளைவிக்க விரும்புகிறார்‌. அதோடு அந்‌ நிலத்து விலாச்சலி ' ர்‌ ந்‌ 
9 ருக்கு கிடைக்கும்‌. வருவாயின்‌. பெரும்‌ பகுதியைப்‌... 
பெய்தது மருத்துவப்‌ அர்வப்ட்‌ ட்ட ன்ட்‌ 
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்‌ தொண்‌ டுக்கும்‌ கொடுக்க விரும்புளரி அக்‌ நிலம்‌. தங்‌ 
க்‌ தரிய நிலமாகையாலே அதற்குரிய குத்தகையைச்‌ 
தங்களிடமே திர்ணயித்துக்‌ கொள்ளும்படி. சக்கிரவாத 
இகள்‌ அனுப்பிவிட்டார்‌. 
்‌ குந்தவி: 2! பெண்களுக்குச்‌ சொத்துரிமை 
்‌ உண்டு என்பது வாயளவில்‌ இல்லாமல்‌ செயலளவுக்கும்‌ 
| வருகித்ன்‌ 2... உம்‌...எனக்கு அவ்கே பட்டம்‌, சனக 
நிலம்‌ இருக்கிறது 2 
மதுராந்தகர்‌ : (ஓர்‌ ஓலையைப்‌ ட்டுத்கனள்‌ சேனாபதி. 
. குரவன்‌ உலகளந்தான்‌ இராசராச மாராயன்‌ அளந்தப 
வேலி நாற்றுக்‌ கலமாக வந்த நிலமாவது இறையிலி நீங்கு 
. நிலம்‌ முக்காலே இரண்டுமாக்காணி அரைக்காணி இீழ்‌. 
அரையே மூன்றுமாவின்‌... ்‌ 
குந்தவி : (அலுப்புடன்‌ காதுகளை இரு கைகள 
லும்‌ மூடிக்கொண்டு) அங்குள்ள என்னுடைய மொத்‌ 
நிலம்‌ எவ்வளவு பொருமதி என்பதை மட்டும்‌ சொன்னா 
பதும்‌. ப 
_ மதுராந்தகர்‌ : இராஜராதக்‌ காசு அல்ப ர்‌) 
னாகவே இரு ப பதலாபதத்‌ பொருமதியாகும்‌ [. ன்‌ 
றக. 









... குந்தவி: (கிழவனின்‌ மண்வெட்டி மீதே க 
வைத்தவளாய்‌) என்னுடைய அந்த நிலத்தை இந்‌ 
இழவருக்கே விற்றுச்‌ டத்‌ த்‌ கொடுத்து: 
விடுகிறேன்‌ / ஸ்ஸ்‌ 
மதுராந்தகர்‌ : அவ்வளவு து கொடுத்தும்‌ நிலம்‌. 
வாங்க இந்தக்‌ குடியானவரால்‌ முடியுமா? 

. குந்தவி: எனக்குப்‌ பொன்‌ வேண்டாம்‌. அவரு 
டைய மண்‌. வெட்டியைக்‌ கொடுத்தாலே - பனு 
(கிழவரின்‌ மண்‌ வெட்டியை வாங்கித்‌ வனை வத்‌ 
... துக்கொண்டு) முறைப்படி. இந்த னையை 
.  ஆவணக்களரியில்‌ காட்டிப்‌ பதிவு செய்து காப்டீ 

'சிலாலேகை செய்து கொடுத்துவிடுவோம்‌ 1 க்க ப ஆ 

[வியப்புடன்‌ மலரத்‌ ஜேவரும்‌ ௦ 0௨ பே 
ஒருர்கள்‌.] டு 








1,2 


3 [இராஜராஜன்‌ வரு9ருன்‌. அவனைப்‌ பின்‌ தொடர்ந்து 
பாலதேவரும்‌, கவிராயர்களும்‌ வருகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
கோயிலிலிருந்து வருகிறார்கள்‌ என்பதற்கு. அறிகுறி 
யாக, பாலதேவர்‌ கையில்‌ ஒரு பிரசாதத்‌ தட்டும்‌ 
கவிராயர்கள்‌ கைகளில்‌ தாளங்களும்‌ இருக்கின்றன.] 
இராஜராஜன்‌ : நம்‌ பிராட்டியார்‌ திருபுவனதேவி 
குந்தவி: தெரியாது ! 
இராஜராஜன்‌ : உன்‌ அத்தையார்‌ எங்கே 2? 
குந்தவி : தெரியாது / ப 
இராஜராஜன்‌ : உனக்கு என்னதான்‌ தெதரியும்‌ ₹ 
குந்தவி : எனககு ஒன்றுமே தெரியாது / 


1 


.... இராஜராஜன்‌ : தேவாரமாவது பரடத்தெரியுமா ? 


2 [தாளத்தை எடுத்து வந்து குந்தவி மெல்ல இராஜ 
32% தந்திரி பாலதேவர்‌ அருகில்‌ சென்று அவரை 
ன நையாண்டி செய்வதுபோல்‌ தேவாரத்தில்‌ இரண்டு 
ம்‌ அடிகளைப்‌ பாடுஇருள்‌.] 

3 குந்தவி : /காளத்துடன்‌ பாடும்‌ தேவார அடிகள்‌ / 


மாட்டைத்‌ தேடி, மகிழ்ந்து, நீர்‌ நும்முளே, 

நாட்டுப்‌ பொய்யெலாம்‌ பேூடும்‌ நாணிலீர்‌. 
இராஜராஜன்‌ : [இடையிட்டு/ குந்தவி வேறொன்‌ 
றைப்‌ பாடு, அல்லது கவிராயாகள்‌ பாடட்டும்‌. 8 
... குந்தவி: [மற்றொரு தேவாரப்‌ பாடலில்‌ இரண்டு 
அடிகளைக்‌ கம்பீரத்துடன்‌ பாடுகிறாள்‌ :/ 
ட மண்‌ எலாம்‌ இகழ மன்னனாய்‌ மன்னும்‌ 

மணிமுடிச்‌ சோழன்தன்‌ மகளாம்‌... 


8 முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌ : /இடைமறித்துப்‌ பாடு 
இருர்‌ தாளத்தோடு] 
பஞ்சின்‌ மெல்‌ அடிப்‌ பாவையர்‌ பங்கனைத்‌ 
தஞ்சம்‌ என்றுஇறு மாந்துஇவள்‌ ஆரையும்‌ 
அஞ்சு வாள்‌௮ல்லள்‌ ஆவடுதண்‌ துறை 
மஞ்ச னோடு இவள்‌ ஆடிய மையலே. 
இரா--6 
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டு ்‌ குந்தவி: [கோளில்‌ மண்‌ வெட்டியை எடுத்‌; 
சாய்த்துக்கொண்டு மம்றொரு தேவாரப்‌ பாடலி 
க அடிகளைப்‌ பாடுஒருள்‌:/ 


தந்த, யார்‌? தாய்‌, யார்‌? உடன்பிறந்தார்‌, 
தாரம்‌, ஆர்‌? புத்திரர்‌, ஆர்‌? தாம்தாம்‌, ஆரே! 
வந்தவாறு எங்ஙனே ? போமாறு ஏதோ? 

மாயம்‌ ஆம்‌! இதற்கு எதும்‌ ரர்சலன்0வ 8 


த அ அ 


பாடிக்கொண்டே. குந்தவி போ அவ 
்‌ பாகும்‌ இசையை வியப்புடலும்‌ 0 
இராஜராஜன்‌ நோக்கிவிட்டு, தன்‌ தமக்கையாை 
தேடி, வேறுபு௰ம்‌ உள்ளே போூருன்‌.] ்‌. 


காட்சி: 3] 


தஞ்சை அரண்மனையில்‌ பாதாளச்‌ சிறை: 
இரவு நேரம்‌ 


(தனிமையில்‌ இருக்கும்‌: விமலாஇத்தன்‌, சுந்த 
நினைத்து மெல்லிய சூரலில்‌ பாடுகிறான்‌. தட 3 
பின்னால்‌ சிறைக்‌ கதவும்‌ கம்பிகளும்‌, அவற்கு 
பின்னால்‌ றிது நடைபாதை விட்டுக்‌ கருங்கற்‌ சவ னு ம்‌. 
தென்படுின்‌ றன.] ப இதி 


விமலாதித்தன்‌ : [தனிமையில்‌ ஞுந்கவியை கி. 
. மெல்லிய குரலில்‌ சிலப்பதிகாரத்திலிருந்து ஒரு கவி 
- பாடுஒறான்‌ :] | 
மாசறு பொன்னே வலம்புரி முத்தே ப 
காசறு விரையே கரும்பே தேனே 
அரும்பெறற்‌ பாவாய்‌ ஆருயிர்‌ மரு ர்க 
பெருங்குடி. வாணிகன்‌ ட ண்பில்‌ ம 
| மலையிடைப்‌ பிறவா ல்க" என்கோ 
ப! ஆது அலையிடைப்‌ பிறவா அமிழ்தே என்கோ . 
யாழிடைப்‌ பிறவா இசையே டல்‌ 
த்‌ தாழிருங்‌ கூந்தல்‌ தையால்‌ நின்னை... 
[குந்தவி தன்‌ தோளில்‌ ஒரு ண்டட்டத 
ப்‌ * கையொன்றில்‌ $ப்பந்தத்தைப்‌ , றம 
ரி கொண்டு பாதாளச்‌ றையிலுள்‌. ர 





4 
ல்‌ 


122 
ம குந்தவி : [மெல்லிய குரலில்‌ உணர்ச்சியுடன்‌ [விமலா 
ப விமலாதித்தன்‌ : குந்தவி நீயா......? 


.... குந்தவி: [சிரிப்புடன்‌] பின்னே வேறு எந்தப்‌ பைத்‌ 
 தியக்காரி இந்த நேரத்தில்‌ உங்களைத்‌ தேடி சிறைக்கு 


வருவாள்‌ ₹ ப 
்‌ விமலா தித்தன்‌ : [எழுந்து அவளைத்‌ தன்னருகில்‌ 
அழைத்து வந்து] குந்தவி...... 


்‌ குந்தவி; நான்‌ வந்து வெகுநேரமாூவிட்டது. 

எவளோ மடமகரேப்‌ பற்றியும்‌ என்னவோ ஆருயிர்‌ மரக்‌... 

தைப்‌ பற்றியும்‌ பாடிக்கொண்டிருக்தீர்களே தவிர, என்‌. 
2 | 


4 ஆல 


னைக்‌ கூடக்‌ கவனிக்க வில்லையே......? 


.. விமலாதித்தன்‌: உன்‌ கண்களையே கற்பனையில்‌ 
ஏமுதி எழுதிக்‌ களித்துக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. காலம்‌ 
போனதே தெரியவில்லை/ 

.... குந்தவி: ஆரம்பித்து விட்டீர்களே, எல்லோரையும்‌ 
போல... ட | 
்‌்‌ (மண்வெட்டியை ஒரு புறம்‌ வைக்கிறாள்‌.) 
..... விமலாதித்தன்‌: குந்தவி! உன்‌ கண்கள்‌ சிவந்திருக்‌ 
, கின்றனவே. நீ பல இரவுகளாகக்‌ கண்‌ விழித்தாயா ௦ 
தடு குந்தவி: (மெல்லிய சிரிப்புடன்‌, வெடுக்கென) 
, இல்லை. நாஹொன்றும்‌ கண்விழிக்கவில்லை. நன்றாகத்‌ 
தான்‌ உறங்கினேன்‌ / | | 

்‌ ்‌ விமலாதித்தன்‌ : இல்லை! நிசி பவனி வரும்‌ நிலா 
முற்றத்தில்‌ என்னே நினைத்து கினத்து ஏங்கியிருப்பாய்‌, 
என்னை எண்ணி எண்ணி உருகியிருப்பாய்‌ / | 

.... குந்தவி: (குறும்பாக) நான்‌ எதற்காக உ௫௧ 
வேண்டுமாம்‌ ? பகல்‌ ஸு 
்‌ விமலாதித்தன்‌ : எதற்கா?... குந்தவி...இங்கே, வா... 
.......... ]குந்தவியைத்‌ தன்னருகில்‌ இழுத்து, அவளது ௩௧ 
த்‌ த்‌. தைப்பார்க்கிறான்‌.] ரண்டு ட இன்னல்‌ 


_ மாகிவிட்டது / 














724 டட 


ஷு 
குந்தவி: உங்களுக்கு வர வரத்‌ ச? அதி 


எ எய்‌ 


விமலாதித்தன்‌ : குந்தவி... இது இரவா, பகலா.. 
இந்த இருண்ட பாதாளச்‌ சிறையில்‌ எது இரவு ப6 
லைன்றே தெரியவில்லை / 


குந்தவி : இது இரவுதான்‌. வெளியே முழு நிலவ 
காய்கிறது / விமலாதித்தரே, வெள்ளிப்‌ பூக்களை அள்ளிச்‌ 
சொரியும்‌ நீலவானத்தில்‌ நிலவென்னும்‌ அரசி மெல்லப்‌ 
பவனி வரும்‌ கோலத்தைப்‌ பார்க்க வேண்டாமா...? 


விமலாதித்தன்‌ : வேண்டாம்‌, குந்தவி/ வானத்து 
பட்டாடையிலிருந்து வையம்‌ செழிக்கப்‌ பூமியில்‌ உதிர்ந்து 
விழுந்த நட்சத்திரப்‌ பூ தான்‌ நீ/ இல்லை, பாற்கடலில்‌ 
தவழ்ந்து பொன்மலை ஏறும்‌ பைந்தமிழ்‌ மிலா நீ! உன்னைப்‌ 
பார்ப்பதே போதும்‌, குந்தவி /... ட்‌. 

குந்தவி : (உணர்ச்சி மிகுந்த குரலில்‌] விமலா. 
இத்தரே... ன்‌ 

விமலாதித்தன்‌ : குந்தவி! குந்தவி! உன்‌ முக, 
இற்கும்‌ என்‌ முகத்திற்கும்‌ என்ன சம்பந்தம்‌? என்‌. கண்‌ 
ணைச்‌ சந்திக்கும்போது உன்‌ முகம்‌ மலர்கிறதே..., 


குந்தவி : எங்கோ ஆகாயத்தில்‌ சூரியன்‌ எளம்பும்‌ 
போது தடாகத்தில்‌ தாமரை மலர்வது ஏன்‌? சகந்திர 
உதயமாகும்போது சந்திரகாந்தக்‌ கல்‌ உருகுவதேன்‌? 


விமலாதித்தன்‌ : குந்தவி, ஒருவரையொருவர்‌ ம்தி 
முள்‌ கினைக்கும்போதெல்லாம்‌ உன்‌ உள்ளம்‌ பக நிற்‌ 
கிறது. என்‌ நெஞ்சம்‌ பொங்கி வழி௫றது... இது அதிசய 
மில்லையா 2 இ 

குந்தவி : இதில்‌ அதிசயமென்ன 9. கார்மேகத்‌ 
தைக்‌ கண்டு களி மயில்‌ ஆடுகிறது/ க்‌ நிலவில்‌ 0 1. 
தம்‌ மலர்கிறது! ப்ர ்‌ 


..... விமலாதித்தன்‌ : குந்தவி! இன்று கருத்து னன 
நிலத்தில்‌ டப்ஸ்ப்‌ கலை என்ற ஓரு, திசை கோணக்‌ 5ம்‌ 













ஜ்‌ பம்‌ 


120 


| ஹி 

ரிருவர்‌ உள்ளங்களும்‌ ஓட்டியுறவாடுகின்றன. ஆனால்‌ 
தந்தவி, ...நீ யார்‌, நான்‌ யார? என தந்தைக்கும்‌ 
உன்‌ தக்தைக்கும்‌ என்ன உறவு? எங்கிருந்தோ வக்‌ 


தாம்‌. எப்படியோ சந்தித்தோம்‌, விதி யென்ற 


வைள்ளம்‌ ஈம்மிருவரையும்‌ ஒரே கரையில்‌ ஒதுக்கியது. 
ர மிருவரும்‌ ஓன்றானோம்‌ / 


குந்தவி : அறியாப்‌ பிராயத்தில்‌ என்‌ நெஞ்சின்‌ ஒரு 
மூலையில்‌ சிறு பொறியாயிருந்த இந்த அன்பு இப்போது 
எவ்விதம்‌ இப்படிக்‌ காதல்‌ என்ற பெரிய ஜோதியாய்‌ 
கொழுந்து விட்டெரிந்தது* 


விமலாதித்தன்‌ : அதுதான அன்பின்‌ வளர்ச்சி / 
காதலின்‌ விசுவரூபம்‌ / 


குந்தவி : இக்காதலின்‌ பெருமை:-- 


... விமலாதித்தன்‌: அளவிட முடியாதது, குந்தவி / 
உயிரை அள்ளும்‌ ஓவியம்‌ காதல்‌! உணர்ச்சியின்‌ கோபுரம்‌ 
காதல்‌ | கவிஞர்‌ கவிதைக்கும்‌ கலைஞர்‌ கற்பனைக்கும்‌ உர 
மளித்தது காதல்‌ / இக்‌ காதலின்‌ பெருமையைக்‌ கனிந்து 
பாட எழுந்தவையே பஞ்ச காவியங்கள்‌. கம்‌ அகத்தில்‌ 
ஊறும்‌ இக்‌ காதலின்‌ இலக்கண ததைக்‌ காட்ட வரைந்த 
வையே உங்கள்‌ அகத்திணை நால்கள்‌... 


படி குந்தவி : விமலாதித்தரே... 


விமலாதித்தன்‌ : குந்தவி, உஷையின்‌ காதலும்‌ 


உமையவளின்‌ காதல்‌ தியானமும்‌ கொள்ளை கொள்ளாத 
கவிஞா்‌ உள்ளமே கிடையாது. முல்லை நிலத்‌ தலைவனான 
கண்ணன்‌ ௩ப்பிண்ணையை காடியதும்‌ இக்‌ காதலினாலே / 
இக்காதலை வேண்டியே பர்வதராஜன்‌ குமாரியான பார்‌ 
வதியும்‌ ,-கைலாசநாதனை நோக்கிக்‌ கடுந்தவமிருந்தாள்‌. 
யமுனா நதி தீரத்தில்‌ யசோதரை பெற்றெடுத்த செல்வ 


னின்‌ காதலுக்கு ஏங்கியே. இராதையும்‌ காத்திருந்தாள்‌. 


கற்ற கலைகள்‌ யாவும்‌ கரைந்தோடக்‌ கடைசியில்‌ கசசன்‌ 
நெஞ்சில்‌ எஞ்சி கின்றதும்‌ இக்‌ காதல்‌ ஓன்றே. . பிக்ஷ£ணி 
யாகவே மனங்கொண்ட மணிமேகலையின்‌ துறவுஉள்ளத 





எ இ .. எ 
௩." பண்‌ 


டக்‌ 
னி 


ந்தப்‌! மட தனத: 
1 ஆக 1 ட 





க 
சி. 
த்க்‌ 
நவர 
ட 4 
7. 
அல 
14 
* 

அ 
்‌்‌ 


தையும்‌ துடிக்கச்‌ செய்தது இக்‌ காதல்‌/ குந்தவி! உள்ள தீ 
இல்‌ ௦ எறும்‌ உண்மையான காதலுக்கு நிகரானது இக்தப்‌ 


... ஆழ்ந்தது ! 


. திய ஏஎழுத்தோவியமே/ உளிகொண்டு வெட்டாமல்‌ என்‌ 
உள்ளத்தில்‌ செதுக்கிய என்‌ பேசும்‌ சிலையே: கவிதை 


ழ்‌ 
1 ச்‌ 
௩ 73 
்‌ 
டள 
ம்‌] 


பட்‌ ன்ப? 
த ஆ டா ம்‌ 
9 அதத்‌ அத்த்தி 2 
7202. | ர்‌ 

்‌ இய 




















(மியில்‌ ஒன்றுமே இல்லை. அந்தக்‌ காதல்‌ மண்‌ நிலத்தை 
விட விசாலமானது, வானை விட உயர்ந்தது, கடலை வி 


குந்தவி : விமலாதித்தரே...... / 
விமலாதித்தன்‌ : குந்தவி! என்‌ எண்ணத்தில்‌ எழு 


சொல்லும்‌ இந்தக்‌ கண்கள்‌, கருத்தையள்ளும்‌ ௧௬௧/௯. 
தல்‌, சிந்தையை அள்ளும்‌ சிரிப்பு, குந்தவி! வானத்தில்‌ 
மிதக்கும்‌ மின்னல்களையும்‌, வையகத்தில்‌ காணாத வாரண. 
ஜாலங்களாயும்‌,  அமுதத்தில்‌ தோய்த்து : அற்புதமாம்‌ 
வடித்த அழகுத்‌ தெய்வமே நீ / 


குந்தவி : விமலாஇத்தரே...... 


விமலாதித்தன்‌: குந்தவி, எனக்கு ட்‌ 
நோய்க்கு மருந்தும்‌ நீ ! 
குந்தவி: வாழ்விலும்‌ தாழ்விலும்‌ உங்களைப்‌ ட்‌ ்‌ 
யேன்‌ ! 


விமலாதித்தன்‌ : :கங்திவி, நம்‌ ஒப்பற்ற காத௲ 
உன்‌ தந்தை தன்‌ இராஜதந்திரத்திற்காகப்‌ பலியிட வருதி ப 
புகறார்‌. ஈமக்காக இல்லாவிடினும்‌, சோழ நாடும்‌ வேங்கி 
நாடும்‌ ஒன்றுபடுவதற்காகவாவது நாம்‌ மணம்‌ புரிவது 
அவசியமென உங்கள்‌ மதியமைச்சர்‌ மதுராந்தகர்‌ விருப்‌ ம்‌. 
புகிறார்‌. ஆனால்‌ நாம்‌ நமக்காகவே மணம்‌ புரிய விரு। ்‌, 
வோம்‌... குந்தவி, அரசகுலத்தினர்‌ - காந்தருவ வழக்‌. 


இனர்‌... 6 ்‌ ஆ பரி 


குந்தவி: மணந்தால்‌ "உங்களையே ப ன்பன்து 
.. இல்லையெனில்‌ மரிப்பேன்‌ / 

விமலாதித்தன்‌ : நானும்‌ அவ்வாறே 
ட அது 2 கல்லல்‌ 


[2 இல்கதத கப்‌ 4 பட ப ம லத்ததுத்ள்‌. இ. 


க ப்பத்‌ 4 
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ர ட்‌ த்‌ து: 
பல்‌ [| 
ப 





. குந்தவி; பக்தமற்ற நம்‌ பெருவுடைப்‌ பெருமானின்‌ . 
காவிலில்‌ ஈம்‌ இருமணம்‌ பற்றி உறுதி செய்துகொள்‌ 
வாம்‌. அதோ அந்தப்‌ பாறுங்கல்லைப்‌ புரட்டினால்‌ ஒரு . 
ஈரங்கவழி உண்டாம்‌. அதன்‌ வழியாக நாம்‌ தஞ்சைப்‌ 
பெரிய கோயிலை அடையலாம்‌... | 


[விமலாஇத்தன்‌ மண்வெட்டியை எடுத்துத்‌ தோளில்‌ 
சுமந்து கொண்டு புறப்படுகருன்‌. குந்தவி £ப்பந்தத்‌ 
தைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு இளம்புகிறாள்‌.] 


காட்சி: 52 
ப்‌ பாலதேவரின்‌ மாளிகைப்‌ பூங்கா ; 


இரவு நேரம்‌ 


- [மூத்துப்பல்‌ கவிராயரும்‌ மேஇனிராயரும்‌ உருக்கமாக 
உரையாடிய வண்ணம்‌ தென்‌ படுஇிறார்கள்‌.] 


... முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌ : ஆகா ! அழகான நிலவு, 
டிக்கிறது ! ஆனால்‌ அனுபவிப்பதற்கில்லையே... 

த மேதினிராயர்‌ : ,ஏனையா, முத்துப்பல்லரே / நம்‌ 
இளவரசி குந்தவி நாச்சியார்‌ இரகசியமாக விமலாதித்‌ 
ரின்‌ சிறைக்குச்‌ சென்று வருகிறாராமே / உமக்குத்‌ தெரி 
இமா... 










நெஞ்செல்லாம்‌ எரிகிறதய்யா ! ப 

்‌) மேதினிராயர்‌ : ஏனையா?. | | 
ட்‌ | ய்‌ ர 

றி முத்துப்பல்லர்‌ : அவர்களின அரும்பெரும்‌ காதல்‌ 
ந்தப்‌ புலிக்கூண்டிலும்‌, அதளபாதாளச்‌ சிறையிலுங்‌ 


... முத்துப்‌ பல்லர்‌ : அதை நினைக்கும்போதுதான்‌ என்‌: 


கூட வளர்கிறது. ஈம்‌ காதலோ வெட்ட வெளியிலும்‌ கிட்ட ன்‌ 24 


வரமாட்டேன்‌ என்இுறதே / 


மதினிராயா : எல்லாம்‌ உம்‌. தலைச்சுமி ஐயா 


25 


ய :6 
தலைச்‌ ்‌ 
்‌ . டி 8. 


% ம்‌ 
டாது 7? இட்‌ த்‌ ்‌ 
ம்க்‌ ிய்்‌ 9 இயப்்த்க்ப கல்‌. 
ந்த ம 2 யி த்‌ 28 சர்வ 
அதத ்‌ ச்‌ க திரி ட . அத்துப்‌ ஆ ப்‌. தத்‌) 
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ச்‌ 

(பூந்தோட்டத்தினுள்‌ யாரோ ஓடிவரும்‌ அரவம்‌ 
கேட்கிறது. ] 

மேதினிராயர்‌ : யாரோ வருகிறுர்களய்யா ! இந்த 


நேரத்தில்‌ நாம்‌ இங்கிருப்பதைப்பற்றி ஏதாவது நினைத்துக்‌ 
கொண்டால்‌... 


்‌. 


முத்துப்பல்லர்‌ : ஓழுங்காக ஓளிந்துகொள்வோம்‌/ .. 


(இருவரும்‌ மறைய, இரட்டபாடி ஒற்றன்‌ ஒருவன்‌ 
முக்காடிட்டவண்ணம்‌ அவர்களைத்‌ தாண்டிச்‌ செல்‌ 
இரான்‌. பூங்கோதை அவனைப்‌ பின்பற்றிவந்து நான்கு 
புறமும்‌ பார்த்துவிட்டுச்‌ செல்கிறாள்‌. முத்துப்பல்லரும்‌ 
மேதினிராயரும்‌ திகைப்புடன்‌ வெளிப்படுஇிருர்கள்‌.]. 


முத்துப்பல்லர்‌ : ஐயா! மேற்கோளாரே / போனவள்‌ 
பூங்கோதையன்றோ ? 


மேதினிராயர்‌ : ஆம்‌; புதியவன்‌ ஓருவன்‌ பின்னால்‌... 


முத்துப்பல்லர்‌ : ஐயா | அவன்‌ மூன்றாவது ஆள்‌ /... . 


மேதினணிராயர்‌: முளையிலேயேயே இள்ளிவிட 
"வேண்டும்‌. | 

ப முத்துப்பல்லர்‌ : பூரண நிலவு! பூத்துக்‌ குலுங்கும்‌ 
பூங்கா /...காத்திருந்தவர்‌ காதலியை... 


மேதினிராயர்‌ 2 இன்று வந்தவன்‌ கொண்டு 


போவதா ?₹ ஐயா, இந்த இடத்திலேதான்‌ நம்‌ ஓற்றுமை 
உருவாகவேண்டும்‌. 


மூத்துப்பல்லர்‌ : உயிர்‌ போனாலும்‌ விடோம்‌. 


[இருவரும்‌ ஒற்றன்‌ போன திசையில்‌ பின்பற்றிப்‌ 


போகிருர்கள்‌.] 


காட்சி: 53 


தஞ்சைப்‌ பெருவுடைப்‌ பெருமான்‌ ஆலயத்தில்‌ 


அந்திக்‌ சந்நிதி முன்‌; 
இரவு நேரம்‌ 


[குந்தவியும்‌ விமலாஇத்தனும்‌ இறைவனை வணங்கு 


இருர்கள்‌.] 6 


டி தி 


“த உனை. எர என்து 
அனி 


த 120 


விமலாதித்தன்‌ : குந்தவி! அதோ பார்‌ / உளளும்‌ 


_ புறமும்‌ இணைந்து வாழ்தல்‌ என்ற கொள்கைக்கு ஓர்‌ 
- இலக்கணமாய்‌ தமிழா கண்ட தெய்வத்தை / 


குந்தவி : இந்தச்‌ சந்நிதியிலே... 


விமலாதித்தன்‌ : நம்மிருவர்‌ மனமுமே சாட்சியாக, 
நாம்‌ பேசும்‌ தமிழே வேள்வித்‌ தீயாக, திருமண உறுதி 
செய்துகொள்வோம்‌. 
[அவர்கள்‌ நினைவின்‌ எதிரொலிகளாக திருமண வாழ்த்‌ 
- தொலிகள்‌ இருக்குறளிலிருந்து கேட்டின்‌ றன. ] 
அன்பும்‌ அறனும்‌ உடைத்தாயின்‌ இல்வாழ்க்கை 
பண்பும்‌ பயனும்‌ அது. 
பெண்ணிற்‌ பெருந்தக்க யாவுள கற்பென்னும்‌ 
இண்மை உண்டாகப்‌ பெறின்‌. 
மங்கலம்‌ என்ப மனைமாட்சி மற்றதன்‌ 
நன்கலம்‌ நன்மக்கட்‌ பேறு. 


ஆ. | இராஜராஜன்‌, பாலதேவர்‌, மதுராந்தகர்‌, இம்மூவரும்‌ 


விரைந்து வருகிறார்கள்‌ . | 
இராஜராஜன்‌ : (ஆத்திரம்‌ கலந்த குரலில்‌] குந்தவி/ 
[குந்தவி திடுக்கிட்டு விமலாதித்தனை விட்டு விலக நிற்‌ 
இருள்‌.] 
இராஜராஜன்‌ : குக்தவி, உன்‌ அத்தையிடம்‌ சுரங்க 
வழி கேட்டாய்‌ என்று தெரிந்தபோதே ன கபப்க்கர்‌ ன்‌ 
தேசத்‌ துரோகம்‌ / இராஜத்‌ துரோகம்‌ / 
குந்தவி: ஆ / 
ற்ப குந்தவி! வாது இன்று காத 
லென்ற உச்சிமலையேறி அதன்‌ உன்னத சிகரத்தில்‌ நிற்கு 
றோம்‌. அதிலிருந்து வீழ்வதோ, அல்லது விண்ணேறி வாழ்‌ 
வதோ, அரசனின்‌ நவ வளயல்‌ தந்தையின்‌ அறிவை 
யும்‌ பொறுத்தது / 


இராஜராஜன்‌ : (குனிந்து நிற்கும்‌ குந்தவியை . 
நோக்கி) பத்த ட்‌ பட்‌ தனிப்பெருமை கொண்ட 


... சரன்றுகள்‌ / 


223 ௬ ம சா ரவ 1 அலத நு 
பிட்‌ க 


72) ந்‌ 





நீ தகாத செய்கைக்கு உடன்பட்டுத்‌ தலை க ள்ச்த ர்‌ 
நிற்கிறாய்‌ / | த்‌ 
விமலாதித்தன்‌ : குந்தவி, தவறு செய்தவளல்லவோ. து 
தலைகுனிய வேண்டும்‌ ? குந்தவி! இது உன்‌ உரிமைப்‌ 
போராட்டம்‌ ! உன்‌ தூய காதலை கிலைகிறுத்த வேண்டிய 
உன்னதப்‌ போராட்டம்‌ / பயப்படாதே / 
இராஜராஜன்‌ : பயப்படாகே/ பால்‌ போலப்‌ பேசி 
இந்தப்‌ பாதகன்‌ பாழ்‌ நரகத்திற்கு இழுத்துப்போவான்‌ / ஞி 
குந்தவி : பாழ்‌ நரகமா? பசும்‌ நெஞ்சங்கலாப்‌ த 
பிரிக்கும்‌ அந்தப்‌ பாழ்மதி படைத்த இராஜதந்திரி ௫ 
பாலதேவர்‌ போய்‌ ஆளவேண்டிய பட்டினமல்லவா..... 
அது 2 பா 
பாலதேவர்‌ 2 பெண்ணுக்குச்‌ சுதந்திரம்‌ கொடுப்ப 
கால்‌ வரும்‌ கேடு. பழைய சரித்திரங்ககா எடுத்துக்‌. 
கொண்டால்‌... சடன்‌ 
குந்தவி: என்னைப்போன்ற அபலைகளின்‌ வாழ்க்‌ 0 
கையை அவலமாக்கிய சரித்திரங்களுக்கு அளவேயில்லை ச. ட 
பண்புள்ள பெண்ணான பாஞ்சாலியைக்‌ கேவலம்‌ ஓர்‌ 


- பந்தயப்‌ பொருளாக வைத்துச்‌ சூதாடினார்கள்‌ ன்‌ 









டவப்‌ புருஷோத்தமா்கள்‌ / கஷ்டத்திலும்‌ தன்னை விட்டக 
லாத காதல்‌ மனைவியான சீதையைக்‌ கருப்பவதியென்றும்‌ 
கருதாமல்‌ காட்டிற்கு ஓட்டினான்‌ ஸ்ரீ ராமச்சந்திர மூர்த்தி/ 
மூன்‌ யோசனையின்றி முனிவரொருவருக்குக்‌ கொடுத்த : 
ப வறிலுளாலை காக்கத்‌ தாலி கட்டிய க்‌ சனிப்‌ 
முன்‌ விலைகூறி விற்றான்‌ அரிச்சக்திரமகாராஜன்‌. தி 


ம்ப 


த்தது தாழ்விலும்‌ பிரியேன்‌ என்று வந்த _தீமயந்‌ 
தியை நள்ளிரவில்‌ நடுக்காட்டில்‌ தவிக்க விட்டு ௩ த 
த்‌ வடி 


_... தளமகாராஜன்‌...ஆண்குலம்‌ எங்கள்‌ பெண்‌ 
வழிவழி : இழைத்து வரும்‌ அரீதிகளுக்கு இணை மனி 








இராஜராஜன்‌ : குந்தவி, உன்‌ சொல்‌ சாதுரியத்‌ திபு 

... உன்‌ செய்கைக்குச்‌ சத்திய மெருகு கொடுக்கப்‌ பார்க்‌. 
. இறாய்‌. இந்தக்‌ கயவனோடு சேர்ந்து அந்த விதை | 
80% கற்றுக்கொண்டு விட்டாய்‌ / அல க்‌ 


பஸ்‌ இட்டப்‌ ப்ட்‌ பத்து ட 
722] 


ல குந்தவி :; நதி கடலோடு கலக்கும்போது கடலின்‌ 
ப விவித அடைகிறது / மழைநீர்‌ மண்ணில்‌ சே 
பதால்‌ மண்ணின்‌ இயல்பையே அடைகிறது ! 


்‌ ட்டி இராஜராஜன்‌ : நாடிழந்த ஓரு சிற்றரசனையா விரும்‌: 
ப்‌  புவது நீ! மாபெரும்‌ மன்னன்‌ மகள்‌ 

பதி குந்தவி: நம்‌ முன்னோரான கரிகாற்சோழா்‌ 
.... மாபெரும்‌ மன்னர்தானே ? அவர்‌ தம்‌ மகளான ஆதுிமக்‌ 
்‌ அ தியை அவளுக்கணையான சலைச்செல்வன்‌ அத்தி என்னும்‌ 
இத _ இரு சிற்றரசனுக்குத்தானே மணம்புரிந்து தந்தார்‌ / 

ட்‌ 10 ட்‌ இராஜராஜன்‌ : சிறைப்பட்டவன்‌ மீதா சிந்தை 
பத வைப்பது 2 


14 
8 
ய 


ட்‌, 


்‌ 2 குந்தவி : சிறைப்பட்ட உதயணனைத்தானே வாசவ 


த்‌ குதை காதலித்து மணந்தாள்‌ ? 
ட்‌ பெரி 9ல்‌ இராஜராஜன்‌ : குந்தவி! என்‌ கனவுகளை நிர்மூல 
க்கும்‌ இவனை ஏன்‌ விரும்பினாய்‌ 2 
குந்தவி: அப்பா! நதியில்‌ வெள்ளம்‌ பெருகுவ 
தயும்‌, கடல்‌ நீர்‌ பொங்குவதையும்‌ ஏனென்று கேட்க 
மடியுமா? வசந்தம்‌ வர மலர்கள்‌ மலர் வகையும்‌, மழை 
பாழிய மண்‌ குளிர்வதையும்‌ ஏனென்று கேட்கமுடியுமா?. 
.. இப்பா, சின்னஞ்‌ சிறு வயதில்‌ நாங்களிருவரும்‌ சேர்ந்து 


_ மடைந்ததும்‌ எங்கள்‌ முன்னிலையிலே பலமுறை மணது. 
. நதைப்பற்றிப்‌ பேர எங்கள்‌ அன்பை வளர்த்தீர்கள்‌. இப்‌ 
.... போது, மனதையும்‌ மனச்சாட்சியையும்‌ மாற்றிக்கொள்‌ 
... ஸம்‌ இராஜதந்திரம்‌ எனக்குத்‌ தெரியாது, அப்பா...!. 
.......... இராஜராஜன்‌: நீ சொல்வதும்‌ ஒரு வழியில்‌ சரி 


4 ல்‌ . விளையாடியகைக்‌ கண்டு மனம்‌ பூரித்தீர்கள்‌! பிறகு பருவ 


்‌ தான்‌/ (விமலாதித்தனை நோக்கி) விமலாதித்தா ! உனக்கு 


| ல என்‌ குந்தவியை மணந்து தருகிறேன்‌. ஆனால்‌, நீ. 
... எனக்குப்‌ பணிந்து திறை தெல்‌ வாய ருக்க 
.- வேண்டும்‌ / 


விமலாதித்தன்‌ : என்‌ குந்தவிக்காக, அவள்‌ தந்‌ைத 
"யிடம்‌ பணியவும்‌ ட கக கன்‌, ஆனால்‌ என்‌ 


யூ ததும்‌. நட 2 
192 


:% 


நாட்டின்‌ சீதந்திரத்தைப்‌ பலியிட்டு எந்தப்‌ பெண்ணையும்‌ 
பெறச்‌ சித்தமாயில்லை / 


இராஜராஜன்‌. ஆனால்‌ கானும்‌ என்‌ பெருமையைப்‌... 
பலியிட்டு, சிறைப்பட ட ஒருவனுக்கு என்‌ கன்னியைக்‌ க்‌ 
"கொடுக்கச்‌ சித்தமாயில்லை / ்‌ 


பாலதேவர்‌ : (கள்ளப்‌ புன்னகையுடன்‌) இன்று 
உங்கள்‌ மகளை வேங்கிகாட்டவனுக்கு மணம்புரிந்து ்‌ 
கொடுத்தீர்களோ, நாகா உங்கள்‌ சோழ காட்டின்‌ 
அரசுரிமைக்கே சொந்தம்‌ கொண்டாட வந்துவிடுவான்‌ / : 
விமலாதித்தன்‌: அத்தகைய பேராசைக்காரன்‌... 
நானல்ல / க்‌ 
பாலதேவர்‌ : இவன்‌ இல்லாவிட்டால்‌ இவன்‌ சந்ததி! க்‌ 


இந்த விமலாதித்தனால்‌ உங்கள்‌ சோழகாட்டின்‌ அரிய. 
ணைக்கு என்றுமே அபாயந்தான்‌ ! 214 


இராஜராஜன்‌ : அவ்வாறானால்‌ குக்தவிக்கு வழி...? 

பாலதேவர்‌ : மனம்‌ மாறினால்‌ இரட்டபாடி அரச 
குமாரனை மணக்கலாம்‌ / இல்லையெனில்‌, மணமில்லாமல்‌ 
என்றுமே நித்திய கன்னியாகவே இருந்துவிடட்டும்‌ / அ 

குந்தவி : என்னது... ப்பு 


பாலதேவர்‌ : ஞ்க்்: புன்னகையுடன்‌ ] உதய 
குமாரனின்‌ காதலை உதறியெறிந்து, மணமில்லாமலே 
துறவு பூண்ட மணிமேகலை போல.. 'சக்ரெவாத்தகளே, ப 
இராஜதர்மத்திற்காக : மகள்‌ பாசத்தை. னார்‌... 
அவசுயம்‌ / ட்‌ 

குந்தவி : பிறந்த நாளாக என்‌ உணர்வுக வ்‌ 
உயிரளிக்கும்‌ உள்ளத்தை ஊமையாக்குவதா தாம 
மனதை வஞ்சிப்பதுதான்‌ மகா அதர்மம்‌, அப்பா! 


பாலததேவர்‌ : ிந்தித்துப்‌ பார்த்தால்‌ காதல்‌ என்பது 
ஒரு மனப்‌ பிரமைதானே £ வெறும்‌ மாயைதானே 2 ்‌ 


விமலாதித்தன்‌ : இராஜராஜ சோழரே, மாயை 
என்று கூறி உம்‌ மகளின்‌ வாழ்க்கையை மயானகாண்ட த்‌ 
மாக்க முயல்கிறான்‌ அந்த மகாப்‌ புத்திசாலி 1. 


ச்‌ 


்‌ 


| 


ய 
தக இள 


4 ணன ௩. ஸா சார *ச* ஆ ஈஸ்கு ்‌ ்‌. ௩ திர. 
ர ந்‌ பத்‌ 
ய வ 


படல்‌ வ 
ப னி 


71] 


பாலதேவர்‌ : சிவபா தரே, செருப்பு நம்முடைய 
_ தானாலும்‌ அதை அணைக்காமல்‌ மடியில்‌ வைதீதிருக்க 


... ஓரமா? 


11 4 


ச்‌. 


்‌ 


மதுராந்தகர்‌: சக்கிரவர்த்திகளே / ௩ம்‌ விரலே ஈம்‌ 
. கண்ணைக்‌ குத்திவிட்டால்‌, , அதை வெட்டியெறிந்து விட 
லாமா? மணல்‌ சுடுகறதேயென்று யாராவது தம்‌ மகா 
கெருப்பில்‌ தள்ளுவார்களா 9 


குந்தவி : அப்பா, அ௮ப்பா.. இளமை தொட்டு என்‌ 


. உள்ளத்தில்‌ மீட்டி வந்த என்‌ காதல்‌ வீணயைப்‌ பிடுங்கி 


ர்க 


. யெறிந்தால்‌ என்‌ வாழ்க்கையே சோக இதமாகிவிடும்‌.. 


இராஜராஜன்‌ : என்‌ தேச நலத்தில்‌ அபஸ்வரம்‌ 
ஏற்படுவதை விட உன்‌ வாழ்க்கை சோக கீதமாகவே 
இருக்கட்டும்‌ / 

குந்தவி: இவரை மணக்க முடியாவிட்டால்‌ மரிப்‌ 
பேன்‌. நம்‌ காவிரி நதி பெண்ணுருவமா தலின்‌, என்‌ பெண்‌ 
ணுள்ளத்தை உணர்ந்து, என்னைத்‌ தன்‌ மடியில்‌ ஆழப்‌ 


_ புதைத்து, தன்‌ அலைக்கரங்களால்‌ தாலாட்டி, அழியா 


* ன்‌ _நித்திரைகொள்ளச்‌ செய்வாள்‌. எனக்கும்‌ அமைதி 


கிடைக்‌ கும்‌. 


இராஜராஜன்‌ : (ஆத்திரத்துடன்‌) விமலாதித்தா / 
கள்ளமேயறியாத என்‌ கன்னிப்‌ பெண்ணின்‌ உள்ளத்‌ 


தில்‌ நன்றாக நஞ்சிட்டுவிட்டாய்‌ / ஓருவேளை, நீ சிறையிலி 
_ ருந்து தப்பிச்‌ செல்ல என்‌ மகக கழகப்‌ அத்தம்‌ 
- என்று நினைத்தாயோ? 


விமலாதித்தன்‌ : (பன்மடங்கு கத்துதல்‌ 


௯ 


/ கோழைபோல்‌ ஒரு பெண்ணின்‌ உதவியால்‌ தப்பிச்‌ 
சல்லவா : இவ்‌ விமலாதித்தனா ₹ குந்தவி, கேட்டாயா, 


உன்‌ தந்‌ைத சொல்வதை? பார்த்தாயா, என்‌ வீரத்தில்‌ 
"களங்கம்‌ சுமதிதுவதை / கண்டாயா, என்‌ வேங்கி நாட்‌ 
டின்‌ வீர பரம்பரையையே இழிவுபடுத்துவதை...? குந்தவி, 


உண்மையில்‌ நீ என்னைக்‌ காதலிப்பதானால்‌ என்‌. சிறைப்‌ 
பக்கமே வராதே/ உரிமைப்‌ போராட்டத்தை மறந்து 


உணததடவும்‌ மனையாதே! 
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குந்தவி: (பாலதேவரை வெறுப்புடன்‌ நோக்கி) 
இராஜராஜ சோழ சக்கிரவர்த்திகளின்‌ மகள்‌ கண்ண 
டயாக விளங்குவாளே தவிர, ஒருபோதும்‌ மண்டக்க 
யாக மாறமாட்டாள்‌. | 


[ குந்தவி போகிருள்‌ஃ காவலர்‌ வந்து. விமலாஇத்தனைச்‌ ்‌ 
சிறைக்கு இழுத்துச்‌ செல்கிறார்கள்‌. | 


க்ர்ட்சி: 54 
குந்தவியின்‌ அந்தப்புரம்‌ ; 
. உதய நேரம்‌ 
பல [குந்தவி கண்‌ கலங்கயவளாய்‌ வருகிறாள்‌. அவளை 
பூ ட்‌ அணைத்துத்‌ தேற்றியவளாய்‌ வீரமாதேவி வருகிருள்‌. 1 
வீரமாதேவி : இளவரசி, இப்படி ஏனம்மா இராப்‌ 
பகலாய்‌ அழுகிறீர்கள்‌ ?. 
குந்தவி₹ஜ பெண்ணிடம்‌ இன்னும்‌ டர்பன்‌ கதத ்‌ 
எஞ்சியிருக்கும்‌ உரிமை இந்த அழுகை ஒன்றுதானேயடி? 
வீரமாதேவி : அழுது அழுது கண்கள்‌ கூட வற்றி, 
விட்டனவே 2 0 
குந்தவி : என்‌ கீண்கள்‌ செய்துவிட்ட பாபத்தை 
அனுபவிக்கிறேன்‌. முன்னே அவரது கண்களைக்‌ கண்டு 
காதலித்தது இந்தக்‌ கண்கள்‌ தாமே: அழுது அழுது வத்தி. 
விடுவதே அவற்றிற்குரிய தண்டனை / 
வீரமாதேவி: குந்தவி நாச்சியாரே, ப இதென்ன 
இது? நீங்கள்‌ இராஜகுலப்‌ பெண்‌. சக்ரெவர்‌ததிகளின்‌ 
கடமையையும்‌ கவனிக்கவேண்டாமா * 


| ம்‌ 


ப குந்தவி : கடமைக்கும்‌ ஓர்‌ அர்த்தம்‌ வேண்டும்‌ / 
அதற்கும்‌ கருணை யம இருதயம்‌ வேண்டும்‌, வீரமா 
தேவி/. .. | 
வீரமாதேவி : இராச்சியத்தின்‌ பாதுகாப்பை உத்தே 
சித்துத்தான்‌ சக்கிரவாத்திகள்‌ கருணெயற்றவராயும்‌ இதய 


ட] 


 ரறவராயும்‌ இருக்கவேண்டிய வயம்‌ ஏற்படுகெத.. 
தன்‌ மடவ. 
்‌ குந்தவி : என்‌ உயிரை எமனுக்குத்‌ தானம்‌ செய்து 
விடுகிறேன்‌ / கானம்‌ செய்வதுதான்‌ ஈம்‌ நாட்டு வழக்க 
. மாயிற்றே? 
ப்பட படடற்து £ அரசியலுக்காக... 


| குந்தவி: நீ அமைச்சர்‌ மகள்‌. அரசியல்‌ உனக்கு 
௪9 . இலட்சியமாகத்‌ தோன்றுகிறது. கான்‌ அரசியலிலே 
்‌ சது அரசியலுக்காகவே அரண்மனையில்‌ வளர்நீதவள்‌. 
. எனக்கு அரசியல்‌ என்பது ஒரு சூதாட்டப்‌ பலகையாகவே 
. தோன்றுகிறது / 
வீரமாதேவி : இராசகாரியத்தை முன்னிட்டாவது. 
. நீங்கள்‌ விமலாதித்தரை மறக்கத்தான்‌ வேண்டும்‌, 
ல்‌ குந்தவி தேவி/ பல்‌ 
..... குந்தவி: வீரமாதேவி! என்‌ வீரத்‌ தமையன்‌ 
- இராஜேந்திரனை மறக்கும்‌ இருதயம்‌ உனக்கு இருக்‌ 
_ கலாம்‌. ஆனால்‌ கான்‌ விமலா இத்தரை மறக்க முடியாது / 
இப்‌ பூமண்டலமும்‌ நிலை கலங்கலாம்‌. நீரும்‌ நெருப்பும்‌ 
்‌ ்‌ தன்னியல்பு கு குன்றலாம்‌. வையையும்‌ காவிரியும்‌ வற்றி 
விடலாம்‌. ஆனால்‌ மான்‌ கொண்ட காதல்‌ மாருது, 
்‌ வற்றாது,  அதல்தட்ா குன்றாது. | 
க்‌ ரஃப்‌ [குந்தவி வேகமாகப்‌ போருள்‌.] 


 வீரமாதேவி £ குந்தவி நாச்சியாரே...எங்கே வேக 
மாகப்‌ போகிறீர்கள்‌ ? 


குந்தவி: என்‌ காதலரின்‌ ன்படி 
போகிறேன்‌. வாம வழமியொன்று சொல்லுங்கள்‌ என்று 
- அவரைக்‌ கேட்கிறேன்‌. ஏன்‌ வந்தாய்‌ என்றால்‌. சாகவா 
வது விடை பெற்றுக்கொண்டு வருகிறேன்‌. 


வீ ரமா? துவி: பெண்ண க்கொண்டு டட த்த ப ன ்‌ 
சிறை தப்ப முயல்கிறார்‌ என்று நிரூபிக்கக்கூடத்‌ தயங்க ந 


மாட்டார்‌ பாலதேவர்‌ /. டட காதலரோ கக 
- பொறுக்கமா ட்டார்‌ / 


பயில்‌ ந்‌ 
த்‌ அதக்‌ 





[குந்தவி ஓவென அழுது வீரமாதேவியைக்‌ கட்டிக்‌ 

கொண்டு விம்மி விம்மி அழுூருள்‌.] ன்‌ 

வீரமாதேவி : மறுபடியும்‌ அழுகிறீர்களா...? * ன்‌ 

குந்தவி: (வெடுக்கென்று தலைநிமிர்ந்து அவள 

விட்டு விலக நின்று) நான்‌ ஒன்றும்‌ அழவில்லை /...நான்‌.. 

ஏன்‌ அழவேண்டும்‌ ?...சக்இரவர்த்திகளையே ஆட்டிவைக்‌ து 

கக்கூடிய பெரிய குந்தவ்வையார்‌ இந்த இராச்சியத்தில்‌ .: 

இருக்கும்வரை நான்‌ ஏன்‌ அழவேண்டும்‌...?..என்‌ 

அமுகையைக்கூட நிறுத்த ஓத்தாசை இல்லையென்றால்‌ 
என்‌ அத்தையின்‌ பெயரை நான்‌ ஏன்‌ வைத்துக்கொள்ள 

[வில்லிலிருந்து புறப்பட்ட அம்புபோல்‌ குந்தவி ம. 

பாய்ந்து செல்‌இிருள்‌. வீரமாதேவி அவளைப்‌ பின்பற்றிச்‌ 

இந்தனையில்‌ ஆழ்ந்தவளாகச்‌ செல்கிறாள்‌.] இப்‌... 


்‌] ட்கி 
க்ர்ட்சி: 8௦ 1 
ச ட ட்‌ டி க்‌. பூ. 
குந்தவ்வையாரின்‌ வேளம்‌ ; பு 
பகல்‌ நேரம்‌ | ன 
[ஈட்டி ஏந்திய யவனப்பெண்‌ ஒருத்தி கற்டிலைபோல்‌ அ 
அசைவற்று நிற்கிறாள்‌. பெரிய குந்தவ்வையார்‌ 
தம்மூன்‌ பொற்பீடத்தில்‌ பிரித்துக்டெக்கும்‌ கவிதைச்‌ ம்‌ 
சுவடிகளில்‌ ஒன்றைப்‌ புரட்டிக்கொண்டிருக்கிறாள்‌. . 
குந்தவி, “அத்தை...அத்தை பதக என்று கூப்பிட்டு க்‌. ௮4 
கொண்டே ஓடி வருூருள்‌.] 193 த அ த்ததத்த 
குந்தவி: அற்தை...... அத்தை...உங்களிடம்‌ ஓரு. ன்‌ ்‌ 
கேள்வி... பக்ர்‌ 


குந்தவ்வையார்‌ : எதைப்பற்றி? அரசியலா, இலக... 
தயமா, மதமா... ட விதி 
குந்தவி : உங்களப்‌ பற்றித்தான்‌, அத்தை... ம்‌ 
கு.ந்தவ்வையார்‌ : என்னைப்‌ பற்றி என்ன ? 
குந்தவி : அத்தை...அ௮த்தை...மீங்கள்‌ என்னைப்‌ ்‌ 
போல்‌ சின்னப்பெண்ணாக இருக்கிறபோது, காதலித்தார்‌ 


ப 








ண்ணி ட “ஆ &்‌ நத ௪ இ ட்‌ இ டர ட 
15 ரி மநு என்‌ 
ச ட்ட ( ரி ்‌ 5 சரி ்‌ 
ஆ 
கஞ்ச ப 


[இட்டு * ப 127 
களா அத்தை ...$4 அதாவது, ஈம்‌ நாட்டதிகாரிகளில்‌ ஓருவ 
ரன வல்லரையர்‌ வந்தியத்தேவரை நீங்கள்‌ காதலித்துத்‌ 
தானே கலியாணம்‌ செய்துகொண்டீர்கள்‌ ₹ ப 


| குந்தவ்வையார்‌ : என்னடி. குந்தவி, எதைப்‌ 


பசுவது, எதைப்‌ பேசக்கூடாது என்று உனக்கு ஓரு 
வரம்பு இல்லையா ? 


.... குந்தவி: உங்களைப்போல எனக்கும்‌ வயசாஇற 


போது கானும்‌ பெரிய பெரிய விஷயங்களைப்‌ பற்றிப்‌ பேச. 


லாம்‌. இப்போது என்‌ வயசுக்குரிய பேச்சைத்தானே 
இரப்ப. 

குந்தவ்வையார்‌ : சிறையிலிருக்கும்‌ விமலாதித்தன்‌ 
சம்பந்தமாகத்தானே நான்‌ உனக்காக இராசராசனிடம்‌ 
இகம்‌ என்இிறாய்‌...கவலைப்படாதே / 

.... குந்தவி: (தன்‌ கண்ணீரைத்‌ துடைத்துக்கொண்டு) 
உங்கள்‌ பெயரை நான்‌ வைதீதுக்கொண்டிருக்கும்போது 
கான்‌ ஏன்‌ கவலைப்பட வேண்டும்‌, அத்தை 9 
53 குந்தவ்வையார்‌ : (குந்தவியை வாஞ்சையோடு 
அணைத்து பட்லு அ கூந்தலைக்‌ கோதியவண்ணம்‌) 
அதோ பார்‌. 


, ன ட்படதது "இராஜேர்திரன்‌. பாலதேவர்‌---இம்‌ 


தி ... மூவரும்‌ வருகிறார்கள்‌. குந்தவி தன்‌ தந்தையைக்‌ 
3 பூக கண்டதும்‌, தான்‌ நினைத்தது கைகூடப்போூறது 
்‌ என்னும்‌ பெருமிதத்துடன்‌ தன்‌ அத்தையின்‌ பின்புறம்‌ 


மறைந்து நின்று குந்தவ்வையாரைத்‌ தூண்டிவிடு 
கருள்‌. இராஜராஜன்‌ அதைக்‌ கவனிக்‌ஒருன்‌.] 
- இராஜராஜன்‌ : (குந்தவ்வையாரை நோக்கி) அக்கை 
யார்‌ என்னை இங்கே வரவழைத்த காரணம்‌ .2 


குந்தவ்வையார்‌ ; உன்‌ மகள்‌ குந்தவிக்கு வயதாகி 
விட்டது! அவளைப்பற்றி நீயும்‌ யோசிப்பதில்லை. உன்‌ 
மனைவிகளில்‌ ஒருத்தியும்‌ யோசிப்பதில்லையாம்‌. நானாவது 
அவளைப்பற்றி யோசிக்க வேண்டாமா? அவளுக்கு 
இன்னும்‌ மணம்‌ செய்யாமல்‌ ரும்‌ கள்‌ ஊரில்‌ 
என்ன பேசுவார்கள்‌ ? 


இரா--9 ர ஆட 


்‌ 


க 


ட்டு ்‌ 

௫ அ ட 

ப்‌ அஃட்கள்‌ ௮... மீ 
ட... ஜர்ஷத்து மத்‌ மக்க வட கங்க. 


தாண்டி அடிவானத்திற்கு அப்பாலும்‌ திக்விஜயம்‌ புறப்பட ழ்‌ 


736 





இராஜராஜன்‌ : (சிரித்துக்கொண்டே) எதுவம்‌ தன்‌. த்க்‌ 
தமக்கையார்‌ சொன்ன பிறகு தான்‌ இராஜராஜ சோழச்‌ 
சக்கரவர்த்திகளுக்குக்‌ தெரிகிறது என்றுகூடத்தான்‌ 

ஊரில்‌ பேசிக்கொள்கிறார்கள்‌ / ச ்‌ 


252 
குந்தவ்வையார்‌ : அப்படியா பேசுகிறார்கள்‌ ஓ: டட 


இராஜராஜன்‌ : ஆமாம்‌! தாய்‌ இல்லாத இராஜ. 
ராஜன்‌ தன்‌ தமக்கையாரையே தாய்போலப்‌ பாவித்தான்‌, 
சோழரகாட்டின்‌ முடியை ஏற்றுக்கொள்ளும்பார. க க்லண்து 
யார்‌ சொன்னார்‌. ஏற்றுக்கொண்டான்‌ / சேர சோழ. 


பாண்டிய மும்மண்டலத்திலும்‌ புலிக்கொடியைப்‌ பறக்க 


விடச்‌ சொனனார்‌. அவ்வாறே பறக்கவிட்டான்‌. மும்முடிச்‌ 
சோழனானான்‌. இராஜாக்களை யெல்லாம்‌ வென்று 
இராஜாக்களுக்கெல்லாம்‌ இராஜன்‌ அரக்‌ அதத தி 
அவ்வாறே இராஜராஜன்‌ ஆனான்‌ ! அந்தப்‌ பெயருக்‌ நன்‌ 
அழியாச்‌ சின்னமாகத்‌ தஞ்சையில்‌ ஒரு பெரிய கோயி 
கட்டச்சொன்னார்‌. அவ்வாறே இரா ஐராஜேஸ்வர ஆலயத்‌ ர்‌ 
தைக்‌ கட்டினான்‌. பிறகு கங்கையும்‌ கடாரமும்‌ . 
தாண்டிக்‌ கடல்‌ கடந்தும்‌ தமிழர்‌ நாகரிகத்தைப்‌ பரப்பச்‌ க 
செரன்னார்‌. அவ்வாறே ஓரு கனவு காண்கிறான்‌. (6 
இப்போது தன்‌ கையாலே அவ்வளவையும்‌ அழித்து ர்‌ 
விடச்‌ சொல்லப்போகிறார்‌. அவ்வாறே அ அகத்து. 


அழித்துவிடுவான்‌ / 
குந்தவ்வையார்‌ : நானா அப்படிச்‌ சொல்வேன்‌ ன்‌ ட 


ஆ 


ஷி இர டக பம 


இராஜராஜன்‌ : ஆமாம்‌. உஙகள்‌ கருத்துப்படி சிறை... 
யிலிருக்கும்‌ விமலாதித்தனுக்கு ஈம்‌ குந்தவியை மண. ய்‌ 
முடித்தால்‌, இரட்டபாடி சத்தியாசிரயனும்‌ அவனுக்குத்‌ 
துணையாக வடவேந்தர்களும்‌ ஈம்‌ தமிழகத்தின்‌ மீது படை : ௫ 
யெடுப்பார்கள்‌. அதற்கு மாறாக சத்தியாசிரய மன்னன்‌ ௫ 
மகனுக்கு கம்‌ குந்தவியை மணம்‌ புரிந்து கொடுத்தால்‌ ழ்‌ 
அவன்‌ துணையுடன்‌ நம்‌. புலிக்கொடி கங்கையும்‌ கடாரமும்‌ 31 


லத்‌: 


ண தை“, 


முடியும்‌... இன்று சத்தியாசிரய மன்னனிடமிருந்து தரக்‌ 
ஒருவன்‌ வந்திருக்கிறான்‌. லில்‌ 1, 9 1] 


ய்‌ 





 நத்த்த்‌ 11 ரிரவ்த ல்‌ 199 
ட்ட புழி பூ ஹ்‌ பட்டா ப 


-. குந்தவ்வையார்‌. அந்தத்‌ தாதன்‌ கொண்டு வக்கு 
_ தகவல்‌.. 8 


இராஜராஜன்‌ : நம்‌ சிறையில்‌ இருக்கும்‌ விமலாஇத்‌. 
க்கு மரணம்‌ / அதோடு சத்தியாசிரயன்‌ குமாரனுக்கும்‌ 
ம்‌ குந்தவிக்கும்‌ மணப்பிணைப்பு.. இவ்விரண்டும்‌ இல்லை 
யென்றால்‌ சோழகாட்டின்‌ மீது வடவேந்தர்களின்‌ படை 
- யெ௫ப்பு .../ 






அனுப்பப்‌ போகிருய்‌ ₹ 


நப லு ப 


லது குந்தவி : (தீன்‌ அத்தையாரை தத்தக்க 
... வெடுக்கென முன்னால்‌ துள்ளிவந்து ஏளனச்‌ சிரிப்புடன்‌) 
ல்‌ தென்ன பராக்கிரம கீர்த்தி பராக்கிரம நிகரிலி சோழ 
த்‌ ராஜராஜ சோழ சக்கிரவர்ததிகள்‌, தம்‌ சிறையிலுள்ள 
ல்‌ ராயுதபாணியான ஒருவரைக்‌ கொல்வார்‌; தாம்‌ பெற்ற 
... பஞ்சினும்‌ மெல்லிய பாவையைப்‌ பகைவனின்‌ பாச 
 பதத்்‌ பஞ்சணைப்‌ பதுமையாக அனுப்பூவார்‌; பிறகு 

௬ காதலர்களின்‌ பிணங்கள்‌ மீது ஏறி, கங்கையும்‌ 


. 
சி 


ஃடாரமும்‌ தாண்டி, சோழர்களின்‌ புலிக்கொடியைத்‌ 


ல்‌ மிழார்களின்‌ புது காகரிகமாய்‌ அடிவானத்திற்கு 
. 2 னன்‌ பறக்கவிடுவார்‌ / சக்கரவர்த்திகள்‌ தம்‌ மெய்க்‌ 
- தீர்த்தகளோடு இந்த அருஞ்‌ செயலையும்‌ தம்‌ கல்வெட்டு 
களில்‌ பொறித்துக்‌ கொள்ளுவார்‌. 


[ஆ 


........ பாரலதேவர்‌ : சக்கரவர்த்திகள்‌ பொறுக்க வேண்‌ 

ஸ்‌ இம்‌! என்ன இருந்தாலும்‌ பெற்ற மகளல்லவா ? 

........ குந்தவி: (வெடுக்கென) பெற்ற மகள்‌ என்பதை 
. நினைவூட்டுவதற்குக்‌ கூடச்‌ சக்கிரவர்த்திகளுக்கு ஒரு. 

ப்‌ ன தேவையாயிருக்கிறது / 


இராஜேந்திரன்‌ : க்கி. . சக்கிரவரத்திகளின்‌ 


து வதி 


-கெஞ்சைப்‌ புண்ணாக்குவதையே உன்‌ : தொழிலாகக்‌ 
. கொண்டுவிட்டாய்‌ ! என்‌ தங்கை அவ்வாறு பேசுவதை... 


ர்வ வ ட்ட 


குந்தவி (வெடுக்கென அவன்‌ பக்கம்‌ இரும்பி) 


ந்‌ அன்ன. அவர்‌ கமர்‌ சக்கிரவாத்திகளாய்‌ இருக்‌ 





டத 


ட, | 
்‌ குந்தவ்வையார்‌ : நீ. என்ன பதில்‌  இருமுகம்‌ 


ந 


தந்தைக்கும்‌ இடையே குறுக்கிட ராஐ.தந்திரிக்‌ ன்‌. 


௫. ண 


. தீர்த்துக்கொள்ளாமல்‌ விடமாட்டேன்‌ ! [்‌ | ட 








ந; சு சீர இரிய 
கலாம்‌. ஆனால்‌ எனக்கு வெறும்‌ தந்தைதான்‌! மகளுக்கும்‌. 


மல்ல, சொந்த அண்ணலவுக்குக்கூட உரிமை ல்லை / 
அண்ணா, மாற்றானுக்கு மனைவியாகலாம்‌ எனறால்‌. 
மங்கையின்‌ கெஞ்சு எவ்வளவு புண்ணாகும்‌ என்பதையும்‌ 
மன்னர்‌ யோூத்திருக்க வேண்டும்‌. 


குந்தவ்வையார்‌ : குழந்தை, தென்ன... * சக்கர 
ர்த்திகள்‌ கிலையையும்‌ நீ யோசிக்க வண்டாமா...? 


. குந்தவி: அத்தை...நீங்கள்‌ கலியாணம்‌ செய்து 
கொடுக்கப்பட்டவர்கள்‌ / இனி புகுந்தவீட்டு வியவகாரங்‌ 
களில்‌ தலையிட உங்களுக்கு உரிமை உண்டே கம்‌ க 
பிறந்த வீட்டு வியவகாரங்களில்‌ தலையிட டட்டன்‌ 


பங்கு இல்லை... 
குந்தவ்வையார்‌ : என்னயுமா... 


குந்தவி : அத்தை.. பர்க்‌ ச இளம்‌ வ்திகில்‌ 
நீங்கள்‌ வந்தியத்தேவரைக்‌ காதலித்தீர்கள்‌. காதலித்த 


ட்‌ 







- வரையே கலியாணமும்‌ செய்துகொண்டீர்கள்‌... ன 


நான்‌ அந்த உரிமை பெற முடியாமல்‌ வஞ்சிக்கப்படு 


| பவள்‌ 1... 


யமா? 4 


த்‌ 


& 
லர்‌ 
குந்தவ்வையார்‌ 1] அத்வனி உனக்கென்ன ப்‌ க்‌ 
| 
௬: 


. குந்தவி :. ஆமாம்‌! கான்‌ .பைத்‌ வக்காரக்சகக்தில்‌ 11 
ஆகிவிட்டேன்‌... அிறையிலுள்ள விமலாதித்தரையே என்‌... 

கணவராகக்‌ கடவுள்‌ சக்கிதியில்‌ வரித்துக்கெ க்‌ 

விட்டேன்‌ / நிராயுதபாணியான அவர்‌ உடலில்‌ ஒரு துளி - 
இரத்தம்‌ சிந்தினாலும்‌, இந்தச்‌ சோழ. வடக பழி. 

பத 

இராஜராஜன்‌. : (கடுமையான: நரகில்‌) ல்‌: 
.. இங்கே வா! | 

[குந்தவியைச்‌ சக்கரவர்த்‌இ: 

என்னும்‌ இகைப்பில்‌ . 

சமைந்து நிற்கிறார்கள்‌.] 


்‌ 
்‌ 
ஆ 







2 இத்தடா 19 


டன்‌ 74 


ட்‌ ப்‌ 
மா ந 


்‌ ப்ரத | கஞ்ட ப ச்ட்‌ 
தகு 73) ன இராமாகள்‌ 8 நர தவி/ ன்னை த்தான்‌. இங்கே 
வா / 





குந்தவி து தயங்கியபிறகு, தலை இலிர்த்து, ப 
1 த 8 லன இராஜேந்திரன்‌ அருகில்‌ சென்று, அவனது 
ட உடைவாளை உறையிலிருந்து உருவுகிருள்‌ .] 
ர குந்தவி: அண்ணா / பின்னால்‌ சாகப்‌ போகிறவள்ைச்‌ 


.. சக்கிரவாத்திகள்‌ முன்னதாகவே தம்‌ கையாலே முடித்து 
விடட்டும்‌! தமிழ்‌ நாட்டின்‌ வட எல்லைகளையும்‌ சோழ 
சாம்ராஜ்யத்தையும்‌ காப்பாற்ற உபயோகப்படாத உன்‌ 

த்‌ கத்தி துஷ்டையான உன்‌ தங்கையின்‌ உயிரைக்‌ கொல்ல. 

க 7வது உபயோகப்படட்டும்‌ / 


[குந்தவி தன்‌ இரு கைகளாலும்‌ கத்தியை ஏந்திய 
வண்ணம்‌ பதுமைபோல்‌ நடந்து, இராஜராஜன்‌ 





த அருகில்‌ சென்று, அவனது பாதங்களில்‌ உடைவாளை 
9:10 இற்றது வைக்கிறாள்‌. தலை வெட்டப்படுவதற்குத்‌ தயாரான 
ட வள்போல, முழங்காலிட்டுக்‌ குனிகிறாள்‌. இராஜராஜன்‌ 
ர்‌ த அவளைத்‌ தூக்கி நிறுத்தி, அவளது கூந்தலை வாஞ்சை 


யுடன்‌ தடலிக்கொடுக்கருன்‌. ] 


6) இராஜராஜன்‌ : குந்தவி ! குழந்தை கோபிப்பதற்‌ 
காகக்‌ குமுறிவிட உன்‌ தந்‌ைத குருடனல்ல/ ஆனால்‌ 
ட்‌ - சோழப்‌. பேரரசின்‌ சக்கிரவர்த்திகளிடம்‌ பேசவேண்டிய 
ந தட்டுமல்‌ சம்பிரதாயங்களாச்‌ சாதாரணப்‌ (பிரஜைகள்‌ 
. மட்டுமல்ல. இளவரசிகூடக்‌ காட்டியே தீரவேண்டும்‌ / ' 


தி 


7 டத்‌ குந்தவி : என்னை . _ மன்னித்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ / 
.... தந்‌ைத, மகள்‌ என்ற ப ஸ்ற்ம்ரல்‌ என்னென்னவோ பேசி 
.... விட்டேன்‌/ இனி, சக்கிரவர்த்திகள்‌, இளவரசி என்ற 

முறையில்தான்‌ பேசவேண்டும்‌ என்றால்‌ அவ்வாறே செய்‌. 
கிறேன்‌...ஆனால்‌... ்‌ 


இராஜராஜன்‌ : லைக்க மறுபடியும்‌ ஆரம்‌ . 
ட்‌ பித்துவிட்டாே ய... 


குந்தவி: சக்கிரவர்த்திகள்‌ கூட அல்ல பெற்ற. 
பிறகே பெண்டுகளின்‌ வேளத்திற்குள்‌ பிரவே?ிப்பதுதான்‌ 
அரசமுி சம்பிரதாயம்‌ / . இராஜதந்திரி பாலதேவர்‌ 


1. 38%. ௮ 


மி ௫ 





























742. ட 


ட (ததி அரித்தது | ள்‌ 
யன்‌ இரா. . இல்லாமல்‌ இந்த வேளத்‌ி 


கிவள த்தேதத்‌ த டி.ததிருப்பேன்‌.. ஆனால்‌ தக்கை 
ன்‌ மதிப்புக்குரியவர்‌ என்பதனால்‌ விட்டுவிட்டேன்‌...!' 


இராஜராஜன்‌  (பாலதேவ பட்டரையரை நோக்கி]. 
. இங்கே நிற்க சக்கிரவர்த்திகளுக்கு மட்டுமே மஸ்ஃ 79. 
அனுமதி தருவரள்‌ 1. ஆனால்‌ இரா ஐதந்திரிக்கு ௮ 
ம்‌ தரமாட்டரள்‌ /...நீர்‌ போகலாம்‌ /... 
| [பாலதேவர்‌ வெளியே ல்ல 
- இராஜராஜன்‌ £:. (இராஜேந்திரன்‌ பக்கம்‌' ஒரும்பி) 
இராஜே! $இரா / திருமண சம்பந்தமாக இளவரசி குந்த 
. காச்சியார்‌ என்ன முடிவு சொல்லுகிறாள்‌ என்று மகள்‌ 


1௦% 


மடு குந்தவி : (கம்பீரமாக - இராஜேந்திரன்‌ பக்க 
ய்‌ திரும்பி) அண்ணா ! உன்‌ தங்கை என்ன முடிவு சொல்லி 
. வாள்‌ என்பதை நீயே சொல்‌ !...ஏன்‌ ன்‌ உயிரை அப்த்‌ 
தமிழ்மாட்டின்‌ மானத்தைக்‌ காக்கத்‌ தன்‌ கட ன்‌ 
தியாகம்‌ செய்வாளே தவிர, தன்மானத்தையும்‌ காத 
னையும்‌ பலிகொடுக்கமாட்டாள்‌ . என்று சொல்‌.. தி ர 


இராஜராஜன்‌ : குக்தவி, மறுபடி 2 இளவரசி என்‌ 

- பதை மறந்து பேசுகிறாய்‌! (22 அரனடி சி 

-. குந்தவி: ஆமாம்‌, கான்‌ மறந்துவில்கிது 

. துக்கொள்ளுங்கள்‌ ! (சரேலென உள்ளே 
இராஜராஜன்‌ : இராஜேந்திரா! பண்ணாம வ ரவ ங்‌. 
8. களுக்குப்‌ பிறகு வரக்கூடிய அரசியல்‌ சிக்கல்களை ர பப 
ப 29:17 
ட்‌ என்னால்‌ யூகிக்க முடிகிறது. ஆனால்‌ உன்‌. வகையி, 
ன்‌ 
4 


டக கி 
ஹீ 


௪. 


வாயிலிலிருக்து அடுத்து என்ன வார்த்தை த ்்போசலு 
என்பதை எந்த இராஜதந்திரியாலும்‌ யூகிக்க முடியாது. 
. [ குந்தவி உள்ளிருந்து, உடைவாள்‌... | 

| “ணங்கள்‌ மூதலான த வலு க்‌ 

வளப்‌ கொண்டுவந்து ட பரணி வுல்னி 

இ இருள்‌: எல்லோரும்‌ அவளது 

ஷ்‌. % புடன்‌ நோக்குகிருர்கள்‌. ] ட்ட 

(அத்‌. ச்‌ தவி (இராஜேந்திரனிடம்‌) ல்ல மு 

அதப்‌ பசவிலல்க (அமு காதல இ 


0 . ஆ. 
த்‌. ... அதுக ம்‌ 

. டட 

ந % சரக்க “த 4 எலு வக வடட. 


ய பர 
்‌ ஒற்தட்‌ 

















ரிலே நடந்து, ர ப்குனுகித்‌ மனை க க்ப்‌ 
தி மாண கத்தக்‌ என்று சொல்லும்‌ வாயல்‌ 
.. சின்னங்கள்‌! அவை உன்‌ தங்கைக்கு வேண்டாம்‌; 
3 இரா ஐத்‌ தரததற்காகச்‌ சக்கரவர்த்திகள்‌ இன்னும்‌ எ 
தி 


9 
4. 


ன்‌ டகளைக்‌ கொடுக்கச்சொல்‌ | | ல 


இ: இராஜராஜன்‌ :  இராஜேந்திரா | இணி உன்‌ தங்‌ 
... கையின்‌ நிலை என்ன ? | 6 
ர்‌ குந்தவி ்‌ சாம்ராஜ்யத்திலுள்ள எத்தனையோ... 
. ஏழைப்‌ பிரஜைக ஒருத்தியைப்பற்றி சக்கரவர்த்திகள்‌ 
* வீணாகக்‌ கவலைப்படவேண்டாம்‌ என்று சொல்‌, ௮ண்ணா 


ப பதி இராஜராஜன்‌ : 2. இராஜேந்திரா/ உன்‌ தங்கை அரண்‌ 
த்‌ வி . நதித்த இருப்பாளா? 

குந்தவி : உரிமை இல்லாத. இடத்தில்‌ உன்‌ தங்கை 
 டுகமாட்டான்‌. என்று சொல்‌ அண்ணா! காதலின்‌ 
1 ல்‌ _பிமையை நிலைகாட்டுவதற்குத்தான்‌ வெளியேறுகிருள்‌ 
பத ரன்றும்‌ சொல்‌ | 

ந ட - இராஜராஜன்‌ : இராஜேக்திரா / உலகம்‌ தெரியாத 
உன்‌ தங்கை வெளியே சென்றால்‌ பதம வாழ க 
ன | £ன்று: தெரிந்துகொள்‌ / 















ப ... குந்தவி: இராஜராஜசோழ சக்கரவர்‌த்திகளின்‌. சாம்‌ 
'ஜ்யத்தில்‌ கொண்டி முடவர்கள்‌ கூட வாழ முடிகிற 
ந ப்‌ பாது, உன்‌ “தங்கை உழைத்துப்‌ பிழைப்பதுதான்‌ கஷ்‌. 
டமா என்று கேளண்ணா...எனக்கு உழைத்துப்‌ பழக்க 


ஃங்கைக்குக்‌ கைகள்‌ இருக்கின்றன! அதற்குத்‌ தேவை 
உள்ளமும்‌ இருக்கிறது...௮ண்ணா...எத்தனையோ 
பவல்வாப்களில வேலை செய்வேன்‌, ஆனக்தமாகத்‌ . 
_ தெம்மாங்கு பாடுவேன்‌. வாழ முடிகிற வரையில்‌ வாழ்‌ - 
த - வேன்‌. ஏங்காவது குப்பை மேட்டில்‌ பசியால்‌ சாக பம்‌ 





னையோ இராஜகுலமாதாகலா மணம்‌ புரிவார்‌ |! அவர்க 
ளுக்கு எத்தனையோ பெண்கள்‌ பிறக்கும்‌ ! அவர்களில்‌ .. 
” எவளாவது ஓரு துூர்ப்பாக்கியவதிக்கு அந்தச்‌ இன்னஙு 


_ மில்‌ மலிருக்கலாம்‌ 1: ஆனால்‌ உழைத்துப்‌ பிழைக்க உன்‌- ல்‌ 


ணம்‌ குடியானவப்‌ பெண்களோடு பெண்ணாக கானும்‌. ப 


॥ 


/ 
13 
கி. 
222 
ம்‌ 
3 


பத 


7 


1:14] 





தால்‌ ்ட்ட்ப்ந்த்கடு என்‌ சாவு சுவர்க்கமாக இருக்குமே 
தவிர, நரகமாய்‌ இருக்காது என்று சொல்‌/ 


ப ன்‌ 

இராஜராஜன்‌ : சக்கரவர்த்திகளின்‌ மகள்‌ அவ்வாறு 
அனாதைப்‌ பெண்போல்‌ காடெங்கும்‌ அலைந்து திரிந்தால்‌. 

அதனால்‌ யாருக்கு இழிவென்று கேள்‌, ட்‌ 









குந்தவி: பெற்ற மகளால்‌ சக்கிரவா்த்திகளுக்கு எக்‌ 
தப்‌ பேரிழிவும்‌ ஏற்படவிடமாட்டாள்‌ உன்‌ தங்கை என்று : 
சொல்‌ ௮ண்ணா/ உங்கள்‌ அரண்மனையில்‌ எத்தனையோ . 
வைத்தியர்கள்‌ இருப்பார்கள்‌. எல்லோரும்‌ நமன்‌ ர 
இளவரசி மாரடைப்பினால்‌ இறந்துபோனாள்‌ என்று ௮ 
வித்துவிடட்டும்‌! யுததக்களத்தில்‌ கிடக்கும்‌ ஏதாவது அ 
தைப்‌ பிணத்தை. இதுதான்‌ இளவரசி என்று சொல்லி 
அதற்கு மிக ஆடம்பரமாக. அரச மய இடி கக. 
னக்‌ கிரியையும்‌ செய்து விடட்டும்‌ / ரம்‌ 
இராஜேந்திரன்‌ : (கண்ணீர்‌ வடித்த வண்ணம்‌]. ம 
குந்தவி / கடைசியில்‌ இந்த முடிவிற்கா வந்து விட்டாக்க்து ஷீ தீ 
(அவளது கண்ணீரைத்‌ துடைக்கிறான்‌.) னி 


குந்தவி: அண்ணா / இத்தனை காளும்‌ கான்‌ வடித்த 
துன்பக்‌ கண்ணீரைத்‌ துடைக்காதவன்‌, இப்போது : ர. 
ஏன்‌ என்‌ ஆனந்தக்‌ கண்ணீரைத்‌ துடைக்கிறாய்‌?...ஆனால்‌ 
அண்ணா...கான்‌ உன்‌ கண்ணீரைத்‌ துடைக்க மாட்டேன்‌... ட்‌ 
நீ நன்றாக அழு/ இந்த உலகில்‌ குக்தவி அனாதைப்‌ பெண்‌. 2 
அல்ல, அவளுக்கும்‌ ஓர்‌ ௮ண்‌ $கிறான்‌ என்று. ட்‌ 
என்‌ ஆயுள்‌ முழுதும்‌ நினைவிருக்கு ம்படியாக நன்ராக படப்‌ ம்‌ 
ஆனால்‌ நான்‌ உன்னிடமிருந்து பிரிந்து போகும்போது. 
மாட்டேன்‌. மகாவீரனான நீ உன்‌ தங்கையின்‌ முகத்த 
த்த தபம்‌ காண வேண்டும்‌! 


[முகத்தில்‌ கண்ணீருடன்‌ வலியச்சிரப்க்‌ வரவழைத்‌: 
துக்கொள்கிறுள்‌ குந்தவி. பிறகு அவள்‌ மதக்‌ 
குந்தவ்வையாரிடம்‌ சென்று, குழந்தைபோல்‌ அனைத்‌. 
துக்‌ கொள்கிறாள்‌.] 


குந்தவி: அத்தை...... உங்கள்‌ பெயரை எனக்கு . 
மடு பெருமையில்‌ என்கய திக்‌ கநா. 


டு 21 1 ஆட்‌ 
்‌ டக்க. / 
ட்‌ ந ட அத ஞர்‌ வட்ல 





ர. % பத்துத்‌ ப ௫ 
இடி தி ்‌ 145 
பறை துடுக்காய்ப்‌ பேசியிருப்பேன்‌.. ன்‌ குணங்களை 
_மறந்து என்‌ குற்றங்களை நீங்கள்‌ மன்னிக்காவிட்டா லும்‌, 
என்‌ வாழ்காள்‌ முழுதும்‌ உங்கள்‌ பிரியத்தை மறக்கமாட்‌ 
டேன்‌, அத்தை......(தன்‌ இடுப்பிலிருந்த ஒரு குங்குமச்‌ 
சிமிழை எடுத்துக்‌. காட்டி) அத்தை, இதோ நீங்கள்‌ 
- கொடுத்த குங்குமச்‌ சிமிழ்‌! (வெடுக்கென இராஜராஜனை 
டர கோக்இத்‌ திரும்பி) இது இந்த அரண்மனையைச்‌ சேர்ந்த 
பட .. தீல்ல/ (பிறகு குந்தவ்வையாரை நோக்கித்‌ திரும்பி) உங்‌ 
கள்‌ கணவர்‌ வீட்டிலிருந்து கொண்டு  வந்தது...அத்தை, 
ன த்ப்லார்‌ குந்தவி என்றும்‌ விதவையாகாமல்‌ சுமங்க 
யாகவே இருக்கவேண்டும்‌ என்று மனமார வாழ்த்தி என்‌ 
2 னப்‌ பரிவுடன்‌ வளர்த்த உங்கள்‌ தஇருக்கையாலே குங்‌ 
_. குமத்‌ திலகம்‌ இடுங்கள்‌, 





[குந்தவ்வையார்‌ இலகமிடுகிறாள்‌. ] 


குந்தவி : இதை உங்கள்‌ கட்டடத்‌ பரிசாக நானே 
எத வததுக்‌ கொள்கிறேன்‌, அத்தை.. 


௪ ஷூ 
ஆதர்‌ 
அ அ 


த [இராஜேந்திரன்‌ அரில்‌ குந்தவி செல்ூருள்‌.] 
.... குந்தவி; அ௮அண்ணா/ உன்னிடம்‌ ஓன்று கேட்டால்‌ 
தருவாயா? மகாவீரனின்‌ தங்கை சாமானியமான 
. பொருக£க்‌ கேட்கமாட்டாள்‌! உன்‌ உயிரையும்‌ விட 

்‌ மேலான பொருளைத்தான்‌ கேட்பாள்‌ /...அண்ணா, உன்‌ 
- உடைவாலாக்‌ கொடு. சேர பாண்டியாகக£. வென்று 

- ஏந்தவாள்‌ மூவேந்தர்‌ நாட்டை ஒரே தமிழ்‌ நாடாக்கியதோ, 
எந்த வாள்‌ அருண்மொழித்‌ தேவரை இராஜராஜசோழச்‌ 
- சகரெவா்‌த்திகளாக ஆக்கியகதோ, ௮ந்த உன்னதமான 
வாளை எனக்குக்‌ கொடு, | 

[இராஜேந்திரன்‌ எடுத்துத்‌ தந்த உடைவாளை குந்தவி 

வாங்கத்‌ தன்‌ கண்களில்‌ ஒற்றிக்கொள்‌இருள்‌. .] , 

குந்தவி: அண்ணா !...இந்த ஒப்புயர்வற்ற வாகா 
உன்‌ தங்கை தற்கொலை செய்துகொள்வதற்காக வாங்க 
வில்லை. தன்‌ காதலனைச்‌ சிறை மீட்கச்‌ சக்கரவர்த்திக 
ளோடு போரிடுவதற்காகவும்‌ வாங்கவில்லை !...அண்ணா / 
எவரும்‌ வெல்ல முடியாத என்‌ காதலர்‌ விமலாஇத்தரை 
வென்ற வாள்‌ இது. ஒருவனும்‌ ஒருத்தியும்‌ பண்டல்‌ 


ஞெ ரல்‌: ச 
60%, 


ட 


| ஸ்‌ ! ்‌ ட்டி ச்‌ ச 7:14 ॥ ச ்‌ 
7406 ்‌ த ்‌ டி ்‌ / 8 (த்‌ வ்‌. 
வாழ்தல்‌ என்ற வாழையடி வாழையாக வந்த. தமி றி 
ரின்‌. பண்பாட்டைத்‌ காயகத்திலே ஆழப்‌ க ரசத்தத 


. அயல்‌ நாடுகளில்‌ பரப்பப்போகுறதோ, அதற்கு இந்து. 


தமிழ்‌ நாகரிகத்தின்‌ இரட்டை காடிகள்‌ என்றால்‌, காதல : 









விட்டு, சோழர்‌ புலிக்கொடி எந்தப்‌ புது நாகரிகத்பை டட ப்‌ 


வாள்‌ உபயோகப்பட வேண்டாம்‌. காதலும்‌ வீரமுக்தான்‌ 


- இல்லாத இடத்தில்‌ இந்த வீரவாளும்‌ இருக்க வேண்‌. ட்‌. 


ட்க் 


ம அத்‌ 


ப்‌ ம்‌ [வீரமாதேலியின்‌ விம்மல்‌ ஒலி கேட்டுறது. குந்தவி, 


ஈட 25 
ர்‌ 


... குந்தவி: வீரமாதேவி / கண்ணீரை மறைக்கப்‌ பழ ட்‌ 


கள்‌ ஆகும்போது, இராஜீய உறவுகளுக்காக எத்தனை இ 


_ தனக்குத்‌ தகுதியான கணவனைத்‌ தரவேண்டும்‌ என்பது 


ச்‌ த்‌ ்‌ 
மாட்டாள்‌ உன்தங்கை என்று சொல்‌, அண்ணா! ட்‌ ல்‌ ன்‌ 


ல்‌ 73% துக்‌ கொள்‌ ருன்‌.] ச்‌ 




















்‌ ரம்பட்‌ அகநானூறு இல்லாத இடத்தில்‌ தாவல்‌. ்‌ 
இருக்கவேண்டாம்‌ / ப்ட்ங்க 


விரமாதேவி அருகில்‌ சென்று) அவளது ௧6 
ணீரைத்‌ துடைக்கிறாள்‌.] ்‌ த 


ட 


ந்‌ 


இக்‌ கொள்‌!...என்‌ அண்ணன்‌ உன்‌ காதலுக்குத்‌ தகு, ல. 
யானவர்தான்‌!...ஆனால்‌ கொஞ்சம்‌ மூர்க்கர்‌; பிடிவாத க்‌. ன 
காரா: ஆனாலும்‌ ஈகல்லவர/ அவரும்‌ இரு சக்கிரவர்து; த. லல 


இராஜகுலப்‌ பெண்கலா மணக்க கேரிடலாம்‌. கரச 2 த்‌ 
அவர்‌ மீது கொண்ட காதலைக்‌ குறைத்து விடாதே... ப்‌ 
ஒன்றுதான்‌ நான்‌ உன்னிடம்‌ கேட்பதெல்லாம்‌ /. 


ர்‌, ச 
இராஜராஜன்‌ : பெற்ற தந்தையிடம்‌ குந்தவி என்ட 3 
கேட்கிறாள்‌? தன்‌ கையாலேயே சுட்டெரிக்கப்படும்‌ ௦௪ ப 
சாம்ராஜீயத்தின்‌ சுடு சாம்பலைக்‌ கேட்கிறுளா...3 ட்‌ ட்‌ ர்‌ 
க ம 44 ச. 


குந்தவி : தந்தையிடம்‌ ஒரு மகள்‌ கேட்பதெல்‌ 0 லாம்‌... த்‌. 
தான்‌! தந்தையிடம்‌ அதைப்‌ பெற முடியாத மோது. ர்க்‌ தி 
ரிடம்‌ ஓர்‌ அற்பப்‌ பொருலாக்கூடக்‌ கேட்க. சரப 73 


[பிறகு, குந்தவி சுற்றிலும்‌ ஒரு முறை. டது க து 
பார்க்கிருள்‌. எல்லோரையும்‌ வண 
வென்று இரித்துக்‌ கொண்டே' ட 
வன்‌ இராஜராஜன்‌ அவள்‌ முன்‌ அர்க்‌ வ ி மறி 


















இ ர்வுண்ன்‌ குந்தவி ௮5 குடி ப 
ப்‌ போல்‌ உழைத்துப்‌ பிழைக்க முடியும்‌ என்றால்‌ 
 இராதராஜசோம்‌ சக்கிரவாத்திகளும்‌ முடி துறந்து 
வயல்‌ வரப்புகளில்‌ வேலை செய்து குடியானவனைப்‌ போல. 
... ஆனந்தமாக வாழ முடியும்‌! அது சோழகுலச்‌ சரித்திரத்‌ 

த ர ல்குப்‌ புதிதுமல்ல/...ஆயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ ஆதிக்‌. 
க - கரிகாற்சோழன்‌ உழவனாயிருந்தே அரசன்‌ ஆனான்‌. இந்த 
ப ராகராஜனே அரசனாய்ப்‌ பிறந்து உழவன்‌ ஆவான்‌. 
த்‌ அவவளவுதான்‌ வித்தியாசம்‌/ இராஜராஜன்‌ அருண்‌ 
ட்ட மிமாழித்‌ தேவனாயிருந்தபோது இந்த. அரச பதவியைப்‌ 
ஆர்‌ பெரிதென மதித்திருக்தால்‌ உத்தமச்‌ சோழர்‌ பரிட்கத்‌. 
பகி ரக முடி. கூடியிருக்க முடியாது...... 


நட்‌ ட்ட ந்தவி; (இராதேம்திரன்‌. ப பக்கம்‌ திரும்பி) கட்‌ 
ன்‌ தே கள்‌ தம்‌ இராஜதந்திரப்‌ பேச்சை இனியும்‌ பெற்ற 
ட. பிரயோகிக்க வேண்டாம்‌ என்று சொல்‌, 
பு (ண்ணா !......குந்தவி பெண்ணாய்ப்‌ பிறந்து விட்டாளே (2277 
.. ப தீவிர, ர்ந்த. 'இராஜதக்திரியையும்‌ விடப்‌ புத்தியில்‌ குறைக்‌. 

தவளல்ல!...... ல்‌ 














| இராஜேந்திரன்‌ : (கும்தவ்வையாரை நோக்கி வந்து] 
தி எனியும்‌ என்னால்‌ இதைச்‌ சக்க முடியாது. அத்தை.. 

... உங்கள்‌ இராஜேச்திரன்‌, சோழநாட்டின்‌ குடியுரிமையை 
... இழப்பதா, விலை ங்கப்‌ இரத்தினமானதன்்‌ தங்கையை. . .: 
.. இழப்பதா...... ஏன்று சக்கிரவா்த்திகளிடம்‌ ட்டன பச தி 





த்‌ ல்‌ தயா: (இராஜராஜனை நோக்கி) இராச 

. நாசர.....! ! இன்னுமா உன்‌ மகளின்‌ ராய்‌ நீ புரிந்து. இ 
கெ! ள்ளவில்லை ? | தி 
ழு க்‌ ம. ழக 
ர இராஜராஜன்‌ : (பெரும்‌ அல வில்கட்ல இவள்‌! . அர்‌ ்‌ 


ட்‌ ட்‌ 


மகத்து க 

ப [அதைக்‌ கேட்ட இராஜேந்திரன்‌ ப தத்தத்‌ தது தன்‌. 
2 கண்‌ கையிலிருந்த உடைவாளைப்‌ பறித்துக்‌ 
ட்ட தன்‌ நல வத்‌ முன்‌ எரு தப்பூ 


. யம்‌? 


746 














இராஜேந்திரன்‌! ப்‌ 
"இரத்த பரம்பரைக்கும்‌ 


தங்கைக்கும்‌ என பச்‌. 
மல்‌ விடப்‌ ததை. 


படும்‌ இழிவை சான்துடைக்கர 2” 
ம்‌ 

இராஜராஜன்‌ : மறுபடியும்‌ சொல்லுகிறேன்‌.. குந்தவி. 
யின்‌ உடலில்‌ ஓடுவது இராதராஜ சோழனின்‌ இரத்தம்‌ ்‌ 
அல்ல! உண்மையில்‌ அந்த இரத்தத்தில்‌ பிறந்தவளா 
யிருந்தால்‌, தன்‌ உரிமைக்காக இந்த அரண்‌ மனையில்‌ ன்‌ 
இருந்துகொண்டே எவரையும்‌ தன்‌ புத்திசாதுரியத்தால்‌ 
எதிர்த்துப்‌ போராடுவாளே தவிர, கோழை போல்‌ உரி... 
மையை மறந்து வயல்‌ வரப்புகளுக்கு ஓடமாட்டாள்‌... கறு 


[குந்தவி தன்‌ தந்தையின்‌ முகத்தை நிமிர்ந்து ப 
கருள்‌. பிறகு இராஜராஜன்‌ பாதங்களுக்கு அருகே. 
டைக்கும்‌. இளவரூக்குரிய முடியை எடுத்துத்‌ தன்ட 

தலையில்‌ தரித்துக்கொண்டு இராஜராஜன்‌ முன்‌ ௭ 

 கட்டுக்காரி போல்‌ கம்பீரமாக நிற்இிறுள்‌.] பல்‌ 
இராஜராஜன்‌ : (இராஜேந்திரனை கோக்கி)இராஜேம்‌ ்‌்‌ 
.. இரா...சக்கரவாததிகளின்‌ முன்னிலையில்‌ நீ உன்‌ உடை 
வாலா உயர்த்தியதற்காக உனக்குத்‌ தண்டனை விதித்‌ 
இருக்க வேண்டும்‌. முதல்‌ முறையாதலால்‌. மன்னித்‌ 
தருக்கைறன்‌.? 

- இராஜேந்திரன்‌ : குந்தவியின்‌ மண. சம்பந்த 
அல்லது போராட்டம்‌ என்று தூது அனுப்பி யிருக்றும்‌ 
இரட்டபாடி சத்தியாசிரய மன்னனுக்குச்‌ பட்டர்‌ 
கள்‌ என்ன பதில்‌” அனுப்புவார்‌ டட்டட்ப கல்கம்‌ 
கொள்ள விரும்புகிறேன்‌! ர்‌ 


இராஜராஜன்‌ : . குந்தவி புத்தப்பொருளல்ல! நிபந்தனை ன்‌ ந 
விதித்துவரும்‌ எந்த அயல்நாட்டு உடன்படிக்கைக்கும்‌. பரி 
இராஜராஜன்‌. தலை வணங்கமாட்டான்‌ /. ம்‌ ஷ்‌ னி 

குந்தவி : (ஆத்திரத்துடன்‌) சிறையில்‌ இருக்கும்‌ நீரா 
யு தபாணியான சமல ததத்சார பன்ர ப ரிக்்‌ இஷ: ட்‌ 


74 ம்‌ 







0-௧ ்‌ 
1 ன்‌ 
ர்‌ 









அத அது 
இராஜராஜன்‌ : அரசியல்‌ காரணமாகச்‌ சிறைப்ட தத 
வனைச்‌ சிறைக்குள்ளேயே கொன்றொழிப்பவன்‌, 
மாபீடுக்குத்‌ தலைமை வகிக்கக்‌ கூடத்‌ இ: படவ 1 


ம டர 
ரள 3 


த டர 149 
ட] ற டத்‌. 


? ப புஅந்தவ்வையார்‌. அப்படியானால்‌ குந்தவி விமலா 
த ரமண விஷயம்‌ ? 


ந்‌ 


1! இக இராஜராஜன்‌ : காதலாகளுக்குதி திருமணம்‌ செய்‌ 
்‌ _ வதா, அல்லது கட்டிய சோழப்‌ பேரரசை இழடி.ப்பதா 
- என்று என்‌ தமக்கையாரே யோசித்து முடிவு சொல்லட்‌ 


படும்‌ 





| இராஜராஜன்‌ போகஷிருன்‌.] 


ட்ட ப னி 

ல உ. வகார. ஐ 
ட... % பாதாளச்‌ சிறை; 
3 | அந்தி நேரம்‌ 


பத்தல ப | விமலாதித்தன்‌ இந்தனையுடன்‌ உலாவிக்கொண்டிருக் 
னி இறான்‌. குந்தவி வருகருள்‌.] 
ம்‌. விமலாதித்தன்‌ : குந்தவி / இங்கே ஏன்‌ வந்தாய்‌? 
.... குந்தவி: (பரிகாசமரகப்‌ பாடுகருள்‌.) 
்‌ அன்னையையும்‌ அத்தனையும்‌ அன்றே நீத்தாள்‌ 
2 அகன்றாள்‌ அகலிடத்தார்‌ ஆசாரத்தைத்‌ 
தன்னை மறந்தாள்‌. தன்‌ நாமங்‌ கெட்டாள்‌ 
4 ய்‌ தலைப்பட்டாள்‌ நங்கை தலைவன்தாளே ! 


விமலாதித்தன்‌ : என்ன? 


"அதி திலைப்பட்டாள்‌ நங்கை.. 
லு 


விமலாதித்தன்‌ : குந்தவி/ ஏன்‌ வந்தாய்‌ 3 


_ குந்தவி : இன்னும்‌ சிறிது நேரம்‌ போனால்‌ நீ 
யாரென்று கூடக்‌ கேட்பீர்கள்‌ போலிருக்கிறதே / நீங்கள்‌ 
சிறையை விட்டு வெளிப்படவும்‌, நான்‌ முறைப்படி உங 
க௯ மணம்‌ புரியவும்‌ உங்களுக்கு ஓர்‌ உபாயம்‌ சொல்ல 

... வந்தால்‌., ல்‌ ச 
ன தவன்த்தல்‌ £ உபாயமா?.....விதி செல்கிறெபடி 
செல்வதைத்‌ தவிர வேறு வழியென்ன 2 


ட 
ச்‌ . 
& க 4 41 


ஆக 
௬. ட டச டர்கி. 


குந்தவி : (அவனைச்‌ சட்டத பட்டு தலைவன்‌ தாளே 


னு 


்‌ எ பூ அட்ட ரக்த! லி 
கி ்‌? 
௫ 


. இதைச்‌ செய்ய முடியாது /. 


- காக, உங்கள்‌ குந்தவிக்காக நீங்கள்‌ இதைச்‌ செல்க தியதி 


. இந்த விலை மதிக்க பார்கக ரகக த்க்‌ பெறு வதற்‌ ட்‌ 


ட திரியும்‌! ஏனென்றால்‌ இனி நீர்‌ சிரிக்கவே முடியாது. 


75] 


பல்க்‌ 74 
தனி. விதியின்‌ கையிலே என்‌ வாழ்ன்தி 


















"ஓப்படைக்க நான்‌ விரும்பவில்லை / ஈம்‌ மதியால்‌. ஒரு வித... 


யையும்‌ படைப்போம்‌ ! | 


விமலாதித்தன்‌ : குந்தவி...? 


அத்புத 
[குந்தவி மெல்ல விமலாஇத்தன்‌ காதினுள்‌ ஏதோ கூறு 
இருள்‌: விமலாஇத்தன்‌ வியப்புடன்‌ அவளைப்‌ பார்க்க. 
"றான்‌. குந்தவி சரிக்கிறாள்‌.] 


. விமலாதித்தன்‌ : நீ சொல்வது உண்மைதானா, ன .. 

தீவி? னி 48௮ ன. 

்‌ 21 பததி 

.... குந்தவி: ஆமாம்‌, அதுதான்‌ வழக்கம்‌-.. ர ப்‌ 
விமலாதித்தன்‌ : இருந்தாலும்‌, குந்தவி, என்னக்‌ 


குந்தவி : இல்லை; உங்களால்‌ முடியும்‌ / 


விமலாதித்தன்‌ : ஆனால்‌... 


குந்தவி: இதைத்‌ தவிர வேறு வழிம | 
உங்களுக்கு ஓர்‌ இழுக்கும்‌ ஏற்படப்‌ போவதில்லை. ஏ 


தான்‌ வேண்டும்‌ ! இல்லையென்றால்‌ என்‌: ப்ட்‌ கரே வ பதக்‌ 
அன்னைக்குப்‌ பரிசாகக்‌ கொடுத்து விடுகி றன்‌ ்‌ ல்‌ பகல்‌ 


விமலாதித்தன்‌ : குந்தவி! என்‌ பர்த்‌ கண்டது ன்‌: த 
படியே செய்வேன்‌. உனக்காக, உணக்றயடையகற்காக, 


காக... | 2௧ ப்‌, 
[ பாலதேவர்‌ பின்புறமாக வந்து ன்று. பல்து ம பி 


சிரிக்கிறார்‌. குந்தவியும்‌ நத பப்ளி ம்‌ ம்பிப்‌ 
பார்கனமர்கன்‌. ] கர்ப 


குந்தவி : (பாலதேவரை நோக்கி) சரியும்‌! நன்‌ 9 கச்‌. 
பாலதேவர்‌ £ ஏன்‌, . சிறையிலிருந்து. எதிரி ்‌்‌ ்‌ தி 
மாகதி தப்பியோட முடியுமென க ன்ரஃட்தி நம்பு 8 

விமலாதித்தன்‌ : ச (ஆத்திரத்துடன்‌) 6 குர 


ச்‌ ச 4 ? ச யக னி ்‌ 
பூர. இப்பா? : கத்த்து த “4274. அலி 
ச ஆ ( ச ்‌ 
கி கசத ஆபத ப்‌ சின்மி்‌ 
ஆ 0 17.] ட ப ்‌ பது த. ட ன்‌ சதி ௪ 
நரி ந யு ச 
சா ச்‌ அத: ரஜா ப்ட்‌ பசி பர்வ்த ப்பத்‌ சட்‌ ட 1. 


ட டி 75] 
ப கல்ல ்‌ 
ல தக்கன்‌, (விமலா தித்தனை கோக்கி) நீங்கள்‌ ஏன்‌ 
ள்‌ -ஆத்திரப்‌ படுகிறீர்கள்‌? கள்ளத்‌ தனமாக வந்த குள்ளகறி 
.. ஏதோ ஊசரயிடுகிறது/ அதற்காகச்‌ சிங்கம்‌ சீறுவதா...?. 
ட "இந்த அரசியல்‌ ஞானி பெண்மையைப்‌ புரிந்து கொண்‌. 
.... டிருக்கும்‌ விதம்‌ அப்படி! பாவம்‌! காதலன்‌ வீரத்தில்‌ 
லத்‌ களங்கத்தைப்‌ புகுத்தும்‌ பெண்களைத்தான்‌ அவர்‌ து | 
க உ ௮னததத்‌ ்‌ | 


ம்‌ பாலதேவர்‌ : இளவரசி! இளமையின்‌ உணர்ச்சி 
்‌ ல தாங்கள்‌ ஏதேதோ பேசுகிறீர்கள்‌! உங்கள்‌ நாட்‌ 
%: ட டிற்கே அபாயகரமானவன்‌ விமலாதித்தன்‌. அவன்‌ 
.... மீதுள்ள எண்ணத்தைத்‌ தாங்கள்‌ கைவிடுவீர்களானால்‌ 
நட இட வர்க்ககளுக்கு .ஏவ்வளவோ செளகரியமாயிருக்‌ 


ன்‌ தட்‌ 





க்‌ 
டு 


த்‌ ம்‌: “தபவ்ன்‌ இன்னும்‌ நீர்‌ சரியாகப்‌ புரிந்து கொள்ள 
டி _. வில்லை, எவர்‌ குறுக்கே நின்றாலும்‌ பணக்‌ ன்‌ அ 


3 
ம்‌ ்‌ முடித்தே தருவாள்‌ / 

ஒதி டு பாலதேவர்‌ : சக்கிரவாத்திகளின்‌ ர்க்க கண்‌ 
.... ஸணீரால்‌ கரைத்துவிட முடியுமென இளவரசிய ட கடத 
7-4 

ம்‌ ர்‌ போலிருக்கிறது 7. டட வித்து 





[5 வ்‌ _ பாலதேவர்‌ : இளவரசியார்‌ இந்தப்‌ பாலதேவப்‌ பட்‌ 
.. டரையனை அவ்வளவு எளிதாக எண்ணிவிடக்‌ கூடாது, 
ன்‌ குந்தவி: முதிர்ந்த அறிவாளியே! இங்கே பாரும்‌ / 
[2 ன்‌ உரிமைப்போரில்‌ நான்தான்‌ வெற்றி பெறப்‌ போது 
ன்‌! அதுவும்‌ எல்லோர்‌ கண்‌ முன்பாக! எவரும்‌ 
மறுக்க முடியாத முறையில்‌ ! ன்‌ 
்‌. *சதத்ளர்ம்‌ இளவரசி |... 


்‌. கு 





ட. ட 


ளி குந்தவி: ஐயா, அரசியல்‌ பேரறிஞரே ! இளவர? .: ம்‌ 


- ஐப்பசித்‌ திங்‌: 


75 





குந்தவி; (பாலதேவரை நோக்கி) எப்படி. யன்று 
யோிக்கிறீரா? அது உமது மூகாக்கு எட்டாது/ ன்னால்‌ 
புரிந்து கொள்ளும்‌ । (விமலாதித்தனை நோக்கி) நான்‌ வரு 
தறேன்‌! நாளை அரச சபையில்‌ மணமாலை த உங்‌ - 
களைச்‌ சந்திப்பேன்‌... ன்‌ 


[ குந்தவி டவ்‌ செல்டருள்‌. விமலாதித்தன்‌ ரிக்‌. 
.... இரான்‌. பாலதேவர்‌ குழம்பி நிற்ரர்‌.] 


காட்சி: 87 
தஞ்சையில்‌ பெரிய தெரு; 
பகல்‌ நேரம்‌ ல்‌. 
[புலிக்கொடி ஏந்தி ஒருவன்‌ முன்‌ வர, ஒருவன்‌ _ 


தட கி 





கொட்டி வருிறான்‌. தெருவில்‌ செல்லும்‌ மக்‌ 
பறை அறிவிப்பைக்‌ கவனிக்கிறார்கள்‌. கூட்டத்தில்‌ 
முத்துப்பல்‌ கவிராயரும்‌ மேதினிராயரும்‌ பூண்டு 
இரார்கள்‌ ) 


்‌.] 
ட 
ச. 


தி 


ர்‌. 
ம 
கட்‌ 










பறைக்‌. கொட்டு : தென்ன பராக்கிரம 'ஜெயங்‌. ' 
கொண்ட சோழ உடையார்‌ இராசராச தேவர்‌ பிறந்த 
ள்‌ தருச்சதயத்‌ திருவிழாவை முன்னிட்டு, 
சிறையிலுள்ள அரசியல்‌ குற்றவாளிகள்‌ விடுதலை செய்‌ 
யப்படுவா! ர்கள்‌. நாலை அரசவையில்‌ பாவலரும்‌ பாண அதி 
ரும்‌ வாணரும்‌ வந்து அரசர்‌ புகழ்‌ பாடி, வேண்டும்‌ பரிசுக 
ளெல்லாம்‌ பெறுவார்களாக...எழுஇனான்‌. இருமந்திர ஓலை... 
[பறைக்‌ கொட்டு மறைந்ததும்‌, முத்‌ துப்பல்‌ கவிராயரும்‌ தி 
மேதினிராயரும்‌ பன்‌ 2 நின்று: உரையாடுகருர்‌ ம. 
கள்‌.] ஆ த 
மேதினிராயர்‌ : எது கேட்டாலும்‌ : அரசர்‌ அள்ளி. ப. 
அள்ளிக்‌ கொடுப்பாராமே/ உ 


முத்துப்பல்லர்‌: ஆமாம்‌! அரசர்‌ புகழ்பாடி 9 ௬ 
பரிசுபெற நீர்‌ ஆலோசனை செய்து வீட்டீரா...... ? என்‌ 
பரிசு கேட்கலாமென எண்ணுகின்‌ நீர்‌ (2 


ந்‌! 
மேதினிராயர்‌ : ஓர்‌ எருமை மாடு ட்கலாம்‌!. ன்‌ 







153 


'முத்துப்பல்லர்‌ : எருமைமாடு எதற்கய்யா? 
துணைக்கா ? துணைவி கிடைக்கவில்லையென்ற துயரமோ ! 


மேதினிராயர்‌ 2: இல்லை, ஐயா/ பால்‌ தேவைக்குத்‌ 
தான்‌ ! பசுவின்‌ பாலைவிட எருமைப்பால்‌ வலிமை யுடைய 
பி தல்லவா...? 
பதி முத்துப்பல்லர்‌: ஆமாம்‌! உமக்கு வலிமை தேவை 
்‌ தரன்‌ / 
...... மமேதினிராயர்‌: நீர்‌ ஏதாவது வாழ்த்துக்‌ கவிதை 
. கற்பனை செய்து விட்டீரா? 
ஸத்‌ இர; ்பல்‌ காரிகையின்‌ காதல்‌ கிடைக்காத- 
. போதுகற்பனை எப்படி ஐயா காலூன்றும்‌? இங்கே பிதற்று 
“வது வெறும்‌ பிணமையா பிணம்‌...உயிர்‌ பூங்கோதை. 
யுடன்‌ கலந்து விட்டது / 


தட மேதினிராயர்‌ : என்னயா செய்வது ? உம்மைக்‌ 


_ காதலித்திருந்தால்‌ நான்‌ தியாகமாவது ப ந்ததுவ்மத்து 
இ பமவருக்கு மில்லாமல்‌ யாரோ ஒருவன்‌. 


'முத்துப்பல்லர்‌ : அவன்‌ ண்ண தகவ்‌ ஆற்று 
டக்‌ வல்க்து அத்‌ வேண்டுமையா ! இன்று பெளா்‌ 
ல்‌ ணமி யன்றோ... 


இ த்பமாகம்‌ : ஆமாம்‌ / 
அலி முத்துப்பல்லர்‌ : போன பெளர்ணமியன்று தானே 


. அந்தப்‌ புன்மகன்‌ வந்தான்‌ 9? 
.... மேதினிராயர்‌ : ஆமாம்‌! கவலையுருதீர்‌. பூங்கோதை 
யைக்‌ காண இந்தப்‌ பெளர்ணமி யன்றும்‌ பாலதேவர்‌ 
மாளிகைக்கு அந்தப்‌ பாதகன்‌ வரக்கூடும்‌! 


முத்துப்‌ பல ஆமையா/ நாம்‌ மறைந்திருந்து அந்த 
மகாபாவியைப்‌ பிடித்துவிடலாம்‌, நல்ல தருணம்‌ பார்த்து - 


நீர்‌ நந்திபோல்‌ வமி மறையும்‌. 
மேதினிராயர்‌ : நீர்‌ மந்திபோல்‌ அவன்மேல்‌ தாவி 


:* -முதத்துப்பல்லர்‌ : ஆகா! சுத்தமான சூழ்ச்சி / 
இரா.10. ப்‌ ்‌ 





ஆர 


தல்தல்ங்கு ம்‌ வ்‌ இல் வ (1 


ப எ ச 
ஈ ட்‌ ட்‌ 


. வோம்‌, ஆரணங்குகளைச்‌ சுற்றுதேயென. கள்ளிரவி 


லைக்‌ காதலித்து முழுக்கத்‌ தகக 


- ஏந்த நேரமும்‌ படையெடுத்து வரலாம்‌.. 0 ௧௮ 


ட தா 






















மேதினிராயர்‌ : ஆனால்‌: அவனைப்‌ பி ட்ட 
னய்யா செய்வது? யூத்து. 


ட டா 


முத்தும்பல்லர்‌ :௮௩க அற்பனுக்கு அறிவு புகட்டு 


நங்கையரை நாடி வராதேயென கையப்‌ புடைப்போம்‌/ 
... மேதினிராயர்‌ : ஒருவேஃ&ஏ பூங்கோதை அந்தப்‌ பய... 


'மு.த்துப்பல்லர்‌ : அப்படி இருக்காதையா அவல து, ம்‌. 
இ ர்மைப்போல்‌ நங்கையைச்‌ சுற்றிவரும்‌ சோம்பே 4 
ு 


தானிருப்பான்‌! இன்று ஒரு கை கவனித்து வி எள்‌ க்‌ 
எமக்காக உமது காதலைச்‌ சிறிது விட்டுக்‌ கொடுமையா. வ 


மேதினிராயர்‌ : அதனைப்‌ பின்னர்‌ முடிவு செ ப்‌... 
வோம்‌. முதலில்‌ பொது எதிரியை ஒழிப்போம்‌ வாரும்‌! 
[போலருர்கள்‌.] . 


டு 

காட்சி: 35 ப ட 

தஞ்சை அரண்மனை; சு 

.... உதய நேரம்‌ ட்ப 411 ர்‌. க்‌ 

[* தென்ன பராக்கிரம இராஐசோபூ வர்‌ வாழ்‌ ம்க்‌ 

இன்றன. இராஜராஜனைப்‌ பின்‌ ட ம நாக்‌. 

தகர்‌ வருகிறார்‌.] - 
இராஜராஜன்‌: மதுராந்தகரே, என்னவோ செ 
தயங்குகிறீரே. என்ன? ப்ட்‌ 
மதுராந்தகர்‌ : பெரும்‌ போட று நம்‌ ஆ ச 


லில்‌ காத்திருக்கிறது! இரட்டபா சத்போர்யத 
கங்கை மன்னர்களும்‌ ௩ம்‌ சோழப்‌ பேர்த்‌ 0 மங்க 


ஜி ட்‌ 


வேங்கி நாட்டில்‌ விமலாதித்தனை தனக்கு கும்‌ 
மக்கள்‌ புரட்சி செய்‌இறார்கள்‌. அவ்‌ வட ல்‌ 


ப இந்த இ, வைக்கோற்‌ போரில்‌ ப்ந்நிய செரு ப்‌ ப்‌ | ஈ 


ட 
௬ 
உ: ட்‌ 
்‌ அச ஸ்பீடு 
ஆ. “க்‌ ப 
$ ர்‌ 4 7? ஞ்ச . 
க்ஸ்‌. த்‌ கு 7 டி பதன்‌ 


















த்வத்‌ பதில வு சப்‌ ்ம்்‌ ப்ட்‌ 
ரி ந்த ப ்‌ த ்‌ ்‌ ை ழூ 4 
ட்ப ம்‌ [தி 17 க 
ப [4 ரி 





னுக்கும்‌ குந்தவி நாச்சியாருக்கும்‌ தருமணம்‌ முடித்து 
பான அரசியல்‌ தந்திரமாகும்‌... 


 சரல்ல.! நாடே என்‌ பிறந்த இனச்‌ சதய விழாவைக்‌ 





கள்‌ என்‌ புகழ்மாலை பாடிப்‌ பரிசில்கள்‌ பெறக்‌ காத்தி 





வண்டுமா ? 


[இராதராதள்‌ அலட்டியமாய்ச்‌ இரித்துக்கொண்டே 
சல்கிறான்‌.] 


காட்சி: 309 


பன்ர அரண்மனையில்‌ ஒலோக்க மண்டபம்‌; 
காலை நேரம்‌ 


| அரசவை முழுவதும்‌ பெவள்ளணி விழாகி/ ற்காகநன்கு 
அலங்கரிக்கப்பட்டுள்ளது. உடன்‌ கூட்டத்து அதிகாரி 
களும்‌, குறுநில மன்னர்களும்‌ அரசவையில்‌ நிறைந்த 
ருக்கிறார்கள்‌. இராஜராஜன்‌ அரியணையில்‌. செங்கோல்‌ 
ஏந்தியவண்ணம்‌ அமர்ந்திருக்கருன்‌. பாலதேவர்‌, மது 


வாழ்க 1” என்னும்‌ வாழ்த்தொலிகள்‌ பற்றிய முழு 
வதும்‌ எதிரொலிக்ின்றன.] 


விடை அதிகாரி : பாவலரும்‌, காவலரும்‌ மன்னர்‌ 
னர்‌ புகழ்பாடிப்‌ பரிசு பெறலாம்‌... 


[ஒருவர்‌ பின்‌ ஒருவராகச்‌ சில புலவர்கள்‌ வந்து 
ர்கள்‌: கடைடியில்‌ விமலாஇத்தன்‌ வருஇருன்‌. 
... அவையினர்‌ வியப்புடன்‌ அவனை ப சொக்கு்ள மனச 1 


து பழுத்தது ப்‌ 
ன்‌ ப்‌ 


டு பத ட | ்‌ 


புத கோக்கு வருகிறது. இந்தச்‌ ஷ்‌ தல்‌ ப 


வங்‌ கயை நம்‌ நேச நாடாக ஆக்கிக்கொள்வதுதான்‌.. 


.. இராஜராஜன்‌ ; உல்ல சமயம்‌ பார்த்தா, இதைச்‌. 


. கொண்டாடும்‌ உற்சாகத்தில்‌ ஈழ்சியிருக்கிறது / பாவ... 


ராந்தகர்‌, இராஜேந்திரன்‌ ஆகியவர்களும்‌ அரசவையில்‌ . 
உள்ளனர்‌. *இராஐராஐ சோழர்‌ வாழ்க! தமிழ்‌ 


8 
இராஜராஜன்‌ புகழ்பாடிப்‌ பரிசுபெற்றுச்‌ செல்லு. ட்‌ 


அவையில்‌ பலர்‌ : ஜார்‌ விமலாதித்தர்‌ ச்‌ 


்‌ த | ம்‌ & 
7 $ஃி ்‌ 
ரஷ ர்‌ * சட பந்த $ 
த்ர த்‌ ஆச்‌ 7 ந்த ட | ஞு , 24 ம்‌ 2 | டர்‌ பதன்‌ க.து.. ப பக்ரி க 71 


ஆவ ப்‌ 


கபில 


2) 


ந்தச்‌ சமயத்தில்‌ நீர்‌ இந்தச்‌ செய்தியைத்தான்‌ 





7506 ட அத 
இராஜராஜன்‌ : யார்‌ விமலாஇத்தனா ? ( ௩ 
இராஜேந்திரன்‌ : (எழுந்து வணங்கு) சக்கிரவாத்‌ ... 
திகள்‌ கட்டளைப்படி விமலாதித்தனும்‌ சிறைவிடப்பட்டி.நக்‌ ப்‌ 
ஒஇருன்‌. 2 
இராஜராஜன்‌ : விமலாதித்தனையா? என்‌ கட்ட ட்‌ 
யா? 
இராஜேந்திரன்‌ : சக்கஇரவர்த்திகளின்‌ பிறந்தகாளான 0 
சதயவெள்ளஸ! விழாவை முன்னிட்டுச்‌ சிறையில்‌ உள்ள 
அரசியல்‌ குற்றவாளிகள்‌ அனைவரும்‌ விடுதலை செய்யப்பட 
வேண்டும்‌ என்பது சக்கரவர்த்திகளின்‌ கட்டை! | 


5] 


இராஜராஜன்‌ : ஓகோ !...பாராளவேண்டிய விமலா 
தித்தன்‌ பாடிப்பிழைக்கும்‌ கவிஞனாகிவிட்டானா? ன்‌ 

விமலாதித்தன்‌ : பாராளும்‌ வேந்தர்களையும்‌ தன்‌... 
பாடல்களிலே வாழவைப்பவன்‌ கவிஞன்‌/ நிகழ்காலத்தை 
ஆளும்‌ நெடுகில மன்னர்களைவிட, எதிர்காலத்தின்‌ எண்‌ த்‌ 
ச ண்டி ஆளும்‌ கவிஞனே உயர்ந்தவன்‌ / 


[விமலாதஇத்தன்‌ அற்புதமான கவிதையொன்று பாடு. ல்‌ 


ட... இறான்‌.] 
ட்‌ [விமலாதித்தன்‌ பாடல்‌ முடிகிறது. சி. 
மர்ராாறன்‌ : ஆகா/ உயிர்‌ ததும்பும்‌ ஒப்புயர்‌ : ஸ்‌ 
வற்ற கவிதை / விமலாதித்தா / பாவலனுக்குப்‌ பரிசு. 
கொடுக்கும்‌ பார்த்திபன்‌ என்ற முறையில்‌ கேட்கிறேன்‌, 
உனக்கு என்ன பரிசு வேண்டும்‌ 2 ்‌ 


| விமலாதித்தன்‌ : என்ன பரிசா ? என்‌ காட்டின்‌.. 
சுதந்திரத்தைப்‌ பரிசு கேட்பேன்‌ என்று கவனத்‌. 
அது என்‌ பிறப்புரிமை. இப்போது எனக்குரிய ப்ரிசு.. ட ந்து 


ட [அரசவை கெடுகிலும்‌ ஓர்‌ அஜர்ச்9ி.]- ்‌ 
இராஜராஜன்‌. : (ஆத்திரமாக) என்ன பரிசு...? 2 
விமலாதித்தன்‌ . உண்மையில்‌ மாறாது பரி ௫ 

ளிக்கும்‌ மன்னா மன்னவன்‌ என்றால்‌, உம்‌ மகளை 
என்‌ பாடலுக்குப்‌ பரிசாகக்‌ கொடும்‌ / 
|அரசவையினர்‌ 504969ன்றனர்‌. க 


்‌ 
டச்‌ பதி தி 


தி 


8 ப 8 ்‌ 
பங்கத ந்‌ / 
த. 7 ௫ | . 


பத்‌ 



















34944 பி குத்தி . (ஏளனமாக) நல்ல பரிசு / 
ன்‌ உனக்குப்‌ பரிசு தர இசையேன்‌ / 


டி வரும்‌ பரிசலருக்கும்‌ பாவலருக்கும்‌ அவர்கள்‌ 


ன லரும்பும்‌ பரிசைக்‌ கொடுப்பதுதான்‌ நம்‌ குலத்தில்‌; 


- வாழையடி வாழையாக வந்த வழக்கம்‌. 
% ்‌ 

ம கச்‌... 
்‌ 


க த 
ன ல 
ச்‌ 


மதுராந்தகர்‌ : ஆம்‌! மன்னர்‌ பெருமானே! அதுவே 
தமிழர்‌ குலப்‌ பண்பு | 
க்‌ அ பாலதேவர்‌ : அரசகுமாரியைப்‌ பரிசுப்பொருளாக்க 
௩. இ ரிட்டார்‌, புத்திசாலி ! 
அட்ட அவது 
அத 
இ ல விமலாதித்தன்‌ 2 இதிலென்ன விகோதம்‌ ? இராஜ 
ரது உ சோழரே ! பட்டினப்பாலை பாடிய £வலருக்குப்‌. 
2912 
இன்‌; 


9 ;்‌ 
பகி 








தீதில்‌ வந்தவர்‌ நீர்‌ / மாரி ஓயினும்‌ பாரி ளான்‌ 


என்‌ ட்று மகிழ்ந்தது தமிழ்நாடு. அக்‌ காட்டில்‌ பிறக்‌ 


- தான்‌ பல்யானை செல்கெழு குட்டுவன்‌. கபிலர்‌ என்னும்‌ 


இராஜேந்திரன்‌ : சக்கரவர்த்திகளே, தம்‌ புகழ்‌ 


ப்ரம்‌ பொன்‌ பரிசளித்தான்‌ கரிக। லன்‌. அவன்‌ 


ர்‌ரீர்‌ 
ஷ்‌. £ல்காதமுள்ள முக்தியைக்‌ கெளதமருக்குப்‌ பரிசளித்‌ 


ரு லவருக்கு நன்றாமலையில்‌ ஏறி நின்று கண்ணுக்கெட்டிய 










ட்ட டலாம்‌ கொடுத்தான்‌ செல்வக்‌ கடுங்கோ வாழியா 
மல்‌ . பெழும்‌ பரிசில்‌ பெற வந்த அரிசில்கிழாருக்குத்‌ தன்‌ 
பணையையே அன்புடன்‌ அளித்தான்‌ பெருஞ்சேரல்‌ 
இ ரு பொற்‌, போரில்‌ வென்ற அப்பொறையனையும்‌ 
ட்டு இவ்கையார்‌ பாடிய களவழி நாற்பதிற்காகச்‌ சிறை 
ரன்‌ சோழன்‌ செங்கணான்‌ / இன்னுங்‌ கேளும்‌/ 


ன 
ரது 271. 
ர்‌] 


௩.) 


த்‌. )ளவைக்கு ஆயிரம்‌ ஆண்டு ஜீவித்திருக்கும்‌ நெல்லிக்‌ 
. கனியைக்‌ கொடுத்தான்‌ அதிகன்‌! மனைவியின்‌ : 


ட 


... இர ஜராஜன்‌ : அரசியல்‌ காரணமாக அருமை | 


த மாங்கல்யம்‌ தவிர மற்றதெல்லாம்‌ கொடையிந்தான்‌ மத 





| யய்காட்டு. அ௮ண்டிரையன்‌. ஆளும்‌ தன்‌ நாடு அனைத்‌ 
பர்த்து க்‌ ட எ ப்ததா ன அத்தன்‌ என்னும்‌ 






இராஜராஜன்‌ : விமலாதித்தா ! நீ கேட்கும்‌ பரிசும்‌. ஸ்‌ 
கோதம்‌/ அதை கான்‌ பரிசு கொடுத்தால்‌ இன்னும்‌ 
காதம்‌! இராஜதந்திரிகள்‌ எள்ளி ௩கையாடுவார்கள்‌ / 
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ஓரி. பாவலர்‌ யார்‌ வரினும்‌ பாத்திரமறியாமலே பரிசு 
பயந்தான்‌ காரி. முல்லைக்குத்‌ தேரும்‌ முதுபரிசிலருக்கு 
முரந்நாரறு ஊரும்‌ கொடுத்தான்‌ பாரி. பெருஞ்சித்திரனா 
ருக்கு யானையும்‌, பெருந்தலைச்‌ சாத்தனாருக்குத்‌ தன்‌ தலை 
யையும்‌ தந்தான்‌ குமணன்‌. தாகமெடுத்துக்‌ தவித்த ஓரு 
வனுக்குத்‌ தன்‌ வற்ற எந்தா! குடிக்கக்‌ கொடுத்தான்‌ 
ஒரு தமிழ்‌ வேந்தன்‌ 


இராஜராஜன்‌: பகைவனுக்குக்‌ கொடுத்தான்‌, தான்‌ 
பெற்ற செல்வத்தை இராஜராஜ சோமழன்‌...விமலாதித்தா, 
ஏற்றுக்கொள்‌ என்‌ தவப்புதல்வி குந்தவியை என்‌ 
பரிசாக உங்களிருவர்‌ திருமணத்தையும்‌ கண்டு களிக்‌ 
கஇறேன்‌ என்‌ கண்களால்‌. 


இராஜேந்திரன்‌ : பிறகு மந்தராலோ சனை ச ட்வதி 


மனம்‌ மாறிவிட மாட்டீர்களே 2 


இராஜராஜன்‌ : வானம்‌ பொய்ப்பதுண்டு ! மன்ன 
வன்‌ வாக்குப்‌ பொய்ப்பதில்லை. கரிகாற்சோழனும்‌ காக 
தனும்‌ பிடித்த செங்கோலையே |) டள பிடி த்திருக்கிறேன்‌/ 


பாலேதவர்‌ : இதென்ன. * இராஜதர்திரத்தைஷீ 
மறந்து... 

இராஜராஜன்‌ 2 இர்த்கச்தர அறத என்‌ இராஜ 
தூார்மத்தைக்‌ கைவிடமுடியாது/ தமிழ்நாட்டுச்‌ சரித்திரத்தில்‌ 
வழி வழி வந்த வழக்கம்‌ இது/ புலவருக்குக்‌ கொடுக்க 
இருப்பதே இப்‌ புரவலர்‌ கை... 


[புன்னகை முகத்துடன்‌ குந்தவியும்‌, வீரமாதேவியும்‌, 
குந்தவ்வையாரும்‌ வருஇருர்கள்‌.] 
இராஜராஜன்‌ : (விமலாதித்தன்‌ நோக்கி) விமலா . 
தித்தா! எங்கள்‌ தமிழ்காட்டுப்‌ பழைய சரித்திரத்தின்‌ 
பரிசுப்‌ பட்டியல்‌ உனக்கு எப்படிக்‌ கிடைத்தது ₹ 
.. விமலாதித்தன்‌ :; உங்கள்‌ மகள்‌ குந்தவிதான்‌ 
சொல்லிக்கொடுத்தாள்‌ / ப 
.... இராஜராஜன்‌ : என்‌ குந்தவி என்‌ இராஜதந்திரத்தை 
என்‌ இராஜதர்மத்தாலேயே வென்றுவிட்டாள்‌ / 













தேவர்‌ 2 சக்கரவர்த்திகளே / குந்தவியையும்‌ 
ப மலா ப ஏனனிரி மணக்கோலத்தில்‌ காண்பீர்கள்‌ / , 
ந இழ்ச௫ிக்குரிய காட்சிதான்‌. ஆனால்‌ இதன்‌ பின்‌ விகயக்‌ . 
நய நிகழ்ச்சி, ..? ்‌ 


- இராஜராஜன்‌ : தெரியும்‌ / இரட்டபாடி சத்தியா . 
அ குமாரனுக்கு நம்‌ குந்தவியை மணம்‌ புரிவிக்க 
க ுறுத்துவிட்டு வேங்கி விமலா தித்தனுக்கு. மணம்‌ முடிக்‌. 
- இறோம்‌. இரட்டபாடி மன்னன்‌ நம்‌ மீது படையெடுத்து 


- வருவான்‌. அவ்வளவுதானே ? வட 
கட்கரி லதேவர்‌ : கங்கை மன்னர்களின்‌ துணை பலத்‌ ்‌ 
ப ன ரதவ வருவான்‌ / வேங்கி நாட்டைச்‌ சூறையாடிவிட்டு 
உங்கள்‌ வேங்கட எல்லையைக்‌ கைப்பற்றி உங்கள்‌ சோழப்‌: 
4 ரரசைச்‌ சிதைக்க முயல்வான்‌ / ச்‌: 


டத்‌ 


தரத்‌ க்‌ 


ன்ட்‌ 


த றர 
டத 


ஒக்ண்ற்‌ 
“௮2 ஆ 


2 



















ல படத்து 
பகன்‌ தி 


ட ஆச்‌ 
சம அத்‌ 
ர்‌ 


ஸ்‌ ன்‌ ட 
ட்ட ௮௧ 
அத்‌ 


ட இத 


.. இராஜராஜன்‌ : எங்கள்‌ வேங்கட எல்லையை வெறும்‌ பல்‌ 
ரரஜதந்திரத்தினால்‌ மட்டும்‌ இப்போதைக்குக்‌ காப்‌ 
பாற்‌ ) 7) விட நான்‌ நினைக்கவில்லை / ட. 

ம்‌ ப மாலதேவர்‌ இமயத்தின்‌ வலிமை சான்ற கங்கை. 
£னரா்கள்‌ உங்கள்‌ தமிழ்நாட்டின்‌ மீது பாய்வார்கள்‌/ 

கம்‌ மிதிபடும்போது, இலங்கை என்கிற வட்பாடட்‌ 
£றும்‌ சாவகம்‌ என்றும்‌ கடல்‌ கடந்து சென்ற நாடு. 
லை உங்கள்‌ தமிழ்‌ வணிகர்களுக்கு என்ன மதிப்பு 
க்கும்‌ ?: மறுபடியும்‌ உங்கள்‌ அடிப்படை இலைட்சியங்‌ 
ர. நினை தீதுப்பாருங்கள்‌ / 


ப இ ச. ஸு 
ன்‌ 
பந்த க: ன்‌ 


இராஜராஜன்‌ 2 (கம்பீரச்‌ சிரிப்புடன்‌) உரிமையை: ட்‌ 
லே வங்கடம்‌ "இழக்கலாம்‌! உறவை இமயம்‌ உதறலாம்‌. 
நிமா வாணிபம்‌ கடலுக்கு அப்பாலிருந்து உதைந்து 
ள்‌ ப்படலாம்‌. ஆனால்‌......எங்கெல்லாம்‌ எங்கள்‌... 
காள்கைகள்‌ உதறப்படுகிறதோ, அங்கெல்லாம்‌ வடம்‌. ட்‌ ்‌ 
403 ரரசு: இக்விஜயம்‌ புறப்படும்‌! அங்கெல்லாம்‌ எங்கள்‌. 
44 8ிக்கொ॥ யப்‌ பறக்கவிடுவான்‌ என்‌ வெற்றித்‌ _ 
அல (1 $மகன்‌ வீர ராஜேந்திரன்‌ / 


ழ்‌ பக்கக்‌ உங்கள்‌ காவிரி வள காட்டின்‌ மீது. 


ய்‌. 


ல 


0. 
த படத்த ததா வள்ளம்‌ பாய்வது நிச்சயம்‌ / 


அதன்‌ .... நடரதநுாறாரநாயுருர ர 


ம. நெல்லில்‌. ன்‌ ட்பஷு 42, 108111 டத 


ய ந ஷ்ட்ட்ன்ட்ட ப்பில்‌ 0) த டதத இட இ 





சசி 
ன்ன திட - துகிவூ 


௮ 


ட்‌ னிட டி 9 ததி 


தி 
பதி 
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இராஜேந்திரன்‌ ; (உணர்ச்சி வசமாஇத்‌ தன்‌ ௨ 
வாளை உருவி உயர்த்திப்‌ பிடித்து) அதற்கு முன்‌ கானே . 
கஙுகை மீது படையெடுப்பேன்‌ / கங்கையும்‌ கடாரமு ம்‌ 
தாண்டி எங்கள்‌ சோழகுலப்‌ புலிக்கொடியைப்‌ பறக்க 
விடுவேன்‌ / கங்கை வெள்ளம்‌ பொங்இ வரும்‌ மண்டி ப ்‌ 
கங்கை மன்னர்கலா வென்று அவர்கள்‌ தலை மீது கங்‌ 
நீரைக்‌ குடம்‌ குடமாய்‌ கொண்டுவரச்‌ செய்வேன்‌ 7. ஸ்‌. 
பொட்டலான ஒரிடத்தில்‌ சோழ கங்கம்‌ ஏரியை வெட்டு ்‌. ம்‌ 2 
அதில்‌ கங்கை நீரைக்‌ கொட்டச்செய்வேன்‌. கங்சை 
கொண்ட சோழபுரம்‌ என்று அதற்குப்‌ பெயரிட்டு ௮ ௮ 
நகரையே என்‌ காலத்தில்‌ எங்கள்‌ சோழ சாம்ராஜ்யத 5 ல்‌ த. ல்‌ 
தலைககராக்கிக்‌ கொள்வேன்‌. இது புகழ்பெற்ற ராத 
ராஜ சோழர்‌ மகன்‌ இராஜேந்திரன்‌ செய்யும்‌ சபதம்‌ / 

[உள்ளே இரைச்சல்‌ கேட்கிறது மாறுவேடமணிந்த 
இரட்டபாடி ஒற்றனை முத்துப்பல்‌ லட்டு மேதி 

ராயரும்‌ பிடித்து வருகிறார்கள்‌. எல்லோ அவர்க ர 

ளைப்‌ பார்த்துத்‌ இகைக்கிறார்கள்‌. பூங்‌ க்‌ பந்தல்‌ 

வந்து சக்கிரவர்த்திகளை வணங்கி நிற்கிறாள்‌.] தல்‌: 
முத்துப்பல்லர்‌ : மன்னர்‌ . பெருமானே, திம்‌... 
மாபெரும்‌ சதி !! விடு 
மேதினிராயர்‌ : சோழப்‌ பேரரசுக்கே பேரபாய [ம ம்‌ 
இவன்‌ எதிரிநாட்டு ஒற்றன்‌ ! 
... முத்துப்பல்லர்‌ : பயங்கரமான சதி ததன்‌ இந்‌ ன 
'பாவியிடம்‌ இருக்கின்றன ! படித்துப்‌ பாருங்கள்‌! ழ்‌ 
[மதுராந்தகர்‌ இரண்டு ஒலைகளையும்‌ பார்த்துவீட்‌ ம்‌ 
பதறுகிறார்‌. | நதி 

மதுராந்தகர்‌ : மகத்தான சதி! சோழ சாம்ராஜ்‌ ர 
தையே சிதைத்தெறிய முயலும்‌ ௪த/ ஆண்டவன்‌ அரள 
இக்த ஒற்றர்‌ மட்டும்‌ கவிராயர்‌ கையில்‌ எப்ப அர ததத ௱ 
தால்‌, கயவஞ்சகர்களின்‌ சூழ்ச்சி கடைசிவரை நிறைவே பறி 
யிருக்கும்‌ / நான்‌ அப்போதே சந்தேகஒித்தேன்‌ ; ன 

யோதடவை எச்சரித்தேன்‌; ஆனால்‌ நிரூபித்துக்காட்‌ த 
இரான்று கிடைக்காமல்‌ வகையற்றுக்‌ கடந்தேன்‌. இப்பே. ரது ய: 
“கைப்பட எழுதிய சதி ஓலைகள்‌ ]...(காவல்‌ வீரராக 
கோக்க) (ரிடியுங்கள்‌ அந்தப்‌ பதிதன்‌ பத்‌ அத 3) 


ஷ்‌ % 


ந ள்‌. 
றச்‌ 4 
ன்‌ 


அசிம்‌ டு ஞ்‌ ்‌ 
க எக்கி  அ்லுகது ன்‌ 


டோ 
பர அன மத்து 2 சில்‌ லக்‌ 


































மர்த்தித்‌ தடுக்கிறான்‌. பாலதேவர்‌ விழிக்கிள்‌: ] 


4 - பட்டரையர்‌ யார்‌ தெரியுமா ?...இந்த ஓலைகள்‌ என்ன 
தெரியுமா 0 7 

4 இராஜராஜன்‌ 2 (ஈரிப்புடன்‌) தெரியும்‌/ இவர்‌ 
ன - இரட்டபாடி காட்டில்‌ பிறந்தவர்‌. நம்‌ பகைவன்‌ சத்தியா 
பட இரயனுக்கு இவர்‌ ஓற்றா்‌ ! உதட்டில்‌ நட்பும்‌, உள்ளத்தில்‌ 


- (பரலதேவரை நோக்கி) பாலதேவரே !/ என்ன செய்வது? 
3 தஇர்பாராக விதமாக உமது வேஷம்‌ கலைக்கப்பட 
௮ ல அத இன்னும்‌ சில காலம்‌ உமது இராஜதந்திர 


ஸி 
்‌்‌ ல கெ ரண்டீர்‌... 


ட ல அனைவரும்‌ : (திடுக்கிட்டு) ஆ...! 
க, ட்‌ முத்துப்பல்லர்‌, மேதினிராயர்‌ : (ஏககாலத்தில்‌) 
பத இரகசிய ஓலைகல்‌£ நரங்கள்‌ கண்டுபிடித்த விதம்‌... 


.. இராஜராஜன்‌ : (புன்சிரிப்புடன்‌) அதுவும்‌ எனக்குத்‌ 
கொதி என்‌ நம்பிக்கைக்குப்‌ பாத்திரமான இவர்‌ மாளி 
பிலே ஓவ்வொரு பெளாணமியின்போதும்‌ இரகசிய 
உ ஓர்‌. அக்நிய ஒற்றன்‌ வந்து போய்க்கொண்டிருந்தான்‌. 
ரச  இர்ஷ்டவசமாக அந்த ஒற்றன்‌ இன்று கவிராயா்‌ 
குயில்‌ சிக்கிவிட்டான்‌. 


[இராஜேந்திரன்‌ ட டதவ வ்‌ தன்‌ டவல்‌ 


ட ்‌ 2... ஆத்திரத்துடன்‌ சொருகுகருன்‌ இராஜேந்திரன்‌.] 


ஆ ரக்கள | 


[வீரர்கள்‌ பாலதேவனை நெருங்க, ள்‌ ரதித்க்‌! கைய 


டம்‌ மதுராந்தகர்‌ : (இராஜராஜனை கோக) சக்கர 
வர்த்திகளின்‌ நம்பிக்கைக்குரிய இந்தப்‌ பாலதேவப்‌ 


ர கையும்‌ உள்ளவர்‌! உறவாடியே நம்மைக்‌ கெடுக்க 
.. மூயன்றவர்‌ / அந்த இரண்டு ஓலைகளும்‌ உளவு ஓலைகள்‌ / 


பல ருவிளயாடல்களாக்‌ காண எண்ணியிருந்தேன்‌ ்‌ 
ஆதன்‌, ல 2 தற்குள்‌ . எதிர்பாராத விதமாக அகப்பட்டுக்‌ .. 


உருவிப்‌ பாலதேவரை நோக்கப்‌ பாய முயல்‌ஒருன்‌. _- 
ஆனால்‌ இராஜராஜன்‌ புன்சிரிப்புடன்‌ கை சமிக்ஞை | 
. காட்டித்‌ தடுக்கவே, உருவிய வாளைத்‌ தன்‌ உறைக்குள்‌ 


ம்‌ - இராஜேந்திரன்‌ : (பாலதேவரை கோக்கு) நம்பித்‌ 


அணா. 
த்‌ ௯ 


ச ட்ப. அணி ௩ எபததயதித்‌ 
. ச்‌: 


டர்கி 
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்‌ இராஜராஜன்‌ : (புன்‌ சிரிப்புடன்‌) ஆனால்‌ எனக்கு 
நம்பிக்கைத்‌ துரோகம்‌ செய்தாரே தவிர, இவருடைய 
சொந்த மாடான இரட்டபாடிக்குத்‌ துரோகம்‌ செய்ய 
வில்லை. எவ்வளவு அபாயகரமான நிலையில்‌ தனியொருவ 
ராக நம்‌ மத்தியில்‌ இருந்திருக்கிறார்‌. நாம்‌ நாட்டுப்பற்றை 
மதிப்பவர்களாயிருந்தால்‌ இவருக்குத்தான்‌ முதலாவது 
பரிசு கொடுத்தனுப்ப வேண்டும்‌ / ்‌ 


இராஜேந்திரன்‌ : நம்முடைய இந்தப்‌ பெருந்தன்மை 
யினால்தான்‌ எவரும்‌ தமிழருக்கு வெகு சுலபமாகப்‌ பகை 
வராகி விடுகருர்கள்‌ / 


இராஜராஜன்‌ : வெகு சுலபமாகப்‌ பகைவராகிற 
வாகள்‌ வெகு சுலபமாகவே ௮மிந்தும்‌ பேோரகிரூர்கள்‌ /: 
எத்தனை யோ ஆயிரக்கணக்கான ஆண்டுகளாய்‌ எத்த 
னையோ வல்லரசுகளும்‌ வம்சங்களும்‌ நாகரிகங்களும்‌ 
தோன்றி அழிந்துபோயுங்கூட நம்‌ தமிழர்‌ நாகரிகம்‌ 
மட்டும்‌ என்றென்றுமே அழியாமல்‌ இருந்து வருவதற்குக்‌ 
காரணம்‌ என்னவென்று நினைக்கருய்‌ 2 


.... மதுராந்தகர்‌ : சக்கரவர்த்திகள்‌ இந்த இரண்டு. 
ஓலைகளிலும்‌ உள்ள இரகசியங்ககா அறிந்தால்‌...? ஒன்று 
நம்‌ பகைவன்‌ இரட்டபாடி சத்தியாசிரயன்‌ நம்‌ மீது படை 
யெடுத்து வர நாட்குறித்து இவருக்கு இரகசியமாக 
எழுதிய ஓலை. இன்னொன்று...இவர்‌ அவனுக்கு எழு 
தியது...நம்முடைய  .போர்வீராகளின்‌ : எண்ணிக்கை 
யையும்‌ நம்‌ கோட்டை மதிள்களின்‌ சுற்றளவுகள்ையும்‌, ஈம்‌ 
பொருளாதார நிலையையும்‌, நம்முடைய உணவுச்‌ சேமிப்பு - 
முறைகளாயும்‌, இவர்‌ இரகசியமாக உளவறிந்து புள்ளி 
களுடன்‌ அவனுக்கு எழுதியிருக்கிறார்‌... 


இராஜராஜன்‌ : அந்த இரண்டு உளவு ஓலைகளையும்‌ 
இவர்‌ கையிலே இராஜராஜ சோழனின்‌ பரிசுகளாகக்‌ 
கொடுத்து இவரைப்‌ பத்திரமாகப்‌ பகைவன்‌ நாட்டிற்கு 
அனுப்பிவிடும்‌. 
. மதுராந்தகர்‌ ; (இடுக்‌கட்டு) என்ன...? 





ன்‌ பண (சம்‌. 


இராஜராஜன்‌ : (அறிதும்‌ நிதானம்‌ தவறாமல்‌ புன்‌ 
சிரிப்புடன்‌) ஆமாம்‌! இவரிடமே ஓலகலாக்‌ கொடுத்‌ 
தனுப்பும்‌ / நம்முடைய தமிழ்நாட்டின்‌ பாதுகாப்பு, போர்‌ 
வீரர்களின்‌ எண்ணிக்கையிலோ, கோட்டை மதிள்களின்‌ 
சுற்றளவுகளிலோ, பொருளாதார நிலையிலோ, உணவுச்‌ 
சேமிப்பு முறையிலோ இல்லை, அது கம்‌ தமிழ்‌ மக்களின்‌ 
“கெஞ்சங்களில்தான்‌ இருக்கிறது... நம்முடைய சக்திகளை 
யெல்லாம்‌ வெளிப்படையாகக்‌ காட்டிக்கொண்டே எதிர்ப்‌ 
பதுதான்‌ வாழையடி வாமையாக நம்‌ தமிழர்‌ இரத்தத்தில்‌ 
ஊறி வந்திருக்கும்‌ பண்பே தவிர, மறைந்து நின்று கொல்‌ 
வதோ குயுக்தியான முறையில்‌ வெல்வதோ ஈம்‌ தமிழருக்‌ 
குக்‌ தெரியாது ! 


மதுராந்தகர்‌ : (இராஜராஜனை நோக்க) நம்பிக்‌ 
கைத்‌ துரோகி என்று தெரிந்துகொண்டே இத்தனை கால 
மம்‌ அந்த இராஜதந்திரியின்‌ ஆலோசனைப்படி சக்ர 
தடகள ஆடி. வந்த இராஜதந்திரம்‌ எனக்குப்‌ பிடிபட 
வில்லை..... 


இராஜராஜன்‌ : முள்லாக்‌ கொண்டே முள்ளா 
எடுக்க விரும்பினேன்‌/ எந்தச்‌ சூழ்ச்சியின்‌ மூலம்‌ இரட்ட 
பாடி மன்னன்‌ ௩ம்‌ சோழப்‌ பேரரசை விழுங்க முயல்‌ 
வான்‌ என்பறையும்‌, விமலாதித்தன்‌ குந்தவி இரு 
மண த்தை அவன்‌ தடுக்க விரும்புவதின்‌ மூலம்‌, வேங்கிக்‌ 
அதும்‌ சோழத்திற்கும்‌ உள்ள புதிய இணைப்பு எவ்வளவு 
முக்கியத்துவம்‌ வாய்ந்தது என்பதையும்‌ பரிசோதிக்க 


ர ரரும்பினேன்‌! ்‌ 


மதுராந்தகர்‌ : சக்கிரவாத்தககா நாங்கள்‌ வேறு 
விதமாக கட 


இராஜராஜன்‌ : (சிரிப்புடன்‌) அரசியல்‌ சூதாட்ட. 
தில்‌ அன்னியன்‌ ஒருவனால்‌ ஆடிவிளையாடப்படும்‌ ஒரு 
சொக்கட்டான்‌ காய்தான்‌ இராஜராஜன்‌ என்று எல்‌ 
லோரும்‌ கினைத்துவிட்டீர்கள்‌, பெற்ற மகன்‌ அவ்வாறு 
என்ன கினைத்தது கூடப்‌ பெரிதல்ல / மகாப்‌ புத்திசாலி 


ட்‌ ர 
அர 


70.1 


யான விமலாதித்தன்‌ கூட அவ்வாறே நினைத்துவிட்டான்‌/ 
ஆனால்‌, இவ்வளவு பெரிய சோழப்‌ பேரரசை உண்டாக்கி, 
கங்கை கடாரதீதுற்கு அப்பாலும்‌ கூடத்‌ தமிழர்‌ 
நாகரிகத்தைப்‌ பரப்பக்‌ திட்டம்‌ தீட்டும்‌ மாபெரும்‌ 
மன்னன்‌, பிறன்‌ ஒருவன்‌ பேச்சைக்‌ கேட்டு. ஆடும்‌ ஒரு 
பொம்மையாக இருப்பான்‌ என்றுதான்‌ மதியமைச்சர்க 

ளெல்லாம்‌ யோசிக்கக்‌ தவறிவிட்டார்கள்‌! ம்‌ 


குந்தவ்வையார்‌ : இராசராசா/ உன்‌ அரசியல்‌ தகீ 
திரத்தைப்‌ பரிசோதித்ததோடு அகியாயமாய்‌ ஈம்‌ குழந்தை 


களையும்‌ சோகனைக்கு ஆளாகூவிட்டாய்‌ / 
ச. 


விமலாதித்தன்‌: சக்கரவர்த்திகள்‌ என்னைச்‌ 
சோதித்த காரணம்‌? ' 


இராஜராஜன்‌ : எங்கள்‌ சோழப்‌ பேரரசிற்கு வேங்கி 
நாடு ஒரு வாசல்‌ போல்‌ விளங்குகிறதென்றால்‌, அயல்‌ 
நாட்டு மன்னன்‌ அந்ரியட்‌' படையெடுப்புகளிலிருந்து தன்‌ 
வாசலைப்‌ பாதுகாக்க மிகவும்‌ சுதந்திரப்‌ பற்றுள்ளவனாய்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌ என விரும்பினேன்‌. சுதந்திரத்துற்‌ 
காகக்‌ காதலையும்‌ பொருட்படுத்தாத வீர உள்ளம்‌ உனக்கு 
இருக்கிறதா என்று . சோதித்தேன்‌. சோதன்கீகாக 
நடைபெறும்‌ போரில்‌ வீண்‌ உயிர்ச்‌ சேதம்‌ ஏற்படக்‌ 
கூடாதென்பதற்காகத்தான்‌ வேண்டு மென்றே ஒரு 
பொய்யைச்‌ சொல்லி உன்னைத்‌ தனியே வாட்போர்‌ புரி 
யச்‌ செய்தேன்‌, 


விமலாதித்தன்‌: அப்படியானால்‌ பக்திக்‌ அன்று ஸ்‌ 
துறவியாக வந்து என்னக்‌ கண்டது.. ச்‌ 


இராஜராஜன்‌ : மானேதான்‌! 


விமலாதித்தன்‌ : குந்‌ தவியையச்‌ சோதனைக்கு 
ஆளாக்கிய காரணம்‌ ? 


இராஜராஜன்‌ : வேங்கி த இலத்தத்கும சோழ குலத்‌ 
திற்கும்‌ நெருங்கிய மண சம்பந்தம்‌. ஏற்பட வேண்டுமென்‌ 
௫ல்‌, வேங்கிராட்டு வேந்தனை என்‌ இஷ்டப்படியெல்லாம்‌ 
என்‌ குந்தவி ஆட்டி விலாயாட வேண்டுமென்றால்‌, உங்க 


ர்‌ 


ர 
[* 


நதி ம (ர! ட்டத்‌ ர 
௫ த்‌ பு ர்‌ 
ட்‌ ஆன்‌ 
ன்‌ 


ருவருக்கும்‌ ஆழ்ந்த காதல்‌ இருக்கிறதா என்று ற சோதித்‌ 
தன்‌ / எதையும்‌ சாதிக்கக்‌ கூடிய இடசித்தம்‌ என்‌ 
-குந்தவிக்கு இருக்கிறதா என்றும்‌ சோ தித்தேன்‌. 


ல்‌ ரஜேந்திரன்‌ : (சிரிப்புடன்‌) பெற்ற மகப்‌ பகீ 
| ட்‌ வண்டிய காரணம்‌... ச்‌ 
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ட்ப ௪ 


ர இராஜராஜன்‌ : என்‌ மாபெரும்‌ சோழப்‌ பேரரசிற்கு 
.... வருங்கால மன்னனாய்‌ விளங்கக்‌ கூடியவன்‌, நட்பு, 
காதல்‌, தங்கை பாசம்‌ என்ற உணர்ச்சிகளில்‌ முன்‌ 
றும்‌ . தேச நலனைக்‌ கைவிடா தவனாயிருக்க வேண்டும்‌ 
சப்‌ பாடம்‌ கற்பித்தேன்‌, ( 


ரவா த்திகள்‌ ம்க்‌ ? பி 


்‌ ன்‌ பரல்‌ காதலிப்பது வெறும்‌ அரசபோகத்தி 
ள்ள மயக்கமா அல்லது வீரக்காதலா என்று சோதித்‌ 
தேன்‌. பெண்டுகளாலே ஆட்டிப்‌ படைக்கப்பட்டு வரும்‌ 
இந்தச்‌ சோழ பரம்பரையில்‌ மான்‌ பெற்ற மக னும்‌ பெண்‌ 
_ வதத்திக்த ஆட்டப்படவேண்டும்‌ என்றால்‌, அந்தப்‌ 
கர கன்‌ தேசகலனுக்காக எதையும்‌ தியாகம்‌ செய்யக்‌ 
யவளா யிருக்கவேண்டுமென்று சோதித்தேன்‌. 












டி 
ஆ 


1100 ஆத தவ்வையார்‌ : இராசராசா/ எல்லோரையும்‌ விட 
ட செல அதிகம்‌ சோதித்துவிட்டாய்‌. அக்கையாரின்‌ 
லு அறிவ ினால்தான்‌ இராசராசன்‌ அரசாள்கிறான்‌ என்று 
ரெல்லாம்‌ பேசும்போது குந்தவி திருமண விசயத்தின்‌ 
"ஒரு ந முக்கியமான கட்டத்தில்‌ என்னையே முடிவு சொல்லும்‌ 
படகூற்‌ என்னயும்‌ சோதித்து விட்டாய்‌ / 


(அனைவரும்‌ இரிக்கிறார்கள்‌.] 


! மேதினிராயர்‌ : எங்களுக்கும்‌ இது ஒரு பெரிய 
அ - சோதனையாகப்‌ போயிற்று, மன்னர்‌ மன்னவா! நாங்கள்‌ 
20௫ அக்த ஓற்றனப்‌ பிடித்த விதம்‌...... 


“டம த்தது ்‌ 
ரர ரதத ரா அகம்‌! 





நக கவ. 
சசிக ்‌ ஆல 
(௫ 

ழ்‌ டன்‌ ர்‌ ல்‌ 
1௫5 ப தஇ 

ச்‌ கி ஈ ்‌ 


ஆடக தட்‌ 


சி 





- வீரமாதேவி: பேதைப்‌ பெண்ணான என்ன 


இராஜராஜன்‌ ; அமைச்சரின்‌ தங்கை வீரமாதேவி 


% 
3) 


ர ௬ ** % 
ரூ மம்மி 
டி ்‌ 
ர ர 
ச.ச 


மேதினிராயர்‌ : பூங்கோகையின்‌ காதலுக்காக அவ 
னைப்‌ பிடிக்கப்போனோம்‌, காதல்‌ ஓலைகளுக்குப்‌ பதில்‌ 
சதியோலைகளோடு சிக்கினான்‌ கயவன்‌. 
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முத்துப்பல்லர்‌ : புவிமன்னார்‌ பூங்கோகையை மன்‌ 
னிக்க வேண்டும்‌ / அறியாமையால்‌ அந்நியன்‌ அழகில்‌ 
மயங்கினள்‌ போலும்‌ ஆரணங்கு / ப 


இராஜராஜன்‌ : அல்ல; நீங்களும்‌ ஏமாறினீர்கள்‌ 1 ௦ 


பூங்கோதை ௮வனைப்‌ பின்பற்றியது காதலுக்காக அன்று. 
அவன்‌ ந௩டவடிக்கைகளாக்‌ கண்காணிப்பதற்குத்தான்‌. 
(பூங்கோதையை கோக்க) பூங்கோதை/ வீட்டுப்‌ பணி 


4 


. ர்‌ 


யாற்றும்‌ பெண்கள்‌ காட்டுப்பணியிலும்‌ வெற்றி பெறுவர்‌. 


என்பதற்கு எடுத்துக்‌ காட்டாக விளங்குகறாய்‌! உன்னி 


நான்‌ கொடுத்த பொறுப்பை இறுதி வரையில்‌ ஒருவருக்‌. 


கும்‌ தெரியாமல்‌ கிறைவேற்றினாய்‌/ 
பூங்கோதை : (வணங்கி) என்‌ பாக்கியம்‌ / 
[பாலதேவரின்‌ முகத்தில்‌ தோல்விக்குறி படர்இறது. 
எதையோ தேடுபவர்‌ போல்‌ சுற்றுமுற்றும்‌ பார்க்க 
றார்‌. அவரை நோக்கி இராஜராஜன்‌ இரிக்கிருன்‌.] - 
இராஜராஜன்‌ : பாலதேவப்‌ பட்டரையரே / என்ன 
யோசிக்கிறீர்‌? இராஜராஜன்‌ தன்‌ அந்திய காலத்து அர 
சியல்‌ வாழ்வை ஒரு காடகமாகவே கடித்து விட்டானே 


என்று சிந்திக்கிறீரா...₹ இப்போது உமது கண்கள்‌ எதைத்‌ 


தேடுகின்றன என்பதும்‌ எனக்கும்‌ தெதெரியும்‌...... 


(இராஜராஜன்‌ இதுவரை மறைத்து வைத்திருந்த. ்‌ ட்‌ 7. 


க 
4 


6 
6 
ய்‌ ஆ 


குத்துவாளை எடுத்து பாலதேவரின்‌ கையில்‌ கொடு 
இரான்‌ . ] ்‌ 


இராஜராஜன்‌ : இதேோ....... உம்‌ இரட்டபாடி மன்ன 


னின்‌ இலச்சினை பொறித்த உம்குத்துவாள்‌.(பாலதேவரை 
நோக்குப்‌ புன்சிரிப்புடன்‌] ம்முடைய குத்துவாளால்‌ என்‌ 
னைக்‌ குத்திக்‌ கொன்றுவிட மாட்டீர்‌/...உம்மைப்‌ போன்ற 
அறிவாளிகளின்‌ குணாதிசயங்கள்‌ எனக்குத்‌ தெரியும்‌.../ 
நீர்‌ மனித சமுதாயத்தின்‌ இலட்சியங்களைக்‌ கொல்வீரே 





ள்‌ 






பால 
ள்‌ 


க 

ந்து 
0 டக்‌ 
னி. ட்‌ 


்‌ 


ஹீ 


தவிர, அதர மனிதனைக்‌ கொல்லமாட்டீர்‌/ மரண்ருத்‌ அறி 
வையும்‌ மிருகபலத்தையும்‌ துஷ்பிரயோகப்‌ படுத்துபவா்‌ 
கள்‌ படுதோல்வி அடையும்போது தற்கொலை செய்து 
கொளவதுதான்‌ வழக்கம்‌...! குயுக்திக்காரார்கள்‌ கடைசி 
யில்‌ என்ன முடிவை அடைவார்களோ அதையே நீரும்‌ 
அடைய வி நம்புகிறீர யச்‌, ஆனால்‌, சிரிக்கப்‌ பழகிய இந்தப்‌ 


ம 


அணை: ப 


டநட 


ப்ச்‌ தி மணமக்கள்‌ முன்‌ உம்முடைய கோரமான தறி 


ஈலை நாடகம்‌ அரங்கேற வேண்டாம்‌...... துரோதியின்‌ 


னி உதட்டிலும்‌ சிரிப்பை எதிர்பார்க்கும்‌ இன்ப நேரம்‌ இது... 


[இராஜராஜன்‌ சமிக்ஞை செய்யவே பாலதேவரின்‌ 
கையில்‌ இரண்டு ஓலை&ீளையும்‌ மதுராந்தகர்‌ கொடுக்‌ 
கிறார்‌. பாலதேவர்‌ நிமிர்ந்து இராஜராஜன்‌ முகத்தை 
நோக்குலரார்‌. புன்‌ முறுவல்‌ செய்‌கிருர்‌;இராஜராஜனின்‌ 
காலடிகளில்‌ இரண்டு உளவு ஓலைகளையும்‌ போட்டு 
விட்டுக்‌ குத்துவாளைத்‌ தம்‌ மார்புக்கு நேரே பிடித்துக்‌ 
கொண்டபடி வெளியேறுகஇிருர்‌. ஈட்டி: வீரர்கள்‌ பின்‌ 
தொடருகன்றனர்‌. ஓற்றனயும்‌ இழுத்துக்‌ கொண்டு 
செல்கின்‌ றனர்‌. ] 
இராஜராஜன்‌ : (புன்சிரிப்புடன்‌ இராஜேந்திரனை 
நோக்க) இராஜேந்திரா/ கங்கையும்‌ கடாரமும்‌ தாண்டி. 
உபயோகப்படுத்த வேண்டிய உன்‌ வீரவாலாக்‌ கையா 
லாகாத ஒருவனிடம்‌ உன்‌ கையாலே உபயோகப்படுத்த 
விரும்பினாய்‌, அவ்வாறு உன்‌ உணர்ச்சி தூண்டியது... 
ஆனால்‌ என்‌ அறிவைப்‌ பார்‌....-கெடுமதியாளன்‌ தன்‌ 
கையாலே, தன்‌ குக்துவாளாரலேயே, தற்கொலை 


ம ச ௯ ௬. ச்‌ 
ல வது 


இக்திது கொள்ளப்‌ போகிறான்‌! 


[ இராஜராஜன்‌ குந்தவியை நோக்குகருன்‌.] 

"இராஜராஜன்‌ : (குந்தவியை நோக்கி) குந்தவி 
நாச்சியார்‌ இன்னும்‌ ஏன்தன்திருவாயைத்‌ திறக்கவில்லை? 

குந்தவி : (வெடுக்கென்று) சக்கிரவாத்துகள்‌ என்‌ 
வாயைத்‌ திறந்தால்‌ மறுபடி அதை மூட ஒரு கணவர்‌ 
வந்துவிட்டார்‌ என்கிற தைரியமோ 9 


இராஜராஜன்‌ : (பரிகாசமாக) இளவரசி குந்தவி 
நாச்சியாரே... . 


106 


குந்தவி: (சிரிப்பு பன்‌] இனி கான்‌ இளவரசி 
அல்ல/ வேங்கிகாட்டு மகாராணியாகப்‌ போூறவள்‌ 
என்பதைச்‌ சோழ நாட்டு மன்னருக்கு நினைவுபடுத்து 
தறேன்‌ /... 


இராஜராஜன்‌ : குந்தவி, மறுபடி ஆரம்பித்துவிட்‌ 
டாயா உன்‌ வழக்கத்தை... 


குந்தவி : பெண்களின்‌ பேச்சுரிமையை அடக்க எந்த்‌ 


அரசியல்‌ தலைவருக்கும்‌ அதிகாரமில்லை. அது சோழ 
நாட்டுச்‌ சக்கரவரா்த்திகளாயிருந்தாலும்‌ சரி . (விமலாதித்‌ 
தனைக்‌ கடைக்‌ கண்ணால்‌ வனித்துக்கொண்டே) வேங்கி 
நாட்டு வேந்தராயிருந்தாலும்‌ சரி... 


இராஜராஜன்‌: குந்தவி! எந்த மாபெரும்‌ இராஜ 
தந்திரியின்‌ தடசித்தத்தையும்‌ வெல்லக்கூடிய 
இராஜராஜனாலும்‌ வெல்லமுடியாத ஐரு திடசித்தம்‌ 
உண்டென்றால்‌, அது உன்‌ ஒருத்தியிடந்தான்‌ உண்டு / 
அன்றொரு நாள்‌ இராச்சியத்தைவிட்டுக்‌ குடியான 
வப்‌ பெண்ணாய்‌ வெளியேறிவிடுவதாகப்‌ பயமுறுத்தி 
னாயே, அவ்வளவும்‌ வெறும்‌ நாடகம்‌ என்பது அப்போதே 
எனக்குத்‌ தெரியும்‌ / 


குந்தவி : (பரிகாசச்‌ சிரிப்புடன்‌) இராஜராஜ சோழ 
ரின்‌ இரத்தத்தில்‌ பிறந்தவளல்லவர ? 


இராஜராஜன்‌ : குந்தவி! இங்கே வா... (அவள்‌ 
அருஇல்‌ வந்ததும்‌, அவளது கூந்தலை வாஞ்சையோடு 
தடவி) குந்தவி! உன்‌ அண்ணனின்‌ கத்தி முனைக்கும்‌ 
உன்‌ நாக்கு முனைக்கும்‌ உள்ள கூர்மையைவிட உன்‌ 
புத்திக்குத்தான்‌ கூர்மை அதிகம்‌ உண்டு / ப 


குந்தவி: (வெடுக்கென்று வீரமாதேவியின்‌ பக்கம்‌ 
திரும்பி) ஏன்‌, வீரமாதேவி! அண்ணனுக்கும்‌ தங்கைக்‌ 
கும்‌ சண்டை மூட்டி விடும்படி நீதான்‌ சக்கரவர்த்தி 
களுக்கு யோசனை சொன்னாயோ ?...மணமாகப்போகிறது 
என்றவுடனேயே அண்ணி வழக்கத்தை ஆரம்பித்து 
விட்டாயே... 


க 


ழ்‌ 
ட த . 


10.2 


இராஜேந்திரன்‌ 2 அப்பா/ என்‌ துணைவி. விஷயத்‌ 
தில்‌ என்‌ தங்கை அகாவசியமாகத்‌ தலையிடுகிறாள்‌!' 


்‌ விமலாதித்தன்‌ : குந்தவி/ நம்‌ குடும்ப விவகாரய 
களே. கிறைய . இருக்கும்போது அநாவசியமாக நீ ஏன்‌ 


... உன்‌ பிறந்தக விவகாரங்களில்‌ தலையிடுகிறாய்‌ 2 


. குந்தவி: (விமலாதித்தனை கோக்கு) அப்படியானால்‌ 


்‌.. கான்‌ சண்டையடித்துக்கொள்ள உங்கள்‌ .குடும்பத்தில்‌ 


௭ 


- எவளாவது பெண்‌. இருக்கிறாளர்‌ ? 


விமலாதித்தன்‌ 2 என்‌ அம்மா இருக்கிறாள்‌! 
ட்ட [எல்லோரும்‌ இரிக்கிறார்கள்‌. 


இராஜராஜன்‌ : இராஜேந்திரா / இனி நீயே இராச்சி 
யக்தைக்‌ . கவனித்துக்கொள்‌.! நான்‌. என்‌ அருமை 
ம௪ளோடு என்‌ மருமகன்‌. வீட்டுக்கே. போய்விடுகிறேன்‌. 
குந்தவி/ இங்கே வா! (குந்தவியின்‌ முகக்கை வாஞ்சை 
புடன்‌ திமாத்தி) குந்தவி... 


குந்தவி: (வாஞ்சையுடன்‌) அப்பா... 


இராஜராஜன்‌ :. (கண்களில்‌ அரும்பும்‌ நீரைத்‌ 
துடைத்துக்கொண்டே) குந்தவி... என்‌ நிதானம்‌, திட 
தத்தம்‌, வாக்கு வன்மை,. புத்திக்‌ கூர்மை, அனைத்தின்‌ 
பிரதிமிம்புத்தையும்‌ என்‌ குமாரனிடம்‌ கூடக்‌ காணவில்லை, 
உன்‌ விடம்‌ கண்டேன்‌...பாதாளச்‌ . சிறையிலிருந்த 


 விமலாதித்தனை. விடுவிக்கச்‌. செய்ததும்‌, பாவலனாகிப்‌ 
பரிசு பெறச்‌ செய்ததும்‌, உன்‌ அறிவின்‌ திறம்‌ என்பதை . 


நான்‌ அறிவேன்‌ / ஆனால்‌ இவ்வளவு அறிவையும்‌ எங்‌ 
இருந்தோ. வந்த வேங்கிகாட்டான்‌.. கொண்டுபோய்‌ 


விடுவான்‌... | 
விமலாதித்தன்‌ ; (பரிகாசச்‌ சிரிப்புடன்‌) இப்படிப்‌ 


்‌்‌ பட்ட ஓரு வாயாடிப்‌ பெண்ண. உங்களிடமிருந்து தூக்கக்‌ 


கொண்டு போய்விட வேண்டுமென்றால்‌ அதற்கு. நீங்கள்‌ 
ஏதாவது கூலி கொடுக்கவேண்டும்‌ / 


-இரா--11 - 
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இராஜராஜன்‌: அதற்குக்‌ தகுந்த கூலி இந்த உல 
கத்தில்‌ என்ன. உண்டு? வேண்டுமானால்‌ என்‌ சோழ 
சாம்ராஜ்யதீதையே உன்‌. வேங்கி வம்சம்‌. எடுத்துக்‌ 
கொள்ளட்டும்‌. ப 

மேதினிராயர்‌ : மன்னர்‌ பெருமானே[ மங்களம்‌ 
பாட வேண்டிய நிலையில்‌ எல்லாம்‌ ம௫ழ்ச்சியாய்‌ முடிக்‌ 
தன ; ஆனால்‌.எங்கள்‌ முடிவு ? 

இராஜராஜன்‌: பூங்கோதை/ இவ்விருவரில்‌ ஓழ்‌ 
றனை முதலில்‌. பிடித்தவர்‌ எவர்‌ 2? 


உ குல ஆ உக 


[பூங்கோதை கவிராயரைப்‌ பார்க்கிறாள்‌.] 
முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌ : (மார்புதட்டி) நானேதான்‌ ! 


இராஜராஜன்‌ : வீரத்திற்குத்தான்‌ காதல்‌ உரியது, 
பூங்கோதை உம்மையே விரும்புவாள்‌. 


[பூங்கோதை நாணத்துடன்‌ புன்முறுவல்‌ செய்கிறாள்‌. ] 


முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌: (மேதினிராயரை நோக்கி) 
உள்ளம்‌. உடையாதீார்‌, ஐயா/ யான்‌ உருவத்தைக்‌ . 
காதலித்து. வெற்றி பெற்றேன்‌. நீர்‌ உள்ளத்தைக்‌... 
காதலித்து உருகிக்கொண்டே இரும்‌ / | தி 


மேதினிராயர்‌ : இணிகான்‌ உருகேன்‌, ஐயா! உம்‌ 
திருமணத்திற்கு நானே ஒரு வாழ்த்து மடல்‌ . தீட்டி... 
உம்மை உரக வைக்கிறேன்‌, பாரும்‌ / 4 
/ த்‌ 
இராஜராஜன்‌ : வாழ்த்து மடல்‌ பெறுவது. ம] | 
மல்ல:. திருமண வரியாக. .அரசாங்கத்திற்குச்‌ சேர - 
வேண்டிய  கண்ணாலக்காணத்தை ஐவ்வொருவரும்‌ 
செலுத்தவும்‌. நேரிடும்‌/ (சுற்றிலும்‌ பார்த்த வண்ணம்‌) 
என்‌ நாடகத்தை எழுத விரும்பிய காடக நாலாிறியா்‌ 


ச்ட்‌ 
ப. 
. 


எங்கே...? (மாடக நாலாசிரியர்‌ அருகில்‌ வந்ததும்‌ ௮வரை இ 
நோக்கி) இராஜராஜ சோழன்‌ எவ்வளவு பெரிய கடிகன்‌ 
என்பதை நேரில்‌ நீர்‌ பார்த்து விட்டீரல்லவா?.. ட ஜி 
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நூலாசிரியர்‌ : எதையும்‌ சக்கரவர்த்திகள்‌ ஒரு 
புதுக்‌ கண்ணோட்டத்தோடு பார்ப்பதையே கண்டேன்‌ / 


இராஜராஜன்‌ : புதுமைக கண்ணோட।_.ம்‌ இருந்தால்‌ 
தான்‌ நாட்டில்‌ முதுமை நீங்கி. இளமை முன்னேறும்‌... 
நாடக நாலாசிரியரே, இணி நீர்‌ என்‌ நாடகு்கை எழுத 
லாம்‌. ௮ந்த இராசராசேச்வர நாடகத்தை ௩ம்‌ கஞ்சைப்‌ 
பெரிய கோவிலிலேயே ஓவ்வொரு வைகாசிப்‌ பெருவிழா 
விலும்‌ நடிக்க ஏற்பாடு செய்கிறேன்‌. அந்த நாடகம்‌ 
ஆடுபவருக்கு ஆண்டாண்டு தோறும்‌ நூற்றிருபதின்கல 
நெல்‌ நிபந்தம்‌ ஏற்படுத்தப்படும்‌. இவ்வளவும்‌ என்‌ 
புகழைப்‌ பரப்புவதற்காக அல்ல! என்‌ கொள்கைகளோடு 
ஈரடகக்‌ கலை வளர்வதற்காக /! 


மேதினிராயர்‌ : (விமலாதித்தனயும்‌ குந்தவியையம்‌ 
கோக்கு) வாழ்க வீரமும்‌ காதலும்‌ / 


திரைக்குப்‌ பின்‌ ஒரு குரல்‌ : 
இராஜராஜ சோழனுக்குப்‌ பிறகு இராஜேந்திரனின்‌ 


சபதம்‌ நிறைவேறியது. அவன்‌ பெயரால்‌ தென்னாட்டில்‌ 
தங்கை கொண்ட சோழபுரமும்‌ சோழ கங்கம்‌ ஏரியும்‌ 
உண்டாயின. அவன்‌ புகழ்‌ கங்கையும்‌ தாண்டி, கடலும்‌ 
கடந்து மலேயா, ஜாவா, சுமத்திரா தீவுகளிலும்‌ பரவி 
யிருந்தது. தமிழரின்‌ கடல்‌ வாணிபம்‌, சீனாவரை நடந்‌ 
த்து... 

அன்பர்களே...அது தமிழர்‌ தலை. நிமிர்ந்து நின்ற 
காலம்‌; தமிழ்‌ நாட்டின்‌ பொற்காலம்‌ / 


5 


ட வத தட்‌ டட ட்‌ பல்வ அல இதை 
பாடல்கள்‌ 


இயற்றியவா : புத்தனேரி ரா. சுப்பிரமணியன்‌ 
இசையமைப்பு; எம்‌. கே. ஆத்மநாதன்‌ 





தொடககப பாட்டு 
இராகம்‌ பூபாளம்‌ 

கருமுகில்‌ கழித்தே கதிரவன்‌ முளைத்தான்‌ 
இருளெனுக்‌ திரையும்‌ நீங்கியதே | - 
இரவியின்‌ குலப்புகழ்‌ ஓங்கயதே ! 

இராகம்‌--பிலஹரி 
விரிகடல்‌ கிழக்கிலும்‌ மேற்கிலும்‌ விளங்கத்‌ 
இருமலை வடக்கும்‌ தெற்கிலே குமரியும்‌ 
வரையறை யாக்கி மாநிலம்‌ காக்கும்‌ 
: தென்ன பராக்ரம மும்முடிச்‌ சோழ : 
மன்னன்‌ தமிழக வரம்புகண்‌ டனனே ! 

பாட்டுத்‌ தொடர்‌ 
பொன்னி நாட்டு மன்னர்‌ மன்னன்‌ 

வாகை சூடினான்‌--தமிழ்‌ 
அன்னை வண்ணச்‌ இலை யமைத்து 
| வாழ்த்துப்‌ பாடினான்‌. 
[காட்சி: 1] தமிழ்த்‌ தாய்‌ வணக்கம்‌ 
இராகம்‌-நாட்டைக்‌ குறிஞ்சி தாளம்‌ - ஆதி 
அன்பும்‌ அறமும்‌ வளர்த்தருள்‌ புரியும்‌. ்‌ 
அமிழ்தத்‌ தமிழ்த்‌ தாயே 
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"பொன்முடி யாகத்‌ தொல்காப்பியத்இன்‌ 
ப புகழைப்‌ புனைந்தாயே. 
இராகம்‌ கல்யாணி 
நின்செவி அணியாய்க்‌ குண்டல கே௫யின்‌ 
நேர்த்தி நிலைத்த துவே ; 
வண்கரத்‌ இனிலே கங்கண மாக 
வளையாபதி கண்டோம்‌. 
இராகம்‌--காப்பி 
- எட்டுத்‌ தொகையும்‌ பத்துப்‌ பாட்டும்‌ 
...... எழிற்‌ சிந்தாமணியும்‌ 
- கட்டழ குடைய மாலைக ளாகக்‌ 
கமழ்ந்திட வேகண்‌ டோம்‌. 
கோலச்‌ இற்றிடை தனில்மணி மேகலை 
குலுங்கும்‌ ஒலிகேட்டோம்‌ ; 
காலிற்‌ சிலம்பொலி கருத்தைக்‌ கவரக்‌ 
கைகுவித்‌ தோம்‌ அம்மா ! 
இராகம்‌--மோகனம்‌ 
மாந்தர்க்‌ கெல்லாம்‌ வாழ்க்கைத்‌ துணையாம்‌ 
வள்ளுவன்‌ குற்ளே,--நீ 
ஏந்திய செங்கோல்‌ என்பதை எண்ணி 
இருநிலம்‌ வியக்குதம்மா ! 
[காட்சி : 2] நம்பியாண்டார்‌ நம்பிகள்‌ 


திருநகாவுக்காசு சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌---௮ங்க மாலை 
தா வலக ஜி ௮ 


இராகம்‌-குறிஞ்சி தாளம்‌-ரூபகம்‌ 
டல தலையே ! நீ வணங்காய்‌ ! 
தலை மாலை தலைக்கணிந்து 
தலையாலே பலி தேரும்‌ இல்தல 
தலையே நீ வணங்காய்‌ ! 





ப | இசாஃகம்‌--சேருப்தி . 


கண்காள்‌ ! காண்மின்களோ ! 

கடல்‌ கஞ்சுண்ட கண்டன்தன்்‌ லை 

எண்‌ தோல்‌ விூன்று ஆடும்‌ பிரான்தலைக்‌ 
கண்காள்‌ காண்மின்களோ ! 





இராகம்‌--மேசகளனம்‌ 


செவிகாள்‌ 1! கேள்மின்களேோ ! ட ஆ 
சிவன்‌ எம்‌ இறை செம்பவள | வக்ப்‌ அலறி 
எரிபோல்‌ மேனிப்பி ரான்‌இறம்‌ எப்போதும்‌ ப 

செலிகாள்‌ கேன்மின்களேோ ! 3 


இரசகம்‌-அசாவேரி 


கெஞ்சே | £ நினையாய்‌ 

நிமிரி புஞ்சடை. நின்மலனை 
மஞ்சாடும்‌ மலை மங்கை மணாள ஊளை 
டுகஞ்சே டீ நினையாய்‌ | 


இரசகம்‌ ஹம்ச காதம்‌ 
தேடிக்‌ கண்டுகொண்டேன்‌ ! % 
இரு மாலொடு கான்‌ முகனும்‌ : 5... 


தேடித்‌ தேடொனணாத்‌ தேவனை என்னுளே 
தேடிக்‌ கண்டு கொண்டேன்‌ ! | 


நம்பியாண்டார்‌ கம்பிகள்‌ %. 


திருத்தொண்டர்‌ திரு௮ந்தாதி 
ஓடிடும்‌ பஞ்சேக்‌ இரியம்‌ ஒடுக்கிஎன்‌ உள்விலேகள்‌. * பஞ்‌ 
வாடிடும்‌ வண்ணம்‌ நின்று எத்தவம்‌ செய்தனன்‌. பா 
சூடிடும்‌ £ர்த்திருப்‌ பாதத்தர்‌ தொண்டத்‌ தொ 
சேடர்தஞ்‌ செல்வப்‌ பெரும்புகழ்‌ அந்தாஇ செ 














ர்‌ ம்‌. 440) | 
பன்‌ ட மட்கி ட்டம்‌ 


்‌ (44. ச! 1 


1 ணம (தது கம்‌ - ம்‌ ம்‌. து ஜு 




















்‌ ஸ்‌ 
ஜ்‌. 74 
அடு ட்‌ 
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ட? 
ப இ 
அஆ: 


ட 32) ழ்‌ 
்‌ லட முகம்‌. அழகு - விரித்த மூகம்‌. ட த்த 
இதயத்‌ முழுரிலவே ! ஓயாத கசைகட்டிர (இரி) ்‌ 
்‌.. ்‌ 4 
அ இரித்த முகம்‌--அழனா - விரித்த முகம்‌ 
02 ப ர ப ரச வட்டத்‌ ஓயாத ஒளிகொடுக்கும்‌. (9) 
ததன்‌. 
ஓங்கும்‌ ஆசைக்‌ ப ன்னிட்‌ இன்பம்‌ 
ஊறும்‌ அழகுப்‌ நட்ட ஆத 
- ப ருந்தமி. 1 | ட்‌ 
ட்‌ ்‌ [வங்கி நாட்டுச்‌ சிங்கம்‌. -குண 121 
[்ஃ ்‌ ல்‌ மேன்ஸம்‌' யுள்ள தங்கம்‌ 
தி "இமலாதித்தன்‌: 
5. ்‌ கட்டலவிழ்த்த ம பறும்லிரே | 
ன்‌ ர்‌. ப பரிபத்ப்‌ ஐரும்களெ | 
ட பது டுமாஞ்‌ பட்டவை 
்‌ ம்‌ ஜி இத்‌ வாழ்க்க (9ம்‌) ர்‌ 
205 ல்‌ -இராகம்‌--மணிரங்கு ்‌ 
28 % 5 காதலெதும்‌ சக்‌இயினைக்‌ பகர்‌ 
வி: 1லமெதும்‌ வெல்லாது , இவக 


னும்‌ ப) அண்மை ட பதக்கு 
ப அடத்‌ ்‌ ப 


கச 


176 


கோதிலா வாழ்வு தரும்‌ 
காதலினை ஈம்பிடுவோம்‌ : 

காதலே தெய்வமெனக்‌ 
கவிபாடிக்‌ கும்பிடுவோம்‌; 


[காட்சி ; 12] பின்னணிப்‌ பாடல்‌ 


இராகம்‌--மலையமாருதம்‌ 


ஆலயம்‌ எழுந்தது! 
அறீபுதம்‌ நிகழ்ந்தது ! 
அறதெறி உயர்ந்ததுவே ! 
நீலவான்‌ கொஞ்சியே 
நிமிர்ந்தது கோபுரம்‌ ! 
நிலைத்தது கலைப்புகழே ! 
பாட்டுத்‌ த சாக அது 
நிலைபெற்ற கலைக்கோயில்‌ வாழ்க !--அதன்‌ 
நிழல்விழாக்‌ கோபுர அழகென்றும்‌ வாழ்க! 
உலகத்தைக்‌ கவர்கின்ற சின்னம்‌--அதன்‌ 
உச்சியைப்‌ போலவே உயர்ந்திடும்‌ எண்ணம்‌... (நிலை) 
தருமத்தைக்‌ காக்கின்ற கோயில்‌---நம்‌ ப 
தஞ்சைக்குப்‌ புகழ்தரும்‌ தனிப்பெருங்‌ கோயில்‌ 


பெருவுடைப்‌ பெருமானின்‌ கோயில்‌--சோழப்‌ . 


பெருவேந்தன்‌ ரதத ர உல்‌ கோயில்‌... (நிலை) 
சிந்தனை தந்திடும்‌ நந்தி-பல 
இற்பங்கள்‌ காவியம்‌ செப்பிடும்‌ விந்தை 
குந்தவைப்‌ பீராட்டியின்‌ ஆசை தக்‌ ப ட டத் ப்பட 
கோயிலாய்த்‌ தமிழரின்‌ குலப்புகழ்‌ பேசும்‌ ட. (நிலை) 


. 
க 
பில 


இத 


ச்‌ 
கருவூர்த்‌ தேவர்‌ திருவிசைப்பா 
இராகம்‌... பந்துவராளி 
- பன்னெடுங்காலம்‌ பணிசெய்து பழையோர்‌ 
தாம்பலர்‌ ஏம்பலித்திருக்க 
என்னெடுங்கோயில்‌ நெஞ்சு வீற்றிருந்த 
எளிமையை என்றும்நான்‌ மறக்கேன்‌ 
இராகம்‌ தர்பார்‌ 
மின்னெடும்‌ புருவத்து இளமயிலனையார்‌ 
. விலங்கல்‌ செய்‌ நாடக சாலை 


இன்னடம்‌ பயிலும்‌ இஞ்சிசூழ்‌ தஞ்சை 
இராசரா சேச்சுரக்‌ இவர்க்கே. 


[காட்சி : 76] குந்தவி நடனப்‌ பாடல்‌ ர்‌ 
திருகரவுக்கரசு சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 
'இராகம்‌--சரரங்கா தாளம்‌ த 

முன்னம்‌ அவனுடைய நாமம்‌ கேட்டாள்‌ 

. மூர்த்தி அவனிருக்கும்‌ வண்ணம்‌ கேட்டாள்‌ 
பின்னை அவனுடைய ஆரூர்‌ கேட்டாள்‌ 
பெம்மான்‌ அவனுக்கே பிச்சி யானாள்‌ ! 


இராகம்‌- காம்போதி 


அன்‌ ஊையையும்‌ அத்தனையும்‌ அன்றே நீத்தாள்‌ 
அகன்றாள்‌. அகலிடத்தார்‌ ஆசா ரத்தை 
தன்னை. மறந்தாள்‌ தன்காமம்‌ கெட்டாள்‌ 
தலைப்பட்டாள்‌ | நங்கை தலைவன்‌ தாளே ! 





[76 | ஒத பன்‌ * 


[காட்சி : 22] முத்துப்பல்‌ கவிராயர்‌ : 
வெண்பா 1 
ஏங்குகிறேன்‌ பூங்கோதாய்‌ என்னைவிட்டு யெங்கும்‌ 
நீங்கவே சற்றும்‌ நினையாதே !-- 
மேதினி ராயர்‌ : 
| -லீங்கியதோர்‌ 
மேருமலை இங்கிருக்க வெட்டவெளிப்‌ பொட்டலினைச்‌ 
. சேருவையோ செங்கரும்பே செப்பு ! 
[காட்சி : 30] | குந்தவ்வையார்‌ 


| - சிறையாரும்‌ மடக்கிளியே * எனக்‌ காட்சியில்‌ காணப்படும்‌ 
பாடலுக்குப்‌ பதில்‌ £8ழ்க்காணும்‌ பாடலைப்‌ பாடலாம்‌. 


திருகசவுக்கரசு சுவரமிகள்‌ தேவாரம்‌-- திருக்குறுந்தொகை 
இராகம்‌-காமவர்த்தினி தாளம்‌ ஆதி 
மாசில்‌ வீணையும்‌ மாலை மதியமும்‌ 
வீசு தென்றலும்‌ வீங்குஇள வேனிலும்‌ 
மூசு வண்டறை பொய்கையும்‌ போன்றதே ; 
ஈசன்‌ எந்தை இணையடி நீழலே. 


[காட்சி : 33/ திருமண வாழ்த்தொலி 
திருக்குறள்‌ 


அன்பும்‌ அறனும்‌ உடைத்தாயின்‌ இல்வாழ்க்கை 
பண்பும்‌ பயனும்‌ அது. 


பெண்ணிற்‌ பெருந்தக்க யாவுள ; கற்பென்னும்‌. | 


தண்மை உண்டாகப்‌ பெறின்‌. து 4, 


மங்கலம்‌ என்ப மனைமாட்ட ; மற்றதன்‌ 
நன்கலம்‌ நன்மக்கட்‌ பேறு. ட ழ்ட்த 


௫ 





அத்த , 
| ரர ல்‌ 1703 


அடத ஆடர்‌ 
[ காட்சி : 39] அரசவை வாழ்த்துப்‌ பாடல 
இராகம்‌--ஹம்சாநந்தி $தாளம்‌--ஆதி 


வாழ்க வாழ்கவே வாழ்கவே ! 
வன நாடாளும்‌ மூப நீடூழி !-- (வாழ்க) 
மேழி சிறந்து விளங்கு முறையினால்‌ 


மேன்மை கண்ட சோழமண்ட லாஇப ! (வாழ்க) 


ஒரு புலவர்‌ 


இராகம்‌--சங்கராபரணம்‌ 
சங்கெறிந்தாடும்‌ தரங்கமும்‌ தாழையும்‌ 
செங்கதிர்‌ தோன்றச்‌ இரித்திடு முளரியும்‌ 
தெங்கொடு பலாகதலி செக்நெலும்‌ கன்னலும்‌ 
பொங்கு புனல்‌ நாட ! நின்‌ செங்கோல்‌ செழிக்கவே. ” 


பொன்னிவளநாட! நின்‌ செங்கோல்‌ செழிக்கவே ! 
இராகம்‌--௮னந்தபைரவி 


கொண்டவள்‌ மணை. கோபுரமும்‌ ; தேன்‌ 
வண்டாடு சோலையும்‌ வாவியும்‌ பொன்னியும்‌ 
கண்‌ பேரந்தியக்கும்‌ நற்கலைகளும்‌ சூழ்‌ சோழ 
மண்டலத்‌ தலைவ! நின்‌ மாண்புகழ்‌ வாழிய ! 


மண்கொண்ட தலைவ ! நின்‌ மாண்புகழ்‌ வாழிங்‌ 


4 “ ஆற்றுக்கும்‌ குறைவில்லை; ட்‌ 


்‌ ௧ ்‌ அத ட்‌ ்‌ ப . தஃ ரிளி 
ச்‌ 9 ௫ நட டி று ப 
. உ ஸி 
ச்‌ . 7 


மற்றொரு புலவர்‌ 


சோற்றுக்கும்‌ குறைவில்லை ; 
.... சொகுசான காவேரி 


அழகான சோலைவளர்‌ 
காற்றுக்கும்‌ குறைவில்லை ; 


, போற்றுகிறேன்‌ மன்னா! நின்‌ 


புகழ்‌ வாழி வாழியவே ! 


விமலாதித்தன்‌ 
இராகம்‌---கெளளை 


மாசில்லாத்‌ தமிழ்த்தலைவா 1 வற்றாத 
பொன்னிவளம்‌ மலிந்த செல்வா ! 
வீசுபுகம்‌ செங்கோலின்‌ முடியரசே ! 
குடியரசே 1 வேந்தர்‌ வேந்தே ! 
பாசமுடன்‌ தமிழகத்தை ஒன்றுக்கிப்‌ 
பாராளும்‌ இறைப்‌ பாட 
ஆசையிலனால்‌ முந்துஇறேன்‌ குந்தவியின்‌ 
தந்தையென அமைந்த கோவே ! 


இராகம்‌--ஆரபி 


வெல்லுதற்கு மறவாத வீரவாள்‌ 
வேந்தே ! கேள்‌. வேற்று நாட்டு 

மல்லிகையும்‌ மணம்‌ ஈல்கும்‌ மாண்பதனை 
மறவாத மன்னர்‌ மன்னா!...... 

கல்லெல்லாம்‌ கவிசொல்லக்‌ கலைக்கோயில்‌ 
ண்ட்பிகழ்‌ நஷ்டம்‌. 0 டட. 








௮௬. ராமநாதன்‌ எழுதியது 
அருமையான கதைக்‌ களஞ்சியம்‌. பழையனூர்‌ நீலி 
த உடல்‌ தத்துவத்தையும்‌ ஆத்ம தத்துவத்தையும்‌ 
ஈடுருவிப்பரா த்துச்‌ சாவீற்கு அப்பாலும்‌ கணவன்‌ பாசத்‌ 
தைக்‌ காட்டுகிரு ரள்‌ ஓரு. மோ௫னிப்‌ பேய்‌. வெள்ளை 
தாலின்‌ மென்மையில்‌ இனிமை காணாத. கவிஞன்‌ 
கருப்பு திராக்ையின்‌ போதையில்‌ புதிய ஜீவன்‌ பெறு 
கறான்‌, வெள்ளை ரோஜாவும்‌ கருப்பு திராக்ஷையும்‌ என்‌ 
னும்‌ கதையில்‌, மிருகங்களிடையே சஞ்சரிக்கும்‌. சாக்கஸ்‌ 
காதலர்களின்‌ உணர்ச்சியைச்‌ சித்திரிக்கிறது, சர்க்கஸ்‌ 
காரி. ஆடவரின்‌ உள்ளங்களைப்‌ பற்றி பெண்கள்‌ எழுதிக்‌ 
கொண்ட கடிதங்கள்‌--குரங்கு மனம்‌ 
விலை ரூ.1 4. 0 
மாய மனிதர்கள்‌ 
“மேதாவி'எழுதிய துப்பறியும்‌ நாவல்‌ 


இன்‌: 57 தேதியில்‌ இன்ன நேரத்தில்‌ இன்னதற்காகப்‌ 
பழி இர்த்துக்‌ கொள்ளப்‌ போகிறோம்‌” என்று முன்னெச்‌ 
சரிக்கை அனுப்பிவிட்டு ஏதிரிகள்‌ பலத்த பந்தோபஸ்து 
கள்‌ செய்து கொள்ள சந்தர்ப்பமும்‌ கொடுத்து. விட்டு 
சொன்னபடியே செய்து காட்டும்‌ மாய மனிதர்களையும்‌ 
தாதனமான காதலர்களையும்‌ இர்காவலில்‌ சந்திக்கலாம்‌. 


விலை ரூ.1 4.0 


சூரக்கோட்டை மாமம்‌ 
(மே காவி: எழுதிய துப்பறியும்‌ நரவல்‌ 


ன 
2. 
ப 
00 
௦ 








& 
ட்‌ 


ட பக்கு . அதத தத்துகிவம்‌ ட கய்‌ டதத 
சுவையான புத்தகங்கள்‌ - 


அவனது ண்கதத அலைவளைவளதவளை அணவண்ணகளைவைதகையவைவைட அவிய லைவைய தையை வனுவையயஞ்‌ அனை தி 
ருைஞ்னில்னு ணத வமா அசைவதை வை ட ஆ 


சிந்தனையாளர்‌ வரிசை பல்வகை நாவல்கள்‌ 2 
[ஒவ்வொரு இந்தனை யாளரின்‌ க 1. நரகரவின்‌ தாய்‌ 
லாறும்‌. நாற்‌. ௬ர௫ுக்கங்களும்‌ சிநீ 
தனைகளும்‌, த இத்தரங்க ம. அடங்‌ (எமிலிஜோலாவின்‌ காவல்‌) (9 4-0-0 
கிய நால்‌ வறிசை ; ஒவ்வொன்றும்‌ 2, எதிர்வீட்டு ஜன்னல்‌ 


விலை ரூ. 140] (காதல்‌ நாவல்‌) ரூ, 1-0-0- 

7. டார்வின்‌: 3. சிலக்திக்‌ கூடு 
(ஜெகூற்பியன்‌) ம்‌ (பாலர்‌ நாவல்‌) ரூ. 1.0-0 

| ப ்‌ ஒற்றைக்கண்ணன்‌ 
ந்னு பிளேட்டோ (பாலர்‌ நாவல்‌) ஐ... 1-0- த 

(அர. 7 0 தனது 5. ஆசை வெள்ளம்‌ 

2. கார்ல்‌ மார்கஸ்‌ (சஇ:யின்‌ காதல்‌ நாவல்‌) 

4, ரூஸோ (ஜெகூ9ழ்பியன்‌: நாவல்‌) ...... 

(கோமேதகவே லு) ஒவ்வொன்றும்‌ ... ரூ. 019.0: ச 


5. பெஞ்சமின்‌ பிராங்ளின்‌ 


அரு. ராமநாதன்‌ கதைகள்‌. 
(௮௬. ராமநாதன்‌) 


அரிஸ்டாடில்‌ 1. கதாகாயகி 77] 
(கஇருஷ்ணன்‌ பாலா) 2 2. அம்பிகாபதி 
29. பழையனூர்‌ நீலி 
ஆராய்ச்சி ; -- (ஒவ்வொன்றும்‌ , : 2; 140). 


7. ரேடியோ நாடகம்‌ எழுது பொன்மொழிகள்‌ வரிசை 4 


வது எப்படி? 1. ஒளவையார்‌... ்‌்‌ ப 
2. நீங்கள்‌ உயரமாக வளர்‌ ௮. விவேகசிந்தாமணி 

வது எப்படி? 2. பைபிள்‌ அவரகள்‌ 
*.சசோ? எமதூதர்கள்‌, சகன்‌ டம்‌ வது 

ஒவ்வொன்றும்‌ விலை. ரூ. 1-8-0 5. பஞ்சதந்திரம்‌ . ப்ப 
4. புதுமணத்‌ தம்பதி 6. புத்தர்‌... | 

களுக்கு விலை ரூ. 2-&-0 (ஒல்லொள்ு! (0௮ல்‌ 





கவைய அவதுசைமைய ககக யை வைய வாகை 


பிரேமா. ப்‌. ம, சென்னை-24 24. 
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